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Fortunato uomo é il Crispi! Venuto, benché tardi, a capo del 
Governo ha potuto introdurre negli ordini nostri alcune sostan- 
ziali riforme, che dimostra avere lungamente meditate. Potrebbe 
qualcuno notare che la sorte di lui non é stata in tutto lieta; 
appunto perché ne’ consigli della Corona non entrd se non gia 
bene innanzi con gli anni. Lo che non é avyenuto de’ ministri, 
che o presso di noi o presso le altre nazioni presero pil sicura- 
mente in mano il reggimento della cosa pubblica. A non nomi- 
nare che i primi, co’ quali, tutto raccolto, merita di essere messo 
in paragone, il Cavour in Italia, il Bismarck in Germania, il Gam- 
betta in Francia, il Castelar in Spagna e l’Andrassy in Austria- 
Ungheria al lor grado salirono in eta assai minore della sua. 
Non parlo dell’ Inghilterra, dove se alla memoria nostra non si 
sono rinnovati gli esempi del Conte di Chatam e del suo illustre 
figliuolo, niente vieta che gli uomini possano mostrare la loro virtu 
in qualunque eta; talché, anche da questo aspetto considerati, 
gli Inglesi sono il popolo, che pili tenga de’ Romani antichi; im- 
perocché Valerio Corvino vi potrebbe essere fatto console a ven- 
titré anni e Scipione e Pompeo trionfare giovanissimi. 

Eppure, malgrado cid, il Crispi pud dire che la vita sua sara 
ancor bella; perché la occasione per provare il valor suo, aven- 
dola egli saputa aspettare, gli si é pure presentata; a differenza 


(1) Seritti e Discorsi politici di Francesco Crispi (1849-1890). Koma, 
Unione cooperativa editrice, 1890. 
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di quanto é accaduto a uomini men cari al cielo di lui, che per 
la continua lezione delle cose del mondo sarebbero stati degni dei 
primi onori e nientedimeno la lor volta non venne mai. 


I, 


Il Crispi meritava Ja fortuna di cui gode. Ne é buona prova 
il libro, che ci siam proposto di esaminare. Comprende gli scritti 
e i discorsi politici che ha esso composto o recitato durante lo 
spazio di quarantun anni. Cominciano difatti dal 1849 e vengono 
fino all'anno presente. 

De’ casi del 1848 qui non discorre; ne ha tenuto ricordo in 
una Cronistoria che a lui si attribuisce e della quale si sono in 
questi giorni pubblicati alcuni Frammenti. Non hanno, parmi, 
un’ importanza grande. Certo é che scorrendoli, io di quel primo 
anno del nostro risorgimento non ho imparato cosa che gia non sa- 
pessi; si che, messo da banda codesto fascicolo, prendo in mano il 
grosso e bel volume. 

Il quale, come é@ detto sopra, é@ fatto di due parti. La prima 
contiene gli Scritii pubblicati dal 1849 al 1876; nella seconda son 
raccolti i Discorsi politic? pronunciati in varie occasioni fucri 
del Parlamento a cominciare dall’anno 1865. In aggiunta a questa 
parte sono cinque Elogi e due Discorsi sul/’arte. 

Gli Seritti, posti per ordine di data, hanno i titoli seguenti: 
Ullimi casi della rivoluzione siciliana esposti con documenti da 
un testimone oculare — Studi su le istituzioni comunali — Il 
Comune in Piemonte — Ordinamenti politici delle due Sicilie 
— Dei diritti della Corona @’ Inghilterra su la Chiesa di Malta 
— La spedizione dei Mille; Diario — Repubblica e Monarchia 
— Lelleraa G. Mazzini — I doveri del Gabinetto del 25 marzo 
18706. 

De’ Discorsi politic? due trattano dell? Unita Nazionale con 
la Monarchia; ventitré hanno per argomento le elezioni politi- 
che che si feccro via via ne’ passati anni. Ci sono due comme- 
morazioni; una del Vespro e l'altra dei Méil/e. Gli Elogi sono di 
Florestano Pepe — di Francesco Paolo de Blasi — di Giuseppe 
Garibaldi — di Vittorio Emanuele — di Marco Minghetti. 

I Discorsi sullarte furon composti per inaugurare le due 
esposizioni, che si fecero da ultimo a Venezia e a Bologna. 
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Nessuna delle scritture sopra mentovate, alle quali i soci ani- 
mosi della Unione cooperativa editrice hanno ora dato si bella 
veste, compare in pubblico per la prima volta. Gli editori danno 
nella prefazione ragione dell’opera, e giustamente osservano, « che 
degli uomini politici 6 giudice sereno ed imparziale solamente il 
tempo »; talmente che a non voler correre rischio di pronunziare 
erronee sentenze conviene aver sott’occhio quanto hanno essi 
detto o scritto. Anche manifestano |’ intendimento loro d’ intrapren- 
dere la pubblicazione di parecchi volumi di letteratura politica 
contemporanea e hanno cominciato dal mandar fuori questo di 
Francesco Crispi, assumendo la non facile cura di rintracciarne 
gli scritti e i discorsi sparsi in opuscoli, in riviste e giornali pub- 
blicati nello spazio di quasi mezzo secolo. 

Il Crispi 6 certamente de’ primi uomini, che sieno ora in Ita- 
lia e, come suole avvenire di chi sta sopra alla moltitudine, si 
danno di lui giudizi cosi diversi, che a uno, il quale voglia esa- 
minare l’opera di lui, prestera mirabile aiuto questo volume. 

Comincia con gli Ultimi casi della rivoluzione siciliana. 

Sara bene ricordare che di quei casi l’autore fece la descri- 
zione nel 1849. Questa avvertenza conviene aver presente perché 
vi si vedono adoperate in parecchi luoghi locuzioni, che in su 
quei bollori eran di molti, ma ai di nostri fortunatamente sono 
andate in disuso. Del resto, piu non si leggono nelle scritture, che 
vengon dopo. Degli stessi Borboni, che « disprezza e odia »,i sol- 
dati dei quali in Sicilia hanno incrudelito come « i Croati d’Au- 
stria », nelle altre parti del libro si fa cenno con un nuovo stile, 
quello che aveya fatto buona prova nelle mani di Gladstone. 

Questo giovane focoso perd fin dalla prima scrittura che pub- 
blica da a divedere di aver mente piena di alti concetti. « Delle 
rivoluzioni, egli scrive, @ pid necessario presentare alla medita- 
zione de’ popoli la caduta... che la genesi... E quindi necessario 
che gli uomini di Stato ed il popolo ricordino le colpe e le ine- 
sperienze del passato a trarne ammaestramenti ed esempi per lo 
avvenire. » E rivolgendosi ai rettori delle pitt grandi nazioni di 
Europa rammenta loro che « perché la pace sia e l’ordine si ras- 
sodi, devono cedere all’impero dei pubblici bisogni, anziché far 
tacere questi con la forza. » 

Nel narrare come nell’aprile del 1849 la liberta sia stata 
spenta in Sicilia, il Crispi si serve accortamente dei buoni studi, 
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che, al vedere, avea coltivato con amore su la storia dell’ Isola. 
La minuta e sicura conoscenza delle fortune del paese suo nativo 
assai gli giova per sostenere ora la causa, che ha preso a difen- 
dere, e in seguito avra su le vicissitudini della rivoluzione italiana 
un’efficacia notabile e che io non so se sia stata finora considerata 
al giusto. 

Vedasi, per atto d’esempio, quali sono i punti ch’egli riesce a 
dimostrare in chiarissimo modo con questo opuscolo, che pareva 
avesse solo per iscopo di far conoscere « le scelleraggini della 
piu ribelle monarchia d’ Italia. » Il primo sié che ogni forma legale 
di governo in Sicilia dovea trarre le origini sue dallo Statuto del 
1812; e in secondo luogo, che ne ignoravano le condizioni morali 
e politiche coloro i quali all’Isola facevano addebito d’essere in- 
quieta solo perché invasa da spirito d’autonomia, Questo non é: 
il popolo di Sicilia vuol essere congiunto al resto d'Italia, La ri- 
voluzione che verra lo trovera ammaestrato da’ ricordi di sedici 
mesi della goduta liberta, dall’esperienza degli uomini che in quel 
Governo presero parte e dalle comuni sventure; allora la que- 
stione « sara decisa da lui e la sua volonta sara legge. » 

Una qualita dell’ingegno del Crispi, che fin d’allora si mani- 
festava e che avremo occasione di notare via via, é@ quella di fon- 
dare il ragionamento suo su documenti. 

Ora hanno imparato a usarli tutti quanti; sembra anzi che se 
ne faccia abuso. Ma cinquanta anni fa, e in Italia massime, la cosa 
non procedeya cosi. La storia si scriveva un po’all’antica; si mi- 
raya cioé, prima che ad ogni altra cosa, a scaldare i cuori, e non 
si studiavano bene le vie, mediante le quali si deve giungere a 
persuadere gli intelletti. Chi di quel metodo antico sapesse con- 
servare quanto vecchio non é, e lo congiungesse col sistema pitt 
rispettivo de’ moderni, avrebbe trovato un modo di scrivere la sto- 
ria, che mai il pil acconcio ed efficace. 

Merita pertanto lode Francesco Crispi, che parecchie diecine 
d’anni fa, al racconto de’ casi della rivoluzione siciliana faceva se- 
guire l'aggiunta di buon numero di documenti, parecchi de’ quali 
non hanno piccola importanza e di quelli si valeva per confer- 
mare i giudizi che nella narrazione si leggono. Quello che’ scrive 
de’ portamenti dell’ Inghilterra e della Francia lo ricava dalle note 
diplomatiche, che allega, di Guglielmo Temple, inglese ambascia- 
tore a Napoli e da quelle dell’ammiraglio Baudin e del console della 
Repubblica francese in Palermo. 
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Degno, per un altro rispetto, di essere particolarmente men- 
zionato é un bando che Carlo Filangieri, principe di Satriano, ge- 
nerale comandante dell’esercito e della squadra, indirizzava ai 
Siciliani il giorno 7 maggio 1849, « S. M. il Re N. S. — vi é detto — 
animata sempre dal sentimento di portare a questa parte de’suoi 
reali dominii una pace completa ed un balsamo che sani le piaghe 
che hanno si crudelmente afflitta per si lunghi mesi, é@ venuta 
nella spontanea magnanima determinazione di amnistiare tutti 7 
reati comuni di qualunque natura commessi sino al giorno d’oggi. » 
Ed é una pieta il leggere che Mariano Stabile, presidente della Ca- 
mera dei Comuni e il duca di Montaldo, vice-presidente di quella 
de’ Pari, con decreto del 13 ottobre 1848 stabiliscono: « Il dazio 
sulla consumazione de’ frumenti, orzi, granone e segale, conosciuto 
sotto il nome di dazio del macino, sia nazionale 0 comunale, é abo- 
lito per sempre in tutto il Regno di Sicilia, né potra mai piu ri- 
proporsi; » quando in meno di un anno, cioé il 23 agosto 1849, 
quel principe di Satriano, che in nome del suo Re perdonava ai 
ladri e agli uomini macchiati di qualunque delitto, ordinava: « Dal 
prossimo settembre in poi il dazio sul macino dei frumenti, orzi e 
granoni sara in tutti i Comuni della Sicilia riattivato. » 


II. 


Gli studi che seguono su le istituzioni comunali e su gli or- 
dinamenti politici delle Due Sicilie, appartengono ai primi tre anni 
di esiglio in Torino. 

Nella storia del nazionale risorgimento una bella pagina, che 
non é ancora stata scritta, sara per ricordare gli effetti che su 
le fortune d’Italia ebbero gli esuli da ogni parte della Penisola 
convenuti in Piemonte. La mia nativa provincia adempi al do- 
ver suo coll’abbracciare e accarezzare que’ magnanimi sbanditi. 
E io ho molte volte pensato, che al Piemonte venne con usura 
restituito il bene da esso fatto agli emigrati. Erano il fiore degli 
ingegni nelle patrie loro e in Torino portarono una larghezza di 
idee, una liberta di spirito, delle quali gli uomini, che in quel 
turno reggevano le sorti del regno subalpino si seppero avvan- 
taggiare. Lo che prova, che quei ministri eran degni di stare al 
governo, quando s’apparecchiava la terza fortunata riscossa. A 
condurre a termine la grande impresa tutti hanno cooperato; e 
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il Piemonte con le qualita e forze sue e gli altri Italiani cola rac- 
colti ad aspettare, stavo per dire a tener desti gli spiriti. 

A ragionare delle comuni speranze i Veneti, pid posati e tran- 
quilli, si radunavano nelle sale del Ca/ffé Alfieri. 1 Meridionali, pit 
impazienti e impetuosi, frequentavano il Caffé Nazionale. Giovi- 
netto allora,non saprei dire se di questa compagnia fosse il Crispi. 
Leggendo i biografi di lui si conosce, esser egli stato per tutti 
gli anni della sua vita laboriosissimo. Comunque sia, ricordo con 
riverenza il nome di proscritti, che, discesi.dai primi gradi nel paese 
loro, a Torino non isdegnavano di venire occupati ne’ minori uffici 
e so di un pensatore, stato poi ministro guardasigilli del Re d’ Italia, 
il quale allora viveva di pan bigio, eccetto i giorni che un si- 
gnore amico suo, usando infinite industrie, riusciva a farlo desi- 
nare con lui. Benedetti gli esuli, che con la dignita della vita e 
con lo studio si son preparati a servire I’Italia quando la occa- 
sione tanto aspettata si presentd! 

Dunque, stando in Piemonte, il Crispi attese a studiarne le isti- 
tuzioni comunali. L’Italia dalle lotte del medio evo usci disgre- 
gata in molti Stati, ne’ quali il comune sopravviveva si, ma viziato 
da angusto e misero spirito. I comuni non seppero vedere nel ri- 
stabilimento delle signorie « un avviamento verso una forma pit 
ampia di associazione; » adoprarono le arti della servitii per con- 
servare il potere ottenuto col favore della liberta, chiedendo anche 
« dalla signoria straniera quella prevalenza, che non aveano po- 
tuto ottenere con le loro armi. » Lasciando gli antichi esempi, gli 
Stati italiani « offrono ancora dei lagrimevoli casi di gelosie e di 
pretensioni, che hanno suscitato nuovi ostacoli alla risurrezione 
nazionale. » Nel mezzogiorno d'Italia Messina lottd lunghi anni per 
esser creata capitale della Sicilia e aspre contese sorsero tra Si- 
racusa e Noto, tra Acireale e Catania. Acerbe dissensioni nacquero 
pure fra Milano e Venezia per la strada ferrata, che doveva con- 
giungere le due citta; e in Toscana, quando omai tutti volevano 
l'unita, Lucca vi metteva per condizione di essere la sede diuna 
Corte d’appello. Ravenna e Ferrara muovevano querele, quando 
trattandosi di dare una separata amministrazione alla Romagna, 
si voleva portarne il governo a Bologna. Vigevano e Mortara si 
contrastarono il dominio della Lomellina, Sassari e Cagliari quello 
della Sardegna. 

« Questo falso municipalismo non puo essere abbastanza dete- 
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stato e combattuto da tutti i buoni. Nel comune conosciamo una 
virti intrinseca, che per svilupparsi non ha bisogno di forze arti- 
ficiali... I comuni italiani dovrebbero ai di nostri gareggiare nobil- 
mente per ottenere quanta maggior liberta sia possibile allo svi- 
luppo della lor vita interiore. Liberta nell’ insegnamento, nelle 
associazioni, nella parola; liberta nell’amministrazione del proprio 
erario, nella moltiplicazione dei mezzi di comunicazione con gli 
altri punti dello Stato, nella fondazione d’ istituzioni di credito pcr 
soccorrere allo svolgimento delle proprie industrie. » 

Ma la libera azione dei comuni bene spesso trova inciampi 
nelle esorbitanze del potere dello Stato; percid avendo descritto 
quel falso municipalismo e condannatolo, l’autore si volge a com- 
battere « lo spirito d’invasione della suprema autorita politica, la 
quale pur troppo in molti paesi d’Europa pare che non possa ri- 
posare se non riduce i comuni a termini di pupilli o di interdetti. 
A questo modo i Governi tagliano i nervi pit diffusi e pit delicati 
della pubblica amministrazione e si dolgono poi se le membra e 
la cute rimangono insensibili e non rispondono all’impulso del 
cervello ». 

L’autoritaé suprema stia contenta a dirigere e badi a non spe- 
gnere la forza morale, che pud ad essa venire dai comuni. Noi non 
vogliamo, continua, ripristinare l’antico comune; « ma vogliamo e 
affrettiamo coi voti il comune, che a sviluppare liberamente le sue 
forze naturali sia investito di tutte le attribuzioni economiche, mo- 
ralie amministrative compatibili con l’unita dell’ ordinamento dello 
Stato. » Quindi é necessario mantenere inviolati i limiti tra il po- 
tere politico dello Stato e quello politico del comune riconoscendo 
«che y’ha nel comune qualche cosa di naturalmente organico ed 
autonomo, come nella famiglia.» La suprema potesta quando di- 
scende a impastoiare o a mettersi in luogo dell’amministrazione 
comunale « si umilia ad una fatica troppo minuta e casalinga e si 
prepara inoltre l’altra pit grave umiliazione di non saper fare con 
tutta l’arte del Governo, con tutti i segreti della politica, con tutto 
il lusso della forza quello che la natura delle cose compie age- 
volmente. » 

Posti questi generali principii egli si fa a discorrere delle con- 
dizioni dei comuni nelle due Sicilie, negli Stati romani, nella To- 
scana, nei Ducati e pit a lungo si ferma a considerare da ultimo 
imunicipii degli Stati sardi. Quello che scrive del regno delle due 
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Sicilie meriterebbe di essere segnalato. La storia e l’ordinamento 
dell’amministrazione di Sicilia ha, si pud dire, prae manibus ; e gli 
porgono il destro di fare considerazioni, nuove la pit parte e sem- 
pre ordinatamente disposte. Ma poiché vi torna su nell’opuscolo, 
che intitola: Ordinamenti politici delle due Sicilie noi ci riser- 
biamo di accennarle appresso. Dopo la storia della Sicilia a me 
pare, che il Crispi meglio conosca quella del Piemonte. Metterei 
a canto a quest’ultima la storia d’ Inghilterra; poiché, come si vede 
dal titolo delle pubblicazioni sue, quasi a pagare il debito della 
ospitalita ricevuta nei due paesi, si diede a trattar quistioni, che 
si agitavano nell’uno o nell’altro luogo, in cui stava; e, per farlo 
con profitto,ebbe cura di risalire alle origini della disputa; che é 
sempre segno di mente retta e del quale nei mediocri non si vede 
traccia. 

La vita municipale delle terre sottoposte alla monarchia sarda 
continud a essere rigogliosa « fino al momento in cui la dinastia 
non si credette abbastanza potente d’armi e di ragioni per met- 
ter mano all’unificazione dello Stato.» Al di qua dei monti sul 
fine del secolo XIII il duca di Savoia rappresenta un protettore 
di municipi, che in compenso dell’ottenuto patrocinio apprestano 
soldati. Qualche volta ci abbattiamo a un duca che eccede i li- 
miti del poter suo e allora le popolazioni a insorgere. Ma perché 
non seguissero l’esempio delle citta lombarde, il principe protet- 
tore si affrettava a restituire qualche liberta. Cosi si quetarono 
Aosta, Pinerolo e Torino. Alla temperanza di questo regime che 
ancor pil era da notarsi se paragonafo a’ modi tirannici usati in 
altre parti d'Italia, son dovuti gli atti deditizi di Ivrea, Chieri, 
Cuneo e Nizza. 

Il principe, secondo é@ detto sopra, che si credette « abba- 
stanza forte per rompere la data fede ed usurpare il pieno eser- 
cizio della pubblica autorita » fu Emanuele Filiberto. 

« Questo audace e fortunato soldato si sbarazzé d’ogni assem- 
blea deliberante ed installd il governo assoluto. Né contento di 
sostituire l’individualismo all’associazione nelle alte sfere del po- 
tere, geloso di qualunque amministrazione che non partisse da lui 
e che non ne portasse l’impronta del volere, diede i primi colpi 
all’autonomia del comune, che indi i suoi successori annullarono. » 

Che il vincitore di San Quintino fosse un capitano « audace 
e fortunato » ognuno, del sicuro, riconoscera esser vero. Ma l’au- 





UN LIBRO DI FRANCESCO CRISPI 409 


tore avrebbe dovuto aggiungere che di altre buone parti si mo- 
strd fornito a meraviglia l’instauratore della monarchia piemon- 
tese. E qualcuna compare anche nella critica, che in un altro 
luogo gli muove il Crispi, il quale, a differenza di que! che faano 
scrittori di istorie passionate, ammette pure che Emanuele Fili- 
berto « si astenne dall’abrogare gli antichi statuti delle citta » seb- 
bene, valendosi nelle terre demaniali del diritto di nominaryi il 
primo magistrato, mandasse suoi delegati a amministrarle con 
piena autorita nei Consigli locali. Ci erano, é vero, i referendari 
distrettuali, che sopraintendevano alla ripartizione dei tributi e al 
reggimento delle comunita, instituzione, che avrebbe poi rese fa- 
cile allo Stato il porre mano sui municipi. Ora questo nuovo si- 
stema, lo stesso Crispi il confessa, « corrispose all’intento ond’era 
stato concepito. Per lo innanzi lo Stato non rendeva che cento- 
mila scudi all’anno e con Emanuele Filiberto se n’ebbero otto 
volte tanto, sebbene egli possedesse un territorio pid ristretto di 
quello tenuto dai suoi predecessori. » 

Se non che, la disputa non pud finir qui. Io invito il Crispi, 
a considerare a qual misero stato fossero ridotti i dominii del daca 
di Savoia, quando il 3 luglio del 1559 ebbe dal re Filippo II li- 
cenza di venire a pigliarne possesso. Le provincie al di 1a delle 
Alpi chiuse in mezzo a terre francesi e facili ad essere da chiun- 
que assalite. Nel Piemonte tutte le fortezze smantellate. I nobili 
per la lunga assenza della corte e per le patite sciagure, quasi pia 
non ricordando di avere un principe nazionale, portavano i eolori 
di Francia o di Spagna. Il popolo si era omai avvezzo al giogo 
straniero reso meno insopportabile dalla mitezza de’ tributi posti 
dai francesi. I quali non si curavano se non di mantenere il loro 
possesso e lasciavano che la giustizia fosse senza forza e |’ammi- 
nistrazione ogni di pil si corrompesse. 

La prima cosa da fare per il nuovo principe, se non voleva 
diventare contennendo, era di cingersi d’armi proprie e di fab- 
bricare fortezze ne’ luogi necessari alla difesa de’suoi Stati. Le 
istituzioni militari da lui create e massime gli ordini dati per la 
leva, in breve lo posero in grado di comandare a pit di venti- 
mila soldati. Ed erano fanti, si badi; perché quel principe studioso, 
secondo il consiglio lasciato da Niccold Machiavelli, avea tolto la 
reputazione ai cavalli e procurato di darla alla fanteria, che avrebbe 
dovuto essere il nerbo della battaglia. I Valperga di Masino, gli 
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Asinari di Camerano, i conti di Sanfré, i Piossasco di Scalenghe 
che per lo innanzi avrebbero reputato indegno della lor nobilta 
il militare altro che a cavallo, accettarono il comando di quei co- 
lonnellati o reggimenti, dai quali sono uscite le prime nove glo- 
riose brigate dell’esercito italiano. 

Quanto alle fortezze, fondd la cittadella di Torino, provvide 
con castelli alla difesa di Cuneo, Mondovi, Ceva, Chivasso e Savi- 
gliano in Piemonte, e nelle provincie transalpine rinnovo il forte 
di Monmelian e eresse dalle fondamenta la cittadella di Bourg. 

I principi di Casa Savoia ricchi non son mai stati. Sempre 
collarme in pugno, capitava talvolta che per cominciare 0 con- 
tinuar una guerra doveano dare a pegno i beni della corona o 
vendere anche i gioielli delle lor principesse. Emanuele Filiberto 
beni da impegnare non possedeva; tutti se li era consumati l’an- 
tecessore, Non gli restava che mettere tributi. Qui sorge la qui- 
stione famosa degli Stati Generaii. 

L’ultima adunanza di questa assemblea s’era fatta nel 1522 a 
Moutiers. Penso di convocarla nel 1560 a Chambery; e vedendola 
procedere fredda ad accordargli i danari, che gli urgenti bisogni 
dello Stato richiedevano, non la soppresse gia; risolvette di farne 
a meno, ponendo in luogo di quella un Consiglio di Stato, il quale, 
s’intende bene, gli permise di mettere tutte le imposte, che biso- 
gnavano. Poiché mi occupo con amore di questi studi, vo pen- 
sando che cusa avrebbe Francesco Crispi consigliato in que’ tra- 
vagli al duca Emanuele Filiberto, se fosse stato uno de’ tre se- 
gretari che quel principe adoperava, anzi il primo de’ tre, che, 
solo, gli stava accanto. Non duro fatica a trovare risposta alla 
domanda, che mi son fatta. Ho dinanzi un volume intitolato: A/ti 
del Governo Dittatoriale e Prodittatoriale in Sicilia e il primo 
decreto che vi leggo é@ quello dato da Salemi il 14 maggio 1860, 
mediante il quale Giuseppe Garibaldi assume nel nome di Vittorio 
Emanuele Re d'Italia « la Dittatura in Sicilia.» Leggo ancora il 
decreto che ha il numero 3 e la data del 17 maggio 1860 in Al- 
camo, fatto da tre articoli del seguente tenore: 

« Art. 1. E instituito presso il Dittatore un segretario di Stato ; 

« Art. 2. Il segretario di Stato organizzera e dirigera tutto il 
«lavoro di segreteria, proporra al Dittatore le disposizioni neces- 
« sarie al servizio nazionale e ne contrassegnera i decreti; 

« Art. 3. E nominato segretario di Stato il signor Francesco 
Crispi. » 
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Io ho avuto piena risposta ; e proseguendo nel mio studio dico, 
che il Crispi fa un buon compendio e imparziale delle condizioni 
dei comuni nel Piemonte ai tempi di Carlo Emanuele I e di Vittorio 
Amedeo II e cosi continua sino alla restaurazione, che avviene 
dopo la rivoluzione francese. « Se da questo mutamento il paese non 
ebbe uno stabile regime di liberta ottenne pero il frutto di salu- 
tari esperienze. Apprese che la liberté non viene mai sulla punta 
delle baionette straniere e che non acquistano popolarita, né du- 
rano a lungo i Governi, i quali non scaturiscono dalla volonta na- 
zionale. » 

D’accordo col nostro autore nell’ammonizione che manda alla 
vecchia Casa di Savoia, da lui dissentiamo nel giudizio, che da 
del primo de’ principi di quel ramo, che I’ha rinnovellata. 

Accennati i tentativi fatti nei primi anni del regno di Carlo 
Alberto per riformare l’amministrazione dei comuni e delle pro- 
vincie e mostrati i difetti del vecchio edifizio, che bisognava di- 
struggere per ricostruirlo di nuovo sin dalle fondamenta, il Crispi 
continua: « Carlo Alberto non ardiva metter mano a tant’ opera. 
Sia debolezza d’animo o nessuna fede nel popolo, su cui regnava, 
quel monarca non seppe mai levarsi all’altezza dei tempi, ma aspettd 
sempre che gli avvenimenti lo incalzassero a progredire. E nel 
1847, mentre tutta Italia si commoveva ed avea la buona fede 
di credere che dai principi le sarebbe venuta salute, Carlo Alberto 
fu tratto alle riforme.» 

Queste parole mostrano a qual parte politica il Crispi appar- 
tenesse e sono anche segno del tempo, in cui vennero scritte. Sul 
regno di Carlo Alberto e su la sua fallita impresa di liberare I’Italia 
dallo straniero si sono, a cominciare da quelli del Berti, pubbli- 
cati di recente tanti studi e documenti, che chiunque pud confes- 
sare senza vergogna di avere, nel resto in buona compagnia e 
numerosa, preso abbaglio nel far giudizio dell’« Italo Amleto. » La 
stupenda visione, superbamente descritta dal poeta, che tutta Italia 
onora, conferma la bonta degli studi intrapresi su la vita di re 
Carlo Alberto. 

Del rimanente, questo non é un articolo importante nella pre- 
sente trattazione, scopo precipuo della quale, al punto cui siamo 
giunti col nostro discorso, é piuttosto I analisi della legge 7 ot- 
tobre 1848. L’analisi é condotta con rigoroso metodo e da a di- 
vedere quanto quella legge fosse monca e difettuosa. Parlando del 
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monopolio dell’amministrazione, il Crispi nota: « E celebre il motto, 
onde pochi anni or sono la condizione politica del Piemonte sj 
definiva e da cui trapela tutto l’ orgoglio dei padroni e la som- 
messione dei cittadini. In Piemonte, disse qualcuno dei re subal- 
pini, v’ha un re che comanda, una nobilté che governa e una 
plebe che obbedisce. » Perd, soggiunge, il motto non faceva in- 
tendere al giusto la condizione di quello Stato; imperocché quan- 
tunque la monarchia avesse aperto l’adito a taluni uffizi soltanto 
pe’ nobili, qualcuno usciva pure dagli ordini della borghesia a oc- 
cupare gradi notevoli nelle aziende e nei ministeri. A chi nasceva 
di popolo cotal benefizio non era concesso. Con tali principii inau- 
guravasi il regime rappresentativo e la legge elettorale del 17 
marzo 1848 « consacra la necessita del censo, che é la pil ma- 
nifesta ingiustizia. » Enumera poscia le altre categorie stabilite per 
favorire i privilegiati della fortuna e nemmeno é contento della 
indulgenza posta nel determinare la eleggibilita, per la quale ba- 
sta il godimento dei diritti civili e politici; imperocché, nel parer 
suo, cid il Governo avea fatto ben sapendo, che gli elettori rac- 
colti nelle classi conservatrici non avrebbero dato il loro suffragio 
se non a conservatori. Con queste osservazioni esso non crede di 
essersi allontanato dal suo argomento; giacché gli porsero occa- 
sione di confermare la sua sentenza, che « la parte dominatrice 
dopo essersi infeudato lo Stato, volle pure impadronirsi del mu- 
nicipio, sul quale furono poste condizioni elettorali anche pid ri- 
strette. » Passate queste in rassegna, mostra quale, secondo il pen- 
sier suo, il comune dovrebbe essere. Un celebre giureconsulto 
diceva: « Il comune é perché é... Esso non ha bisogno di potenza 
estrinseca per esistere; ha in sé cid che basta all’ esercizio delle 
proprie funzioni e quindi al proprio sviluppo, ed alla propria con- 
servazione. » Se lo si considera nei suoi elementi costitutivi, si 
vede che é la riunione di famiglie indipendenti. « Perché dunque 
cid che é@ regola per la famiglia e per una societa particolare, 
non lo sara pel comune? Perché si continuera a considerarlo fuori 
della legge, a trattarlo come minorenne, che non si possa, né si 
debba emancipar mai? Non é egli costituito di quegli individui, 
onde si compone la famiglia, onde si formano le private associa- 
zioni? » 

Ammesso, dunque, nel comune il diritto di un’esistenza pro- 
pria e indipendente, esso potra scegliersi una magistratura che 
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lo rappresenti e che a lui solo risponda dell’esercizio del proprio 
mandato. Questa magistratura si varra dei beni, che sono pro- 
prieta del comune, ma non potra stanziar nuove imposte. Su que- 
sto punto il comune dev’essere soggetto al potere destinato a re- 
golare gli interessi dello Stato. Quello che a lui preme si é che 
tanto nel comune quanto nella provincia l’autorita esecutiva sia 
bene distinta da quella deliberante e che la prima non invada le 
fanzioni della seconda, né un’azione qualunque eserciti sulle sue ri- 
soluzioni. 

Nello stabilire il governo, vuoi del comune, vuoi della pro- 
vincia, non si allontana di molto dalla legge del 7 ottobre 1848. 
Predica peré la necessita che lo Stato abbia presso ogni comune 
e provincia un funzionario che ne curi gli interessi; né sa spie- 
garsi perché tutti i sindaci sien nominati dal re. Pit logico sem- 
bragli, lasciar quella nomina in potere dell’intendente — stile 
nuovo: prefetto — che ha a rispondere delle elezioni, cosi com’é 
tenuto responsabile di tutti gli affari, che si trattano nel territorio a 
lui sottoposto. 

Venendo a ragionare del sistema elettorale, con poche parole 
atterra il piemontese. « Ogni cittadino avente il godimento dei 
diritti civili e politici, deve essere elettore e eleggibile. » Egli 
pensa che la divisione della societa in due parti, l’ una di privi- 
legiati, l’altra dei diseredati sia causa di guerre perpetue e non 
é persuaso della bonta di nessuna ragione addotta contro il suffra- 
gio universale. I brogli nelle elezioni tanto meno avyvengono quanto 
piu gli elettori son numerosi. E ogni uomo di buona fede dovra 
riconoscere per vero « che l’operaio e il contadino sono interes- 
sati al pari del borghese e del patrizio al buon governo del paese. » 
Le idee sopra esposte, confessa il Crispi, non formano un lavoro 
completo sur un argomento di tanta importanza; « sono pero le 
basi vere onde il comune e la provincia possano avere un governo 
libero, che sia la vera espressione della volonta della cittadinanza » 
e rivolgendosi agli studiosi cosi termina: « il nostro ufficio ora 
é compiuto »; valga esso a incitarci « alla conquista di quelle li- 
bere istituzioni, che cominciano con le franchigie del municipio e 
finiscono con quelle della provincia e della nazione. » 





UN LIBRO DI FRANCESCO CRISPI 


III. 


Ho detto pit sopra che meglio saputa dal Crispi 4 la storia 
del Mezzogiorno d’ Italia e massime quella dell’Isola sua nativa. 
La piena notizia, che ne possedeva, essendo egli de’ capi di maggior 
conto nel suo partito, gli ha dato la forza di persuadere il Maz- 
zini, che si ostinava ad agire nelle provincie settentrionali, a vol- 
gersi al sud della penisola e, quando tempo venne, a trarre in 
campo Giuseppe Garibaldi. 

Tutto quello pertanto, che il Crispi ha scritto intorno alla Si- 
cilia, vuol essere bene considerato. 

Ecco qua un opuscolo su gli Ordinamenti polilici delle Due 
Sicilie. Son cose passate, lo so bene. Ma perché si scrive la storia, 
questa storia cosi viva, cosi efficace, e a noi vicina se non per 
rinfrancarci nell’ amore dell’ Italia, quale, per fortuna nostra, ci sta 
davanti e quell’amore coltivare nei giovani, che la patria dovranno 
conservare unita e indipendente cosi come la seppero rendere i 
padri loro? A incuorarci tutti a mirare in alto sempre, giova il 
ricordare per quali aspre vie e dolorose siam dovuti passare. 

Nel 1853 i giornali di Francia discorrendo delle condizioni po- 
litiche d'Italia pronunziavano spesso molti errori. Per farli cessare 
il Crispi giudica conveniente dimostrare quali ne sieno in vero gli 
ordini politici e comincia da quelli del Regno in questa forma: 
« Quella parte d'Italia che la diplomazia, falsando la geografia e le 
tradizioni, ha voluto chiamare Due Sicilie, forméd un sol regno 
dalla conquista normanna fino ai Vespri. » I dominii di Casa d’Angié 
furon percid ristretti dalle foci del Garigliano a Reggio e I’ isola 
fu data agli Aragonesi. Estinta la dinastia d’Aragona, furon creati 
due regni, con capitale, Corte, governo e leggi speciali, che non 
mutarono nemmeno quando qualche principe ebbe a cingere le due 
corone. Sempre ai due regni fu conservata quella separazione po- 
litiea, che derivava dalle passate vicende. Quando nel 1816 Ferdi- 
nando IV di Napoli e II di Sicilia si disse Ferdinando I, con quel 
« giuoco di parole » non miravasi, come parrebbe alla prima, a ri- 
stabilire lunita della monarchia normanna, « ma a distruggere 
quell’avanzo di libere istituzioni, che gli abitanti dell’isola in cinque 
secoli e mezzo aveano saputo custodire. » Le due parti del regno, 
allora chiamate Dominii al di quae Dominii al di la del Faro, 
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ebbero eguale politico ordinamento; « ma l’amministrazione sepa- 
rata, debito pubblico e sistema d’imposta diversi; ciascuno la pro- 
pria dogana, una gran Corte dei conti, un ordine giudiziario colla 
rispettiva Corte di cassazione e fino a venti anni addietro, i pesi, 
le misure, le poste, la zecca, il nome alla moneta distinti come fra 
genti remote e di non facile contatto pei loro commerci. » Nel 
1838 il secondo Ferdinando volle un poco mutare del sistema di 
governo del 1816 e, tolto di mezzo il suo luogotenente a Palermo, 
co’ ministri di Napoli prendere in mano le fila dell’amministrazione 
siciliana. 

Ma nel 1849, vinta larivoluzione, le lotte civili divennero guerre 
da cannibali. Odii privati si suscitarono sotto il sembiante di po- 
litiche discordie. Dapertutto si strangolava, si fucilava. Turbate 
le ossa di venerati cadaveri, si confusero in ignobili fosse. Le car- 
ceri non bastavano al numero dei prigionieri; i proscritti a mi- 
gliaia e le lor famiglie derelitte insultate, vituperate da feroci pro- 
consoli. 

Causa di tanti mali penso il re, fosse il mutamento da lui in- 
trodotto nell’amministrazione e restitui a Palermo il Governo. 

Ecco il tragico antefatto. E chi comanda in quel regno deso- 
lato? Il re solo: voluntas regis leax.1 ministri, che son suoi stru- 
menti per governare, fan parte dell’ istituto di quella strana mo- 
narchia e, al pari del principe, incensurabili negli atti loro. Nel 
1835 il principe di Scaletta, gid ministro di guerra e marina, impu- 
tato di frode, ottenne un regio rescritto che vietava ogni proce- 
dimento contro di lui, quantunque i suoi complici fossero in pri- 
gione. Della stessa franchigia godono gli impiegati di regia nomina. 

Quando i ministri si radunano col re formano il Consiglio di 
Stato; se la riunione si fa col loro presidente forma il Consiglio 
dei ministri. E le attribuzioni di questi due Consigli son determi- 
nate anche ne’ menomi particolari da apposito regolamento; il 
quale pero lascia in arbitrio del re il seguitare il parere de’ mi- 
nistri o il risolvere diversamente. Vi ha di pit: segretario del 
Consiglio di Stato é il segretario particolare del re, che in con- 
Clusione él’'anima del tutto e dal quale i vari ministri ricevono gli 
ordini di quel che hanno a fare. 

Appresso, vi son le due famose consulte, una per la Sicilia, 
laltra per le provincie di terraferma. Loro cémpito é trattare 
ciascuna gli affari de’ rispettivi territori; o quelli di tutto il reame 
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se unite insieme. I membri delle consulte, nominati e stipendiati 
dal re, hanno variato di numero e di attribuzioni a seconda degli 
interessi della Corte. Bastino due esempi. Nel 1821 per dare a in- 
tendere di far qualcosa per la liberta, il re stabilisce che i con- 
sultori sian trenta a Napoli e diciotto a Palermo e che nessuna 
legge sara da lui sanzionata se non discussa e votata da’ due con- 
sessi. I quali non seppero impedire che tre anni dopo pit di venti 
patrioti finissero per mano del boia e molti e molti pit fossero 
nelle galere o andassero in esiglio. Quando venne il 1848 e tutta 
la Sicilia era insorta, il re s’affrettO a pubblicare due decreti, uno 
per nominare consultori straordinari, l’altro per.imporre ai mini- 
stri di non presentare alla real sanzione nessuna legge o regola- 
mento senza aver prima sentito il parere della consulta, 

La storia di questa magistratura tenuta « per regio trastullo, 
si confonde con la storia degli spergiuri e delle violenze della mo- 
narehia. Le consulte son sempre succedute a’ parlamenti. » Accen- 
nato all’altro odioso ordinamento, mediante il quale vennero isti- 
tuite in ogni provincia, con autorita superiore alle leggi, Commis- 
sioni militari per mantenervi l’ordine pubblico e descritti i mali 
provenienti dal tenere i municipi come pupilli e amministrare le 
provincie a capriccio, l’autore passa a discorrere della Chiesa e 
della scuola. La pubblica istruzione é tutta in mano del clero. II 
Consiglio generale di Napoli e la Commissione di Palermo, fatti 
per lo pit da chierici, governano le Universita, le accademie, i 
licei, i ginnasi, ogni scuola pubblica e privata. Nelle scuole elemen- 
tari non possono insegnare i laici. Gli arcivescovi 0 vescovi sono 
de jure ispettori di qualsivoglia istituto di istruzione e di educa- 
zione delle diocesi loro. Nel 1849, anno in cui ogni liberta fu spenta, 
venne ordinato che i libri di testo per tutte le scuole doveano es- 
sere approvati dai vescovi e dal Consiglio generale di pubblica 
istruzione. I maestri, che avessero adoperati altri libri, sarebbero 
stati licenziati e espulsi dalla scuola i giovani, che tenessero libri 
contrari alla morale e alla disciplina. Dello stesso anno é un altro 
Decreto, che diceva cosi: chiunque voglia darsi /all’insegnamento 
0 delle scienze o delle lettere o delle arti belle dovra aver prima 
superato «un esame in iscritto sul grande catechismo della dot- 
trina cristiana innanzi alla facolta teologica dell’universita. » Né 
era lecito frequentare i corsi di qualunque universita o collegio. 
Gli studenti devono andare 1a dove il Governo li manda; e sa- 
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ranno sorvegliati da una Commissione disciplinare composta da 
quattro ecclesiastici e da un commissario di polizia. Ogni scolaro 
sara ascritto a una congregazione spirituale, che deve frequen- 
tare le domeniche e le altre feste. Chi non é ascritto alla congre- 
gazione é fatto tornare al paese suo dalla polizia; e chi non vi 
assiste, almeno per otto mesi, non é ammesso ai gradi accademici. 

Per compire il quadro avrebbe dovuto il Crispi, che ne era 
in grado, discorrere degl’ Istituti di istruzione femminile e mostrare 
le misere condizioni dei Collegi di Maria in Sicilia. Ma a lui pre- 
meva di procedere oltre e sfatare i codici della monarchia napo- 
letana. Non meritano di esser giudicati con favore; perché rico- 
noscono il Libro d’oro della nobilta, impongono, doversi il matri- 
monio celebrare secondo la regola del Concilio di Trento, dissep- 
pelliscono i maggioraschi e sotto altri nomi riproducono il privilegio 
de’ fori soppresso col feudalismo. Il foro ordinario é istituito si per 
la giustizia civile e la penale, ma da una parte, non sono di sua 
competenza le liti, che direttamente o indirettamente interessino 
l'amministrazione dello Stato, le quistioni su la validita del matri- 
monio, le materie beneficiali e dall’altra, vengono da esso distratti 
i reati, che pur da lontano colpiscono la Corte o il Governo. Il 
foro ordinario non gode sempre la fiducia del potere nelle cose, 
che toccano l’esistenza della monarchia, la quale in caso simile, 
non yuol sottostare alla legge comune. I magistrati, comunque ligi, 
«hanno sempre le abitudini delle forme e il sembiante della giu- 
stizia. » Le cause meramente politiche son quelle che pit lasciano 
scorgere codesta parzialita. Un birro o una spia, che senta prof- 
ferir parola, la quale suoni ingiuria al re, conduce |’ imputato in- 
nanzi all’autorita di polizia, che lo punisce ad arbitrio. Un bor- 
ghese, che pronunzi un motto contro un soldato, é giudicato da 
una Commissione composta di un colonnello, d’un giudice crimi- 
nale e del capo della polizia. La pena che gli tocca senz’ altro é 
quella del bastone o la prigione fino a tre anni. Cento colpi di ba- 
stone o tre mesi di carcere toccano a chi con grida o fischi turbi 
l’ordine pubblico. 

Parrebbe completo l’organismo di un regime assoluto. Eppure 
ci sono due altri ordegni ancora: la poliziae i soldati: « cioé il 
sospetto e lo stato d’assedio elevati a sistema di governo.» La 
polizia dovrebbe solo mirare a sorvegliare e prevenire. « Questo 
ufficio di prudenza e di senno pratico, che nessun Governo ha sa- 
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puto organizzare senza cader nell’arbitrio e che i popoli liberi 
hanno voluto abolire in memoria delle iniquita, che ne avevan sof- 
ferte, nell’ Italia meridionale é superiore a tutti i poteri... é daper- 
tutto: nelle feste e nei mercati, nei teatri... nelle adunanze scien- 
tifiche e nelle riunioni di popolo, negli uditorii di giustizia e nei 
santuari della religione... La polizia inquisisce, fruga, spia, impri- 
giona, esilia, deporta senza decreto di tribunale. » 

Quanto all’esercito ogni comandante ha una polizia sugli abi- 
tanti del luogo suo di guarnigione e sui forestieri che vi arrivano. 
I funzionari civili devono fornirgli le notizie necessarie e da lui 
dipendere. Senza il permesso del comandante non vi é spettacolo, 
né altra riunione di cittadini. Quando alla distanza di cinque giorni 
di marcia dalla piazza avvengano assembramenti o il re, per 
misura di sicurezza lo creda opportuno, il territorio é dichiarato 
in stato di guerra e il comandante ha i pieni poteri. Questo 
regime in taluni casi non @ parso severo abbastanza e allora si 
videro generali, investiti dell’ onnipotenza regia, correre a fla- 
gellar le provincie. 

Tre grandi citta incendiate, due villaggi arsi e distrutti get- 
tano un orrendo bagliore sull’ [sola sfortunata, che al par di Na- 
poli non @ piu uno Stato, ma una grande prigione. Alla vista del 
crudele spettacolo, l’autore esclama: « Non é dato ai Borboni, a 
nessuno é dato dei principi pi o meno stranieri di strappare quella 
parte del territorio della patria nostra al regime arbitrario e di 
costituirne una potenza. Questo sara lavoro della nazione, la quale 
— ne il giorno é lontano — raccogliendo le affrante membra si 
rizzera gigante dal sepolcro in cui i despoti Ilhan rinchiusa, e 
dopo aver abbattuto i nemici, dara leggi a sé stessa. Allora le Due 
Sicilie spariranno e I’ Italia sara. » 


IV. 


Una forte spinta a farla essere la diede, senza dubbio, la Spe- 
dizione dei Mille, della quale il Crispi ha scritto il Diario. Ve- 
ramente qui non ci abbiamo che i Preliminari; e aspettando 
con desiderio che venga fuori la parte politica e militare della 
spedizione, cominciata a scrivere anch’essa giorno per giorno su- 
bito dopo la partenza da Quarto, prendiamo a leggere quel che 
ci é posto innanzi. 








eri 
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Siamo a Londra nel marzo del 1859. Gli esuli italiani, che non 
approvavano l’alleanza del Piemonte con la Francia, soscrivono 
una dichiarazione per ispiegare la risoluzione loro di non voler 
prender parte alla guerra contro l’Austria. « La firmo anch’ io » 
nota il Crispi; e tiene ricordo delle ragioni manifestate da’ suoi 
compagni. 

Nel seguito del Diario registra i fatti e non piu. Ma pensate 
che commenti nella mente sua al ricordo del 30 maggio: « E giunto 
il proclama di Francesco II, nel quale il nuovo re, facendo gli 
elogi del defunto padre, lo chiama grande e pio e promette di 
seguirne le arti di governo»! A non dar tempo al re di mantener 
la promessa, il 16 luglio, col treno espresso della mattina parte 
da Londra con passaporto argentino : « Manuel Pareda, negoziante, 
capelli grigi, senza baffi, il mento raso, le basette all’ inglese; agli 
occhi doppie lenti azzurre.» Monsieur Pareda, che a Genova — 
strano caso — s’imbarca sul battello delle Messaggerie Imperiali 
Le Vatican, é lasciato liberamente entrare in Civitavecchia dalla 
polizia francese e al 26 arriva a Messina. Con le cautele debite si 
fa conoscere a Giacomo Agresta. Con gli altri membri del Comi- 
tato vanno in campagna verso i Cappuccini e « cola, segue a no- 
tare il Crispi, do le istruzioni per la costruzione delle bombe. Viene 
con noi un fonditore, al quale fo il modello delle bombe in creta, » 
Il 6 agosto riunione, la mattina di buon ora «e studio per la 
confezione delle bombe. » Il 21 agosto, a Catania, in un fondo di 
Salvatore Cappello, in contrada Giaculli, « facciamo i modelli delle 
bombe e do le istruzioni necessarie per confezionarle. » 

Qualcuno domandera: che negozio é codesto? Ea che dovevan 
servire le bombe? Lo spiega egli ai suoi amici di Catania cosi: 
« Siccome il 4 ottobre deve festeggiarsi l’onomastico del re e le 
truppe debbono uscire dai quartieri e recarsi al Foro Borbonico 
per la rivista, bisogna impedirne il ritorno. Cinquanta dei pid ani- 
mosi dei nostri debbono assalire con le bombe i soldati, appena 
rientrati da Porta Felice. Sgominati i soldati da questo nuovo ge- 
nere d'armi, che certamente non si attendono, debbono avanzarsi 
gli altri insorti coi fucili » e seguita a esporre il disegno dell’in- 
surrezione, scendendo ai minimi particolari. 

Ora io ho a fare un’osservazione: é@ questa. A me pare che 
lanimo non mi manchi; ma se avessi avuto l’onore di essere com- 
pagno a Francesco Crispi, gli avrei chiesto di mettermi nella 
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schiera di quelli, che s’avanzavano col fucile. A me piace meglio 
il Crispi, che dopo lo sbarco a Marsala, esce primo con Garibaldi 
alle ore quattro e mezzo del mattino e da Calatafimi a Palermo 
sempre @ a canto al Generale, pronto a dare e a ricevere la morte. 

Veduto che in Sicilia eran pronti a insorgere e che il moto 
sarebbe cominciato a Palermo, imbarcatosi sul Quirinal, per la via 
di Livorno, dove si abbocca col Mazzini, si affretta a tornare a 
Londra a raccogliere quanti mezzi pud pel buon esito della im- 
presa, alla quale si sarebbe dato principio il 4 ottobre ed egli per 
quel giorno voleva essere a qualunque costo a Palermo e — sia 
lode a lui! — « capitanare il moto. » 

Nel secondo viaggio da Londra a Messina prende nome di 
Tobia Glivaie, suddito britannico, « capelli di ebano, baffi e pizzo 
nerissimi. L’artista lavord piu di un’ora, e riusci mirabilmente a 
comporre la nuova fisionomia, assai diversa dalla prima. » Ma 
viaggia inutilmente. Giorgio Tamaio gli aveva telegrafato, che il 
giorno della insurrezione era stato differito, perd lo sarebbe stato 
di poco, perché col di 12 si sarebbero tuttisollevati. E questo viag- 
giatore infaticabile il di 11 é a Messina con grande meraviglia 
dell’ Agresta, il quale gli aveva mandato un telegramma per ay- 
visarlo di non partire, perché a Palermo per motivi ignoti ave- 
vano risoluto di differire indefinitamente la cosa e mandato « or- 
dine preciso » che egli, Crispi, non si recasse cola. E ora come 
fare? Il suo passaporto é di cittadino maltese, ma dall’ Isola es- 
sendo stato espulso nel 1854, non vi poteva tornare pochi anni 
dopo. Non gli resta che andarsene al Pireo e poscia, ripreso il 
nome suo, muovere di nuovo alla volta d'Italia. Che é@ una bella 
passeggiata e si allunga ancor pil per lui, che non pud prendere 
la via pit dritta. Dalla Grecia, passando per Gibilterra, gli con- 
viene attraversare tutta la Spagna e mezza la Francia per arri- 
vare a Genova il 4 dicembre. Nei luoghi in cui é costretto a fer- 
marsi scrive col nome di Serafino al Mazzini per rendergli ra- 
gione del come le cose son procedute. « Il tempo inutilmente 
speso é un vero disastro. Ne sento rabbia; e non possiamo rime- 
diarvi che in un modo solo ed é che quanti di parte nostra hanno 
cuore ed hanno mezzi si gettino nell’interno dell’isola e mettersi 
alla testa del popolo, il quale freme ed é pronto ad agire. » Agli 
amici del Comitato di Messina parla in questi termini: « Lasciando 
da parte la questione del mio viaggio e senza occuparci di chi 
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lo abbia provocato o chi lo abbia reso inutile, sono a chiedervi, 
che mi apriate francamente e schiettamente l’animo vostro sul- 
lavvenire delle cose nostre. Che cosa intendete fare? Dobbiamo 
dimetterne il pensiero? Dobbiamo rompere ogni rapporto fra di 
noi? Ditemi un s? 0 un no per mia norma. » 

E a quelli del Comitato di Palermo: « Dopo il mio primo 
viaggio corsi di qua e di la e fidando nella vostra parola, presi 
degli impegni ed ebbi promesse di aiuti da persone altolocate: nel 
caso di un moto in Sicilia ci viene assicurata una diversione alle 
forze regie sul continente... Che volete ch’io vi dica di pii?.. Sta 
a-voi a decidervi. Io e parecchi altri amici miei stiamo ai vostri 
ordini e ad ogni vostro avviso faremo il nostro dovere. » 

Quantunque in quella corsa vertiginosa le citta e le campagne 
si seguissero « una dopo l’altra come in una lanterna magica » 
registra anche i pit piccoli accidenti che gli capitano, come avea 
fatto nel primo viaggio, nel quale si lagna del « pessimo caffé » 
bevuto a San Filippo d’ArgirO e mette in canzone un inglese, in 
cui sera abbattuto a Catania. Erano insieme saliti sull’ Etna; e 
la il compagno, orgoglioso di quella prodezza, si era a lui rivolto 
dicendogli: « Che ve ne pare? Ci volevano uninglese ed un ame- 
ricano per salire a tanta altezza. » 

Di tutte le citta, nelle quali o poco o molto deve soggiornare, 
si informa con cura delle industrie loro e visita attentamente le 
chiese e i monumenti. Nel museo di Madrid fermandosi ad ammi- 
rare il quadro di Raffaello detto dello Spasimo, scrive sul suo tac- 
cuino: « Il quadro dello Spasimo apparteneva alla diruta chiesa 
dello stesso nome, le cui mura sono ancora nel quartiere della 
Kalsa di Palermo. Nel 1661 fu tolto dagli Spagnuoli e portato a 
Madrid. Nelle guerre napoleoniche fu una delle prede militari po- 
scia restituite alla Spagna. Stette lungo tempo nel palazzo reale 
e quindi, dato alla Pinacoteca della regina Isabella, fu collocato 
nella Rotonda colla seguente iscrizione: Ei Pasmo de Sicilia. La 
iscrizione mi richiama alla mente le angoscie del mio povero 
paese. Oggié proprio negli spasimi, tormentato dalla tirannide. » 

Non era mai stato nell’Emilia e da Genova, tre giorni dopo 
sbarcato, vi si reca per la via di Novi e Tortona, Ci andava per 
tentare di intendersi col Farini. « Il Farini, nota il Crispi, é un 
vero romagnolo. Anima rivoluzionaria, é tra i moderati quello che 
pi di tutti comprende la presente situazione d’ Italia. » Arrivato 
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a Modena non frappone indugio e va a cercare del Dittatore a 
palazzo. Appena annunciato dall’usciere, é ricevuto ed entra in ma- 
teria senza preamboli. Narra i suoi casi, i viaggi, le delusioni pa- 
tite, gli spedienti usati per eludere la sorveglianza delle polizie; 
descrive lo stato della Sicilia e si mostra convinto che con poco 
aiuto si potrebbe promuovere la insurrezione nell’ Isola e averla 
con noi. 

Il Farini, che era stato informato di tutto dal Fabrizi, il la- 
scid dire; prendendo poscia egli a parlare, si mostrd convinto 
della necessita di un movimento nelle provincie meridionali d’ Ita- 
lia soggiungendo, che oramai l’impulso era dato, che il paese si 
agitava e non conveniva attendere pit oltre e, dopo averci pen- 
sato su un momento, diede principio al dialogo, che volentieri 
trascrivo: 

— «lo sono pronto ad aiutarvi e per me, se é questione di 
danaro, ci metterd anche un milione di franchi. 

— «Il danaro l’accetto; ma non mi basta. Vorrei qualche 
altra cosa. 

— « Dite pure. 

— «Sentite: il Governo dell’ Emilia dovette allontanare il 
corpo de’ volontari, che temeva sconfinassero alla Cattolica. Io 
non giudico quel fatto, che irritd il Garibaldi, il quale, sdegnato, 
sin dal novembre se n’é ritornato a Caprera. I volontari, sbandati, 
per voi sono d’imbarazzo. Io vorrei trovar modo di raccoglierli 
nell’isola dell’ Elba e, composto un corpo di duemila uomini, mi 
prometterei, in un dato momento, farli capitanare da Garibaldi e, 
imbarcati in due o pil battelli a vapore, condurli in Sicilia. 

— « Ma io nulla potrei per l’attuazione di codesto progetto. 
Sarebbe necessario che a cid concorressero il commendatore Rat- 
tazzi ed il barone Ricasoli. Come state voi col Rattazzi e col Ri- 
casoli? 

— «Il Rattazzi lo conobbi nel 1853, quando fui espulso dal 
Piemonte. Pel Ricasoli dovreste voi trovarmi una via. 

— « Benissimo. Vi fard una lettera pel colonnello Malenchini, 
il quale é a Firenze. Intendetevela con lui. Eglié un ardente pa- 
triota, potra mettervi in comunicazione col barone Ricasoli e potra 
personalmente aiutarvi per la esecuzione del vostro progetto. Ad 
assicurarne il successo, bisogna anzitutto che andiate a Torino, e 
vi mettiate d’accordo col commendatore Rattazzi. Se il Governo 
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del Re non crede opportuna la vostra impresa, é inutile persi- 
stervi ed io non potrei far nulla. 

« E il Farini, continua il Crispi, prese un foglietto e scrisse 
la seguente lettera al Malenchini: 


« Caro Cencio, 


« Vedi ed accogli con fiducia questo signore, che ti parlera di 
cose importanti. Parlato che tu abbia con lui, e con pochi pru- 
denti e segreti, potremo poi intenderci. 

« Intanto ti saluto. 

« Tuo Farini. » 


Avuta la lettera, scappd come il vento e sul libriccino delle 
sue memorie alla data 10 dicembre scrisse solo: « Parto per To- 
rino. » Or quando saprem noi con chi a Torino ha parlato e quali 
aiuti n’ebbe per l’impresa sua? 


V. 


La lettera a Giuseppe Mazzini intitolata Repubblica e Mo- 
narchia @ cosi nota, che potrei non discorrerne. Nulladimeno 
avendola ora riletta mi é parso di avervi a far sopra alcune con- 
siderazioni. Il Crispi aveva detto alla Camera, « che la monarchia 
ci unisce e la repubblica ci dividerebbe. » Per la qual sentenza il 
Mazzini gli aveva mosso aspro e forte rimprovero in una lettera 
pubblicata dal giornale L’ Unita italiana del 3 gennaio 1865. La 
risposta del Crispi ha la data di Torino il 18 marzo dell’anno 
istesso ed é forse la scrittura pili poderosa che abbia egli compo- 
sto. Anche é eloquente, di quella sana e forte eloquenza che con- 
siste nella copia delle ragioni, che un uomo d’ingegno e persuaso 
di quel che dice, sa trovare per raffermare una opinione sua. 
Certamente il Mazzini vi @ punto per diritto e per traverso ; 
ma convien notare che il Crispi dal suo antico amico e maestro 
avea pur ricevuto colpi spietati. 

L’argomentazione del Crispi si potrebbe ridurre a una forma 
sillogistica. Vuole, in primo luogo, dimostrare che prima di lui il 
Mazzini aveva tentato di aver l’aiuto della monarchia nella im- 
presa, alla quale avea consacrato tutta la vita, di liberare I’ Italia 
dallo straniero e ne da le prove seguenti: 1* Nel 1831 il primo 
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pensiero vostro fu dirivolgere l’ invito famoso a re Carlo Alberto ; 
2* A Pio IX nel 1847 dicevate: unificate l’Italia; noi vi faremo 
sorgere intorno una nazione, al cui sviluppo libero, popolare voi 
vivendo presederete; 3* In un programma, pubblicato nel 1849, 
voi scrivevate, che primo vostro intento era I’ indipendenza dallo 
straniero; secondo, l’unita della patria, senza la quale l’indipen- 
denza sarebbe menzogna; terzo, la forma, la istituzione, che deve 
assicurarne la liberté; ma su questo articolo promettevate d’es- 
sere tollerante, pronto a tacer di repubblica, ove dal principato 
vi fosse venuta l’indipendenza e lunita d’ Italia; 4* Caduta la ri- 
voluzione, voi costituiste a Londra un Comitato nazionale e chie- 
devate : esiste un Governo che col popoloe pel popolo voglia fare 
‘una guerra senza tregua alle divisioni interne e alle usurpazioni 
straniere ? Ch’egli si mostri: le nostre forze riunite gli verranno 
in aiuto. Codesto Governo non poteva essere quello dell’Austria, 
del Borbone, de’ duchi, del Papa: era quello del re Vittorio Ema- 
nuele ; 5* Nel 1859 scendeste in Toscana e tutta l’opera vostra 
adoperaste, perché le provincie allora libere si fossero unite al 
Piemonte; 6° Un anno appresso agli amici di Palermo e di Mes- 
sina voi dichiarate: non si tratta pid di repubblica o di monar- 
chia; si tratta di unita nazionale, di essere o non essere, Se I’ Ita- 
lia yuole essere monarchica sotto Casa Savoia, sia pure. 

Le prove sono sei; se volessi aggiungerne altre, non mi sa- 
rebbe difficil cosa. Ma la lettera avea ancora un altro intento. 
Mirava a mettere in sodo che, rizzata la bandiera da Garibaldi: Jta- 
lia e Vittorio Emanuele, di repubblica non s’ avea a parlar piu. 
E con una manifestazione di gran contento, che all’avversario suo 
avrebbe dovuto saper di tossico, enumera i luoghi, ne’ quali 
quella gloriosa bandiera egli ha concorso a portare. Il 5 maggio 
partimmo da Quarto; |’ 11 scendemmo a Marsala; il 13 fummo a 
Salemi, dove venne proclamata la dittatura in nome del Re d’Ita- 
lia; il 15 vincemmo a Calatafimi; il 17 pubblicammoi decreti or- 
ganici del nuovo Governo e sin d’allora le sentenze e gli atti pub- 
blici vennero intitolati in nome del Re; il 27 maggio si entrava 
in Palermo; il 20 luglio fummo signori di Milazzo, il 27 di Mes- 
sina e valicato lo stretto, il 7 settembre Garibaldi faceva il suo 
ingresso in Napoli; il 2 ottobre sbaragliava sul Volturno l’ultimo 
esercito della tirannide e il 21 dello stesso mese le due Sicilie spa- 
rivano e dall’urna elettorale usciva il plebiscito, che proclamava 
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al cospetto del mondo I’Italia una e indivisibile con Vittorio Ema- 
nuele re costituzionale e suoi legittimi discendenti. 

Entrato in Parlamento, la sua coscienza gli proibisce di por- 
tare sotto la toga del legislatore l’abito del congiurato: questo é il 
terzo e ultimo assunto del ragionamento suo. 

Chi dopo aver decretato il plebiscito del 21 ottobre mirasse 
a lacerarlo, peccherebbe contro la logica; e non é da uomo leale 
il promuovere l’avvenimento della repubblica dopo aver invitato 
il popolo a votare per Vittorio Emanuele. Iddio buono! par che 
dica, so bene che il reggimento politico del regno d’ Italia é lon- 
tano le mille miglia dalla perfezione; ma noi dobbiamo una volta fi- 
nirla con le sette e, sull’esempio degli inglesi, avere il buon senso 
non di distruggere, ma di modificare le istituzioni nostre. Pertanto 
buona cosa é lo stare alla Camera, dove ogni parola pronunziata 
é sempre feconda. Io vi entrai, conclude, il 18 febbraio 1861 «e 
mi tenni fedele ai nuovi impegni, la mano sul cuore e gli occhi 
all’ Italia, ch’é stata la stella polare in tutta la mia vita. » 

Di argomento affine sono le lettere al deputato A. Oliva e il 
discorso: L’unita nazionale con la monarchia. In quelle mostra 
quali sieno i doveri che ha a compiere il Gabinetto del 25 marzo 
1876 «l’anno delle speranze » e nel discorso, recitato a Roma nel 
1884 a benefizio della Cassa sovvenzioni per gli studenti bisognosi, 
dice loro: io non vi ho a lodare perché avete instituito un Cir- 
colo con programma monarchico: un tal programma era dovere 
per voi. « Noi, quando eravamo giovani, prima del 1860, avevamo 
altri ideali per la costituzione del governo del paese. Ma siccome 
la forma @ mezzo e non é scopo, e siccome |’ Italia non si sarebbe 
potuta ricomporre in unita di Stato senza l’ausilio di quella po- 
tente e leale dinastia, che unendosi al popolo, lavord con esso, 
cosi abbiamo posposta la forma repubblicana alla monarchia. » 


VI. 


—E dei Discorsi elettorali, che son tanti, non dite niente? 
— State fermi: ho letto anche questi. E per poterli bene inten- 
dere, mi son fatta, a modo mio, una partizione della materia, che 
vi é trattata, in due ordini. Da una banda ho messo le quistioni, 
che si riferiscono ai principii, sui quali deve fondarsi il libero reg- 
gimento dello Stato: le sole importanti per me. Nell’altra ho col- 
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locate le dispute, che da vicino o da lontano risguardano le persone: 
codeste dispute uno studioso pud lasciarle andare. Secondo la pen- 
sava il Guicciardini, da se medesime cadono. 

Facciamo di bene intenderci. Io non mi son proposto di scri- 
vere la vita di Francesco Crispi, né di giudicare tutta quanta l’opera 
di lui come uomo di Stato. Mi son piuttosto determinato, giusta 
l’indole mia e la qualita degli studi che professo, di esaminare gli 
scritti di lui e i discorsi che esso ha in varie occasioni pronun- 
ciato nei comizi popolari. Questo essendo stato il proposito mio, 
io non mi ho a occupare se non degli argomenti, che ho posto nel 
primo ordine detto di sopra e discorrendoli ci ho imparato che co- 
loro, i quali al Crispi muovono Il’accusa d’incoerenza, hanno un 
cattivo partito alle mani; perché si vede in lui una grande co- 
stanza nel propugnare le riforme, che giudica necessario introdurre 
nella legislazione nostra. 

Formo un sommario degii argomenti di maggior momento, che 
sono come il substratum di tutti i discorsi. 

A un popolo, che ha saputo eleggersi il re, non convien pit 
oltre negare il diritto di scegliere un deputato al Parlamento. Elet- 
tori devono essere tutti gli italiani a ventun anni, che sappiano 
leggere e scrivere. L’allargamento del voto trae seco lo scrutinio 
di lista: solo mezzo per togliere ai mediocri la possibilita di farsi 
innanzi. Perché l’aula parlamentare sia aperta a tutti gli uomini 
d’ ingegno, bisogna retribuire il mandato legislativo. Quando il voto 
popolare cosi largamente si distende, il Senato non pud rimanere 
com’é oggi costituito: convien renderlo elettivo. 

Il comune non essendo che l’aggregato di pit famiglie, é, come 
la famiglia stessa, un’associazione naturale. La provincia é un ente 
artificiale, che pud essere soppresso. Tutti gli abitanti del comune, 
i quali hanno la capacita civile e che non sono immeritevoli per 
indegnita o delitti, entrano nell’amministrazione locale, 0 nomi- 
nando i membri del Consiglio comunale o facendone parte. Il 
Governo non deve avere influenza su le autorita locali e a lui non 
pud spettare la nomina del sindaco. Lo stesso si dica della pro- 
vincia: il suo capo venga nominato dai cittadini, che conoscono 
i loro interessi e li sanno amministrare meglio di un prefetto, che 
vien da lontano e si occupa piu di politica che d’amministrazione. 

Complemento di codeste radicali riforme sara una legge, che 
determini le norme per la responsabilité personale degli ammini- 
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stratori. Le stesse garanzie, che si richiedono dai ministri pel ma- 
neggio del pubblico danaro, devonsi richiedere dai membri del 
Consiglio del comune e della provincia. Si crei un magistrato in- 
dipendente, che esamini la loro gestione, li giudichi e li punisca, 
ove si provino dissipatori della pubblica pecunia. 

Di maggior interesse é la legge, che deve pur farsi,.su la re- 
sponsabilita dei ministri e di tutti i pubblici funzionari. I consi- 
glieri della Corona e gli ufficiali loro sottoposti devono essere 
chiamati a rispondere delle opere compiute nell’esercizio del loro 
ministero. Oggi la loro responsabilita non é chiaramente deter- 
minata e le regole del diritto comune sono insufficienti a giu- 
dicarli. 

Le plebi in Italia son docili e laboriose. Dobbiamo si istruirne 
la mente e educarne il cuore, ma non basta; é@ necessario pen- 
sare all’avvenire delle loro famiglie. L’operaio invalido ha gli stessi 
diritti del ferito in guerra o indebolito dalla vecchiaia. Son due mi- 
liti 'uno e l’altro. Le plebi per essere redente hanno bisogno: 

Nell’ordine materiale: di case, di dormitorii, di cucine econo- 
miche, di magazzini cooperativi, di presepi; 

Nell’ordine morale: di catechismi ebdomadari, di scuole ele- 
mentari, di scuole professionali, di asili d’infanzia; 

Nell’ordine economico: di casse di risparmio, di banche di 
credito popolari, di opifici sociali, di casse di assicurazione contro 
gli infortunii del lavoro. 

Non vi pud essere societa senza religione. Ufficio dello Stato 
é impedire che la religione diventi strumento di governo. I chie- 
rici non deyono aver parte nelle pubbliche amministrazioni. Il 
luogo loro é soltanto la chiesa. L’insegnamento e gl’ istituti di 
beneficenza competono al laicato. 

Democrazia non suona antitesi di monarchia. L’Italia ha sa- 
puto sciogliere questo grande problema: l’unione della democrazia 
col principato. La nostra Costituzione si deve fondare sur una base 
democratica larga per modo, che I’Italia, nella cerchia monar- 
chica, abbia tutte le liberta, che spesso le repubbliche non hanno 
saputo dare. Percid il popolo ha levato la monarchia su gli scudi, 
la pose a capo d'Italia e del suo re ha fatto uno dei primi re 
d’ Europa. 

Ho avuto testé occasione di dire, essere stato proponimento 
mio di esaminare lo scrittore, non di giudicare lo statista. Ma 
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strana cosa sarebbe, che, appunto per amor dell’esame fatto, non 
mi fossi formata in mente un’ idea del valore di quest’uomo, il cui 
nome é su la bocca di tutti. Questa idea ce I’ ho; e per far in- 
tendere quale essa sia mi gioverd de’ ricordi delle mie letture. 

Ho, dunque, letto nel Maucaulay che, su la fine del regno di 
Giorgio II, il vento, da qualunque parte soffiasse, portava in In- 
ghilterra notizie di battaglie guadagnate, di fortezze prese e di 
provincie aggiunte all’impero. Gli é che finalmente il vecchio re 
s’era indotto a chiamare a capo del Governo Guglielmo Pitt. 

« L’ardore dell’animo suo, scrive lo storico insigne, avea scal- 
dato il regno intero; infiammava il soldato, che trascinava il can- 
none su le alture di Quebec e il marinaio, che abbordava i ba- 
stimenti francesi fra gli scogli della Bretagna. Il ministro, poco 
dopo il suo innalzamento al potere, aveva infuso ne’ comandanti 
da lui adoperati l’indole sua impetuosa, ardita, provocatrice. Essi 
erano al pari di lui pronti a ogni pericolo, a cadere anche, piut- 
tosto che non tentare audaci imprese. » 

Or depongo la penna; ma prima di farlo devo e voglio man- 
dare un reverente saluto all’uomo, del quale ho discorso libera- 
mente, la cui vita passata fu piena di gloria e che, venendo il 
giorno del pericolo, potrebbe essere la salvezza della patria. 


CARLO GIODA. 
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Il pessimismo, simile a un’ acqua che si raccolga di pit sor- — 
genti, nasce, o pud nascere, di pil ragioni; e chi vuol ridurre a 
una ragion sola il pessimismo leopardiano erra di lungo e non in- 
tende il Leopardi. 

So che molti, nel pessimismo, altro non veggono se non la 
espressione psichica (siami lecito l’uso di tai parole) di una spe- 
ciale condizione somatica, il sintomo della degenerazione e dello 
esaurimento, il gemito della vita che muore; ma so pure che chi 
giudica in tal maniera, conosce, di solito, assai malamente la psi- 
che umana, qual’é in ciascuno di noi, e quale si viene mutando 
nel corso de’ tempi; e veggo che il pessimismo seconda il moto 
della evoluzione storica, cresce col crescere dell’ intelletto, s’aguzza 
con l’aguzzarsi del senso morale, sormonta dov’ é pil scienza e pit 
civilfa. 

Io non intendo enumerar qui le ragioni del pessimismo in ge- 
nere, né quelle del pessimismo leopardiano in ispecie; né discu- 
tere, con l’ajuto della congettura, i futuri destini di una dottrina 
che pur sembra nata col senno stesso dell’uomo; ma asserito, senza 
darne per ora altra dimostrazione, che nell’ anima del Leopardi 
sono molte sorgenti di pessimismo, alcune pil superficiali, altre 
pia profonde, alcune pit amare, altre meno, voglio tra le molte 
cercarne una, e ingegnarmi di mostrare d’ onde scaturisca e 
qual sia. 
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Ora io dico che questa sorgente, la quale forse, fra tutte, é 
la pi viva e copiosa,é di natura affettiva, scaturisce, non dalla 
mente, ma dal cuore del poeta. 

Pochi uomini al mondo, cred’io, ebbero cosi vivo bisogno di 
amore com’ebbe il Leopardi; pochi sentirono come lui lo strazio 
che viene dal desiderio non appagato; e forse nessuno (mi perdo- 
nino coloro che recano altro giudizio) celebro l’amore, e I’ unica 
gioja ond’esso rallegra la vita, con pili ardore e sincerita di senti- 
mento, con pil alte e magnifiche parole. 


Pregio non ha, non ha ragion la vita 
Se non per lui, per lui ch’all’uomo é tutto; 
Sola discolpa al fato 
Che noi mortali in terra 
Pose a tanto patir senz’ altro frutto ; 

Solo per cui talvolta, 
Non alla gente stolta, al cor non vile 
La vita della morte é pid gentile, 


dice il poeta nel Pensiero dominante; e al moribondo Consalvo, 
cui i primi e gli ultimi baci della sua donna fan beata la morte, volge 


quella meravigliosa interrogazione: 


Che divenisti allor? quali appariro 
Vita, morte, sventura agli occhi tuoi, 
Fuggitivo Consalvo? 


parole indimenticabili, le quali, non per cid che dicono propria- 
mente, ma per cid che lasciano intendere, forse non hanno ri- 
scontro adeguato in quanta é, dagli antichi a noi, la poesia del- 
amore. 


Due cose belle ha il mondo 
Amore e morte ; (1) 


Cose quaggiu si belle 

Altre il mondo non ha, non han le stelle, 
Nasce dall’ una il bene, 

Nasce il piacer maggiore 


(1) Consalvo. 
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Che per lo mar dell’essere si trova; 
L’altra ogni gran dolore, 
Ogni gran male annulla, (1) 


Il poeta accoppia qui fatti e concetti che solo al giudizio 
vyolgare possono parere opposti e repugnanti. L’ atto generativo 
importa, come sanno i fisiologi, un processo organico di disinte- 
grazione, ch’é quanto dire un principio di morte; e sonvi animali 
per cui |’ ora dell’amore é quella pur della morte. Nell’ uomo, 
l’amor vero e potente, é dedizione incondizionata, annientamento 
di sé in altrui, come di asceti in Dio, una morte a tutto quanto 
non sia l’unico oggetto della sua contemplazione: e non menti- 
scono i veri amanti quando, per la persona amata, si dicon pronti 
a dare la vita. L’amore, togliendoci a noi medesimi, ci fa consa- 
pevoli e quasi vaghi di nostra fine; e ci spaura la stessa magnifi- 
cenza del sogno ch’ ei ne suscita dentro : 


Quando novellamente 

Nasce nel cor profondo 

Un amoroso affetto, 

Languido e stanco insiem con esso in petto 
Un desiderio di morir si sente: 

Come non so: ma tale 

D’amor vero e possente é il primo effetto. 
Forse gli occhi spaura 

Allor questo deserto: a sé la terra 

Forse il mortale inabitabil fatta 

Vede omai senza quella 

Nova, sola, infinita 

Felicita che il suo pensier figura (2). 


Ecco dunque che l’amore invoca la morte, e suscitando dentro 
di noi il sogno di una felicita ineffabile, a cui, pit che ad ogni 
altra minore, é di necessit’ disadatto il mondo e insufficiente la 
vita, apre gli animi al pessimismo. 

Il Leopardi cercé (le sue parole ne fanno fede) con desiderio 
irrefrenabile, con ispasimo acuto l’amor della donna. Quali forme 


(1) Amore e Morte. Veggasi pure cid che dell’amore @ detto in fine 
alla Storia del genere umano. 
(2) Amore e Morte. 
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abbia vestito in lui il sentimento, in che contrasti si sia combat- 
tuto, a quali necessita della sua natura, pid specialmente poetica, 
abbia soggiaciuto, non pud dirsi in breve, e chi volesse, per questo 
rispetto, giudicar rettamente il poeta, dovrebbe addentrarsi in uno 
esame psicologico dei pit: laboriosi e sottili. Tale non é il bisogno 
mio. A me basta notare che l’amor della donna é, nel Leopardi, 
come un caso specificato e cospicuo di un pil generale, anzi di 
un universale amore, che abbraccia tutte le cose, la Natura, l’Es- 
sere. Badisi che, in questo punto, io considero il Leopardi nell’in- 
dole sua nativa e spontanea, non nelle determinazioni consecutive 
di pensiero e di sentimento prodotte in lui dalla ‘scienza, dall’ana- 
lisi, dall’esercizio della vita. Cid vuol essere avvertito, affinché 
non mi si accusi ‘di avere, sin dal bel principio, contraffatta, in 
servigio della mia dimostrazione, l’anima del poeta. Del resto queiia 
sua indole prima non fu mai, né poteva essere, soverchiata del 
tutto ed oppressa. 

L’anima del Leopardi é un’ anima amante. Parlando di sé, 
sotto il nome di Eleandro, egli dice: «Sono nato ad amare, ho amato, 
e forse con tanto affetto quanto pud mai cadere in anima viva»; (1) 
e altrove: « la mia inclinazione non é stata mai di odiare gli uomini, 
ma di amarli. » (2) Se non che, in quell’anima, pari alla forza del- 
l’affetto é la forza della ragione, e vedremo pit oltre che dall’affron- 
tarsi appunto di queste due potenze interiori, delle quali luna non 
puo soggiogar l’altra, né dall’altra essere soggiogata, nasce la tra- 
gedia che sconvolge e strazia lo spirito del poeta. 

Giacomo Leopardi fu un adoratore della natura. Tale fu prima 
che d’amaro suo filosofema gli avvelenasse dentro le sorgenti stesse 
dell'amore; tale fu anche, in una certa misura, e quasi mal suo 
grado, dappoi: né forse ha possibilita di odiar la natura chi, sia 
qual si voglia il giudizio ch’egli reca di lei, e la parola che gli 
viene sul labbro, abbia nome e qualita di poeta. 

Leggasi il principio di quell’ impareggiabil canto ch’egli in- 
titold Le ricordanze, e veggasi quanto amorosa e tenera e piena 
fosse stata la comunione di lui con la natura, quando, fanciullo 
ancora, passava le sere ragionando con le vaghe stelle deli’ Orsa, 


ed ascoltando il canto 
Della rana rimota alla campagna; 


(1) Dialogo di Timandro e di Eleandro. 
(2) Pensieri, I. 
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e distraeva l’occhio dalle /wci del cielo, che tante fole gli creavano 
nel pensiero, per seguire la lucciola errante appo le siepi e in sul- 
lajuole,e porgeva l’orecchio al susurro che levavano al vento 


I viali odorati, ed i cipressi 
La nella selva. 


Desto all’amor della donna, egli aveva amato in cospetto della 
natura, chiamando lei a parte di quella vita nuova a cui si sen- 
tiva nascere, versando in lei quell’onda di nuova felicité che gli 
rigurgitava dall’anima, confondendo insieme i due amori: 


Mirava il ciel sereno, 

Le vie dorate e gli orti, 

E quinci il mar da lungi, e quindi il monte. 
Lingua mortal non dice 

Quel ch’ io sentiva in seno. (1) 


Il Passero solitario, \' Infinito, la Vita solitaria, composizioni 
della prima giovinezza del poeta, nate in un anno medesimo (1819), 
esprimono in vario modo un medesimo sentimento. Nella prima é 
la tenerezza che mette ne’ cuori la primavera, la quale 


Brilla nell’aria e per li campi esulta; 


é la letizia delle creature festeggianti i2 lor tempo migliore. Nel- 
l'altre due la contemplazione della natura suscita un pensier pan- 
teistico, provoca lo smarrimento dell’anima nell’infinito mare del- 
l’essere. 
Sempre caro mi fu quest’ermo colle, 

E questa siepe, che da tanta parte 

Dell’ ultimo orizzonte il guardo esclude. 

Ma sedendo e mirando, interminati 

Spazi di la da quella, e sovrumani 

Silenzi, e profondissima quiete 

To nel pensier mi fingo, ove per poco 

Il cor non si spaura, (2) 


E il pensier suo s’annega in quella immensita, e gli é dolce nau- 
fragare in quel mare. Svegliato dal sole nascente, che 


(1) A Silvia. 
(2) L’ infinito. 
Vol. XXX, Serie III — 1 Dicembre 1690. 
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I suoi tremuli rai fra le cadenti 
Stille saetta, 


egli sorge, e, benedicendo, s’affaccia allo spettacolo delle cose: 


E sorgo, e i Jievi nugoletti, e il primo 
Degli augelli susurro, e l’aura fresca, 
E le ridenti piagge benedico. (1) 


La natura gli addimostra ancora alcuna pieta, sebbene gli sov- 
venga di giorni in cui ell’era verso lui assai pi cortese; e a 
quella pieta egli si fa incontro, e, come pellegrino stanco, posa il 
capo in grembo all’antica madre e in lei s'addormenta. 


Talor m’assido in solitaria parte, 
Sovra un rialto, al margine d’un lago 
Di taciturne piante incoronato. 
Ivi quando il meriggio in ciel si volve, 
La sua tranquilla imago il Sol dipinge, 
Ed erba o foglia non si crolla al vento, 
E non onda incresparsi, e non cicala 
Strider, né batter penna augello in ramo, 
Né farfalla ronzar, né voce o moto 
Da presso né da lunge odi né vedi. 
Tien quelle rive altissima quiete ; 
Ond’ io quasi me stesso e il mondo obblio 
Sedendo immoto; e gia mi par che sciolte 
Giaccian le membra mie, né spirto o senso 
Pid le commova, e lor quiete antica 
Co’ silenzi del loco si confonda. 


Basterebbe quell’ unico verso: 


Di taciturne piante incoronato, 


mirabile per istruttura, per suono, per virti di significazione, fra 
quanti ne ha mirabili la poesia italiana, basterebbe, dico, quel solo 
verso a mostrare nel Leopardi un veggenie della natura, una po- 
tenza d’intuizione che, per diritta iegge psicologica, non pud an- 
dare scompagnata dall’amore; ma gli altri che seguono, rivelano 


(1) La vita solitaria, 
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tale una corrispondenza fra gli aspetti delle cose esteriori e la in- 
terna disposizion del poeta che li contempla, tale un fluire di quelle 
immagini nell’anima di lui, e dell’anima di lui nelle cose, che, me- 
ravigliati, ci par d’assistere ad una specie di doppia transustan- 
ziazione fantastica. Il poeta si mesce con la natura e, vivo o morto, 
si sente uno con lei. 

Sono pochi i canti del Leopardi per entro ai quali non ispanda 
la luna il suo pallido e mesto chiarore. Anche di cid da taluno gli 
fu mosso rimprovero, quasi quella frequenza fosse dovuta a va- 
ghezza e svenevolaggine di romantico perduto dietro alle senti- 
mentalita vaporose; e pure essa altro non é se non I'effetto del- 
l'amor del poeta per la natura, o, a dir pil giusto, di una particolar 
forma e condizione di quello amore. Il Leopardi non é un sem- 
plice contemplatore della natura; egli é ancora un amante, che, 
come s’é veduto, vuole stringersi in intima unione con lei, effon- 
dersi in lei. Egli, nella natura, cerca un’anima che intenda la sua, 
un affetto che risponda al suo: questo bisogno di reciproche ri- 
spondenze é di tutti gli amanti, e noné vero amore dov’esso non 
sia. Chi non puod averle effettive e reali, cerca almeno di supplirle 
co’ sogni, ne’ quali, alcuna volta, il desiderio s’acqueta. Il Leopardi 
vede forme e colori come pochissimi veggono; ma quello spetta- 
colo non lo appaga. Egli contempla e vagheggia il volto della na- 
tura; ma sogna di udire la voce e di penetrar sino al cuore: vuole 
una natura viva e sensitiva, conscia di sé e di noi, pietosa di 
nostra sciagura. E se piu tardi gli si scoprira impenetrabile e non 
curante; sorda, cosi alle benedizioni come alle imprecazioni nostre; 
egli, soggiogato ancora da quella tenace immaginazione, esclamera : 


Come, ahi come, o natura, zl cor t soffre 
Di strappar dalle braccia 

All’'amico l’amico, 

Al fratello il fratello, 

La prole al genitore, 

Allamante l’amore: e l’uno estinto, 
L’altro in vita serbar ? (1) 


Ecco perché, amando l’universa natura, il Leopardi ha per la 
luna un singolarissimo amore. Fra le cose e noi, fra gli aspetti 


(1) Sopra un basso rilieco antico sepolcrale. 
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loro mutabili, e i pensieri e gli affetti nostri egualmente mutabili, 
sono affinita e contrasti senza numero, i quali, obbedendo a com- 
plicatissime e recondite leggi di nostra complessione, parte durano 
quanto dura a ciascuno la vita, parte continuatamente o si mostrano 
0 si dileguano. Cosi, secondo l’indole varia da noi sortita nel na- 
scere; secondo l’educazione ricevuta e il prevalere di tali e tali 
altri pensieri ed affetti; secondo ancora l’eta e la congiuntura, 
anima nostra armonizza pili con alcune cose e meno con altre, 
e piu volentieri di quelle sembianze fruisce che non di queste. Ben 
é vero che, quanto pid viva e varia e capace é un’anima, tanto 
ancora quell’armonizzamento é@ pit largo e quella fruizione piu 
piena; di guisa che, se potranno essere in lei alcune predilezioni 
particolari, difficilmente saranno avyversioni, e queste di rado du- 
revoli. 

Sonvi stati dell’anima nostra i quali trovano rispondenza me- 
glio adeguata in uno sfolgorante meriggio, e stati che hanno mi- 
gliore nel placido irradiamento lunare. Il sole, scoprendo troppe 
cose alla vista, e gli altri sensi sopraffacendo con quel fervore di 
vita ch’ei suscita, nuoce al raccoglimento e alla meditazione, im- 
pedisce, in una certa misura, il moto degli affetti teneri e delicati. 
In contrario modo opera la luna. Lasciando immerse le cose in 
una semiombra diafana, che, con renderle meno yistose, di tanto 
attenua l’azione loro sul senso, di quanto l’accresce sulla fantasia, 
la luna, non solo favorisce il moto di quegli affetti, e suscita, in- 
sieme con le ricordanze, il popolo alato dei sogni, e inclina a quella 
mite melanconia che sempre ci penetra, ogni qual volta l’anima 
nostra si ritrovi con sé medesima e quasi disgiunta dal mondo; 
ma ancora, spiccando presso che sola fra le sembianze semi- 
spente, ne’cieli solitarii, pare che attiri a se, in uno con gli occhi 
nostri, anche l’anima, c’inviti alla effusione e alla confidenza. Il 
silenzio delle cose a noi sembra quasi un silenzio di lei (amica si- 
lentia lunae, disse Virgilio), disposta ad ascoltarci e atta ad inten- 
derci. Ed @ per questa ragione che la poesia tenera e melanco- 
nica, piu particolarmente nudrita di sentimento, vagheggid sempre 
la luna; ed @ per questa ragione che gl’innamorati e gl’ infelici di 
tutti i tempi l’ebbero cara, e piansero, contemplando il suo can- 
dido volto, lacrime di tenerezza o d’angoscia; dacché la luna ha 
un volto che il sole non ha. 

Chi ami Ja natura come il Leopardi l’amé, con la disposizione 
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d’animo che nel Leopardi abbiam conosciuta, amera di particolare 
amore la luna, perché in lei pid facilmente immaginera quel senso 
umano, quella reciprocazione d’affetto a cui agogna il suo cuore. 
E il Leopardi fu un amico appassionato di lei, e un fervente am- 
miratore di sua belta, la quale nessun altro poeta forse ritrasse 
mai con eguale vivezza di sentimento, come nessuno per certo fu 
piu di lui penetrato del gentile suo fascino. Graziosa, cara, diletia, 
benigna, candida, sono gli epiteti con cui egli la saluta e la invoca. 
Non mai stanco di contemplarla, egli la vede pendere sulla selva, 
veleggiar fra le nubi, riguardare dai cieli sereni, 


Dominatrice dell’etereo campo, 


questa flebile umana sede; vede il bianco suo raggio (Il biancheg- 
giar della recente luna), al cui mite splendore danzan‘le lepri nella 
selva, posar queto, per la notte chiara e senza vento, sui tetti e in 
mezzo agli orti, e scoprire alla vista lieti colli e spaziosi camp. 
Quasi fanciullo ancora, egli veniva, gia piena l’anima d’angoscia, 
e velati gli occhi di pianto, a intrattenersi con lei: 


O graziosa luna, io mi rammento 
Che, or volge l’anno, sovra questo colle 
Io venia pien d’angoscia a rimirarti : 

+ + + «© « « « « Ché travagliosa 
Era mia vita: ed é, né cangia stile, 
O mia diletta luna. (1) 


Lodera egli sempre il vezzoso suo raggio, e lunge dagli abitati lochi 
e dall’umano consorzio, avra lei compagna ed amica: 


Me spesso rivedrai solingo e muto 
Errar pe’ boschi e per le verdi rive, 

O seder sovra l’erbe, assai contento 
Se core e lena a sospirar m’avanza. (2) 


E come il poeta, cosi coloro cui egli ricrea dentro di sé e avviva 
del proprio spirito. Bruto, presso a morire, apostrofa la luna, 


(1) Alla luna. 
(2) La vita solitaria. 
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che placida sorge dal mare irrigato di sangue; (1) e Saffo saluta, 
per l’ultima volta, il 


verecondo raggio 
Della cadente luna. (2) 


Il pastore errante per le pianure sconfinate dell’Asia, parla an- 
ch’ egli alla eferna peregrina, alla giovinetta immortale ch’é 
Si pensosa; e immagina ch’ ella possa intendere il perché delle 
cose, sapere che sieno, ed a che, vita, morte, dolore, vicenda, e 
quale il frutto 


Del mattin, della sera, 
Del tacito infinito andar del tempo. (3) 


Gia prossimo a quella fine cui tanto avea sospirata, il poeta, 
riandando col pensiero l’eta giovanile, e volendo dare immagine 
del come la giovinezza, dileguando, si lasci dietro oscura e deso- 
lata la vita, prese argomento, non gia, com’ altri pit’ probabil- 
mente avrebbe fatto, dal sole, ma dalla giovinelia immortale, dalla 
compagna e consolatrice antica, e il Tramonto della luna fu il 
penultimo canto che gli usci dal petto affaticato. 

In un altro canto, tutto cid che io son venuto dicendo e ra- 
gionando sin qui vedesi attestato dallo stesso poeta, brevemente; 
ed é quello che s’intitola J/ risorgimenio. Il giovane, che non 
ancora aveva compiuto il trentesim’ anno, era caduto in una 
specie di sonnolenza, che facevalo, non /urbato, ma trisio e ve- 
dovo d’ogni dolcezza, morto al dolore, morto all’amore, voto di 
desiderio e di speranza, simile, nell’april degli anni, a chi trascini 


dell’eta decrepita 
L’avanzo ignudo e vile. 


La vita gli apparve dispogliata ed esanime, la terra inaridita, 
chiusa in un gelo eterno, deserto il giorno, piu buja e solitaria la 
notte, spenta in cielo la luna, spente le stelle. Pid non gli tocca- 
rono, come per lo passato, il cuore, il verso della rondine, il canto 
dell’usignuolo, il suono della squilla vespertina, l’ultimo raggio del 


(1) Bruto minore. 
(2) Ultimo canto di Saffo. 
(3) Canto notturno di un pastore errante dell Asia. 
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sole fuggitivo ; né valsero a trarlo dal duro torpore due pupille 
tenere e il tocco di una mano candida ¢ ignuda. Ei s’era chiuso 
a un tempo stesso e all’amore e alia vita: fatto estraneo a tutti 
gli esseri, moriva di quella solitudine e di quei gelo, nella impo- 
tenza di amare. Pure si destd, e risorse, e l’anima rinata, in cui 
sera miracolosamente raccesa la luce de’ giorni e degli affetti 
giovanili, incontanente corse a riabbracciare la natura e a bearsi 
degli antichi amori. 


Siete pur voi quell’unica 
Luce de’ giorni miei? 

Gli affetti ch’ io perdei 
Nella novella eta? 

Se al ciel, s’ai verdi margini, 
Ovunque il guardo mira, 
Tutto un dolor mi spira, 
Tutto un piacer mi da. 

Meco ritorna a vivere 
La piaggia, il bosco, il monte; 
Parla al mio core il fonte, 
Meco favella il mar. 


Il Leopardi era nato con questo amore nell’anima, e questo 
amore doveva diventare per lui fontana di amaritudine. 


II. 


La delusione segue l’entusiasmo da presso: l’amatore assai 
per tempo s’avvede ch’egli é solo ad amare,e che quel seno a cui 
si stringe delirando é immobile e freddo. La natura non ama per- 
ché non ha cuore; ella é sorda alla nostra voce, non cura i no- 
stri dolori, non li vede nemmeno; attende ad altro. Quale terri- 
bile scoperta, e come l’anima, insino allora fiduciosa ed amante, 
se ne sente atterrita ed offesa! L’obietto dell’amor nostro é un 
fantasma, un sogno della nostra mente, e dileguato il sogno, noi 
ci destiamo, disperati e malvivi, in un deserto. 

Quanto pit un’anima é formata all’amore; quanto pit in lei 
la necessita d’amare si compenetra e si confonde con la potenza 
stessa di vivere; tanto pit vigoroso e intenso sentira ella il bi- 
sogno della reciprocité amorosa incondizionata ed intera Il Leo- 








440 UNA SORGENTE DI PESSIMISMO NEL LEOPARDI 


pardi questo bisogno non lo poté appagare mai: egli cercd sem- 
pre piu di quanto gli fu dato trovare; e la donna e la natura 
parvero egualmente ingrate al suo amore. Note sono certe sen- 
tenze sue, frutto d’amara esperienza, risguardanti la donna, e la 
insufficienza, dird cosi, amorosa di lei, e l’inganno che, a cagion 
di lei, l'uomo, inconsciamente prepara a sé stesso. L’amor nostro 
per la donna non ha obietto, o l’obietto é un altro da quel che 
sembra, e vive in noi, non in lei. Noi amiamo un’amorosa idea, una 
lucida larva, figlia della nostra mente e del nostro entusiasmo, 


Tutta al volto, ai costumi, alla favella, 
Pari alla donna che il rapito amante 
Vagheggiare ed amar confuso estima. (1) 


La donna, il cui debole ingegno rade volte assorge a quella 
eccelsa imago, non sa ella stessa, né pensa, né potrebbe compren- 
dere cid che la belta sua ispira ai generosi amanti: 


Non cape in quelle 
Anguste fronti egual concetto. E male 
Al vivo sfolgorar di quegli sguardi 
Spera l’uomo ingannato, e mal richiede 
Sensi profondi, sconosciuti, e molto 
Pit che virili, in chi dell’uomo al tutto 
Da natura é minor (2) 


E la donna un idolo adorno e fastoso, che riceve le lodi e le preci 
dei suoi adoratori, e non le intende. 

Lasciamo stare cid che in questi giudizii v’é d’ingiurioso e 
d’esagerato: le donne potrebbero, con qualche mutazione di ter- 
mini, recarne in biasimo nostro altrettali: e non cerchiamo nem- 
meno quanta parte di quella colpa, o insufficienza, che il poeta 
rimprovera altrui, fosse nel poeta medesimo. Pud darsi benissimo 
che il Leopardi, pure avendo un prepotente bisogno d’amare, non 
abbia saputo amare, e meno ancora abbia saputo farsi riamare. 
Questo punto delicato richiederebbe assai lungo ragionamento ; ma 
non @ men vero che quell’inganno, lamentato dal poeta, é inse- 
parabile dall’amore; che la corrispondenza piena e perfetta, da noi 


(1) Aspasia. 
(2) Ibid. 
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sognata nel fervore del desiderio, é impossibile, e che la cono- 
scenza di tale impossibilita @, a certi spiriti, cagione d’ insosteni- 
bile tormento e di disperazione. 

Il Leopardi si duole che al suo amore non risponda adegua- 
tamente la donna: or che sara quand’ egli si avvegga che al suo 
amore non risponde in niun modo la natura? Che avverra di quel- 
l’anima, cosi piena di tenerezza e d’ardore, e cosi brutalmente 
respinta? La natura, gid per errore immaginata benigna e sag- 
gia, dispensatrice di liberta e di letizia agl’inquieti suoi figli, (1) 
la natura é indifferente. Quest’ amara parola, questo grido ango- 
scioso, corre per mezzo i versi e le prose del poeta come un sof- 
fio di vento per una selva sonora, che tutta s’empie di gemiti e di 
querele. 


Neé scoloré le stelle umana cura. (2, 


Ma da natura 
Altro negli atti suoi 
Che nostro male o nostro ben si cura. (3) 


Dalle mie vaghe immagini 
So ben ch’ella discorda: 
So che natura é sorda, 
Che miserar non sa. 


Non fra sciagure e colpe, 
Ma libera ne’boschi e pura etade 
Natura a noi prescrisse, 
Reina un tempo e Diva. 
(Bruto minore). 


Oh contro il nostro 
Scellerato ardimento inermi regni 
Della saggia natura! I lidi e gli antri 
E le quiete selve apre 1’ invitto 
Nostro furor: le violate genti 
Al peregrino affanno, agl’ ignorati 
Desiri educa; e la fugace ignuda 
Felicita per l’imo sole incalza. 

(Inno ai patriarchi). 


(2) Bruto minore. 
(3) Sopra un basso rilievo antico sepolcrate. 
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Che non del ben sollecita 
Fu, ma dell’esser solo. (1) 


Non ha natura al seme 
Dell’uom pid stima o cura 
Ch’alla formica. 


Cosi dell’uomo ignara e dell’etadi 

Ch’ei chiama antiche, e del seguir che fanno 
Dopo gli avi i nepoti, 

Sta natura ognor verde, anzi procede 

Per si lungo cammino 

Che sembra star. Caggiono i regni intanto, 
Passan genti e linguaggi: ella nol vede. (2) 


La delusione provata dal poeta dinanzi a questa indifferenaa 
ingiuriosa della natura é in tutto simile a quella del rapito amante, 
il quale s’'avvegga non essere nel petto della donna amata nem- 
meno una scintilla d'amore. Cid che pit lo turba e l’offende e lo 
accora, é non gid l'umana sciagura, considerata in sé medesima, 
ma quell’inganno fatto all’amore, ma la violazione e il miserabile 


scempio degli errori gentili e delle ingenue credenze che ci fiori- 
scon nell’anima. Egli é l’'amante tradito e schernito, cui sanguina 
il cuore al pensiero dell’inganno sofferto. Parlando a Silvia morta 
dei pensieri soavi e delle speranze di un tempo, egli non pud fre- 
nare un grido straziante, in cui il rimprovare é vinto e come 
affogato dal pianto: 


O natura, o natura, 

Perché non rendi poi 

Quel che prometti allor? perché di tanto 
Inganni i figli tuoi ? (3) 


E questo stesso pensiero, acuto e doloroso, di una speranza 
suscitata e delusa, di una promessa fatta e non mantenuta, ri- 
spunta frequente ne’ versi del poeta. Il giovinetto s’ affaccia alla 


(1) Il risorgimento. 

(2) La ginestra. Vedasi, tra le prose, il Dialogo di un folletto e di uno 
gnomo, e il Dialogo della natura e di un Islandese. 

(3) A Silvia. 
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vita e al mondo col volto ridente, col cuore giubilante, e, chie- 
dendo amore, s’offre all’amore: 


indelibata, intera 
Il garzoncel, come inesperto amante, 
La sua vita ingannevole vagheggia, 
E celeste belta fingendo ammira. (1) 


a gara intorno 
Ogni cosa sorride, (2) 


e la infelice scena del mondo 


gli sorride in vista 
Di paradiso. Al garzoncello il core 
Di vergine speranza e di desio 
Balza nel petto; e gia s’accinge all’opra 
Di questa vita come a danza 0 gioco 
I] misero mortal ; (3) 


ma piacque alla madre temuta e pianta 


che delusa 
Fosse ancor della vita 
La speme giovanil; piena d’affanni 
L’onda degli anni: ai mali unico schermo 
La morte. (4) 


La natura é chiusa all’amore e alla pieta, e 


In cielo, 
In terra amico agl’ infelici aleuno 
E rifugio non resta altro che il ferro. (5) 


Ben presto all’offeso amatore la natura sembra, non piu solo 
indifferente, ma a dirittura malvagia. Anche questo é un effetto 
ordinario dell’amore deluso. I! poeta, quando segue, senzaltra preoc- 
cupazione, il proprio pensier filosofico, sa che la natura, negli atti 


(1) Le ricordanze. 

(2) Ibid. 

(3) La vita solitaria. 

(4) Sopra um basso riliero antico sepolcrale. 
(5) La vita solitaria. 
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suoi, ad altro attende che a procacciare il bene o il male degli 
uomini; ma quando porge I’orecchio al sentimento che gli si ram- 
marica dentro, non regge pili in quel giudizio, e immagina un’an- 
lica natura onnipossente che lo fece all’affanno, (1) e un cielo che 
si diletta delle umane sciagure, (2) e un 


brutto 
Poter che, ascoso, a comun danno impera. (3) 


Chiama la natura crudele, empia madre, (4) dura matrice, colei 


che de’ mortali _ 
E madre in parto ed in voler matrigna, (5) 


e per ironia la dice cortese (6) ed amante. (7) Lei sola accusa ope- 
ratrice e rea d’ogni male, e contro di lei, che pene sparge a 
larga_mano, e che, simile a fanciullo invitio, 


I] suo capriccio adempie, e senza posa 
Distruggendo e formando si trastulla, (8) 


vuole confederati gli uomini tutti, stolti troppo, e scellerati, quando, 
invece di stringersi in guerra comune contro la comune loro ne- 
mica, voltano gli uni in danno degli altri quelle armi che solo do- 
vrebbero adoperarsi in difesa di tutti. 

La delusione tanto é pid amara, quanto pit vivo e imperioso 
é il desiderio della felicita, e luminoso il sogno ch’esso vien su- 
scitando; e spesso accade che quel desiderio, il quale dal giudizio 
non si lascia vincere, e, morendo la speranza, non muore, tanto 
pil trafigga e travagli, quanto meno consegue o spera. Le anime 
alle quali cid incontri non si rassegnano, e il Leopardi non si ras- 
segna. Desto da un altro, lungo vaneggiamento, egli esclama: 


contento abbraccio 
Senno con liberta, 


(1) La sera del di di festa. 

(2) Il sogno. 

(3) A sé stesso. 

(4) Palinodia al marchese Gino Capponi. 
(5) La ginestra. 

(6) La quiete dopo la tempesta. 

{7) La ginestra. 

(8) Palinodia, ecc. 
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Qui neghittoso immobile giacendo, 
Il mar, la terra e il ciel miro e sorrido; (1) 


ma egli mente a sé stesso. I diletiosi inganni, partitisi dalla mente, 
gli stan confitti nel cuore, e s’egli talora li deride in altrui, in sé 
lungamente li piange, e quante volte li richiami alla mente, gli 
torna a dolere di sua sventura. 


O speranze, speranze, ameni inganni, 
Della mia prima eta! sempre, parlando, 
Ritorno a voi; che per andar di tempo, 
Per variar d’affetti e di pensieri, 
Obbliarvi non so; 


e ad essi pensando, e che di cotanta speme ora pili non gli avanza 
se non la morte, sente serrarsi il core, sente che non pud conso- 
larsi al tutto del suo destino. (2) Perito l’inganno estremo, egli 
dice al suo core: 


Posa per sempre. Assai 
Palpitasti. Non val cosa nessuna 
I moti tuoi, né di sospiri é degna 
La terra. (3) 


Ma quei beati errori egli pur sempre vagheggia, e la tene- 
rezza che nutre per essi gli fa pit odiato l’acerbo, lugubre vero. 
Perd condanna la civilta, che allontanandoci sempre piu dalla 
natura, sempre pil ci fa sentire ch’ella é estranea al gener no- 
stro. (4) Sollecitato da un sentimento in cui nulla é d’arcadico, e 
che contrasta profondamente con quello che al Monti detto il ser- 
mone Su la mitologia, egli rimpiange il sogno antico d’una natura 
viva e animata, passionata e pensosa, allora quando 


Vissero i fiori e l’erbe, 
Vissero i boschi, 


(1) Aspasia. 

(2) Le vicordanze. 

(3) A sé stesso. 

(4) Inno ai patriarchi. 
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Conscie le molli 
Aure, le nubi e la titania lampa 
Fur dell’umana gente, allor che ignuda 
Te per le piagge e i colli, 
Ciprigna luce, alla deserta notte 
Con gli occhi intenti il viator seguendo, 
Te compagna alla via, te de’ mortali 
Pensosa immagind (1). 


Il poeta chiese alla natura s’ella fosse ancor viva: 


Vivi tu, vivi, o santa 
Natura? vivi e il dissueto orecchio 
Della materna voce il suono accoglie ? 


e a lei raccomandd, poscia che vote erano le stanze d’ Olimpo, 
questa dolorosa famiglia umana: 


Tu le cure infelici e i fati indegni 

Tu de’ mortali ascolta, 

Vaga natura, e la favilla antica 

Rendi allo spirto mio; se tu pur vivi, 
E se de’ nostri affanni 

Cosa veruna in ciel, se nell’aprica 
Terra s’alberga o nell’equoreo seno, 
Pietosa no, ma spettatrice almeno (2). 


E tuttoché conscio della indifferenza di lei, egli non cessa di 
amarla. Ben sa ch’ella discorda dal pensier suo, ch’ella é sorda e 
vota d’affetto; ma pur da lei ebb’egli il vago immaginare e la 
virti dei beati errori, e il dono di lei né dal fato, né dal tempo, 
né dalla stessa verita gli pud essere tolto: 


Proprii mi diede i palpiti, 
Natura, e i dolci inganni. 
Sopiro in me gli affanni 
L’ ingenita virtu; 


(1) Alla primavera o delle farole antiche. 
(2) Ibid. 
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Non Il’annullar: non vinsela 
Il fato e la sventura; 
Non con la vista impura 
L’ infausta verita (1). 


Nella Ginestra ancora, in quell’ultimo e terribil canto dove, 
quasi insieme con la vita il poeta esala il supremo de’ suoi pen- 
sieri e grida il verbo funereo in che tutta s’accoglie la sua filo- 
sofia, tra le invettive e le imprecazioni a cui la natura é fatta 
segno, rispunta. come un raggio nel bujo, ’antico amor giovanile, 
e ancora sorride nelle carezzanti parole, penetrate di tenerezza e 
di mestizia, con cui egli saluta l‘odorata pianta 


Di tristi 
Lochi e dal mondo abbandonati amante, 
E d‘afflitte fortune ognor compagna; 


il fior gentile, che quasi 


I danni altrui commiserando, al cielo 
Di dolcissimo odor manda un profumo 
Che il deserto consola, 


E gia da gran tempo, quell’'amore che non voleva morire, dopo 
aver chiesto invano la corrispondenza, ond’era assetato, alla na- 
tura, s’era volto alla morte, che sola, ponendo fine ai patimenti 
' nostri, sembra pensosa e pietosa dinoi. Quella che gia Seneca di- 
ceva l’invenzione migliore della natura, é simile a 


Bellissima fanciulla, 
Dolce a veder, non quale 
La si dipinge Ja codarda gente, 


Il poeta la saluta e la invoca: 


Bella Morte, pietosa 
Tu sola al mondo dei terreni affanni; 


e con indissolubile e sacro nodo l'accoppia all’amore (2). 
Giacomo Leopardi fu pessimista per molte ragioni, e prima- 
mente perché ebbe l’animo troppo inclinato all’amore, e l’amor suo 


(1) Il risorgimento. 
(2) Amore e Morte. 
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fu di natura universale, congiunto a un immaginar fervido e pronto, 
a una sensitivita squisita ed eccessiva. Qualita, queste, e condizioni 
che irreparabilmente conducono l’uomo a maggiore infelicita, per - 
ché del continuo espongono a dolorosi contrasti, a offese crude li, 
la parte di lui pit delicata e pid viva. Che se l’affetto e la fan- 
tasia soverchino ogni altra virtui interiore, e poco spazio lascino 
alla conoscenza e al giudizio, potranno quei mali effetti scem are 
di molto, o mancare anche interamente; ma se all’affetto e alla 
fantasia si accompagni una ragione perspicace ed inquieta, avida 
di verita, agile e robusta nel perseguirla, e dotata, in alcun grado 
pit che ordinario, di quella formidabile facolta di analisi che tutto 
penetra e scompone dentro di noi e fuori di noi, saranno que’ mali 
effetti cresciuti a mille doppii, e diverra incomportabile I infelicita 
della vita. Incomportabile, perché tolta ogni via alla rassegnazione, 
ch’é l’ultima nostra difesa contro di lei. Uno spirito essenzialmente 
razionale, disappassionato e freddo, potra, riconosciuta / infinita 
vanita del tutto, acquetarsi in una contemplazione muta e non 
dolorosa del vero; non cosi uno spirito in cui ragione e passione, 
conoscenza e fantasia cozzino senza fine fra loro, senza che l’una 
riesca a vincere l’altra; non cosi il Leopardi, pensatore e poeta, 
fabbro di sogni e procacciatore di verita. Il Leopardi vede il fan- 
tasma che gli si colora dentro, e fantasma lo conosce; ma, cono- 
sciutolo, non lo sdegna, anzi pili se ne invaghisce. Di contro a 
quello contempla l’immagine del vero, tanto pid tetra ed oscura, 
quanto pit l’altro é luminoso e ridente. L’anima sua si lacera e 
scinde in due parti, e il perpetuo affrontarsi e contrastare del 
sogno e della verita, della passione e della ragione perpetuamente 
rinnova il dolore e lo spasimo, Da quel dissidio e da quel com- 
battimento nasce, per molta parte, come ho detto, la tragedia che 
imperversa nell’anima del poeta. 


ARTURO GRAF. 











I FRATELLI ARVALI 


E IL LORO SANTUARIO E BOSCO SACRO SULLA ViA CAMPANA 


Quidquid sub terra est, in apricum proferet aetas, 


Fra tutti gli antichi sacerdozi romani, uno dei pit famosi ed 
illustri fu non ha dubdio quello dei fratelli Arvali, la cui instituzione 
si faceva risalire ai primi tempi di Roma. (1) Formato in origine, 
secondo la tradizione, dai dodici figli di Acca Larentia nutrice di 
Romolo, il quale, morto uno di essi, ne prese il posto, gli Arvali 
rimasero sempre in numero di dodici, conservando in memoria della 
favolosa origine del loro collegio l’appellazione di « fratelli», /ratres, 
che nessun altro sodalizio ebbe mai; (2) e che solamente i cristiani 
assunsero pill tardi, in un senso tuttavia affatto diverso. (3) Insegne 
del sacerdozio furono, e la corona di spighe e le infule bianche. (4) 


(1) La sua origine si perde, per cosi dire, nella notte dei tempi. Forse 
il collegio degli Arvali fu importato a Roma insieme con la instituzione 
delle Vergini Vestali: a ogni modo esso é@ in relazione con Romolo, il fon- 
datore di Roma. Marini, Atti e Monumenti degli Arrali; Henzen, Acta Fratrum 
Arvalium e Scavi nel sacro bosco dei fretelli Arvali; Mommsen, Ueber die 
rémischen Ackerbriider nel Grenzboten del 28 gennaio 1870; ed altri. 

(2) Momsen, Oeuvres de Borghesi Ill, p. 414, n. 1.Dkr Rossi, Roma Sot- 
terranea, 1, p. 108. 

(3) Dg Rossi, lc. p. 105 e seg. 

(4) La corona di spighe trovasi sovente menzionata negli Atti degli 
Arvali, e talora figurata sui monumenti. 
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Ma non ostante la molta rinomanza di cui dovette certamente go- 
dere un collegio di cosi grande nobilta e lustro, assai scarse sono 
le notizie che ne troviamo negli scrittori, e nulla sappiamo del 
modo onde era organizzato al tempo della repubblica; perocché 
solo dall’anno quattordicesimo dell’éra volgare cominciano i nume- 
rosi frammenti a noi pervenuti de’suoi Atti, mercé i quali possediamo 
notizie pit particolareggiate e diffuse che di qualsiasi altro antico 
sacerdozio. La quale mancanza di documenti anteriori al tempo del- 
l’impero, ci farebbe quasi credere ad un riordinamento del collegio 
avvenuto sotto di Augusto; ma che di esso anche durante la repub- 
blica si facesse gran conto, ce lo persuadono le medaglie di Decimo 
Bruto e di Mussidio Longo ornate di corone di spighe; che per essere 
una insegna arvalica, affermano la partecipazione al collegio di per- 
sonaggi illustri, per lo meno in sul finire della repubblica. (1) Gia 
dissi che il numero degli Arvali fu sempre di dodici, e pare ormai pro- 
vato, contro l’opinione di alcuni, che i plebei ancora potevano esservi 
ascritti; il sacerdozio poi era a vita, e le elezioni annuali. I! loro 
capo chiamato « maestro, » magister, veniva eletto nel secondo 
giorno della grande festa di maggio della quale parlero tra breve, 
ed entrando in carica nel dicembre, presiedeva il collegio dai Sa- 
turnali dell’anno vertente a quelli del seguente, ex Saturnalibus 
primis in Saturnalia secunda, cioé per lo spazio di un anno, 
e poteva essere rieletto pid di una volta. Ove per qualsivoglia 
causa fosse impedito di assistere ad alcune delle cerimonie o fun- 
zioni del collegio, ne faceva le veci un « pro-maestro, » promagi- 
ster, scelto ad arbitrio suo; ed insieme col maestro si eleggeva pure 
un « flamine, » che lo aiutava nel servizio del culto e che poteva 
essere sostituito da un « pro-flamine. » Spesso il magisterio e talora 
il flaminato furono sostenuti dagli stessi imperatori, che al soda- 
lizio degli Arvali veggiamo sempre aggregati. Erano oltre a cid 
addetti al collegio quattro nobili giovanetti figliuoli di senatori, i 
quali dovevano essere, patrimi et matrimi, cioé avere ambidue 
i genitori viventi,e che adempievano l’ufficio di camil/i o ministri 


(1) HenzEn, Scavi nel bosco sacro dei fratelli Arvali, p.III. Aleune figu- 
rine di uomini in bronzo col pileus libertatis sul capo, delle quali le pit 
grandi non oltrepassano gli otto centimetri di altezza, ritrovate per la mag- 
gior parte nell’anno 1888, potrebbero rappresentare, secondo il chiar. dottor 
Helbig, i fratelli Arvali dell’eta repubblicana. Vegg. l'articolo del Lafaye, 
Rev. de Uhist. des rel. 1889, t. XX, p. 45. 
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nelle sacre cerimonie di rito. Ogni fratello finalmente aveva un 
assistente particolare, ca/ator; e servi pubblici, del pari che in 
tutti gli altri collegi sacerdotali, erano destinati al servizio degli 
Arvali. 

In quanto alla loro principale divinita, questa era la dea Dia, 
cui essi prestavano un culto minuziosamente regolato, non cono- 
sciuta del resto da altre testimonianze, ma che si potrebbe assi- 
milare a Cerere, a Opi o a Tellure. La sua festa, che celebravasi 
nel mese di maggio allorquando le spighe cominciano a maturare e 
il tempo della mésse si avvicina, era di quelle dette conceptivae, 
cioé di data variabile; e quindi se ne annunciava il giorno pre- 
ciso in un’adunanza tenuta a bella posta dal collegio la vigilia 
degli idi di gennaio, da prima forse nel Pantheon, da poi costante- 
mente nel tempio della Concordia. La quale festa che durava tre 
giorni, consisteva specialmente in una complicata sequela di ceri- 
monie e di sacrifici, di banchetti e di processioni, e in un continuo 
e rituale mutar di abbigliamenti. Il primo e il terzo giorno si solen- 
nizzava in citta nella casa del maestro, 0 se questa non fosse stata 
giudicata acconcia, in quella di un altro Arvale; e alcuna volta anche 
per eccezione sul Palatino nel tempio degli imperatori divinizzati. I 
fratelli si riunivano nel mattino del primo giorno, vestiti della toga 
listata di porpora e il capo cinto della corona di spighe annodata 
da infule bianche, e cominciavano col versare alla dea incenso e vino. 
Poscia seduti su delle cathedrae si facevano portare dinanzi i panes 
laureati, i quali non si sa bene se fossero de’ pani inghirlandati di 
lauro, oppure una speciale focaccia con entro raschiatura di legno 
di alloro, di cui troviamo in Catone la ricetta. (1) 

Essi toccavano cotesti pani, quasi direi in atto di benedirli, 
insieme con le spighe e coi frutti si dell’anno decorso come dell’anno 
novello, e dopo aver unto di profumi la statua della dea si separa- 
vano. Pi tardi, appresso il bagno, tornavano a riunirsi ed a se- 
dersi sulle cathedrae, e alla pretesta listata di porpora sostituivano 
la synthesis o veste cenatoria (2), quindi lavatisi le mani si ada- 
giavano sui letti del triclinio, ove assistiti dai quattro giovanetti 
pit indietro menzionati, lietamente banchettavano. La spesa del 
banchetto era fissata dallo Stato, che dava cento denari (3) per testa 


(1) De Agric. 121. 
(2) Cenatorium album. 
(3) Equivalgono a lire 80. 
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ai fratelli e venticinque (1) ad ognuno de’ quattro pueri o giovanetti 
assistenti; e fra la mensa prima e la mensa secunda, vale a dire 
circa la meta del pranzo, le preghiere ricominciavano. Si tornava ad 
accendere le lampade e ad offrire alla dea incenso e vino, facevansi 
libazioni, e i frutti novelli portati dai sopraddetti pweri dalla 
tavola all’altare e dall’altare alla tavola, erano di nuovo toccati 
dai fratelli, i quali poi li spedivano alle case loro per mezzo de’ 
servi. Se crediamo a Plinio (2), solamente dopo cosi fatta consacra- 
zione sarebbe stato lecito a tutti il poter gustare de’ prodotti della 
terra. Terminato il banchetto, i fratelli si spartivano tra loro mazzi 
di rose e salutandosi vicendevolmente col feliciter, augurio solenne 
onde si chiudevano tutte le riunioni si pubbliche e si private dei 
romani, la festa aveva fine e ognuno si ritirava. 

Il secondo giorno era festa nel luco o bosco sacro degli Arvali, 
situato al quinto o sesto miglio della via Portuense o Campana, lungo 
le falde della verdeggiante collina che oggi sovrasta la villa della 
Magliana, nel luogo detto A/ffoga l/l’ Asino (3). E qui credo oppor- 
tuno di dire, come l’etimologia di via « Campana » intorno a cui si 
sono proposte varie opinioni pill o meno incerte, sia stata non ha 
guari molto sagacemente spiegata dal chiar. dottor Huelsen, con 
l’aiuto di un’antica epigrafe proveniente da Campo Salino. Rilevan- 
dosi da questa che lo stagno di ponente al porto Claudio-Traiano, 
ove erano le antiche saline, chiamavasi Campus salinarum, egli 
ne ha inferito che la via, la quale unicamente metteva a quel 
campo e serviva al trasporto del sale in citta, prendesse il nome 
dal Campus medesimo, e fosse percid denominata Campana. (4) 
Le cerimonie del secondo giorno che in quel luogo si compievano 
erano sicuramente le pili importanti. Nel mezzo del bosco sacro, 
i cui alberi antichissimi non aveva mai toccati né l’accetta né 
qualsivoglia altro instrumento di ferro, s’innalzava il tempio della 
dea, edificio circolare sopra il quale vedesi oggidi fabbricato un 
rustico casolare. Al di sotto, non molto discosto dal Tevere, le cui 


(1) Pari a lire 20. 

(2) Hist. Nat., XVIII, [2]. 

(3) Entro l’odierna vigna Jacobini gia Ceccarelli, ove negli anni 1868-69, 
gli scavi fatti fare dalla imperatrice Augusta di Germania, rimisero in luce 
molti monumenti degli Arvali, e stabilirono il luogo preciso del bosco o 
luco, del santuario, del Cesareo, dell’ippodromo, ecc., ecc. 

(4) Notizie degli Scavi ecc., gennaio 1888, p. 228-29. 
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onde placidamente scorrono in argentei meandri per la sottostante 
campagna, trovavasi il Caesareum o Tetrastylum ove si adunavano 
gli Arvali, monumento di forma quadrata contenente nel centro una 
sala circondata da colonne, la quale mentre serviva da triclinio 
era insieme il tempio degli imperatori divinizzati, le cui marmoree 
statue si vedevano con bell’ordine situate tutte all’intorno: sulla 
collina, a breve distanza dal luco, si stendeva I’ ippodromo, desti- 
nato alle corse de’ carri e de’ cayalli. 

Insin dal mattino il maestro si riduceva al limitare del bosco 
a fine di effettuarvi un certo numero di sacrifici espiatori, appresso 
di che i fratelli facevano lietamente colezione coi resti delle vittime 
offerte. Ma la parte pil solenne della festa aveva luogo dopo il 
mezzodi, allorquando i fratelli Arvali vestiti della toga pretesta 
e con |’insegna principale del loro sacerdozio, la rituale corona di 
spighe sul capo, uscivano dal Tetrastylum e processionalmente 
incedendo, preceduti dai servi che tenevan lontana la folla che si 
accalcava al loro passaggio, ascendevano la collina traversando il 
bosco sacro ed entravano nel tempio della dea. Ove immolata dal 
maestro la pecora grassa, agna opima, una delie vittime preferite 
dalle divinita dei campi, gli Arvali adoravano i vasi sacri, formati 
in terra grezza senza vernice simili a quelli di cui la tradizione 
narrava che Numa si fosse servito ne’ suoi sacrifici agli déi (1), e 
dinanzi ad essi pregavano; cerimonia importante detta ollas pre- 
cari (2), ma intorno a cui nulla sappiamo di positivo. 

Quindi uscendo dal tempio benedicevano, come nella riunione 
del giorno innanzi, i frutti novelli, mentre due degli Arvali anda- 
vano a cogliere nel campo vicino alcune delle prime spighe della 
stagione. Le quali dopo essere passate per le mani di tutti i fratelli 
presenti che a vicenda se le trasmettevano in fila l’uno all’altro, 
e poi di nuovo nella stessa guisa le facevano ripassare, erano con- 
segnate ai servi. Terminata cosi la cerimonia, rientravano nel tem- 
pio, ove rimasti soli a porte chiuse, davano principio ad una delle. 
loro piu solenni e curiose cerimonie; voglio dire il ballo accompa- 


(1) E ben noto il Simpuvium Numae che i romani adoravano come una 
virti divina. L’ uso de’ fittili ne’ sacrifici dei romani, potrebbe dirsi un rima— 
suglio della semplicita de’ tempi antichissimi. 

(2) Ollas precati sunt et osteis apertis per clivum iactaverunt. Intorno a 
si fatta cerimonia, non ci é lecito fare altro che congetture. 
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gnato da un antichissimo canto religioso, che essi devotamente leg- 
gevano in un libro o uficiuolo che ognuno teneva in mano, e il 
quale, come osserva il Mommsen, era ad essi altrettanto incom- 
prensibile, quanto é oggigiorno il Kyrie eleison a un sagrestano. (1) 
Intonavano allora |’Enos lases tuvate, cioé il famosissimo carme 
arvalico, il pi vetusto monumento rimastoci dell’antica lingua la- 
tina, la cui interpretazione ha dato origine a molte dotte ricerche 
ed a molteplici controversie. Gli Arvali con le vesti alquanto solle- 
vate, lo cantavano ripetendo esattamente le parole consagrate dal 
rito, le quali alternavano con gesti e movimenti ritinici, secondo 
l’antico uso romano. Vi erano da prima invocati i lari, /ases, numi 
protettori della famiglia e del domestico focolare cui ogni anno si 
offrivano le primizie dei frutti, da poi Marte dio tutelare di Roma 
e delle armi romane, difenditore contro dei flagelli che potevano 
sopravvenire alle campagne. 

Cessato il ballo e il canto, i servi rientrando nel tempio di- 
stribuivano ai fratelli corone di fiori per inghirlandarne le statue 
degli iddii: poscia gli Arvali partendosi dal bosco sacro si conduce- 
vano nel Tetrasty/um. Quivi sostituendo la synthesis o veste cena- 
toria, alla pretesta, sedevano a un lauto banchetto che era loro con 
gran pompa imbandito, finito il quale, mutando nuovamente gli abiti 
e mettendo sul capo una ghirlanda di rose e larghe pianelle ai 
piedi, muovevano verso il vicino ippodromo per assistere alle 
corse di carri e di cavalli, e premiare i fortunati vincitori. La 
laboriosa giornata si chiudeva con una cena in casa del maestro. 

Della festa del terzo giorno non accade far qui speciale men- 
zione, non diversificando essa pressoché in nulla da quella del 
primo. Si cenava in casa del maestro, si accendevano candele e 
lampade, e si dispensavano dolci, ghirlande e doni. 

Oltre poi a coteste grandi feste del mese di maggio tutte a 
loro proprie, altre ancora ne avevano gli Arvali di minore impor- 
tanzae comunia tuttii grandi collegi sacerdotali, quali erano, per 
esempio, e le Decennalia feste celebrate con giuochi solenni dagli 
imperatori ogni dieci anni del loro regno, e gli annui voti del 
3 gennaio, conceptio votorum, concepiti e sciolti per la salute, il 
ritorno e le vittorie dei principi, i sacrifici nei giorni natalizi di 
questi e dei personaggi della casa imperiale, segnatamente numerosi 


(1) Ueber die rémischen Ackerbriider. Gia prima di Cicerone e di Orazio 
non s‘intendeva pid il canto degli Arvali. 
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sotto gli imperatori della gente Giulia, che richiedeva un culto 
particolare pel divo Augusto e gli altri principi divinizzati, le quali 
feste tutte avevano d’ordinario effetto in Campidoglio. Solevano di 
piu gli Arvali sagrificare due pecore alle ignote divinita del luogo 
in cui si radunavano, e perd non é meraviglia che fra le reliquie 
rimesse in luce dalle escavazioni fatte nell’antico luco degli Arvali 
al quinto miglio della via Portuense, siasi pur trovata un’ara ro- 
tonda ornata di encarpi e bucrani, con |’immagine scolpita del 
serpe nume tutelare 0 genius loci, ed una iscrizione che la dice 
sacra, sia al dio sia alla dea, sotto la cui tutela é posto tanto il 
luogo quanto il bosco circostante. (1) Al qual proposito @ bene av- 
yertire ed avere a mente, che i sacerdoti romani per un super- 
stizioso riguardo si astenevano sempre di profferire nelle preci 
pubbliche il nome ed il sesso di alcune poco note divinita, e massi- 
mamente dei geni locali; e questo 0 per non viziare la cerimonia 
con una falsa invocazione facendone consapevole tutto il popolo, 
oppure per impedire che i nemici ne risapessero il nome ed in caso 
di guerra o di assedio a sé gli avocassero per via di riti; dalla cui 
strana superstizione trassero origine le formole, si deus si dea, sive 
mas sive femina, che in simili casi si solevano adoperare. Un esem- 
pio ne abbiamo al Palatino sull’ara, di stile al tutto arcaico, di 
Sestio Calvino, dedicata forse a qualche genio topico di quella 
parte del monte, e la cui epigrafe dice: sez deo sei deivae sacrum. (2 

Ma tornando agli Arvali,il loro vero santuario era il tempio 
della dea Dia, situato nel mezzo del luco o bosco sacro insieme 
con gli altri edifici del culto pit indietro citati, e dove con grande 
magnificenza si celebrava la parte pili solenne della grande festa 
di maggio. 

Alle mura di cotesti edifici poi si affiggevano gli Atti del colle- 
gio, in cui erano minutamente registrati non che i giorni festivi 
e le cerimonie del sodalizio, ma altresi i pit grandi avyenimenti 
della storia del mondo, perocché tutto si eternava su di queste 
tavole: e ogni cosa dava luogo a sacre cerimonie e a rendimenti 
di grazie. Cominciano gli Atti, quelli almeno fino a noi pervenuti, 


(1) Sive deo sive deae in cuius tutela hic lucus locusve est. Cosi il Genio 
di Roma ebbe in Campidoglio consacrato uno scudo, sul quale stava scritto, 
Genio Urbis Romae sive mas sive femina. 

(2) Questa superstiziosa usanza non era ignota ai greci. 
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con Augusto e terminano coi Gordiani, abbracciando in cosi fatta guisa 
un intervallo incirca di due secoli e mezzo; di maniera che si pud 
dire che cotesti Atti, dopo i Fasti Consolari e Trionfali, sieno la 
pit preziosa e ricca fonte di notizie storiche di ogni specie che noi 
possediamo. Non sembra pertanto che fossero incisi tutti in sulle pa- 
reti del tempio e degli altri edifici: il trovar noi alcune delle tavole 
opistografe, vale e dire scritte da ambedue le facce, c’ induce a 
credere che per mancanza di spazio queste dovettero essere a volte 
collocate e nelle spalliere de’ sedili fuori del tempio e nelle essedre e 
in sui balaustri che adornavano le diverse parti del bosco. Di- 
spersi cotesti preziosi marmi dopo la soppressione del collegio, essi 
tornarono fuori da diversissimi luoghi. Cosi se ne rinvennero nelle 
fondamenta della sagristia dis. Pietro in Vaticano, nelle catacombe 
di s. Agnese in sulla via Nomentana ed in quelle di s. Callisto sul- 
l’Appia, nel Ghetto, sull’Esquilino; e buon numero ne rimisero in 
luce le escavazioni intraprese nel luogo stesso dell’antico luco arva- 
lico al quinto miglio della gid mentovata via Portuense. (1) Egli é poi 
di speciale importanza l’indole affatto arcaica delle cerimonie 
degli Arvali, e prescindendo dal famoso carme che cantavano du- 
rante il solenne ballo eseguito nel secondo giorno della festa, é 
pure indizio di alta antichita il divieto di portare instrumenti di 
ferro nel bosco sacro, salvo che cid fosse necessario o per la ca- 
duta di qualche albero ovvero per l’annuale incisione degli Atti, il 
che tuttavia si doveva subito dopo espiare mediante appositi sa- 
grifici piaculari. Del resto sappiamo esser pressoché generale la 
proibizione del ferro nelle antiche cerimonie e cose sacre, e di cid 
abbiamo parecchie testimonianze. 

Nell’antichissimo sepolcreto fossile di Alba Longa ricoperto 
dall’eruzione del vulcano laziale, nessuna traccia di ferro si é rin- 
venuta, ma solo di ambra e di bronzo. In simil modo un’assoluta 
mancanza di ferro si é verificata nelle tombe arcaiche ritrovate 
dentro del recinto di Servio Tullio, e percid anteriori al recinto 
stesso. Poiché i primitivi riti religiosi dei romani abborrivano dal- 
l’uso del ferro, riguardato come una innovazione profana che non 
doveva piacere agli déi; ed é noto a tutti il verso di Lucrezio: 


Et prior aeris erat quam ferri cognitus usus. 


(1) Entro la vigna Jacobini gia Ceccarelli, negli anni 1868-69, 
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Cosi anche nel fondare una citta, i limiti ne erano religiosa- 
mente deterninati da un vomero di bronzo, aeneo vomere ; ed al 
flamen Dialis, uno de’ principali sacerdoti di Roma di antichis- 
sima instituzione, era assolutamente vietato il radersi o tagliarsi 
i capelli con rasoio o forbici di ferro; egli doveva invece servirsi 
a tale uopo di uno speciale instrumento di bronzo: aeneis cultris 
tondebatur. Ricorderd da ultimo, che il ponte Sublicio, il pid an- 
tico di Roma sul Tevere, era stato costruito dal re Anco Marzio 
senza che vi si fosse adoperato il ferro, né similmente nessun 
chiodo poteva avere di ferro; il quale uso per religiosa tradizione 
si osservO sempre nei susseguenti ristauri fatti a quel sacro ponte, 
e si mantenne insino alla totale caduta dell’impero romano. Ora 
pertanto torniamo in via. 

Dissi pid sopra, che il sacerdozio degli Arvali era a vita e 
il suo carattere indelebile, e che i plebei parimente sembra che 
potessero essere ascritti al collegio, cui sempre furono annumerati 
non solo i pit illustri e cospicui personaggi, ma gli stessi imperatori, 
eziandio, i quali non isdegnavano di assistere alle riunioni, e nelle 
feste di rito ballare e cantare in compagnia degli Arvali. (1) Alla 
morte di uno di essi il collegio eleggeva un successore mediante 
una votazione orale, cui partecipavano i fratelli assenti mandando 
il loro suffragio in iscritto, per tabellas, e lV elezione terminava, 
secondo il consueto, con un banchetto. Sappiamo inoltre che agli 
Arvali erano assegnati posti distinti all’anfiteatro Flavio; anzi é 
provato che ciascun Arvale vi aveva un gradino proprio, né é inve- 
risimile che dello stesso privilegio godessero anche al teatro. (2) Il 
non trovar poi di loro nessuna menzione durante il tempo repub- 
blicano, pud in parte spiegarsi con la ragione che essi furono 
per avventura confusi coi sacerdoti Salii, i quali grande affinita 
ebbero con gli Arvali. Ovvero, e pit probabilmente, perché il loro 
culto abbandonato in sul finire della repubblica non venne ripri- 
stinato se non da Augusto, quando lo stabilimento della monarchia 
portando seco la rinnovazione dei vecchi culti, gli antichi e vene- 
rati collegi sacerdotali caduti nell’oblio ricomparvero e si ricosti- 


(1) Un busto di Augusto del museo Vaticano, ce lo rappresenta da 
fratello Arvale coronato di spighe. E cosi pure sotto le stesse sembianze ne 
abbiamo uno di Antonino Pio nel museo del Louvre, ed un altro di Marc’Aure- 
lio nel museo Britannico. 

(2) Vegg. Iscristoni esistenti sui sedili de’ teatri ed anfiteatri antichi, 
negli « Ann. dell’ Istituto » 1856, p. 52-74; e 1859, p* 122 e segg. 
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tuirono con novello vigore. Onde Augusto rialzando i distrutti tem- 
pli ed edificandone de’ nuovi in grandissimo numero, meritd che 
Livio lo qualificasse del titolo di templorum omnium condito- 
rem ac restitutorem. 

In quanto al collegio degli Arvali esso perduré sino al regno dei 
Gordiani, dovendosi appunto a quel tempo riferire la pid recente 
delle loro iscrizioni, il che pertanto non ci autorizza a conchiudere 
che la sua esistenza non si prolungasse forse pit oltre, né si po- 
trebbe con sicurezza asserire che il sagrificio alla dea Dia nel bosco 
sacro, sacrificium deae Diae in luco, non fosse’ tollerato anche 
dopo la legge di Costanzo e Costante che permetteva la conserva- 
zione dei templi situati fuori della citta; (1) legge che veggiamo 
rispettata non ostante i posteriori editti di Arcadio e di Onorio, 
ne’ quali si voleva ad ogni patto la distruzione dei templi pagani 
sparsi nelle campagne. 

Tuttavia essendo Minucio Felice, contemporaneo pur dei Gor- 
diani, l’ultimo scrittore che accenni al collegio degli Arvali, dopo 
di che cessa ogni memoria di esso, cosi é da tenere che circa quel 
tempo il collegio fosse incorporato con qualche altro sodalizio; 
probabilmente con quello dei Salii, il quale, siccome gia significai, 
grande simiglianza avevacon|'arvalico. (2) Lalegge di Costante testé 
allegata, avra certamente protetto anche il tempio della dea Dia, 
tanto pit che essa diceva che quantunque fosse proposito del prin- 
cipe di distruggere la superstizione, si voleva nondimeno che i templi 
fuori delle mura rimanessero intatti e preservati da qualsiasi de- 
gradazione, e questo soprattutto perché avendo avuto da molti di 
essi origine giuochi circensi e pubbliche solennita, non abbisognava 
distruggere cid che forniva al popolo romano sollazzo e piacere. (3) 
E la festa della dea Dia, secondo che abbiamo veduto, dava occa- 
sione a corse di carri e di cavalli; onde é lecito conchiudere che per 
la sopraddetta legge di Costante e degli altri cristiani imperatori, il 
tempio e gli edifici degli Arvali saranno stati conservati a pubblico 
ornamento. Non cosi del bosco sacro, il quale dovette senza fallo 
essere tagliato e confiscato ad oggetto di abolire la pagana super- 
stizione; comunque si sia é certo, che prima anche della vittoria del 


(1) Cod. Theod, 16, 10, 3. 
(2) De Rosst, Bull. di Arch. Cristiana, 1869, pag. 14. 
(3) Cod. Theod. XVI, 10, 3. 
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cristianesimo il culto degli Arvali era in decadimento. Il terreno 
del Zucus deae Diae, tanto di frequente ricordato nei marmi dei 
fratelli Arvali, nel quale essi ebbero sede principale e dove pit 
yolte all’anno si riunivano per celebrarvi le sacre funzioni e le 
grandi feste del collegio, e segnatamente le Ambarvalia, spogliato del- 
l'antica venerazione e ridotto a coltura, fu da Graziano o da alcuno 
de’ suoi successori donato alla Chiesa, (1) e le epigrafi dentro di esso 
collocate, cadute e disperse, vennero adoperate ad altri usi. Sembra 
poi che ladri e malviventi infestassero l’abbandonata e deserta con- 
trada, perocché un antico epitaffio, ivi trovato, ci dice che un certo 
maestro, per nome Giulio Timoteo, con sette suoi garzoni assalito 
in quei dintorni da una masnada di ladroni, fu barbaramente uc- 
ciso. (2) Ma quantunque cessato e decaduto dall’antico splendore 
il collegio dei dodici Arvali, non per questo ebbero fine e le lu- 
strazioni dei campi e gli annuali sacrifici pel buon esito delle 
méssi, dei quali ultimi per inveterata superstizione erano tenaci 
osservatori e gli agricoltori e i campagnoli. Che anzi certo appa- 
risce come il rito delle Ambarvalia, (3) non gran fatto dissimile 
dalle feste del mese di maggio ed esteso per tutta |’Italia, fosse uno 
de’ pit difficili a diradicare quando le leggi de’ principi cristiani vie- 
tarono i sacrifici idolatrici. Né qui si dee dimenticare, che quel luogo 
chiamato Festi tra il quinto e il sesto miglio da Roma, ricordato in 
un ben noto passo di Strabone, il quale fu il limite primitivo del ter- 
ritorio romano, ed in cui, del pari che in altri luoghi degli antichi 
confini del predetto territorio, si faceva il sacrificio appellato Am- 
harvia, Ambarvalia, & oggi riconosciuto esser quello medesimo 
occupato dal santuario e dal luco dei fratelli Arvali. (4) 

Contemporaneo alla persecuzione di Diocleziano, e di molto 
interesse per lo studio delle antichita cristiane, é il piccolo e rustico 
cemetero di Generosa tuttora esistente e situato nella prossimita 
del bosco sacro degli Arvali, entro il quale furono sepolti i martiri 
Simplicio e Faustino con la sorella Beatrice, (5) e la cui storia, sopra 
modo affettuosae commovente, merita che io qui sommariamente 
accenni. 


(1) De Ross, Roma Sotterranea, III, 699. 

(2) Ibid. p. 615. 689. 

(3) Una specie delle nostre Rogazioni. 

(4) De Ross1, Roma Sotterranea, Ill, p. 680-91. 
(5) Ibid. Ill, p. 690-917 
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Si legge adunque negli Atti dei martiri Simplicio e Faustino, 
come cotesti due giovani involti nella persecuzione di Diocleziano 
fossero gittati entrambi nel Tevere dal ponte Lapideo, (1) l’odierno 
ponte Rotto, e come altresi la loro sorella Beatrice e i preti Cri- 
spo e Giovanni, ansiosi di riprendere e dare sepoltura ai corpi, li 
seguissero dalla riva per lungo tratto, finché appagato Il’affettuoso 
desiderio al quinto miglio da Roma, Beatrice poté deporre i corpi 
degli amati fratelli entro l’arenaria di una pia matrona per nome Ge- 
nerosa, presso l’abbandonato bosco degli Arvali, nel luogo detto ad 
Sextum Philippi. (2) Martirizzata poscia la stessa Beatrice, la 
matrona Lucina le dié pietosa sepoltura accanto ai fratelli, ove l'eb- 
bero pure i preti Crispo e Giovanni, e cosi a poco a poco sulle ve- 
nerate reliquie di ben cinque martiri si estese il piccolo cemetero 
cristiano, nel quale si continuéd a seppellire per un certo spazio di 
tempo, e nella cui prossimita papa Damaso edificéd pit tardi la basi- 
lichetta di cui rimangono oggidi ancora notevoli rovine. 

Ed ora avanti di prendere comiato dai fratelli Arvali, voglio 
ricordare che sotto il ridente cielo dell’ Umbria, presso la citta di 
Gubbio succedvuta all’antica Iguvium, noi rinveniamo un sodalizio 
affatto simile al loro, quello cioé dei fratelli Attidii, sacerdoti umbri, 


i cui Atti conservatici dalle famose Tavole Eugubine, (3) offrono 
una perfetta simiglianza con le iscrizioni arvaliche. Ove queste si 
confrontino con le predette Tavole di Gubbio, non si pud fare a 
meno di scorgere, non ostante la triplice differenza della lingua, del 
tempo e della relativa importanza delle due citta, le pid singolari 
corrispondenze, atteso che v’incontriamo il medesimo culto di divi- 
nita campestri, le medesime cerimonie e preghiere prolisse, la mede- 


(1) Per pontem qui lapideus dicitur. Vegg. De Rosst, Bull. di Archeologia 
Cristiana, 1869, p. 11; e Jorpan, Topographie der Stadt Rom im Alterthum, 
I, p. 411, 420. 

(2) La denominazione di Sextum Philippi o Sextus Philippi applicavasi 
a tutta la vallata che si dirige verso il mare fra l’ultimo giogo del Monte 
Verde, nel quale é scavato il cemetero, e la fila di colline che costeggia 
il Tevere, 

(3) Trovate a Gubbio l’anno 1444, Sono in bronzo ¢ in numero di sette, 
@ si conservano nel palazzo municipale di Gubbio. Cinque sono scritte in 
caratteri latini ma in lingua umbra,e tutte poi debbono tenersi per ante- 
riori al settimo secolo di Roma. Veggasi AurrecutT und Kircauorr, Die Um- 
brischen Sprachdenkmaeler; E. Huscuxe, Die Iguvischen Tafeln; M. Bréat, 
Les Tables Eugubines; ed altri. 
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sima appellazione di « fratelli » non che le stesse cariche. Erano essi 
pure costituiti in numero di dodici e il loro capo o preside, corrispon- 
dente al maestro, magister, degli Arvali, chiamavasi nella loro 
lingua umbra adfertur. Non soggiornavano abitualmente presso 
jl tempio, ma vi si riunivano in certi giorni stabiliti ad oggetto di 
adempiere alle loro cerimonie, banchettare insieme e conferire in- 
torno alla condotta ed alla amministrazione dell’adfertur o pre- 
side, nella stessa guisa che solevano fare gli Arvali. Il culto che 
professavano non era rivolto ad una sola e speciale divinita, ma si 
bene, secondo che c’insegnano i loro Atti, a tutta una serie di numi, 
e consisteva principalmente in processioni, sacrifici, purificazioni e 
lustrazioni in differenti luoghi, sia della campagna sia della citta. 
Di maniera che cotesti fratelli Attidii ci compariscono, sotto molti 
rispetti, quasi, per dir cosi, i fratelli Arvali di Gubbio, e non per 
altra ragione ho stimato opportuno far qui di loro un breve cenno. 

Oggi, chiunque si rechi a visitare l’antico santuario e il bo- 
sco sacro dei fratelli Arvali al quinto miglio della via Portuense 
lungo le rive del Tevere, invano ricercherebbe e i secolari alberi 
che il ferro non poteva toccare, e il tempio e i venerati edifici 
dedicati al culto. Le rovine tuttora visibili intorno a cui libera- 
mente crescono e siepi di rose silvestri e pampinose viti, non pos- 
sono dare se non un’ idea ben piccola della importanza che ebbe 
altra volta quel luogo, massime nel tempo della Roma imperiale. 
Una vigna si stende sul terreno anticamente sacro alla frugifera dea, 
alle sue feste ed alle sue cerimonie; ed invece delle gioiose grida 
del circo, del geniale clamore de’ ripetuti banchetti, delie preci, 
dei tripudi e dell’arcaico e solenne canto degli Arvali, risuona sol- 
tanto per la deserta campagna, la monotona cantilena del conta- 
dino e il lontano muggir degli armenti. 


ERSILIA CAETANI LOVATELLI. 














LE SPESE PER LA MARINA 


Nel recente periodo elettorale, che si chiuse con le votazioni 
del 23 corrente mese, la maggior parte dei candidati, i quali cre- 
dettero opportuno presentarsi ai loro elettori con programmi a 
voce o in iscritto, toccd in modo accentuato l’argomento delle eco- 
nomie sopra il bilancio complessivo dello Stato. 

Codesta intonazione generale la si pud facilmente compren- 
dere e spiegare, allorché vogliasi riflettere che il Paese non é og- 
gidi disposto a sopportare un aggravio nelle imposte, e che d’al- 
tra parte il Miaistero attuale, come fu ricomposto dopo I’ ultima 
crisi, si é ricostituito, per la parte che concerne la finanza, sopra 
la base delie economie e non di nuove imposte o di aumento neile 
imposte esistenti. 

Nessuna meraviglia adunque che nei giorni scorsi siasi tanto 
parlato di economie, e che il desiderio di farle siasi esteso in modo 
speciale anche ai bilanci militari, i quali provvedono alla difesa 
nazionale. 

Perd l’esperienza insegna che dai discorsi fatti in occasione 
di elezioni generali, fa d’uopo dedurre molta parte di quanto nei 
medesimi viene esposto. E cid si comprende, senza offendere in al- 
cun modo la sincerita di quanto i candidati possono asserire 0 
promettere, dacché l’uomo politico, entrato in Parlamento, deve re- 
golare la propria condotta in base alle circostanze politiche del 
momento in cui é chiamato a manifestare il suo voto: circostanze 
che non potevano presentarsi alla sua mente allorché discorreva 
ai propri elettori. 
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Meglio @ adunque vedere quali sieno le intenzioni del Governo 
rispetto alle economie, e in ispecie a quelle sopra le spese dei 
due bilanci — Guerra e Marina. 


L’onorevole Presidente del consiglio dei Ministri, nel suo di- 
scorso pronunciato il 18 di questo mese al banchetto di Torino, 
fu molto esplicito riguardo alla parte che riflette le nuove impo- 
ste. Egli disse che il Gabinetto era risolutamente deciso a non 
proporne. E questa é la logica conseguenza della politica finan- 
ziaria dell’attuale Ministero, la quale — bisogna riconoscerlo — 
dipende per la massima parte dalle condizioni economiche in cui 
si trova il Paese. 

Adunque nessuna.maggiore 0 nuova imposta: hensi migliore 
ripartizione delle imposte ora vigenti. 

Per quanto riguarda le economie, nel discorso dell’ onorevole 
Crispi trovasi il concetto del Governo di volerne fare col sem- 
plificare l‘andamento dei varii servizi pubblici e col suddividere 
in pid esercizi finanziarii la costruzione di quelle opere pubbliche 
per le quali non sia manifesta l’urgenza, e il cui ritardo non turbi 
leconomia nazionale. 

Veramente questo mezzo di rinvenire economie sopra il bi- 
lancio generale dello Stato non parmi sia troppo efficace, se non 
come misura transitoria. Infatti le vere economie non istanno nel 
rinvio delle spese straordinarie, le quali in ultima analisi, o pil pre- 
sto, o piu tardi, devono farsi; bensi nella diminuzione delle spese 
ordinarie. Qui, a mio credere, stanno le economie utili: ma queste 
sono le pit difficili a farsi, dacché per metterle in atto bisogna 
toccare interessi personali e non si trova tanto facilmente un Mi- 
nistro che vyoglia rendersi impopolare per metterle in esecuzione. 

Durante la mia lunga carriera parlamentare non ho mai ne- 
gato il mio voto ad alcuna legge che concernesse opere pubbliche, 
poiché credo che il nostro Paese abbia bisogno manifesto di strade, 
di ferrovie, di porti, di fari, di lavori marittimi in ispecie. Ma, sic- 
come le leggi che si votavano erano inscritte in modo comples- 
sivo, cosi mi é avvenuto piii volte di dover votare una legge di 
opere pubbliche la quale conteneva anche lavori che a me non 
sembravano né urgenti, né forse del tutto necessari, affine di ve- 
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dere approvati quelli che io stimava veramente indispensabili ed 
utili. Senza qui citare altri esempi, ricordo Vultima legge sopra 
i lavori portuali approvata nello scorso anno, ed alla quale ho dato 
il mio voto. Senonché in quella legge sono comprese talune opere 
da farsi in varii porti, in misura eccessiva e quindi non corrispon- 
dente al risultato che se ne potra avere. Mi tacqui in quella circo- 
stanza, dacché per il modo con cui fu iniziata e poi condotta la 
discussione mi accorsi che una opposizione fatta riguardo a qual- 
cuno di quei lavori, aggiunta a quella che in genere si faceva al- 
l’intiero progetto di legge, poteva pregiudicarne l’approvazione, 
eppercid compromettere anche la parte utile e necessaria che nel 
medesimo si conteneva. 

Il Ministro dei lavori pubblici dovrebbe pertanto far rivedere le 
leggi straordinarie di opere pubbliche ancora in corso di esecu- 
zione, e senza rinunciare, per causa delle necessita finanziarie del 
momento, all’idea di suddividere in maggiori esercizii le opere ve- 
ramente utili, rimandare indefinitamente o quanto meno a tempo 
pii opportuno, mediante analoga legge, quei lavori non ricono- 
sciuti veramente necessari. Dagli impegni assunti dallo Stato ver- 
rebbe cosi eliminato qualche onere, che vi gravita senza un as- 
soluto bisogno. 

Comprendo benissimo che il consiglio é facile a darsi, ma assai 
difficile ad essere attuato per causa delle esigenze parlamentari. 
Se per altro i calcoli che vengono pubblicati sopra i risultati della 
lotta elettorale sono esatti, il Ministero avrebbe nella nuova Ca- 
mera una maggioranza cosi forte da poter accingersi a riforme 
organiche di rilevante importanza. Tutto sta che codesta maggio- 
ranza rimanga sicura e compatta, e non avvenga cid che avvenne 
in questi ultimi sedici anni di tutte le maggioranze cosi numerose. 

Riguardo alle spese militari, l’onorevole Presidente del Con- 
siglio non sembra troppo disposto — dal suo discorso — a di- 
minuire lo sviluppo delle nostre forze terrestri e marittime as- 
sentito dalle leggi straordinarie approvate per i bilanci della guerra 
e della marina. Egli fece anzi allusione alle opere di difesa per- 
manente dello Stato, la quale per verita non é assicurata, né per 
quanto spetta alla difesa interna, né per cid che riflette la difesa 
litoranea e quella delle citté marittime. A provvedervi opportu- 
namente si richiederebbero nuove spese straordinarie: quindi non 
é il caso di pensare a diminuire quelle che trovansi gia inscritte 
nel bilancio della guerra. 
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Molto breve fu l’onorevole Crispi nel parlare delle spese rela- 
tive alla marina; e dalle sue parole si comprende di leggieri come 
non entri negli intendimenti del Governo il pensiero di rallentare 
lo sviluppo del nostro naviglio stabilito dalle legZi organiche che 
ne determinarono la forza. 

Adunque nella parte straordinaria dei due bilanci militari non 
bisogna andare alla ricerca di economie senza correre il rischio 
di compromettere la sicurezza del paese e di correre incontro a 
quei pericoli cosi bene accennati dall’onorevole Presidente del Con- 
siglio con questa sua frase sintetica: una guerra sventurata si 
paga, ai di nostri, con diminuzione di territorio e con miliardi 
di indennita. 

Ma se inutile e pericoloso sarebbe ricorrere alle economie 
nella parte straordinaria dei due suddetti bilanci, esse possono forse 
trovarsi nella parte ordinaria dei bilanci della guerra e della marina? 


Il. 


In questo scritto non intendo occuparmi del bilancio della 


guerra; ma soltanto mi occupo di quello della marina. 
I varii servizii che dipendono dal Ministero della marina pos- 
sono cosi suddividersi : 


le Amministrazione centrale e contabilita; 
2° Personale militare marittimo; 

3° Navi armate; 

4° Materiale ed arsenali; 

5° Servizi diversi; 

6° Fabbricati e fortificazioni; 

7° Colonia di Massaua; 

8° Marina mercantile e servizi affini. 


La spesa complessiva, quale fu approvata per l’esercizio in 
corso, ammonta a lire 115,796,322. Da questa somma trovansi de- 
dotte le partite di giro e il movimento di capitali, poiché queste 
sono spese figurative o spese che si riscontrano, nella stessa mi- 
sura, nel bilancio della Entrata. 

Suddividendo la suddetta spesa e/ffettiva di lire 115,796,522 
nelle otto categorie nelle quali ho ripartito i diversi servizi di- 
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pendenti dal Ministero della marina, si ottiene il seguente ri- 
sultato: 


1° Spesa per l’amministrazione centrale e la contabilita; 
lire 936,590; 

2° Spesa per il personale militare maritlimo ; 26,824.405 
lire; 

3° Spesa per le navi armate; lire 8,171,741; 

4° Spesa per il materiale e gli arsenali; lire 65,350,445; 

5° Spesa per i servizi diversi; lire 1,582,327; 

6° Spesa per i fabbricali e per le fortificazioni ; lire 4,097,800; 

7° Spesa per la colonia di Massaua; lire 2,168,000; 

8° Spesa per la marina mercantile ; lire 6,665,014. In que- 
st’ ultima categoria non ho comprese le spese per i servizii affini 
alla marina mercantile, dacchée trovansi inscritte in altri bilanci, 
anziché in quello della marina. Perd intendendo farne menzione, 
li ho riuniti alla categoria della marina mercantile, alla quale 
logicamente dovrebbero spettare! 

Esaminerd ora ciascuna delle otto anzidette categorie, indi- 
cando i varii rami di servizio che esse comprendono e facendo 
cenno dell’ordinamento loro per dimostrare dove riescirebbe pos- 
sibile introdurre qualche economia. 


Ill, 


1.) Amministrazione e contabilita. — Sotto questo titolo si 
comprendono, il Ministero, il Consiglio Superiore di Marina, il Co- 
mitato dei disegni per le navi, i casuali ed i sussidii. 

Al Ministero di marina venne dato un nuovo ordinamento in 
virtu del Regio Decreto 23 novembre 1889. Esso rappresenta, a mio 
modo di vedere, un ufficio esclusivamente militare, che assomiglia 
a un comando generale tecnico di tutta la marina e non gia ad 
un ufficio di amministrazione civile, come dovrebbero essere orga- 
nizzati i Ministeri negli Stati costituzionali ed eminentemente par- 
lamentari. Con quella organizzazione si dovrebbero sopprimere 
tutti e tre i Comandi in capo dei dipartimenti marittimi. 

Il numero degli impiegati civili addetti al Ministero ammonta a 
162; pero 56 ufficiali dei varii Corpi militari della Marina e 6 tito- 
lari del Corpo delle Capitanerie di porto trovansi addetti agli ufficii 
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del Ministero. Inoltre vi é un personale di bassa forza anch’esso 
addetto al Ministero; dall’ultimo Allegato che la Commissione ge- 
nerale del Bilancio ha unito a una sua relazione sopra il bilancio 
della marina figuravano 38 militari det Corpo Reale Equipaggi 
comandati a Roma presso l’amministrazione centrale, pit 40 tra 
scritturali, operai-scrivani ed amanuensi. Per tal modo il perso- 
nale del nostro Ministero di marina ammonta a 302 individui. 
Ben é vero che attualmente non tutti gli ultimi 40 si troveranno 
ancora negli ufficii, ma ho motivo di supporre che essi sieno stati 
surrogati da militari del Corpo Reale Equipaggi. 

Ora, una organizzazione che richiede trecento impiegati per 
dirigere un servizio che costa 115 milioni all’anno e che trova la 
sua applicazione in quattro comandi militari con sede in quattro 
porti del Regno e con altri impiegati dipendenti: una organizza- 
zione che esige nei suoi ufficii quattro ammiragli, otto ufficiali 
superiori del grado di capitano di vascello o di fregata, undici 
del grado di capitano di corvetta o di tenente di vascello: una 
organizzazione che richiede, tutto ben calcolato, la spesa effettiva 
di 1,250,000 lire all’anno tenendo in conto anche le spese che si 
fanno gravitare sopra altri capitoli del bilancio: cotesta organiz- 
zazione presenta certo non pochi difetti, che, eliminati, produreb- 
bero qualche economia nel bilancio, togliendo in pari tempo incon- 
venienti di altro genere. 

Deve infatti produrre impressione, anche a coloro che poco 
si occupano di cose marittime, lo scorgere come i nostri ordina- 
menti navali sieno costituiti in modo che sopra venti ammiragli, 
otto debbano trovarsi destinati in Roma,e degli altri dodici, due 
soli sieno al comando in mare. 

Nessun dubbio —e sono il primo a riconoscerlo — che per il 
migliore andamento dell’amministrazione marittima, convenga che 
al Ministero vi sieno ufficiali tecnici di marina: ma non approvo 
che gli uffici ministeriali sieno mutati in ufficii di comandi mili- 
tari: non approvo che al Ministero vi siano tanti ammiragli e 
tanti ufficiali superiori di marina: sono contrario acché in Roma 
trovansi comandati ufficiali del grado inferiore a capitano di fre- 
gata; che vi sieno militari del Corpo Reale Equipaggi al Ministero, 
i quali in qualita di scritturali compiono alla Capitale la loro ferma 
di servizio militare; che per Roma si veggano tanti marinai at- 
tendenti degli ufficiali, mentre i dipartimenti marittimi si lagnano 
della deficienza di personale. 
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Tutte queste osservazioni non sono nuove: la Commissione 
generale del bilancio le ha formulate pit volte, sia come principio 
di migliore ordinamento dell’amministrazione centrale marittima 
— dacché l’esempio del Ministero della guerra non regge per molte 
ragioni, — sia come motivo di introdurre economie in questa 
parte del servizio navale. 

Io certamente, scrivendo queste considerazioni, sono ben lungi 
dal voler precisare |’ entita delle economie che si potrebbe rag- 
giungere mutando l’organizzazione attuale del Ministero. Accenno 
ad una delle fonti alle quali si dovrebbe attingere per scemare le 
spese della marina senza compromettere la parte utile ed efficace. 
Mi limitai a parlare del numero eccessivo degli ufficiali di vascello 
comandati a Roma: potrei dire altrettanto di quelli del Commis- 
sariato addetti all'ufficio di Revisione: ufficio, la cui istituzione 
approvo e vorrei estesa anche alla contabilita del materiale, ma 
che bramerei fosse pero costituito con un personale affatto estraneo 
al Commissariato. 


IV. 


2) Personale militare marittimo. — In questa categoria ho 
annoverato, il Corpo di Stato maggiore generale della regia Ma- 
rina — il Corpo del Genio navale e dei macchinisti — il Com- 
missariato militare marittimo — il Corpo sanitario — il Corpo 
reale equipaggi — la spesa per i viveri, per il casermaggio, per 
le giornate di cura agli ospedali — quella per le distinzioni ono- 
rifiche e per le trasferte e missioni — le spese di giustizia e in- 
fine gli assegni di aspettativa e disponibilita. 

L’articolo 29 della legge 3 dicembre 1878 riguardante il rior- 
dinamento del personale della marina militare stabilisce le basi 
sopra le quali numericamente deve essere fissata la forza degli 
ufficiali e sott’ufficiali dei corpi militari marittimi da tenersi sotto 
le armi in tempo di pace. 

L’articolo 28 della stessa legge determina la forza numerica 
dei militari del Corpo Reale Equipaggi di grado inferiore a quello 
di sotto-ufficiale da mantenersi sotto le armi in tempo di pace. 

Questi due articoli partono da un concetto razionale, e non 
gia da quello che viene accarezzato da qualcuno il quale vorrebbe 
avere sempre presenti tutti gli ufficiali e i marinai necessari per 
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armare tutto il naviglio. Chi parte da questo concetto non riflette 
al danno che dalla sua attuazione ne verrebbe alle pubbliche fi- 
nanze, al commercio e alle industrie marittime, senza alcuna ne- 
cessita. Sarebbe lo stesso che il Ministro della guerra volesse, in 
tempo di pace, mantenere sotto le armi tutto l’esercito che egli 
potra mettere in campagna durante una guerra. 

Negli anni scorsi vi fu nella nostra marina la tendenza ad 
avvicinarsi all’attuazione di questo piano rovinoso per l’erario e 
per Peconomia nazionale. Da cid trasse origine la presentazione di 
progetti di legge per riformare la legge di leva marittima affinché 
questa potesse dare un contingente annuo pit numeroso, non ba- 
dando troppo alle qualita marinaresche degli inscritti di leva: da 
cid la legge per autorizzare la marina a prelevare annualmente 
il contingente di mille uomini dalla leva di terra. 

Da quest’anno pero tale tendenza fu in parte abbandonata, 
poiché il Ministro della marina, per trovare alcune economie nel 
suo bilancio, rinuncié al contingente della leva terrestre. Ignoro 
se per l’esercizio finanziario del venturo anno il Ministro vorra 
persistere in questa saggia risoluzione. Ma sarebbe pure neces- 
sario che tanto le tabelle organiche degli ufficiali, quanto quelle 
dei militari di bassa forza venissero rivedute e regolate a seconda 
degli articoli 28 e 29 della legge 3 dicembre 1878: e sono certo 
che facendo questa revisione si raggiungerebbe qualche nuova e 
rilevante economia, poiché fa d’uopo riflettere che la spesa annua 
di un marinaro — tutto compreso — ammonta a lire 1000. 

Del resto io non mi sono mai potuto persuadere della man- 
canza di personale nella nostra marina, nemmeno in quell’epoca 
nella quale, e dentro e fuori del Parlamento, si deplorava codesta 
mancanza con singolare insistenza. 

Un’altra fonte di economia il Ministro potrebbe rinvenirla con 
un nuovo ordinamento del Corpo Reale Equipaggi. Il Regio De- 
creto 17 luglio 1876 unificava l’amministrazione di codesto Corpo, 
concentrandola alla Spezia. Veramente il centro di questa conta- 
bilita, che con frase impropria viene chiamata amministrazione, 
non avrebbe dovuto essere in alcuna delle tre sedi di dipartimento, 
bensi alla Capitale, e cid per non dare la preferenza a nessuno dei 
tre porti militari del Regno. Ma in quell’epoca sussisteva ancora 
la falsa idea di volere la esistenza di un solo arsenale marittimo 
nel Regno ec di un solo centro marittimo militare: e questo centro 
doveva essere alla Spezia. 
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Nel procedere all’ applicazione del predetto decreto si andé pii 
oltre che non fosse il concentramento della contabilita: si concen- 
trarono alla Spezia il comando e la sede effettiva del Corpo Reale 
Equipaggi, considerando gli altri due dipartimenti come residenza 
di un distaccamento inviato dalla sede principale — la Spezia — 
nei due porti di Napoli e di Venezia. 

Ora, questo ordinamento non solo é difettoso sotto l’aspetto 
militare in caso di guerra dovendo in un solo porto provvedere 
alla mobilizzazione di tutti i marinai richiamati in servizio, ma é 
causa di spesa superflua in tempo di pace, obbligando gli equipaggi 
delle navi che armano o che disarmano a Napoli o a Venezia, a 
viaggiare continuamente sopra le ferrovie per recarsi da questi porti 
alla Spezia o viceversa. Da cid un continuo aumento nel capitolo 
del bilancio che riguarda le spese di trasferta: aumento che potrebbe 
facilmente evitarsi, riordinando in modo diverso il Corpo Reale 
Equipaggi. 

E il suddetto capitolo del bilancio viene anche accresciuto 
gradatamente per causa delle missioni, la cui spesa gravita sopra 
il medesimo. Noi manteniamo presso le Ambasciate delle principali 
Nazioni marittime gli Addetti navadi: in alcuni casi di importanti 
ordinazioni in paesi esteri venivano distaccati appositi ufficiali per 
sorvegliarle: quale bisogno di inviare ogni anno all’estero altri 
ufficiali in missione? 

Volendolo, adunque, anche sopra questa categoria che si rife- 
risce al personale militare marittimo e ad altri servizi che vi si 
attengono, sarebbe possibile trovare qualche risparmio — e forse 
di non lieve importanza. 


¥. 


3°) Navi armate. — Qui intendo considerare non soltanto le 
navi in effettivo armamenio, ma anche quelle in riserva ed in 
allestimento, dacché tutte vengono comprese nello stesso capitolo 
del bilancio. Oltre a questo capitolo devono nella presente cate- 
goria includersi anche le spese di carbon fossile per la navigazione 
e quelle dei materiali di consumo per le navi armate o in riserva. 

Questo scritto é inteso a indicare i capitoli sopra i quali sa- 
rebbe, a mio giudizio, possibile fare le economie che, per le spe- 
ciali condizioni del paese e per la dichiarazione esplicita del Go- 
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yerno di non voler aggravare i contribuenti in modo alcuno, oc- 
corre rintracciare nei varii bilanci dello Stato. Perd non si creda 
- e yoglio essere sollecito nel dichiararlo - che citando la categoria 
armamenti navali, io intenda proporre economie sopra questo 
argomento di spesa. Lungi da me tale idea. 

Le navi armate rappresentano lo scopo vero per cui uno Stato 
mantiene la sua flotta: scopo, che in tempo di pace si manifesta 
sotto il punto di vista della istruzione del personale, dell’ influenza 
all’estero, della protezione del nostro commercio marittimo, dei 
nostri connazionali e di tutti gli interessi che possiamo avere nelle 
varie parti del mondo. In tempo di guerra, codesto scopo viene 
rappresentato dalla difesa marittima nazionale. Il capitolo del bi- 
lancio, Armamenti navali, fu da me considerato sempre — ene 
fanno testimonianza le varie relazioni sui bilanci di marina che 
ho dovuto compilare — non solo come il piu importante fra tutti 
i capitoli del bilancio, ma come la base sulla quale dovrebbero 
essere regolati tutti i servizi della marina, e di conseguenza tutte 
le spese che vi sono inscritte. 

Per metodo, nei miei lavori sopra cose marittime o militari, 
mi astengo sempre dal fare confronti con quanto avviene nelle ma- 
rine estere, poiché questi confronti per essere esatti e servire di 
qualche utilita, dovrebbero, innanzi tutto, stabilire una parita di 
condizioni tra noi e il paese con il quale voglionsi farli: parita che 
richiede troppe considerazioni per potere riuscire paragonabile. 
Ma qui, trattandosi di una questione generica, posso pur dire che 
qualche altra marina fonda, in modo asgoluto e senza scendere a 
soverchi particolari, tutte le spese della propria amministrazione 
sopra il numero degli uomini che durante l’esercizio finanziario si 
troveranno imbarcati. 

Io non suggerirO mai di fare economie sopra gli armamenti 
navali: ma non chiedo nemmeno che essi vengano accresciuti. Le 
navi che si tengono armate, e per numero complessivo, e per quan- 
tita, rispetto ai varii tipi dei quali si compone il naviglio, devono 
essere in una data misura con il numero totale della fiotta e con 
quello speciale di ciascun tipo: in caso diverso ne soffre la con- 
servazione delle singole navi. Ora fa d’uopo riconoscere — e lo 
constato ben volontieri — come sotto l’amministrazione del mi- 
nistro Brin questa importante norma, nel regolare gli armamenti 
navali, sia stata sempre scrupolosamente osservata. 
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Ma senza toccare al numero delle navi armate, le economie in 
questa categoria di spese potrebbero e dovrebbero essere fatte in 
altro modo. 

La Commissione generale del bilancio, che riferiva alla Camera 
sopra le spese della marina per l’esercizio finanziario 1888-1889, 
per mezzo del suo relatore, il deputato Vigna — cosi prematura- 
mente perduto e cosi meritamente compianto — esprimeva il se- 
guente concetto: 

« Sembra pero alla vostra Commissione che non sarebbe fuori 
di luogo raccomandare all’onorevole ministro della marina di voler 
studiare se ora, che sulla maggior parte delle navi da guerra la 
vela é stata sostituita quasi esclusivamente dal vapore e che quasi 
tutte le manovre di forza si fanno coi mezzi meccanici, non si po- 
trebbe portare qualche riduzione nella forza degli equipaggi. » 

E ben vero che non ha guari si emano un decreto con il quale 
furono modificate le tabelle d’armamento delle navi: ma forse lo 
si dovrebbe nuovamente rivedere nel senso di stabilire la forza 
numerica degli equipaggi delle nostre navi puramente indispensa- 
bili. Anche la diminuzione di pochi individui a bordo di una nave 
rappresenta alla fine di un anno una sensibile economia conside- 
rando il numero delle navi sopra le quali questo risparmio di 
spesa si estende. 

I regolamenti relativi alla posizione del naviglio distinguono i 
seguenti stati delle navi cioé, armamento completo, armamento 
ridotto, riserva di 1* categoria, riserva di 2* categoria, allestimento. 
Eccetto sopra le navi che trovansi ancora sugli scali in costru- 
zione, cioé non peranco varate, sopra tutte le altre, comprese 
quelle in allestimento, viene destinato un personale di ufficiali e 
marinai. Ora a questi si concedono indennita e trattamento di bordo 
che dovrebbero essere risparmiati, poiché quelle navi sono nella 
impossibilita di potere navigare non essendo ultimato il loro ar- 
mamento o trovandosi in condizioni di dover subire qualche ri- 
parazione da tenerle disarmate. Il trattamento di tavola non do- 
vrebbe concedersi se non sopra quelle navi ove gli ufficiali sono 
obbligati a fare mensa comune, e non sopra le altre. Esaminando 
gli allegati ai bilanci della marina si pud accorgersi come anche 
da questa nuova disposizione, se la si volesse adottare, potrebbesi 
avere qualche risparmio di spesa. 
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VI. 


4°) Materiale ed arsenali, — Riunii in questa categoria tutte 
quante le spese, sieno di personale, sieno di materiale, che con- 
cernono il naviglio e gli arsenali, appartengano esse alla parte 
ordinaria o a quella straordinaria del bilancio. Percid qui vengono 
considerati: il Corpo civile tecnico — i Contabili dei magazzini — 
i Carabinieri reali per la sorveglianza degli arsenali — le spese di 
trasporto dei materiali — il materiale e la mano d’opera per la ma- 
nutenzione delle navi — la spesa per le artiglierie, le armi subacquee 
e quelle portatili, nonché la mano d’opera per la loro costruzione 
e manutenzione — la riproduzione del naviglio — le spese straordi- 
narie per nuove costruzioni navali — quelle per la costruzione 
dell’arsenale di Taranto e per i lavori necessarii negli arsenali 
della Spezia e di Venezia — l’acquisto straordinario di siluri e di 
cannoni a tiro rapido. 

Basta accennare al titolo di queste varie spese per compren- 
dere come le diverse parti che le compongono rappresentino quei 
servizi dai quali trae esistenza la flotta, e come sui medesimi ri- 
manga basata la difesa marittima del Paese. 

Non mi fard qui a descrivere le varie fasi per le quali é pas- 
sata la formazione del nostro naviglio dal 1861 fino all’epoca della 
sua stabile costituzione, dovuta all’onorevole Brin. Il presidente 
del Consiglio dei ministri, nel suo recente discorso di Torino, la 
tratteggid con brevi parole. 

Se nella costituzione del naviglio da guerra non havvi stabi- 
lita e continuita, la flotta rimane in uno stato d’incerteza che 
pud riuscire pericoloso per la Nazione, dacché non é pit: possibile 
fare un calcolo sicuro sopra le forze navali disponibili in una data 
evenienza. Codesta stabilita e continuita nell’andamento del na- 
viglio si ottengono prestabilendone le basi e fissandole per legge 
organica dello Stato, allo scopo di non turbarne l’applicazione per 
semplice volonta di chi dirige l’amministrazione marittima. 

Fu l’onorevole Brin, che, quale ministro della marina, propose 
al Parlamento nel 1877 un progetto di legge inteso a fissare l’or- 
ganico del materiale della R. Marina militare. Il Parlamento ac- 
colse favorevolmente tale proposta, e il progetto dell’onorevole 
Brin divenne legge dello Stato con la data del 1° luglio 1877. In 
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base a questa legge, la cui attuazione doveva compiersi in un de- 
cennio, la nostra flotta — tenendo conto delle navi esistenti — 
veniva composta: 


di 16 navi da guerra di 1* classe 
» 10 » 2* » 

» 20 » 3 6 

» 14 navi onerarie o sussidiarie 
» 12 navi per usi locali. 


Il valore complessivo di questo naviglio, quale veniva asse- 
gnato nel 1877, quando la nuove navi corazzate stavano ancora 
in costruzione, era di lire 275,000,000. 

La legge suddetta stabiliva i fondi necessarii da inscriversi 
nella parte straordinaria del bilancio — 20 milioni ripartiti in 10 
anni — allo scopo di provvedere alla costruzione delle nuove navi 
mancanti a completare il numero fissato dall’organico. Un articolo 
speciale della legge prescriveva che nella parte ordinaria del bi- 
lancio fossero annualmente stanziate le somme occorrenti per la 
manutenzione delle navi, nonché quelle corrispondenti alla annua- 
lita di riproduzione del naviglio, fissato nel modo sopra indicato, 
le quali ultime somme dovevano servire alla costruzione di nuove 
navi. 

Il maggiore ostacolo che incontré fino al 1877 il concetto di 
fissare per legge l’organico delle nostre forze navali, proveniva 
dal vincolo che si sarebbe praticamente imposto al ministro della 
marina di attenersi per un avvenire pil 0 meno lungo alle pre- 
scrizioni di legge nel decretare i tipi delle navi da mettersi in 
cantiere, prescrizioni che gli avrebbero impedito di approfittare 
dei progressi della scienza navale. Or bene, il ministro Brin, con 
molta abilita, ha saputo superare codesto ostacolo, capace di im- 
pressionare non pochi, anche tra coloro che pit degli altri si oc- 
cupavano di cose marittime. 

Nel progetto di legge del 1877 non si parla di tipi di navi — 
non si parla di armamento delle medesime — non si parla di nes- 
suna particolarita relativa alla loro costruzione o ai sistemi di 
offesa e di difesa da adottarsi per le medesime. La forza navale 
é stabilita sotto una classificazione generale: perd lo scopo delle 
navi di ciascuna classe venne determinato per legge. Infatti le 
navi da guerra di 1* classe é detto nell’ articolo 1° della legge, 
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che dovranno essere adatte a tutti gli usi della guerra maritlima: 
e nella relazione che precede il progetto vengono chiaramente 
spiegati gli scopi ai quali dovranno corrispondere /e navi da 
guerra di 1° classe indicate nell’organico. Le navi da guerra di 
2* classe sono quelle destinate ad alcuni usi speciali della guerra 
marittima ed alla protezione del commercio: e per meglio indi- 
carne lo scopo — ma sempre in termini generali — si aggiunge 
nella legge che tali navi saranno quelle destinate alla difesa lo- 
cale, quelle speciali da crociera, |e navi per le stazioni navali e 
simili. Infine nelle navi di 3° classe o minori, sono inclusi gli 
avvisi, i porta-torpedini, le piccole cannoniere 0 simili navi. 
Con queste indicazioni generali, ma determinando lo scopo 
per ciascuna delle tre classi di navi da guerra che costituiscono la 
forza essenziale della nostra flotta, riusci possibile dal 1878 in poi, 
cioé dall’epoca nella quale entrd in vigore lorganico del ministro 
Brin, di ordinare la costruzione di navi che non soltanto rappre- 
sentavano gli ultimi progressi dell’architettura navale, ma segna- 
vano anzi innovazioni non ancora esperimentate da altri. 
L’avere gia fissata per legge la forza organica della nostra 
flotta ha potuto permettere, alcuni anni dopo, di chiedere al Par- 
lamento un aumento di fondi per compiere l’organico del 1877, 
ed, oltre a cid, di far approvare, nel 1887, dal potere legistativo 
un’aggiunta alla forza organica fissata dalla legge primitiva del 1° 
luglio 1877. Mercé codesta aggiunta il numero delle navi da guerra 
di 2" classe da 10 fu portato a 20: quello delle navi di 3* classe 
da 20 fu portato a 40: le navi onerarie furono aumentate di 2 e 
quelle per uso locale di 14 Inoltre all’organico vernnero aggiunte 
190 torpediniere di vario tipo e di diversa classe. La spesa per 
tutto codesto aumento dell’ organico fu richiesta in lire 37,000,000, 
Per tale guisa la forza organica della nostra flotta rimase de- 
terminata nel seguente modo: 
16 navi da guerra di 1* classe; 
20 » art oo; 
40 » d3* » ; 
16 navi onerarie o sussidiarie; 
26 navi per usi locali; 
190 torpediniere. 
E qui ripeto una raccomandazione che feci all’onorevole mini- 
stro della marina, in nome della Commissione generale del bilancio, 
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lultima volta che riferii alla Camera intorno al bilancio di marina, 
La raccomandazione, cioé, di volere annettere allo stato di prima 
previsione della spesa un allegato nel quale fossero indicati tutti i 
dati relativi alle navi che costituiscono il nostro naviglio. Un consi- 
mile prospetto, che pure rinvenivasi nei bilanci precedenti a quello 
del 1889, tornerebbe molto utile sia per l’esame dei varii capitoli che 
riguardano il nostro materiale marittimo da guerra, sia per coloro 
che, anche senza essere membri del Parlamento, possono occu- 
parsi di questioni che riflettono lo sviluppo delle nostre forze 
navaii. 

Al maggiore incremento della flotta provvedono adunque i 
fondi straordinarii assegnati per legge. Senonché occorrono an- 
nualmente altre spese per tenere sempre al completo codesta 
forza navale, surrogando con nuove navi quelle che vengono can- 
cellate dai ruoli del naviglio per vetusta o per altre ragioni. Que- 
sta spesa, che rappresenta la riproduzione del naviglio, é basata 
sopra la durata presuntiva delle diverse navi a seconda del loro 
tipo, e varia dal 4 al 5 per cento del valore complessivo del na- 
viglio. Perd il risultato che proviene da un calcolo consimile rie- 
sce esatto per una flotta gia costituita e formata, non gia per una 
come la nostra, la quale é tuttora in via di formazione. E cid 
si comprende con facilita, allorché vogliasi considerare come nella 
composizione del nostro naviglio noi abbiamo ancora parecchie 
navi—e pili particolarmente le navi corazzate —- le quali costa- 
rono, quando furono costruite, all’incirca 6 milioni di lire, e che 
ora, per riprodurle con altre navi le quali attualmente rappre- 
sentino l’analoga forza militare che avevano quelle da riprodursi 
allorché furono costruite, occorrera spendere la somma di almeno 
25 milioni. Adunque per essere esatti nei calcoli fa d’uopo valu- 
tare la spesa di riproduzione, non sopra il valore del naviglio 
esistente, ma sopra quello che esso avra tosto compiuto l’organico 
e trasformate le antiche navi in navi di nuovo tipo. Questa neces- 
saria riforma nelle spese del bilancio venne introdotta nello stato 
di previsione per l’esercizio finanziario del 1889-90, e fu stabilita 
—eppercid consolidata nella parte ordinaria del bilancio — con 
la somma annua di 27 milioni. 

Siccome questa spesa, oltre alla vera riproduzione del navi- 
lio, ha lo scopo di provvedere alla trasformazione delle navi an- 
tiche ancora esistenti, cosi parmi che per maggiore previsione il 
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capitolo del bilancio che riguarda tale spesa dovrebbe essere de- 
nominato, Riproduzione e trasformazione del naviglio. 

Le navi, tostoché sieno completamente ultimate, esigono una 
spesa annua per essere sempre conservate in buon ordine. 

A quest’uopo provvedono due capitoli del bilancio i quali con- 
tengono le somme necessarie per il materiale ela mano d’opera 
di manutenzione del naviglio esistente. Anche questa spesa é de- 
sunta dal valore delle navi ultimate, quindi annualmente deve va- 
riare a seconda del progressivo aumento verificatosi nella forza 
navale, Il coefficiente, dedotto dall’esperienza fatta nelle principali 
marine, adoperato per valutare le spese di manutenzione, era quello 
del 6 per cento sopra il valore delle navi esistenti. Ma si é po- 
tuto riconoscere come codesto dato non fosse pitt esatto, attesa 
la specialita delle nuove costruzioni navali: eppercid la Commis- 
sione del bilancio, che esaminava il preventivo della spesa per 
l’esercizio 1888-89, rivolgevasi all’onorevole ministro affinché ve- 
nisse preso in esame codesto dato per vedere se effettivamente la 
spesa di manutenzione delle navi potesse veuire basata sopra il 
medesimo, ed evitare cosi che, alla deficienza nelle somme stan- 
ziate in bilancio, si dovesse sempre ricorrere al metodo di rego- 
larle con il bilancio di assestamento. 

La base di calcolo suggerita dal ministro, come risulta dagli 
atti parlamentari, fu quella che le spese per la manutenzione or- 
dinaria delle navi non dovessero eccedere il 6.75 per cento sopra 
il valore del naviglio. 

Per tale modo, se non fu consolidata nel bilancio codesta 
spesa essendo impossibile farlo, attesoché essa deve annualmente 
variare, come indicai poc’anzi, venne perd consolidato il coeffi - 
ciente sopra il quale codesta spesa rimane calcolata e quindi in- 
scritta nei preventivi presentati al Parlamento. 

Da quanto ho esposto si scorge come non si possano cercare 
economie nei capitoli che concernono la riproduzione del naviglio 
e la manutenzione delle navi esistenti, sia perché essi provengono 
da leggi che ho la fiducia non sieno ristrette da alcun Governo 
0 Parlamento italiano; sia perché sono consolidate dall’approva- 
zione che ebbero per due anni consecutivi dal potere legislativo. 

Ma se non é possibile cercare qualche economia sopra i sud- 
detti capitoli, non credo sia fattibile rinvenirne neppure sugli altri 
che ho inclusi in questa categoria. Difatti essi riguardano o il per- 





478 LE SPESE PER LA MARINA 


sonale addetto ai lavori e alla contabilita del materiale, o i lavori 
necessari nei nostri arsenali marittimi, i quali rappresentano gli 
stabilimenti di produzione per la flotta. Chi vuole assicurata la di- 
fesa navale del nostro Paese non puo chiedere che si facciano ri- 
sparmi sopra quei servizi che provvedono a tale difesa. Pur troppo 
che in epoca poco discosta da noi le economie sul bilancio della 
marina furono cercate nella parte riguardante il naviglio, anziché 
in altri capitoli: e ancora oggidi la Nazione sconta gli errori del 
passato. Ma io non posso supporre che codesti errori si ripetano 
ancora trovandosi alla direzione delle cose marittime l’onorevole 
Brin, e a capo del Gabinetto un uomo come l’onorevole Crispi, 
che mostrd sempre di comprendere |l’importanza della marina per 
il nostro Paese. 

Qui perd devo fare una avvertenza. In questo paragrafo parlai 
dell’organico del nostro naviglio e delle aggiunte al medesimo por- 
tate da leggi successive. Fra queste aggiunte figura quella che 
stabilisce a 190 il numero delle torpediniere da assegnarsi al ruolo 
del nostro naviglio. Le considerazioni che sono per esporre non 
mi vengono suggerite dal recente disastro di una torpediniera. Di 
questo fatto non credo conveniente parlare, sia perché la que- 
stione trovasi dinanzi a un tribunale e non sembrami opportuno 
in alcun modo trattare adesso un’argomento consimile, sia perché 
la serieta della Rivista nella quale scrivo non acconsentirebbe che 
oggi sopra la medesima vedesse la luce nulla che potesse intro- 
mettersi nell’andamento regolare del processo giudiziario, sia in- 
fine perché, amico dell’ ammiraglio Lovera, non vorrei che qualche 
mia osservazione riuscisse forse a suo pregiudizio. Anzi dird, che é 
a deplorare come molti periodici non abbiano trovato conveniente 
di astenersi, durante il procedimento, da annunci e considerazioni 
che possono impressionare il pubblico e per avventura influire 
sopra coloro che devono giudicare soltanto in base a documenti 
ufficiali. Ultimato il processo, questa Rivista prendera certamente 
in esame il fatto avvenuto e le conseguenze che ne possono de- 
rivare: ma allora la questione sara stata risolta e quindi se ne 
potra parlare liberamente e forse con maggiore cognizione dei 
fatti, che non in questo momento. 

Dopo questa digressione ritorno alla questione delle torpedi- 
niere, senza volerla approfondire, ma solo in quanto si riferisce 
al?organico del nostro naviglio. 
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Per verita non ebbi mai molta fiducia nelle torpedini semo- 
venti, chiamate si/uri. Certo che se codeste armi subacquee giun- 
gono a colpire una nave, questa é perduta: ma I’ importante consi- 
ste di poterla colpire. Credo invece alla efficacia delle torpedini 
fisse, chiamate ginotti, come difesa locale. 

Cid posto: avendo codeste convinzioni, che potranno essere 
erronee, come erronei sono molti convincimenti che oggidi pro- 
fessano valenti ed esperti uomini di mare in fatto di questioni 
navali, atteso il progresso delle innovazioni che cosi rapidamente 
si succedono, io non ho ayuto mai neppure troppa fiducia nelle 
torpediniere. Credo che queste possano riuscire di utilita nella 
difesa ravvicinata delle coste: non sono troppo convinto della 
loro efficacia nel seguire i movimenti delle flotte composte di po- 
tenti e grandi navi, al largo del litorale, in alto mare. 

Nell’organico che ho piu sopra indicato trovansi comprese 190 
torpediniere, gran parte delle quali deyono ancora essere co- 
struite. Ora corre voce che il Consiglio superiore di marina sia 
chiamato a risolvere una grave questione, se cioé le torpediniere 
debbano limitarsi alla difesa litoranea, oppure abbiano, oltre a tale 
incarico, anche quello di accompagnare le squadre in alto mare. 
Se tale questione non fu sottoposta al predetto Consiglio sarebbe 
necessario sottoporgliela e farla risolvere. Ma in ogni caso, finché 
questo importante argomento non é tecnicamente e autorevol- 
mente risoluto, parmi che l’onorevole ministro dovrebbe fin d’ora 
astenersi dall’ordinare la costruzione di nuove torpediniere di alto 
mare. 


VII. 


5. Servizi diversi. — Entrano in questa categoria il servizio 
semaforico, le scuole di marina, e il servizio scientifico. 

Il solo titolo di questi tre argomenti di spesa, sembrami debba 
bastare per supporre che sopra i medesimi non intendasi ricercare 
economie. Forse qualche centinaia di lire si potranno risparmiare 
sopra i sei capitoli del bilancio nei quali i suddetti servizi sono 
ripartiti, ma non son certo codeste le economie che abbisognano al 
ministro del tesoro per giungere al pareggio nel bilancio generale 
della Nazione. 

Una osservazione, perd, devo fare a proposito del servizio scienti- 
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fico. La direzione superiore del medesimo trovasi, con il nuovo ordi- 
namento, compenetrata negli uffici del Ministero: l’azione pratica 
di questo servizio é concentrata in Genova. Ora a me pare che 
non convenga ad un’ amministrazione centrale avere la parte 
scientifica della marina — un Ministero non pud occuparsi di 
scienza. Non parmi opportuno che il dotto ammiraglio, il quale 
al Ministero dirige adesso questo servizio, trovisi relegato in un 
ambiente burocratico. Non credo poi che la parte esecutiva di 
questo servizio debba trovarsi in un porto che non ha diretta 
relazione con l’ordinamento attuale dei dipartimenti marittimi. 

Se non temessi di esser accusato di troppo amore all’opera 
mia, suggerirei il ritorno all’ordinamento del servizio scientifico, 
stabilito di accordo con un altro dotto ammiraglio, non pii in at- 
tivita di sevizio. Mi limito invece a far voti perché una tale que- 
stione, abbastanza importante, venga presa in esame. 


VUI. 


6. Fabbricati e fortificazion?. — I motivi di, spesa che ho qui 

riuniti, sono i seguenti: 

1° personale per il servizio dei fabbricati e delle fortifica- 
zioni della regia marina (Capitolo 32 del Bilancio); 

2° conservazione dei fabbricati militari marittimi (Capi- 
tolo 45); 

3° fortificazioni dell’ Isola della Maddalena e loro armamento 
(Capitolo 55). 

Tutti i lavori che deve eseguire la marina nei fabbricati che 
trovansi nei dipartimenti marittimi sono affidati al corpo del Genio 
militare. Con tutto il rispetto che professo al nostro Genio mili- 
tare, ove mi onoro di avere parecchi amici: con la conoscenza di 
lavori abbastanza difficili e di grande importanza eseguiti da uffi- 
ciali del suddetto corpo nei nostri dipartimenti marittimi: io, per 
verita, non ho saputo mai comprendere per quale ragione la ma- 
rina, la quale ha d’uopo di fare eseguire lavori idraulici o lavori 
a fabbricati ordinarii, non si serva dell’opera degl’ Ingegneri del 
Genio civile, tanto pid che codesti lavori devono eseguirsi, quasi 
tutti, in localita ove hanno sede ufficii provinciali di questo corpo. 
Sebbene fossi molte volte relatore del bilancio di marina, non mi 
fu mai possibile di trovare la disposizione governativa in base alla 
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quale la marina debba, per cutti i suoi lavori di fabbrica, servirsi 
delle Direzioni territoriali del Genio militare, adottando le norme 
e la contabilita prescritte per le medesime. 

Presso il Ministero havvi un ufficio speciale del Genio militare 
composto di un colonnello, di un maggiore o capitano e di un 
ragioniere geometra principale. Una recente disposizione ha sta- 
bilito un ufficio superiore del Genio militare per la direzione e sor- 
veglianza dei lavori che si fanno nei fabbricati della marina e per 
le opere di fortificazione all’isola della Maddalena, nonché delle 
batterie che servono per la difesa subacquea delle coste. Poi vi 
sono le Direzioni straordinarie del genio per i lavori negli arse- 
nali marittimi. Il personale addetto a codesti varii ufficii si com- 
pone di 1 maggior generale, 4 colonnelli, 2 tenenti colonnelli, 
6 maggiori, 18 capitani, 36 ragionieri geometri, 12 assistenti, con 
le spesa annua di lire 310,000. 

Io non credo che, prescindendo dalle fortificazioni alla Mad- 
dalena delle quali parleré ora, se per gli altri lavori si adoperas- 
sero gl’ ingegneri del Genio civile, sarebbe necessario un perso- 
nale cotanto numeroso, il quale ora @ richiesto dal fatto che i 
suddetti ufficii sono organizzati in base alla gerarchia militare. 

Nessun dubbio che l|’Isola della Maddalena tenga nel Medi- 
terraneo una importante posizione strategica, la quale proviene 
eziandio per tradizione dall’epoca in cui l’ammiraglio Nelson 
l’aveva fatta stazione delle sue squadre. Perd le condizioni di quei 
tempi sono grandemente mutate sia nel senso nautico, sia in quello 
della strategia navale. Né, a giudizio mio, si sarebbe mai dovuto 
ridurre quell’isola a un vasto ed esteso campo trincerato marit- 
timo: sotto tutti i punti di vista sarebbe stato assai meglio forti- 
ficare l’isola dell’ Elba, anziché la Maddalena. Quando fu presen- 
tato alla Camera il progetto per le fortificazioni della Maddalena, 
procurai di oppormi acché esso potesse tradursi in legge, ma non 
vi riuscii. Ora non é piu possibile disfare cid che si é fatto: ma 
se cid non si pud pili eseguire, ci si pud ben fermare a quello che 
si é eseguito, e non spendere altre somme in fortificazioni intorno 
a quella posizione. Il ministro adunque dovrebbe far esaminare 
tale questione spassionatamente per vedere se, sospendendo ulte- 
riori lavori, rimanga compromessa la difesa di quell’ isola, e cid 
sotto il punto di vista concreto della utilita che la flotta puo trarre 
in tempo di guerra dall’isola della Maddalena fortificata. 
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Se la costruzione delle fortificazioni alla Maddalena venne per 
legge staccata dal Ministero della guerra, al quale spetta la difesa 
generale dello Stato, compresa quella delle isole, per affidarne i 
lavori all’amministrazione marittima: codesto fatto non porta la 
conseguenza che, eseguite le opere di difesa, il presidio delle me- 
desime debba spettare alla marina, anziche all’esercito. La marina 
invece ha creduto assumersi essa codesto incarico, per cui fu 
obbligata ad aumentare la forza del Corpo R. Equipaggi e cid per 
un servizio che non spetta al medesimo. La questione non é da 
considerarsi soltanto sotto l'aspetto delle economie, ma pit special- 
mente sotto quello militare della impossibilita nella quale sarebbe 
la marina di staccare, in tempo di guerra e ad una data evenienza, 
un sufficiente nerbo di truppe marittime per difendere efficace- 
mente la Maddalena, dacché quest’ isola non ha soltanto una im- 
portanza per la flotta, ma per l’intiera difesa dell’isola di Sar- 
degna. Anche tale questione venne altra volta sollevata dalla Com- 
missione generale del bilancio. 

Esaminando con cura gli argomenti che ho indicati in questo 
paragrafo, si troverebbe modo di potere ridurre le spese che nel 
medesimo si contemplano o che sono la conseguenza dei fatti che 
si riferiscono ai servizii dei quali ho tenuto parola. 


IX. 


7) Colonia di Massaua. — Non mi estendo sopra queste 
spese, poiché suppongo che per la massima parte dovranno essere 
assegnate al bilancio speciale della colonia Eritrea, e quindi non 
rimarranno a carico della marina se non quelle che spettano eif- 
fettivamente ai servizi marittimi che cola si sviluppano. 


8) Marina mercantile e servizi affint. — Le spese che si 
comprendono nei capitoli riguardanti la marina mercantile hanno 
per oggetto di provvedere al corpo delle capitanerie di Porto, alle 
spese per i fabbricati spettanti agli ufficii della marina mercan- 
tile e della Sanita marittima, alle trasferte di personale, alla ma- 
nutenzione dei galleggianti per il servizio dei porti ed a due qua- 
lita di spese obbligatorie, luna per il rimpatrio dei marinai na- 
zionali naufraghi, l’altra per i compensi di costruzione e premi di 
navigazione. 
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Sopra le suddette spese non mi sembra si possa trovare qual- 
che economia che meriti di essere tenuta a calcolo. Perd avendo 
aecennato alle spese dei premi di costruzione e di navigazione, 
credo necessario dire qualche cosa in proposito. 

Un fautore delle economie militari scriveva, mesi or sono, che 
sul bilancio della marina sarebbe da fare una grossa economia di 
5 milioni se st potesse dar di frego ai premi assegnali, ahimeé 
assai vanamente !, alla marina mercantile. Lo dichiaro: io non 
era favorevole ai premi di navigazione, bensi a quelli di costru- 
zione: pero la necessita, non di imitare ma di lottare con la Fran- 
cia, mi indusse ad accettare anche i premi di navigazione per non 
mettere la nostra marina in condizioni inferiori di troppo da quelle 
della marina francese. Cid sia detto per il principio che informa 
la legge 6 dicembre 1885, Senonché mi ha colpito la frase ahimé 
assai vanamente! scritta dal suddetto fautore delle economie sui 
bilanci della guerra e della marina. Evidentemente quella frase si 
riferisce ai risultati ottenuti dall’applicazione della legge sui premi. 
Or bene: se lo scrittore della frase avesse voluto approfondire 
l'argomento, sono certo che quelle parole non sarebbero venute 
git dalla sua penna, poiché avrebbe ricorosciuto come la legge 
sui premi, se non ha avuto il mezzo di produrre effetti meravi- 


gliosi circa l’ incremento della nostra marina mercantile, ebbe perd 
quello di impedire la maggiore sua decadenza e distimolare poco 
a poco qualche armatore alla costruzione di nuove navi. I premi 
stabiliti non furono adunque vanamentie istituiti ed assegnati. 


Nella distribuzione dei vari servizi pubblici tra i diversi Mi- 
nisteri si rinviene come taluni che sono di carattere essenzial- 
mente marittimo furono attribuiti ad altre amministrazioni cen- 
trali che non sia quella della marina. Credo opportuno dire qualche 
cosa a questo riguardo poiché qualcuno di codesti servizi, se fosse 
di spettanza dell’ amministrazione marittima, potrebbe procedere 
con minore spesa e con migliore vantaggio, cid che pure @ una 
economia. E ne parlo in questo paragrafo poiché quei servizi do- 
vrebbero aggregarsi alla marina mercantile. 

Primo tra questi @ quello dei Porti, fari e segnaili: servizio 
che dipende dal Ministero dei lavori pubblici. Comprendo benis- 
simo che la esecuzione dei lavori portuali venga affidata al corpo 
degli ingegneri civili — presso il quale perd bramerei vedere istituita 
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una categoria speciale degli ingegneri idraulici, come fino dal 1862 
aveva proposto il ministro Depretis. Ma l’ordinamento dei lavori 
e l'amministrazione dei porti dovrebbe essere data alla marina, 
dacché chi ne approfitta é appunto la navigazione. 

Al Ministero della pubblica istruzione é@ assegnato l’insegna- 
mento nautico, Ora questa speciale istruzione viene fornita esclu- 
sivamente alla gente di mare che dipende dal Ministero della ma- 
rina o a coloro che desiderano dedicarsi alla carriera marittima. 
Non é@ questa l’occasione per esaminare se cotesto insegnamento 
sia dato in modo da riuscire profittevole alle popolazioni marit- 
time e con la maggiore economia possibile. E facile perd ricono- 
scere che esso dipende da un Ministero che nulla ha da fare con 
le questioni marittime: che codesta istruzione é del tutto speciale, 
e che partendo soltanto dal concetto che il ministro della istru- 
zione pubblica deve avere nelle sue attribuzioni tutte le scuole, 
per essere logici bisognerebbe aflidargli anche le scuole di com- 
mercio e le accademie militari e marittime. 

Per ultimo accenno alle Societa di navigazione sovvenzionate 
per servizi postali o commerciali. Io aveva sempre professata la 
opinione che queste Societa dovessero dipendere dal Ministero 
della marina anziché dalla soppressa direzione generale delle po- 
ste e quindi dal dicastero dei lavori pubblici. Allorché fu istituito 
il nuovo Ministero delle poste e dei telegrafi mi era ricreduto 
dalla mia costante e antica opinione, poiché vedeva che il sud- 
detto servizio era posto sotto la dipendenza di un ministro re- 
sponsabile e che direttamente poteva occuparsene, Ma dopo la 
prova replicata della pubblicazione dei due successivi capitolati 
per le nuove convenzioni marittime, ritorno alla primitiva mia idea, 
e credo che dal ministero della marina dovrebbe dipendere il ser- 
vizio marittimo sovvenzionato, e sono certo che da tale muta- 
mento verrebbe un vantaggio tanto al commercio marittimo quanto 
allo sviluppo delle stesse Societa di navigazione. 


Le considerazioni da me esposte in questo scritto fanno in- 
travedere, come, per mezzo di un accurato esame del bilancio, in- 
trodugendo nei servizi marittimi alcune riforme, semplificandone 
altri, risolvendo talune questioni le quali meritano di essere stu- 
diate nell’interesse stesso della marina, riesca possibile trovare 
alcune economie anche sopra il bilancio di questa amministrazione. 
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Ma, come risulta da tutto il complesso di questo lavoro, mi astenni 
dal suggerire le economie nelle parti essenziali dell’amministra- 
zione marittima, le quali considero siano gli armamenti navali, lo 
sviluppo graduale della nostra forza marittima, la conservazione 
migliore del naviglio. In questi tre rami di servizio non vorrei 
venisse proposta la benché menoma diminuzione di spesa: I’ ho 
gia detto, e trovo opportuno ripeterlo nuovamente, come conclu- 
sione delle mie osservazioni. 

Nessuno, meglio dell’onorevole Brin pud constatare la neces- 
sita di non diminuire gli stanziamenti dei capitoli che riflettono 
i tre suddetti argomenti di spesa, nei quali si compenetra anche 
la questione degli arsenali che sono i mezzi di produzione per la 
flotta. Ed io spero che il ministro della marina non acconsentira 
a toccare questa parte del suo bilancio, e nemmeno, per mezzo 
di rimandi ad epoca pit lontana di talune spese, vorra prestarsi a 
ritardare l’attuazione dell’organico del naviglio che @ opera sua, e 
quindi a compromettere la difesa marittima del Paese. 

Del resto, é anche cosa alquanto singolare che quando si parla 
di economie si ricorra subito ed esclusivamente ai bilanci militari 
e a quello dei lavori pubblici. E perche gli altri Ministeri devono 
essere esonerati dal subire qualche risparmio nelle loro spese? E 
ben vero che quello dell’ interno ha semplificato la propria am- 
ministrazione, introducendo economie in alcuni servizi dipendenti: 
ma queste devono essere ricercate anche dagli altri ministri, e 
non soltanto da quelli della guerra e della marina o dal mini- 
stro dei lavori pubblici, il quale le trova nel ritardo dei lavori, 
piuttostoché nella parte ordinaria del suo bilancio, 

Oltreché la necessita che tutte le amministrazioni concorrano 
in equa misura a questo sgravio del bilancio generale, hayvi pure 
una questione di suscettibilita che potrebbe manifestarsi imponendo 
le economie ai soli ministri militari, i quali, per quanto severa 
possa essere la disciplina nell’esercito e nella marina, finireb- 
bero presto o tardi per trovarsi in una posizione assai delicata ri- 
spetto ai loro amministrati. Io posso esprimere codesto concetto 
nel concludere uno scritto che suggerisce risparmi nelle spese 
della marina, ed essendo persuaso che se ne possano fare anche 
sul bilancio della guerra. Ora tale questione di suscettibilita bi- 
sogna assolutamente evitare, e per evitarla occorre estendere le 
economie a tutti i pubblici servizi. Ne vale il dire che i due bi- 
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lanci militari, presi insieme, rappresentano una cifra abbastanza 
rilevante e che quindi possono subire una quota di diminuzione, 
quota che taluno vorrebbe imporre a priori senza entrare in alcun 
esame per vedere se la si possa proprio applicare senza compro- 
mettere nulla. Varii anni addietro codesto metodo delle economie 
imposte in modo tassativo, come aliquota della spesa complessiva 
dei due bilanci della guerra e della marina, veniva proposto in 
-arlamento e fu anche adottato in qualche occasione. Piu che il 
metodo, mi produce impressione un confronto, quello, cioé, che i 
proponenti di tale sistema erano rappresentanti delle antiche pro- 
vincie, come oggidi nelle antiche provincie i candidati alle elezioni 
generali si mostrarono, per gran parte, sostenitori delle economie 
militari. Eppure a me sembra che quelle provincie, sia per antica e 
gloriosa tradizione, sia per altri motivi, dovrebbero mostrarsi fa- 
vorevoli all’idea di vedere veramente assicurata la difesa na- 
zionale. 

Il modo con cui é configurato il nostro Regno deve rendere 
interessate tutte le nostre regioni al problema militare, dacché o 
per terra, 0 per mare, o da una o dall’altra frontiera, tutte le 
Provincie italiane e le nostre isole hanno motivo di temere una 
invasione. Perd in oggi, anche per effetto della triplice alleanza, 
questo timore deve manifestarsi dalla parte occidentale del Paese, 
e quindi pare a me che il Piemonte dovrebbe essere il primo ad 
opporsi alle riduzioni nelle spese militari. 

Né devo omettere un’ altra considerazione rispetto alle spese 
della Marina. Sopra i 115 milioni, ai quali ammonta il bilancio di 
questa amministrazione, 63 — cioé pil della meta — si impiegano 
in ispese di materiale e mano d’ opera. Siccome abbiamo potuto 
oggidi emancipare I’ Italia dalla dipendenza estera per quanto spetta 
a industrie navali e agli oggetti di armamento meccanico o mili- 
tare delle nostre navi, cosi la suddetta somma viene spesa in Paese 
e serve a tenere vive le industrie nazionali. Si rifletta a codesto 
atto, e si vedra che il bilancio della marina, se é inteso ad as- 
sicurare la difesa marittima dello Stato, non puo dirsi interamente 
un bilancio militare, ma per larga parte potrebbe chiamarsi Di- 
lancio industriale marittimo. E lo sarebbe ancora pili, se |’ono’ 
revole Brin, lasciando al suo collega del Commercio i pregiudizii 
rispetto alle ricchezze minerarie italiane, volesse egli incaricarsi 
sul serio a far studiare la questione dei nostri carboni. 
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Riassumendo le cose esposte, io sono favorevole a vedere at- 
tuate parecchie economie nel bilancio della Marina, in quei capi- 
toli che non possono compromettere lo sviluppo ‘avvenire della 
nostra forza navale né scemare i mezzi per la migliore istruzione 
del nostro personale. Sono affatto contrario acché le economie si 
facciano sopra codesti due oggetti di spesa. 

Non sono tra coloro che dicono che i nostri armamenti 
provengono dalla alleanza con la Germania e I’ Austria: credo 
che se fossimo isolati sarebbe indispensabile armarci maggior- 
mente e pit celeremente. Tutte le principali Potenze per causa 
dei quotidiani apparecchi militari della Francia provvedono con 
molta impazienza alla loro difesa. Perfino l’Inghilterra, che per 
la condizione insulare potrebbe ritenersi sicura, aumenta con mezzi 
straordinarii la propria flotta. Noi, Paese peninsulare, siamo ob- 
bligati a pensare alla difesa tanto terrestre, quanto marittima, e 
nelle condizioni attuali io credo che, senza trascurare l’esercito, 
sia necessario pensare seriamente alla lunga estensione delle no- 
stre coste e ricordarsi della frase pronunciata a Torino dall’ono- 
revole Presidente del Consiglio: 


. Una guerra sventurata si paga, ai di nostri, con dimi- 
nuzione di territorio e con miliardi di indennita. 


G. G. MALDINI. 











PROFUMO 


ROMANZO 


IV. 


Era proprio cosi! Angelica, Benedetta e, pitt di esse, Giulia e 
Ruggiero invadeyano il suo posto, si frapponevano fra Eugenia 
e lui. 

Con l’inoltrarsi della bella stagione, progettavano quasi ogni 
giorno lunghe passeggiate fuori il paese, e Ruggiero non mancava 
mai, trovando nella compagnia e nella conversazione di Eugenia 
qualche compenso alla forzata privazione di quella dei suoi amici, 
qualificati dal cavaliere cattivi compagni. Le passeggiate, che il 
dottore aveva tante volte consigliate invano, giovavano alla sa- 
lute di Eugenia e nello stesso tempo le ammortivano il dispetto 
della propria rassegnazione e l’altro, piu vivo, della rassegnazione 
di suo marito. Rimanendo sola, si tormentava sordamente, fanta- 
sticando: in compagnia, si lasciava distrarre, si abbandonava alle 
impressioni esteriori, piene per lei del dolce sapore della novita, 
dopo tanti mesi di isolamento quasi claustrale e di afflizioni di 
cuore. E al ritorno, stanca, con la interna ripercussione di tutto 
quello che aveva veduto e sentito, quando il suo dispetto tentava 
di riaccendersi, ella alzava le spalle, rinunciando sdegnosamente 
a indoyvinare il senso delle enimmatiche parole di Patrizio: Se tu 
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lo comprendessi, non lo diresti! che le rivenivano frequenti alla 


memoria. 

— Forse non sapeva neppur lui che cosa significavano! 

Conchiudeva cosi. Perd rifletteva che l’altra volta egli s’era 
subito accorto e impensierito della tristezza di lei; ora, lasciava 
correre, 0 non se ne dava per inteso. Avesse potuto almeno leg- 
gergli un’ombra di preoccupazione sul viso! Niente! Niente! Da 
quella sera, dal ritorno dal Santuario della Madonna delle Grazie, 
neppure un lontano accenno al soggetto della mutua spiegazione 
rimasta interrotta. Ah! La credeva tuttavia ammalata! Che idea! 
Per questo il dottor Mola aveva riprese le sue visite e le sue mi- 
nuziose inchieste. Ella gli ripeteva: 

— Stia tranquillo; mi sento benissimo. 

— A osservarvi, non si direbbe, — un giorno rispose il dottore, 
— Ormai vi conosco bene, signora mia. Vuol dire che prima avevate 
maggiore fiducia in me... sil.. si! 

— Oh, dottore! 

Protestava per cortesia; ma quella faccia magra, schiacciata 
ai lati, che col gran naso adunco pareva volesse spingersi a scru- 
tarle il profondo del petto, cominciava a diventarle un pochino anti- 
patica. 

— Tu e lui, — disse con stizza a Patrizio, — vi siete ficcati 
in testa che io stia ancora male. Dio mio! Lasciatemi in pace! 

— Dovresti ringraziarlo, — egli rispose. — Pit che un dottore, 
é un amico. 

— Si tenga i suoi intrugli per sé; ne ho a bastanza! 

Due giorni dopo, il dottore venne a farle un bel predicozzo: 

— Ah, signora! Honora medicum dice la Bibbia. Chi trascura 
la propria salute commette peccato ! 

Ed anche su questo punto s’era rassegnata! Chi sa? Forse ave- 
vano ragione... E se pure avessero avuto ragione? Non gliene im- 
portava. In certi momenti,... giungeva fino a invidiare colei che 
giaceya sotterrata nel camposanto e non vedeva e non sentiva 
piu nulla, beata lei! 

Per cid Eugenia sorrideva amaramente allorquando si sen- 
tiva invidiata da Giulia, che esclamava alla sua volta: Beata lei ! 
e le sussurrava queste parole in un orecchio, abbracciandola, quasi 
vedesse nella supposta felicita dell’amica un’anticipata rappresen- 
tazione della propria felicita, e in lei intendesse abbracciare con 
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laimmaginazione Corrado Favi, che appunto in quei giorni avrebbe 
presa la laurea! 

Gliel’aveva gid ripetuto allo stesso modo pocanzi, lungo lo 
stradale della Cava, avviandosi, insieme con le sorelle, Ruggiero 
e la zia Vita, verso un fondicello di lei, a mangiarvi i fichi pri- 
maticci, come solevan fare ogni anno in quella stagione. 

— Sentirete che fichi, donna Eugenia! Tutti innesti della buon 
anima, che aveva, — e la zia si scoccd un sonoro bacio sulle punte 
delle dita, — mani benedette per queste cose! 

—E quando ti picchiava, zia, che mani aveva? — la inter- 
ruppe Ruggiero. 

— Dio non gliene chieda conto lassu, figliuolo mio! Due spanne 
di terreno, donna Eugenia; ma un paradiso! Peri, meli, prugni, ne- 
spoli del Giappone, melagranati di tutte le specie. Fichi poi!... 
Vittorio Emanuele, re bell’e qual’é, non ne mangia frutta simile; 
ve lo assicuro io! 

— Dovresti mandargliela, zia, — disse Giulia, scoppiando a 
ridere. 

—A quello scomunicato? Se la compri, se mai ne trova, coi 
denari delle tasse che ci smunge! 


— Come .se se li mettesse in tasca lui, povero Vittorio Ema- 
nuele! 


— Tu, si sa, figliolo mio, sei liberale! Suo padre é sindaco, 
— continud ironicamente la zia Vita, rivolgendosi a Eugenia; — 
suo nonno era carbonaro!... Chi se li prende dunque? Garibaldi ? 
Eh! faranno a mezzo tra loro... So assai! lo sono donna, e non 
capisco certi pasticci. Pago. Fondiaria, ricchezza mobile, focatico... 
Che cosa non pago? Come quando viveva la buon’anima. Sono 
vedova per nulla, da questo lato. 

— Allora rimaritati, zia. Con tanti partiti che hai! 

Giulia strizzava il braccio a Eugenia, intendendo dirle: sen- 
tira ora! 

— Ti pare che vogliono me, nipote mia? Vogliono quella mi- 
seria che possiedo, 

— Non far la modesta, zia! O che sei vecchia? — soggiunse 
Ruggiero per incitarla, — Quanti anni hai? 

— Ho quelli che ho. Ma mi sento pit giovane di queste qui. 
Vedi? Angelica e Benedetta sono gid stanche, e han trovato da 
sedere. Io, potrei fare fin dieci miglia, con tutta questa ciccia che 
ho addosso. 





PROFUMO 


— Qui siamo in discesa, Alla salita ti voglio! 

Lo stradale prendeva la china, sinuoso, fra le alte rupi a picco 
di qua e di la, dove rossastre, dove bigie, coronate di capperi-che 
spenzolavano i loro tralci su le bocche delle grotte, facendovi dei 
cortinaggi di verdura; o impennacchiate di oleastri e di fichi 
India popolati di taccole, che gracchiavano, saltellando da un 
ramo all’altro e, volate a stormo e fatto un giro per l’aria, torna- 
yano a posarsi, continuando a gracchiare. 

Eugenia, di tanto in tanto, levava gli occhi in alto, compresa 
dalla paura che qualcuno di quei massi sporgenti dalle rupi non si 
staecasse di lassi e non precipitasse a schiacciarli. 

— Si rassicuri, — le disse Ruggiero. — Anzi dovrebbe visitare 
una di queste grotte. Sono grandi quanto una chiesa. Mi dia una 
mano; non é pratica come noi ad arrampicarsi. 

Egli la fissava negli occhi, sorridendo degli sforzi di lei mentre 
l'aiutava a salire dal ciglione dov’era montato; ed Eugenia pro- 
yaya un senso d’imbarazzo sotto quegli sguardi, che in quel punto 
lasciavano trasparire pili ingenuamente la sincera ammirazione da 
lei destata in Ruggiero. I] suo imbarazzo aumento, non appena ella 
si vide sola con lui dentro la vasta grotta affumicata, che si spa- 
lancava sotto la rupe. 

— S’inoltri; qui hanno rizzata una fornace da gesso, — disse 
Ruggiero dal fondo. — Questa buca, guardi, introduce in un/’altra 
grotta anche pili vasta. 

Ella esitava; perd, non volendo farsi scorgere, s’avanz0é fino 
davanti la buca, voltandosi spesso indietro, con la speranza che 
Giulia si fosse decisa a seguirli; e provO un sollievo, vedendola 
apparire su la soglia della grotta, lo scialle al braccio e una mano 
su gli occhi a mo’ di visiera. 

— Dove siete? — domandava. — Ecco: ora ci sbircio. Pare cosi 
buio qui dentro, venendo dall’aria aperta! 

Girarono attorno alla fornace, ridendo a ogni inciampata nelle 
scorie di gesso che ingombravano il suolo; indi, precedute da Rug- 
giero, e passando curve, una dietro l’altra, per la stretta buca, 
entrarono nella grotta accanto, che prendeva luce da un’apertura 
praticata proprio sotto la volta, e mezza velata da piante sel- 
vatiche. 

Giulia avrebbe voluto affacciarsi; ma gli scalini, intagliati nel 
vivo masso per arrampicarsi lassu, eran talmente corrosi, che 
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ella, dopo due inutili tentativi, dovette rinunziare al suo ca- 
priccio: 

— Non vo’ rompermi il collo! 

— E quei grumi nerastri, pendenti dal centro della volta? — 
domando Eugenia. 

Ruggiero si chino, prese ua sassolino e lo tird in alto. Tre 
grossi pipistrelli, staccatisi, apersero le ali, volando all’ impaz- 
zata fra gli strilli di Giulia e di Eugenia, che scappavano via. 

La zia Vita, di fuori, urlava: 

— Che cosa @ stato? Venite; si fa tardi. 

— Sempre spericolata! — esclamé Benedetta, mentre Giulia 
tornava a raccontare la paura avuta. 

Eugenia voleva sapere a che servivano quelle cellette oriz- 
zontali, scavate simmetricamente nelle pareti della grotta e disposte 
a due piani. 

— Servivano ai primi abitatori della Sicilia per seppellirvi i 
loro morti, —rispose Ruggiero. 

— Oh, Dio! — ella fece con una mossa di ribrezzo. 

— Ora i morti stanno lassi, su la nostra testa, — disse la zia 


Vita, additando il muro del camposanto che biancheggiava su Il’orlo 
della rupe.— Al sole e alla pioggia, quasi non si trattasse di 
gente battezzata, morta con tutti i sagramenti, in grazia di Dio! 
Anche questo c’é toccato di vedere: non esser pili seppelliti nelle 
sante chiese! 


E accorgendosi che il viso di Eugenia s’era rattristato allo 
inopportuno richiamo, soggiunse subito, ridendo: 

— Lasciamo stare i morti; pensiamo piuttosto ai fichi! La 
buon anima almeno se n’ando in tempo da trovar posto all’Annun- 
ziata, nella sepoltura di famiglia. Felice lui! Felice lui! 

— Cosi, zia, non potrete leticare anche dopo morte! — sog- 
giunse Giulia. — Starete una a levante, uno a ponente! 

— Pensiamo ai fichi! — conchiuse la zia. 

Eugenia era rimasta sovrappensiero; perd, procedendo a occhi 
bassi fra Giulia e la signora Vita, si sentiva ancora addosso gli 
sguardi di Ruggiero, che quel giorno eran diventati piu insistenti 
del solito; e, all’improvviso, alz6é la testa per accertarsi se s’in- 
gannava. No. Ruggiero, che la guardava fissamente, all’atto di Eu- 
genia si volse subito altrove, quasi vergognoso di essere stato 
scoperto quando meno se l’aspettava. 





PROFUMO 493 


Questi sguardi, ora furtivi, ora insistenti, ella li aveva notati 
da qualche settimana, senza darci nessun’ importanza. Oggi intanto 
ne provava una sensazione confusa, non sapeva ella stessa se di 
lusinga o di leggiero dispetto, o dell’una e dell’altro insieme. E ci 
pensava, vagamente, guardando a destra e a sinistra l’orrido, che 
allargava la sua gola di mano in mano che le rupi diminuivano 
d’altezza, fiancheggiate di carubbi, di ulivi, di pioppi; e ci pensava, 
yagamente, prestando sbadato orecchio alla parlantina della zia 
Vita, alle risposte e alle risate di Giulia, di Angelica e di Bene- 
detta, ai motti di Ruggiero, che andava provocando la zia intorno 
alle sue famose tentazioni, su cui la conversazione era tornata a 
cascare : 

— Anche il dottor Mola?... Questo poi, zia! 

— Anche il dottor Mola! Che meraviglia? Non é@ un uomo 
come tutti gli altri? C’é mancato poco non mi decidessi per lui. 
E persona seria, il dottore... Intendiamoci: parlo di anni fa! Por- 
tava ancora il lutto. 


A un tratto scoppid dietro il ciglione il suono festivo di un 
cembalo, con l’allegro tintinnio delle sue piastrelle di latta. 

— E quella matta di Pina che ci viene incontro — disse la zia. 

Giulia, presa Eugenia sotto braccio, la trascind avanti quasi 


di corsa, mormorandole all’orecchio: 

— Ah, se vi fosse anche Corrado! 

Ed ecco Pina, con i bambini della mezzadra afferrati alla gonna, 
che saltellava e faceva smorfiacce per la viottola, fra il seminato, 
picchiando su la cartapecora del cembalo ora con le sole punte 
delle dita, ora con la palma della mano, ora levandolo in alto pel 
brioso tremolo delle piastrelle. E quel suono diffondeva l’allegria 
per la campagna attorno; e la campagna pareva piu ilare al ma- 
gnifico sole che dorava il verde dei seminati, le tenere foglie degli 
albicocchi, dei peri e dei meli affollati su pel declive, dove ormai 
della roccia scorgevasi appena qualche masso rossastro, emergente 
qua e 1la,fra lerba densa e le piante selvatiche fiorite. 

Alla vista delle signorine, Pina si era messa a saltare pid lesta 
e a girare, facendo il mulinello con la gonna rigonfia, le braccia 
in alto per suonare furiosamente il cembalo, da quella vera matta 
che era. I bambini avean dovuto staccarsi da lei, altrimenti li 
avrebbe trascinati via o buttati a gambe per aria. 

— Basta; mi fai venire il capogiro! — gridd la signora Vita, 
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che aveya un colpo di tosse dal troppo ridere. — Basta, basta, mat- 
taccia! 

Pina allora fece fronte indietro e prese a sgambettare, pic- 
chiando il suol coi piedi, continuando a suonare il cembalo, agi- 
tando la testa in maniera che il fazzoletto di cotone a fiorami 
rossi e gialli le cadde sulle spalle, e dalle spalle le scivolé per terra, 
d’onde i bambini lo raccolsero, intanto ch’ella seguitava a sgam- 
bettare in cadenza del cembalo. 

Cosi erano arrivati trionfalmente davanti la casa rustica. Le 
ceste coi fichi, il pane, il salame, le bottiglie del vino e dell’acqua, 
i bicchieri, i tovaglioli trovavansi gia pronti, disposti da Pina in 
bell’ordine sopra una gran tavola di pietra, sostenuta ai quattro 
angoli da rozzi pilastri. Era venuta avanti per questo,e per pre- 
venire i contadini dell’arrivo delle signore. 

La mezzadra, col lattante attaccato al petto, mosse incontro 
alla padrona. 

— Come va, Nunziata? Un altro marmocchio, Dio mio! 

— Il Signore ce li manda. Sia fatta la sua volonta. 

— Il Signore! Il Signore! — esclamo la zia Vita, lasciandosi 
cadere sur una seggiola, e asciugandosi il sudore del viso e del 
collo—Lasciami vedere ! Com’e paffuto! Che buon latte, figliola mia! 

Giulia, preso in braccio il bambinello avvolto nelle fasce, lo 
mostrava a Eugenia: 

—E lei, quando si risolvera a farne uno come questo qui?.. 

— Non par figliolo di contadini, — disse Angelica. 

— Qui si vede la grazia di Dio! — sentenzié Benedetta. 

Eugenia accarezzava il bambino, che la guardava con gli oc- 
chietti celesti, agitando le manine; lo accarezzava tristamente, in- 
vidiando quella mamma che forse ne avrebbe fatto a meno nella 
sua poverta, mentre lei..., oh lei ne sarebbe stata felice! 

E anche allora i suoi occhi s’incontrarono con quelli di Rug- 
gero, che aveva domandato alla mezzadra: 

— Massaro Santi dov’é? 

Perd questa volta era toccato a lei di abbassarli, con tanta 
compiacenza Ruggiero aveva seguitato a guardarla. 

— Su, donna Eugenia! Su, ragazze! Non perdiamo tempo, escla- 
mo la signora Vita. — Ve lo dicevo io che Vittorio Emmanuele 
come questi non ne ha visti e ion ne vedra mai? Che bellezza! Che 
fichi bellezza! E quasi peccato mortale mangiarli. 
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— Pecchiamo allegramente! — esclamo Giulia. — I] mio con- 
fessore é di manica larga. 

— E lei? — domando Eugenia alla zia Vita. 

— Ah! Io? Signora mia, debbo contentarmi di veder man- 
giare gli altri. Col mio stomaco, dice il dottore, un fico, uno solo, 
sarebbe veleno! 

Angelica, Benedetta e Ruggiero scoppiarono a ridere. 

— Ridono, — disse ad Eugenia la zia Vita, — perché sanno che 
la frutta é Ja mia passione: i fichi soprattutto !... Quand’ero giovane 
ne facevo delle scorpacciate! Ora li guardo, li assaporo da lontano 
emi segno con la santa croce, per cacciar via la tentazione. 

— E tu, zia, dai retta al dottore? — disse Ruggiero, ammic- 
cando ad Eugenia. 

— Val... Non sia detto che son venuta qui per nulla. Ne man- 
gerd uno, proprio uno, in nome di Dio.... Ah, che miele! 

— Zia, zia, almeno tre! — la pregava Giulia, ridendo. — 
Questo qui, che par fatto di cera. 

—E sia!... Tre, in nome della Santissima Trinita! 

— No, zia; non darle ascolto, — disse Benedetta atteggiando 
gli occhi e le labbra a severita. — Poi starai male. 

— Quest’alcri due soli!... Tre e due, cinque, le cinque piaghe di 
Gest Cristo!... Ed é finita, — esclamd, pulendosi le labbra col tova- 
gliolo. : 
Ruggiero serviva Eugenia, scegliendole i fichi migliori, me- 
scendole il vino; intanto, sotto voce, le diceva: 

— Ora tocca a lei. Rideremo. Gliene dia uno di sua mano. 

— Non le fara male? — ella rispose. 

Giulia, vista la mossa di Eugenia, prese con due dita un altro 
fico, e lo presentd nello stesso tempo alla zia, che comincid a stril- 
lare: 

— No, no, cara donna Eugenia!... No, no, nipote mia!... Che mi 
fate fare?... Dio mio!... Cinque e due, sette, pei sette dolori di Ma- 
ria... Bella madre santissima, beneditemeli voi! 

E mangiatili golosamente uno appresso all’altro, e levatasi da 
sedere, giurando che non sarebbe andata pit in 1a dei -sette do- 
lori, si mise a distribuire fette di pane e di salame alla mezzadra, 
a Pina, ai bambini. Se Giulia e Ruggiero le additavano il cestino 
con i fichi, si faceva subito il segno della santa croce, ripetendo: 

— Via, via, tentazionaccie! 





496 PROFUMO 


Perd quando giunse massaro Santi con un altro bel panie- 
rino di quelli degli innesti di due anni, la tentazione la vinse, po- 
vera zia! Sicché, alla fine, ella era passata pei dieci comanda- 
menti di Dio, per le opere della misericordia, insomma per tutto 
il catechismo; e ne aveva mangiati anche parecchi alla salute 
dell’Agente, che aveva avuto il torto di non venire con loro. 

— Glielo dica che sono in collera, perché non é€ venuto! 
Glielo dica, donna Eugenia! 


v. 


Erano tornate tardi, con una splendida sera di plenilunio. 
Traversando il corridoio, dalla striscia luminosa che scappava dal- 
l'uscio socchiuso, Eugenia aveva capito che Patrizio trovavasi 
insolitamente nella sua stanza di ufficio; e superando la repugnanza, 
la prima volta dopo sette mesi, aveva aperto l’uscio, arrestandosi 
su la soglia: 

— Buona sera! Che fai qui? 

— E arrivato |’ ispettore, — rispose Patrizio. — Metto in or- 
dine alcune pratiche per averle pronte domani. Ti sei divertita? 

— Un pochino. 

— Domani l’ispettore sara a pranzo da noi. 

— Che seccatura! Dovra adattarsi. E pel manzo come si fa? 

— Ho telegrafato al mio collega di Noto, pregandolo di spe- 
dirmene tre kili col conduttore della diligenza, 

— Giungera in tempo? 

— Certamente. Inviteremo il sindaco e Ruggiero. 

— Perché anche questo? — disse Eugenia, dopo un istante di 
riflessione. 

— Ti dispiace? Mi sembra giusto, invitando il padre. 

— Hai ragione... Dovrai lavorare ancora molto? 

— Si. Mandami una tazza di caffe. E non aspettarmi per an- 
dare a letto. Devi essere stanca. Era lontano il posto ? 

— Laggit, laggit, in fondo alla Cava. 

Patrizio alzO la ventola per guaerdar meglio Eugenia. 

— Non ti senti bene ? — le domandd. —C’ é qualcosa nel suono 
della tua voce... 

— Ora, anche nella voce! — ella esclamo un po’ stizzita. — 
Buona notte. Vieni di 14 a prendere il caffe... Sara meglio. Ac- 
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compagnami, — soggiunse con qualche esitazione. — Il corridoio 
é allo scuro. Ho paura. 

— Neppure una bambina! Attendi un momento. 

E si diede a rassettare i fogli che aveva davanti, facendole 
intanto brevi domande intorno alla passeggiata, al pranzo di do- 
mani, accennando alla probabilita che l’ispettore volesse desinare 
con loro tutti i giorni, se all’albergo non lo contentavano. 

Eugenia da prima aveva risposto a monosillabi, poi non aveva 
risposto piu, impaziente di vedergii finire quel rassettamento per cui 
la teneva in piedi su l’uscio, senza pensare che doveva essere un 
po’ stanca. Pi che stanca, era malcontenta, irritata, non sapeva 
contro chi, con una smania che le mantrugiava leggermente la 
bocca dello stomaco e la rendeva irrequieta. Al tono della sua ri- 
sposta Patrizio, si era nuovamente voltato a guardarla. 

— Scusa, — le disse, alzandosi da sedere. 

Ella lo precesse; e quando, raggiuntala nel corridoio mal ri- 
schiarato dal barlume che penetrava dall’alta vetrata, Patrizio volle 
prenderla a braccetto, si schivo, affrettando il passo. 

— Di che ccsa hai paura? — egli fece. 

Eugenia, stizzita della propria stranezza, si fermd; e per cor- 
reggere l’impressione che il suo contegno doveva produrre sopra 
Patrizio, gli disse con voce calma: 

— Giaccheé inviti il sindaco e suo figlio, dovresti invitare anche 
il dottore. 

— Ci avevo pensato; ma temo che la nostra tavola non sia 
troppo ristretta, — egli rispose. 

Eugenia si mise subito a preparare il caffe. 

— Dorata dorme su una seggiola. — disse, dopo aver guardato 
a traverso I’ uscio. 

— Mandala a letto. Che bella serata! 

S’era affacciato alla finestra, e guardava la selva, che, tutta 
inargentata dal plenilunio e chiazzata di grandi ombre nere, ri- 

spondeva al chioccolio della fontana con un leggiero stornire di 
frende. Di tanto in tanto, egli si voltava a osservare silenziosa- 
mente Eugenia occupata a sorvegliare la caffettiera. La seguiva 
in tutti i movimenti da un punto allaltro della camera, con lo 
sguardo pieno di tenera compassione, pensoso per quel tono di 
voce da lui notato poc’anzi. Gli pareva vi si rivelasse evidentis- 
simo il segreto lavorio del male, che teneya sospesa la sua mi- 
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naccia sulla testa di quella povera creatura. Fortunatamente, ella 
non se n’accorgeva ! 

— Ottimo! — esclamo, terminato di sorbire il caffe. — Buona 
notte. Io fardé un po’ tardi. 

Invece di spogliarsi subito e di andare a letto, Eugenia si af-, 
faccid anche lei alla finestra. 

Gli sguardi di Ruggiero la inseguivano fin li, la molesta vano 
la irritavano con la loro insistenza. Ora, si rammentava degli altri 
giorni, quando non ci aveva badato, o non ci aveva dato impor- 
tanza; e di mano in mano che ricordava tutti i minuti particolari 
prima sembratile senza nessun significato, si sentiva invadere da 
un senso di stupore, di paura, di rimorso, secondo che andava via 
via scoprendo dentro di sé e un’inconsapevole compiacenza di 
quegli sguardi, e una tolleranza incoraggiante, da poter essere 
interpretata in mala parte, e una timida protesta, che le sorgeva 
dal fondo del cuore contro la di lei rigidezza, insinuando: Ebbene? 
Lascialo fare! 

No, non voleva lasciarlo fare! 

Si stupiva che questo malo suggerimento potesse venire a ten- 
tarla; e aggrottava le sopracciglia, rimproverandosi da sé stessa. 
Allora riprese un pil intimo esame di coscienza; e mentrei suoi 
occhi guardavano ora gli alberi e i viali della selva inondati dal 
limpido lume di luna che faceva risaltare i menomi frastagli delle 
fronde tremolanti alla brezza notturna, ora le case bianche, pun- 
teggiate dai vivi riflessi dei cristalli delle finestre e intercalate di 
ombre cupe, segnanti le insenature delle straducole e la irregola- 
rita dei fabbricati, il gran silenzio le permetteva di continuare a 
sprofondar gli occhi interiori nelle pid nascoste cavita del suo 
petto, quasi alla ricerca d’un nemico rifugiatosi li all’insaputa di 
lei e che bisognava scovare e scacciar fuori. 

Un nemico? Come esagerava! Che mai doveva importarle che 
quel giovinetto la guardasse? Era poi certa che la guardasse col 
sentimento da lei supposto? E, dato pure che fosse cosi, che po- 
teva farci? Doveva forse dirgli: — Non mi guardate ! — e mostrargli 
di essersene accortae di aver capito? — Ebbene?... Lascialo fare! 
— Si, era giusto. Non doveva occuparsene. Che stupida! Stava a 
tormentarsi senza ragione. 

Intanto si rivedeva nel punto di arrampicarsi sul ciglione, sor- 
retta dalla mano di lui; tornava a provare |’ impaccio provato 
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nella grotta al trovarsi sola con lui; sentiva di nuovo la mortifi- 
cazione di aver dovuto abbassare gli occhi, poco dopo, come se 
non fosse stata tanto forte da poter sostenere gli sguardi di lui. 
E se n’era sentita turbare! In quello stesso momento, non ne era 
pure turbata? Infatti, le facevano male, le si conficcavano nel cuore 
come tante punte di spillo. Oh, non voleva pensarci!... Non doveva 
pensarci pii!... No, anzi! Anzi! Prima, non era nulla; ella non 
sapeva. Ma dopo che le si era fatta quell’ improvvisa luce nella 
mente, oh, doveva badarci!... Badare a che cosa?... Era assurda! 

Tento di distrarsi, pensando a Giulia, alla zia Vita con le sue 
cento richieste di matrimonio, e sorrise. Perd si sentiva lentamente 
penetrare da una tristezza grande, da una strana paura dell’ayve- 
nive, che la riempiva di scoraggiamento. Perché Patrizio non era 
la, accanto a lei? Come si sentiva sola, abbandonata da tutti in 
quel momento, nel silenzio di quella notte estiva, mentre ogni cosa 
dormiva; e dalla selva, dall’abitato, dalla lontana campagna non le 
arrivava né un suono, né un rumore, tranne il motono cascare dello 
zampillo della fontana, laggii, fra gli alberi, un sommesso borbottio! 

Dall’orologio del convento cominciarono a squillare i rintocchi 
alternati della mezzanotte. Non si sentivano soltanto i colpi dei 
martelli su le campane, e la ondulazione del suono, ma lo stridio 
delle ruote, simile al digrignare dei denti enormi di un mostro ap- 
pollaiato sul campanile, di cui ella vedeva l’ombra gigantesca al- 
lungarsi sugli alberi, sdraiarsi nei viali, drizzarsi fin sul bianco 
muro di cinta e perder la cima nell’abisso sottostante. 

— Mezzanotte! — esclamdé, meravigliata del tempo trascorso! 

E quantunque i rintocchi dell’orologio, che non finivano pit, le 
facessero scorrere un brivido di freddo per le ossa, rimase ancora 
un istante alla finestra, con lo sguardo smarrito nello spazio, senza 
pensare, sentendo soltanto un indolenzimento per tutta la persona, 
una pesantezza che le inchiodava le braccia sul davanzale e le im~ 
pediva di rizzarsi. 

Chiuse tutt’a un colpo i cristalli e la imposta, e comincié a 
togliersi davanti lo specchio le forcine dai capelli. Si vedeva pal- 
lida, un po’ dimagrita, con gli occhi straniti. Si, Patrizio e il dot- 
tore avevano ragione: era ammalata tuttavia. Perché voleva na- 
sconderlo? I suoi nervi fremevano. Pure, — e si annusava ripe- 
tutamente le mani, — nessuna traccia di odor di zagara!... Ma 
non yoleva dir nulla! 
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Abbassd il lume, si spoglid frettolosamente, ed entrata nel letto, 
caccié la testa sotto la coperta per addormentarsi pil presto. Gli 
occhi le si sbarravano nel buio, mentre recitava le sue devozioni. 
E si distraeva, ripigliava una preghiera interrotta, tornava a di- 
strarsi; sempre con quegli sguardi persecutori davanti a sé, e negli 
orecchi il suono delle parole che li avevano accompagnati dentro 
la grotta, lungo l’orrido, nella campagna, davanti la casa rustica, 
fra le risate... Oh, Vergine benedetta!,.. Perché ci si fissava’?.., 
Perché non poteva scacciar via quella ossessione?... 

Si agitava nel letto, smaniando, spingendo la testa fuori delle 
coperte. Le pareva di soffocare. Perd, sentito nel corridoio i passi 
di Patrizio, si rannicchid, e chiuse gli occhi per farsi credere ad- 
dormentata. 

Lo sentiva andare e venire in punta di piedi, smovere con 
cautela una seggiola, posare il lume sul tavolino da notte; poi, 
per qualche jstante, non senti pid nulla: forse si era fermato ad os- 
servarla. I] cuore le batteva violento nell’attesa. Ed ecco un fruscio 
lungo il muro del corsello; ecco delle mani che tastavano delica- 
tamente la coperta cop cui ella s’era quasi avviluppata la testa, 
e che cercayano di scoprirla, o di praticare un adito all’aria libera 
della stanza. 

— Cosi soffochi, — udi borbottare. 

Le rivolgeva la parola, quantunque la credesse addormentata. 
Ed ella, restando immobile e trattenendo il fiato, provava un 
dolce senso di ristoro nel sentirsi cosi protetta e sorvegliata da 
suo marito, la cui sola presenza bastava in quel momento a tran- 
quillarla, a fugarle dagli occhi ogni visione turbatrice. 


¥i. 


— Il caffé lo prenderemo all’aria aperta, su la terrazza, — 
propose il dottore. 
E tutti si alzarono da tavola. Il sindaco faceva i suoi com- 


plimenti alla padrona di casa: 
— Pranzo squisito! Ha visto? Gli ho fatto proprio onore. 
L’ispettore invece, da buon piemontese, aveva fatto onore alle 
bottiglie di vino vecchio, regalate dal sindaco in quell’uccasione al- 
Agente. Aveva gli occhi imbambolati, il viso rosso; e la lingua 
impastava male le poche frasi che gli riusciva di mettere insieme. 
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Perd si reggeva fermo su le gambe, e marciava pel corridoio con 
aria militaresca, mandando fuori i vortici di fumo del suo virginia, 
che infastidivano il dottore. 

Ruggiero si era fermato davanti l'uscio per lasciar passare 
Eugenia, indugiata a dare degli ordini. 

— E in collera? Non mi ha rivolto neppure una parola! — le 
disse, scherzando 

— Perché dovrei essere in collera? — ella rispose. — Neppure 
lei ha detto una parola. 

— Quando c’é papa, bisogna star zitti. Oggi é cosi arrabbiato 
con me}... 

— Avra la sua ragione. 

— I padri ne trovano sempre qualcuna per sgridare i figlioli. 
Come se non fossero stati giovani anche loro! 

— Per cid hanno un tesoro di esperienza. 

— Lo lascino acquistare anche a noi! 

Pareva ch’ella avesse fretta di allontanarsi da lui, cosi lesta- 
stamente andd a raggiungere il cavaliere fermatosi nel corridoio 
a discorrere con Patrizio. 

— Gioventi! Si, lo capisco, — diceva il cavaliere quasi sot- 
tovoce. E s’interruppe, visto che Eugenia si scostava, credendo che 
essi volessero ragionar di qualcosa in disparte. — Oh! signora mia! 
Nulla di segreto. Dicevamo: Gioventu! a proposito di quel ragazzac- 
cio. Che croce questi figliuoli! Me ne dara notizie, quando ne avra! 
I maschi per un conto, le femmine per un altro. Auff! Segui- 
tando il discorso, caro signor Agente, io sono con lei: é prudenza 
chiudere un occhio su qualche marachella giovanile; ma tutti e due 
no, no! E nel caso di cui le parlo é bene tenerli aperti, molto 
aperti. C’é il marito, un omone pit alto di me, che porta il ber- 
retto sull’orecchio, a mammasantissima: un mafioso, che scherza 
col crocifisso come lei con la penna... Il crocifisso é tanto di col- 
tello, lo sa. Chi potrebbe dargli torto? Tu mi togli l’onore, io ti 
tolgo la vita. Finora non ha ammazzato nemmeno una mosca, Il 
passato brigadiere... lasciamolo stare. Era brigadiere, e il marito 
forse faceva l’allocco per forza, o perché gli tornava conto: beve- 
vano, mangiavano insieme... Forse, non c’é nulla di vero in quello 
che dicono le male lingue... Non voglio entrarvi. Infatti, a vederla, 
colei sembra la Madonna immacolata... E venuta, da un anno, ad 
abitare li nel vicolo di fronte a casa mia. Chi mai poteva immagi- 
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narlo? Lui dal balcone della sua camera, lei dalla finestra. Non 
lo vedevo piu per le stanze, a metter tutto sossopra come prima... 
— Che fa Ruggiero? — E in camera; studia. — Bello studio! Tele- 
grafia! Intende? E andata cosi! Ma un angelo é venuto a dirmi 
all’orecchio: — Cavaliere, badate!... Questo e questo! Ho visto con 
questi occhi, ho inteso con questi orecchi. — Non so chi m’abbia 
trattenuto di prendere la canna d’ India di mio padre e spezzarla 
su le spalle di mio figlio !... Lo ammonisca Lei, caro signor Agente. 
Di lei ha suggezione, le vuol bene... Anche la signora, dovrebbe 
ammonirlo!... Quasi mi mancassero sopraccapi! © 

Erano usciti su la terrazza, e il Padreterno gia portava il vas- 
soio con le tazze del caffe. L’ispettore, rinfrescato dall’aria aperta, 
parlava un pochino pil sciolto, questionando col dottore sui beni 
delle corporazioni religiose soppresse: 

— Roba della nazione, la nazione se la é ripresa. 

— E la volonta dei testatori? E la liberta individuale? E l’au- 
torita della chiesa? 

L’ispettore, invece di rispondere a queste incalzanti domande, 
indietreggid davanti al Padreterno che, sporgendo il vassoio con 
le tazze, gli diceva: 

— Voscenza si serva. 

— Grazie! Grazie ! — rispose, guardandosi attorno, impallidito. 

— Non ama il caffe? — domando il dottore. 

— Aitro!... Ma... Scusi... 

E, avvicinatosi all’Agente e trattolo in disparte, comincid a 
balbettare in tono pietoso: 

— Perché mai, signor Agente? Perché? 

Patrizio, che non capiva, lo guardo stupito. 

— Sono un padre di famiglia! Non le ho fatto alcun male!... 
Perché dunque? — continuava l’ispettore. — Me lo ha messo at- 
torno, mi ha fatto servire in tavola, ora mi fa portare il caffe... Ma 
quello é viso da ammazzar la gente con una sola occhiata! Non 
é un jettatore, é la jettatura in persona! Non rida. Su questo sog- 
getto non si scherza... Lo mandi via, per carita, lo mandi via! Sara 
contento di me e della mia ispezione... Tutto va bene nel suo uf- 
cio benissimo, arcibenissimo! Sono qui per formalita... Se ne per- 
suada, e lo mandi via, e non me lo faccia veder neppur da lontano! 

— Povero Padreterno! — esclamo Patrizio, che rideva — 
Come? Lei crede che io lo abbia fatto a posta? E crede alla 
jettatura? 
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—Oh!... Io credo ai fatti!... 

A un cenno di Patrizio, Eugenia prese una tazza dal vasso10 
e yenne a porgerla all’ Ispettore. 

— Dalle sue mani, anche il veleno! — egli disse, ringrazian- 


dola. 
— Povero Padreterno! — esclamé pure Eugenia, con un triste 


sorriso, dopo che Patrizio le disse la strana paura dell’ Ispettore. 

Appena il Padreterno riportd via le tazze vuote, |’ Ispettore 
diventé allegro, e la discussione tra lui e il dottor Mola si riac- 
cese. Il dottore, seduto su la panca di pietra che orlava i quattro 
lati della terrazza, le gambe allungate e accavalciate, le mani che 
facevano girare i pollici uno attorno all’altro, aveva dovuto cedere 
la parola al cavaliere, il quale dava un colpo al cerchio, uno alla 
botte, per non compromettersi davanti a un funzionario del go- 
verno. Il dottore ora approvava, ora scoteva la testa negando, se- 
condo il suo modo di vedere, convinto che sarebbe stato inutile 
tentar di arrestare un momento la foga della parola del cavaliere: 
ma I’Ispettore, irritato di quella verbosita, stendeva le mani, lan- 
ciando di tratto in tratto: Prego! Prego! Ma veda! Ma senta! 
— senza poter aggiungere altro — perché il cavaliere: Capiscol... 
Ho inteso! Si lasci servire! — non gliene dava il tempo e tirava 
via, alzando la voce, quasi urlando. 

— Lasciamoli accapigliare, — disse Ruggiero, accostatosi ad 
Eugenia, che si era appoggiata al parapetto in un angolo della 
terrazza. 

Eugenia non si voltd, non rispose nulla. 

— Che ha? 

— Sto a sentirla. 

— FE di malumore. 

— Del solito umore. 

— Che cosa diceva papa, nel corridoio, all’Agente? 

— Non lo so... 

— Parlava di me, l’ho capito. 

— Dunque perché domandarmelo? 

Ruggiero rimase alquanto imbarazzato del tono delle risposte 
di Eugenia; poi soggiunse: 

— Per dirle che mio padre esagera. 

— Esageri, o dica la verita... 

— Non vorrei ch’ella si formasse una cattiva opinione di me. 
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— Io? Che c’entro io? 

— Ha ragione! — egli rispose, dopo una breve pausa. 

E si rizzO su la vita, guardandosi le ugne, lievemente ar- 
rossito in viso. Eugenia non si mosse. Scrostava con la punta del- 
l’indice l’intonaco del parapetto, facendone caderei bricioli git nella 
selva su la pianta di spigo accosto al muro. Avrebbe voluto allon- 
tanarsi, ma il silenzio di Ruggiero la tratteneva. La voce del ca- 
valiere continuava a tonare in mezzo alla confusione delle altre voci 
dal lato opposto della terrazza; ma ella non prestava attenzione 
a quello che dicevano. Aveva dentro l’orecchio. soltanto il suono 
triste e rassegnato delle ultime parole di Ruggiero: Ha ragione! 
e si sentiva rimescolata da un senso di pieta, che le metteva sgo- 
mento. Dentro il suo cuore, in quella notte piena di sogni stra- 
vaganti e paurosi, era spuntato qualcosa simile a una fioritura di 
erbe maligne, che cresceva e si espandeva, abbarbicandosi forte, 
invadendo ogni spazio, coprendo tutto con la sua ombra cupa, 
dandole una tristezza ineffabile; qualcosa, di cui flno a un giorno 
addietro non aveva alcun sospetto, di cui non aveva pensato a 
guardarsi, e che di sorpresa l’aveva assalita, e vinta... Oh, vinta, no! 

Si era dibattata tutta la giornata, malgrado le occupazioni, e 
la compagnia; si dibatteva ancora per isfuggire alla violenza di 
quella forza, che cercava di assoggettarla; meravigliata che po- 
tesse esserle germogliato nel petto un sentimento, che offendeva 
tutto in lei, pudore, fede, ragione; e pid meravigliata che la sua 
ragione, la sua fede, il suo pudore, la sua alterezza di donna onesta 
non lo ayvessero gia annientato in un baleno, appena avutane cc- 
scienza. 

Percid si indegnava contro sé stessa in quel momento, e 
serrava i denti, per non lasciarsi scappar di bocca le parole che 
le fremevano su la punta della lingua; e con Il’indice scrostava, 
scrostava l'intonaco del muro quasi a sfogarsi su di esso e a fargli 
male, non potendo far male né a sé stessa, né ad altri. 

— Ha dato un gran dispiacere a suo padre, — ella disse len- 
tamente. 

Ruggiero tornd ad appoggiarsi sul parapetto, accostandosi 
un po’ pil, tanto da toccarle il gomito col gomito. 

— Ho diciotto anni, ma sono gia un uomo, — rispose. — Se 
prometto, mantengo. Do la mia parola d’onore.... a lei. Assicuri 
pure a mio padre che non avra pid nessun motivo.... 
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Sentendolo parlare con voce sommessa e turbata, quasi le 
mormorasse una grave confidenza all’orecchio, Eugenia s’era su- 
bito pentita d’aver provocato quella risposta; e staccando nervo- 
samente col dito un ultimo pezzetto d’intonaco, lo interruppe: 

— Gliel’assicuri lei. Sara meglio!... Sara meglio, — ripeté con 
accento pil calmo, per dare alle sue parole lo schietto significato di 
un amichevole consiglio e di nient’altro. 

S’era rizzata, voltandosi verso gli altri, passandosi le mani sul 
viso accalorato. 

— Oh Dio! — grido tutt’a un tratto. 

L’ ispettore, uscito fuori dei gangheri a una risposta del dottor 
Mola, fatto un brusco movimento, aveva perduto l’equilibrio e, sci- 
volando sul pavimento liscio della terrazza, era cascato per terra 
quant’era lungo. 

— Si é fatto male? Si é fatto male? — dicevano Patrizio e il 
cavaliere, aiutandolo a levarsi in piedi, frenando a stento le risa. 

Egli si tastava tutto, spalancando gli occhi alla vista del Pa- 
dreterno apparso su l’uscio poco prima, 

— Si é fatto male? — domandd premurosamente Eugenia, ac- 
corsa anche lei. 


— Non é nulla}... Poteva esser peggio!... — rispondeva con una 
specie di brontolio. E presa la mano di Patrizio, stringendogliela 
forte e guardandolo in viso, aggiunse: 

— E convinto ora? E convinto? 


— Signora! — chiamo il Padreterno, accennando coll’ indice 
di una mano che aveva una parolina da dirlee — Quando non 
sappiamo misurarci il vino! — principid, strizzando l’occhio. 


(La fine al prossimo fascicolo). 


LuiGi CAPUANA. 














IL, CENTENARIO. DEL MICROSCOPIC 


Dalla data della scoperta del microscopio, quale é general- 
mente ammessa, risulterebbe che in quest’anno ricorre il terzo 
centenario della scoperta stessa. Fu anzi in vista di tale ricor- 
renza che, in occasione di una Mostra da tenersi ad Anversa, erasi 
proposto di festeggiare il terzo centenario del microscopio, con 
una esposizione nella quale si avesse la storia retrospettiva del 
prezioso istrumento, e che valesse a dare una idea esatta dei suoi 
perfezionamenti moderni, e delle molteplici ricerche che compionsi 
col suo sussidio. Siffatta proposta fece sorgere l’idea del presente 
lavoro, non sembrando a chi scrive, che potesse riuscir privo d’in- 
teresse i] raccoeliere in modo succinto, alcune notizie sulla storia 
del microscopio, anche se la data della suo scoperta non possa pre- 
cisarsi con esattezza assoluta. Come si vedra infatti in seguito, la 
invenzione del microscopio dipende da quella del telescopio, ed 
anzi ne é conseguenza diretta; ed é forse per siffatta cagione, 
trattandosi di una vera trasformazione di un istrumento gia esi- 
stente, che il microscopio, nella forma in cui dette origine a pra- 
tiche e feconde indagini scientifiche, rimonta ad un’ epoca che la 
scoperta de’ nuovi documenti ha fatto pid volte variare. 


Ed 

* & 
Non si puo parlare del microscopio se prima non si accenna, 
anche brevemente, a cid che é la base di si mirabile strumento, 
vale a dire alle lenti; e questo soggetto ne astringe a trattare 
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la questione non ancora risoluta, dell’epoca in cui le lenti e le 
loro proprieta vennero conosciute. Né pel lettore potra riuscir 
scevro d’interesse l’esaminare le ipotesi e le discussioni alle quali 
dotti scrittori si appassionarono, cercando di supplire, specialmente 
per quanto riguarda gli antichi tempi, con induzioni pit o meno 
ingegnose alla incertezza e alla mancanza di documenti positivi. 
Perché se pel XIII secolo i documenti esistono e, come vedremo, 
tali da togliere ogni dubbio sulla conoscenza delle lenti atte ad 
ingrandire le cose guardate, altrettanto non puo dirsi per i tempi 
anteriori; ma vi sono in cambio alcune prove induttive e alcuni 
fatti, che lasciano sempre in dubbio se veramente |’ invenzione 
delle lenti debba risalir soltanto a dopo il 1200. 

E noto che gli antichi ritenevano farsi la vista per mezzo di 
raggi, i quali dall’occhio partivano sino a toccar gli oggetti con- 
siderati, stabilendo cosi una comunicazione col cervello, il quale in tal 
modo della forma degli oggetti veniva ad essere edotto; singolare 
ipotesi di una proprieta tattile della facolta visiva, cui oggi, in ben 
altro modo, conducono le scoperte fisiologiche. Nondimeno, per 
alcuni corpi gli antichi ammettevano una emanazione luminosa, e 
dei raggi da questi corpi emanati come di quelli della visione, ri- 
conoscevano la comunanza nell’obbedire a determinate leggi; nel 
riflettersi, cioé, sopra terse superficie, o nel rifrangersi durante il 
loro passaggio da un mezzo ad un altro di densita diversa. 

Una obiezione, della quale non si pud negare il valore, é quella 
che nelle opere degli antichi non si rinviene un vocabolo destinato 
a significar lente od occhiale. Ormai la voce « specillum » usata 
da Plinio, ha ripreso il suo vero significato di sonda da oculista; 
e nel « faber ocularius » si é riconosciuto un fabbricante di quelli 
occhi artificiali che solevansi porre talvolta alle statue. E alla 
mancanza della parola, si dice, va aggiunta la mancanza della cosa; 
perché a noi non pervennero tra gli oggetti, anche minuti, usati 
dagli antichi, e tuttavia in nostro possesso, che avanzi ben dubbi 
i quali ricordino la forma e le proprietaé di una lente. 

Tra siffatti avanzi si possono annoverare quelle pietre di cri- 
stallo di rocca, da Priestley attribuite ai druidi, di cui alcune ma- 
lamente lavorate in forma sferica o lenticolare, dovevano produrre 
un ingrandimento informe, 0 una combustione imperfetta quando 
fossero esposte ai raggi solari. Famoso é anche quel pezzo di quarzo 
trovato fra le rovine di Ninive, che Brewster nel 1852 presentava 
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all’Associazione britapnica come una lente antica; esso é piano in 
una faccia, convesso sull’altra, misurando millimetri 43>< 38. E 
va fatto finalmente menzione anche di quella supposta lente rin- 
venuta durante gli scavi ad Ercolano, essa pure piano-convessa 
ma fatta di un vetro tanto impuro da non permettere un utile in- 
grandimento degli oggetti osservati a traverso. 

Invece pietre trasparenti, e in special modo alcune gemme, 
si rinvengono frequenti nelle tombe, cosi lavorate su una o su am- 
bedue le facce, da ricordar la forma di lenti, e atte come le lenti 
ad essere usate; tale sarebbe la pietra descritta, da Vettori in una 
sua dissertazione. Queste pietre, si obietta, mostrano di aver ser- 
vito a tutt’altro scopo che non a quello ottico,e quasi sempre a 
scopo ornamentale; ma forse non sono cosi serie le difficolta che, 
secondo il Martin, talune di queste pietre, anche per caso accon- 
ciamente tagliate, avrebbero presentato ad un osservatore ine- 
sperto e ignorante, per esser adoperate come lenti d’ingrandimento, 
o atte a modificare l’apparenza delle immagini degli oggetti. 

E qui cade a proposito di far cenno del famoso smeraldo 
che Nerone adoperava per guardarvi a traverso i giuochi del 
circo; al quale uso dovette forse la gemma il nome di « lapis 
neronianum » che conservd nel medio evo. II fatto é ricordato da 
Plinio (Nero, princeps, gladiatorum pugnas spectabat smaragdo) 
e messo in versi da Marbodo. Vi ha di pit che lo stesso Plinio, 
d’accordo in questo con Svetonio, chiaramente spiega come Ne- 
rone cercasse di mirar le cose da vicino, strizzando le palpebre, 
perché aveva gli occhi prominenti e deboli (hebetes). Nerone adun- 
que doveva esser miope, ché la forma e I’ atto de’suoi occhi non 
convengono né a chi é presbite, né a chi ha la vista buona. Ol- 
tre al ricordare l'uso che dello smeraldo faceva Nerone, il grande 
naturalista spiega ancora che gli smeraldi concavi raccolgono la 
vista, e che quando essi hanno ampiezza, a simiglianza degli spec- 
chi, posti colla faccia all’insu, danno immagine delle cose. 

In questa spiegazione si é voluto vedere un uso della pietraa 
guisa di specchio, sulla cui superficie concava o piana, |’ impera- 
tore avrebbe osservato una immagine ridotta dello spettacolo; né 
a questo pud opporsi la piccolezza delle gemme, perché il Ca- 
stellani menziona smeraldi aventi una superficie di 15 e persino 
di 50 centimetri quadrati, e perché giustamente venne rimarcato 
che gli antichi confondevano pietre diverse, ed anche il vetro co- 
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lorato col nome di smeraldi. Il Martin é uno di quelli che con 
grande erudizione, combatte la leggenda della lente neroniana; egli 
crede che la concavita degli smeraldi fosse tenuta in pregio per- 
ché piacevole, non utile, alla vista, e che quelli piani servissero 
come specchietti portatili. Ma giunto per altro al modo in cni 
Nerone usava la propria gemma, per vedere a traverso, il dotto 
scrittore asserisce che lo smeraldo doveva esser piano in ambedue 
le facce, e che la sua azione doveva limitarsi a riposar la vista, 
come si fa coi moderni occhiali colorati. 

Ora siffatta spiegazione, per quanto sia vero che gli antichi 
conoscevano come certe colorazioni giovassero alle viste stanche, 
non convince molto e sembra strano che Nerone, il quale doveva 
distinguer male l’ampio spettacolo svolgentesi sotto di lui sull‘arena, 
preferisse di veder indistinti ma verdi i gladiatori. Se Nerone fosse 
stato presbite, come sostenne erroneamente il Lessing, non aveva 
bisogno di nulla per veder bene; ma era miope invece, e uno 
smeraldo avente una faccia piana e l’altra incavata secondo una 
superficie sferica, agiva nell’identico modo di una lente concava, 
presentando agli occhi dell’imperatore delle immagini vivaci e 
distinte. E il Govi, in tale supposizione, ha fatto dei calcoli che di- 
mostrano la possibilita pratica e la perfetta utilita di una simi- 
gliante lente da miopi. 

Certo é, tuttavia, che gli antichi conoscevano non soltanto la 
proprieta comburente di alcuni vetri, ma anche quella d’ ingrandire 
le immagini. Il Martin nel suo lavoro cui ci riferiamo, e nel quale 
tutto cid che ha relazione col soggetto da noi trattato venne raccolto 
e discusso, rammenta un passo di Aristofane dove si allude a certe 
pietre ialine o trasparenti, che i droghieri ateniesi vendevano per 
accendere il fuoco; e Plinio parla della proprieta comburente che 
pud manifestare un globo di vetro pieno di acqua esposto al sole, 
0 di quella di un globo di cristal di rocca usato nelle stesse con- 
dizioni, e di cui i medici usufruivano per cauterizzare. 

In quanto all’ingrandimento degli oggetti, caratteristico é quel 
passo di Seneca nel quale é detto che a traverso di una boccia 
di vetro piena d’acqua (per vilream pilam aqua plenam) le lettere 
per quanto minute ed oscure, pi grandi e pili chiare si discer- 
nono. E lo stesso Seneca seguita a spiegare come ponendo del- 
l’acqua in un bicchiere, e nell’acqua gettando un anello, questo, 
quando giaccia sul fondo, visto dal disopra sembrera ingrossato; 
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perché: quidquid videlur per humorem, longe amplius vero est, 
Il fenonreno veramente era attribuito ad una rifrazione che i raggi 
usciti dall’occhio avrebbero provato nel passare dall’aria in un 
mezzo diverso; soltanto in questa rifrazione, di cui Tolomeo ci ha 
lasciato uno studio sperimentale, non si faceva intervenire la forma 
della superficie su cui i raggi deviavano, e ad una speciale pro- 
prieta del mezzo veniva attribuita la deformazione delle immagini, 
Forse questa ignoranza delle proprieta di una superficie curva del 
mezzo trasparente non era cosi assoluta come si crede, perché 
nel quinto libro dell’opera sopra citata, (1) Tolomeo incomincia lo 
studio del luogo e delle immagini delle cose vedute a traverso di 
una superficie cilindrica; disgraziatamente a questo punto si ar- 
resta quanto dell’O/tica di Tolomeo giunse sino a noi; e la que- 
stione rimane insoluta. 

Ma una delle prove indirette che piu delle altre fa pensare 
che gli antichi qualche conoscenza avessero, pit o meno perfetta, 
delle lenti d’ingrandimento, consiste nel grandissimo numero e 
nella perfetta esecuzione delle gemme incise. Tutti conoscono a 
qual punto di perfezione siano giunti gli antichi lapidari nel rac- 
chiudere in piccole gemme, dotate di una durezza che permetteva 
loro di sfidar l’azione de’ secoli aumentando in proporzione le 
difficolta del lavoro, opere artistiche di fattura si squisita da me- 
ritar la qualifica di meravigliose. Onici, agate, sardoniche offri- 
vano la loro simpatica trasparenza al paziente artefice, il quale, 
approfittando spesso degli strati di vario colore della pietra, sapeva 
con industre maestria adoperarli per ricavarne le pieghe delle ve- 
sti, il biancheggiar delle carni, il vario manto di pid cavalli at- 
taccati ad una biga, o per ottenere un fondo dalla tinta delicata 
oO una piu marcata azione del rilievo. 

Allora, come oggi, il lapidario doveva ricorrere alle seghette, 
ai trapani, ai punteruoli mossi dal tornio; doveva usar il dia- 
mante, le polveri piu dure della pietra che lavorava, per intaccarla; 


(1) IL testo dell’ Ottica cui qui si allude,é quello che il compianto pro- 
fessor Govi pubblicd, per incarico della R. Accademia delle scienze di To- 
rino, traendolo da un codice dell’Ambrosiana di Milano. Della parte, mutila, 
relativa alla rifrazione attraverso una superficie cilindrica, il Martin non 
doveva aver conoscenza quando pubblico il suo studio nel € Bolleti‘uo biblio- 
grafico » de! principe Boncompagni; perché infatti pid volte, a sostegno delle 
proprie rag:oni, insiste su questa mancanza del V libro dell’opera di Tolomeo. 
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ma anche allora, come oggi, doveva possedere un mezzo di rico- 
noscere e guidare il progredir della corrosione. Se si pensa a quella 
gemma incastonata in un anello, nella quale, al dir di Gallieno, 
di quattro cavalli che trascinavano il carro di Fetonte era possi- 
bile di distinguere i denti, i morsi, e le sedici zampe; 0 a quei 
delicati cammei che abbondano nelle raccolte archeologiche, riesce 
difficile il comprendere come i lapidari potessero continuare per 
molto tempo in un lavoro atto, dopo qualche istante soltanto, a 
perturbare l’organo visivo. Si osserva che Plinio, pur descrivendo 
le operazioni necessarie all’incisione delle pietre dure, non parla 
di vetri d’ingrandimento; ma é un fatto che nessun incisore mo- 
derno penserebbe a riprodurre, senza aiuto di lenti e anche a titolo 
di esperimento, uo di quei microscopici capolavori di cui abbiamo 
tanti esemplari. Plinio, Plutarco ed altri descrivono dei lavori di 
una piccolezza eccessiva, come quei carri coi cavalli e il cocchiere 
lavorati in avorio e cosi minuti da esser coperti dall’ala di una 
mosca artificiale, per provare che alcuni uomini si rinvengono 
dotati d’un’acuita visiva eccezionale; e quindi bisognerebbe am- 
mettere o che gli antichi lapidari e gli ammiratori delle loro opere 
fossero esseri eccezionali, o che una evoluzione discendente si é pro- 
dotta nella potenza visiva dall’eta classica sino a noi. 

Le prove che negano qualunque conoscenza delle lenti nella 
antichita sono, come si é veduto, numerose, mentre quelle che 
di tale conoscenza andrebbero in favore, almeno per ora sono po- 
che e mal certe. Ad ogni modo, per quel buon senso che talvolta 
supplisce cosi bene alla deficienza dei documenti positivi, non ci 
sembra poi tanto grande avventatezza quella di supporre che gli 
antichi di certe pietre, a caso lavorate in modo conveniente, co- 
noscessero le proprieta ampliatrici delle immagini, e di altre le 
proprieta benefiche per una vista difettosa. E cid senza curarsi 
di spiegare come dipendenti da una forma speciale, quelle pro- 
prieta che essi attribuivano alla natura particolare delle pietre 
stesse, talvolta pel grande pregio e valore assai rare. 


* 
* *& 


Venendo a cose pit note e a tempi pil prossimi a noi, l’in- 
venzione del microscopio nella sua forma pit semplice di stru- 
mento atto ad ingrandire la immagine degli oggetti, si collega a 
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quella delle lenti appositamente fabbricate per quest’ultimo scopo. 
Il primo a rinvenir le lenti convergenti e a indicarne le proprieta 
é Ruggiero Bacone, il quale nel suo Opus Majus, presentato nel 
1276 a papa Clemente IV, oltre a varie proprieta meravigliose, 
fa menzione dell’efficacia delle lenti e del sussidio che possono 
dare, per la lettura, alle viste indebolite. Poco dopo, verso la fine 
del 1300, Salvine degli Armati inventava gli occhiali, applicando 
le lenti, ora concave ora convesse, a correggere i difetti della 
miopia o del presbitismo. Le lenti eran fabbricate col cristallo di 
rocca oppure col berillo, materie piuttosto costose, alle quali po- 
steriormente si sostitui il vetro, ritenuto forse sul principio come 
sostanza inadatta o dannosa. 

Tuttavia se lenti erano conosciute nel XIII secolo, e se ne fak- 
bricavano a Venezia e altrove, come scrive il Govi, di quelle atte 
a dare un invrandimento di 5 0 10 volte, non si pensava a trarne 
alcun vantaggio per lo studio delle cose naturali; né per iscru- 
tare i minuti particolari delle cose grandi, né per iscoprir gli og- 
getti minuti invisibili all’occhio nudo. Per tre secoli si conobbe 
e si tenne adunque il microscopio sempiice come oggetto di cu- 
riosita, molto limitata per altro; e, cosa singolare, alle sue appli- 
cazioni scientifiche si pensd soltanto, come risultera in appresso, 
quandv venne inventato il microscopio composto, formato cioé da 
piu lenti, e capace di dare ingrandimenti notevoli. 

Ammettesi generalmeute che la invenzione del microscopio 
composto risalga agli ultimi del XVI secolo, e precisamente al 
1590, anno in cui nella citta di Middelbourg due occhialai di nome 
Janssen, avrebbero inventato tanto il telescopio che il microscopiv. 
Questa data dell’ invenzione, di cui ricorrerebbe in quest’anno il 
terzo centenario, non riposa su documenti autentici, ma venne 
desunta dalle asserzioni che il medico Pietro Borel pubblicava nel 
1665. Borel negava a Galileo,a Drebbel e ad altri il merito della 
invenzione del telescopio, e per dimostrare come di questo istru- 
mento, e parimenti del microscopio, I’ invenzione spetti agli Janssen, 

riporta alcune prove testimoniali che mostrerebbero come, inventato 
il telescopio nel 1590, i due occhialai ne offrissero un esemplare 
al principe Maurizio governatore del Belgio, e un altro esemplare 
all’arciduca Alberto. Ma il telescopio del principe Maurizio diventa 
poi un microscopio in una lettera di Guglielmo Borelli, il quale 
afflerma anzi tutto di aver udito sempre asserire in Middelbourg, 
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sua citta natale, che gli Janssen avevano inventato i due stru- 
menti ottici, e poi di aver veduto, mentre era ambasciatore a 
Londra nel 1619, nelle mani di Drebbel il microscopio istesso che 
gli Janssen avevano donato al principe Maurizio. 

L’incertezza di questi documenti, l’intervallo rilevante che 
passO tra la loro pubblicazione e la scoperta dei due strumenti, 
la facilita con cui il medico Borel raccoglieva, senza verificarne 
lorigine, le notizie pit disparate, fecero piuttosto propendere a 
ritener quale inventore del microscopio composto il Drebbel, che 
lo trovava nel 1621 come trasformazione del canocchiale di Ke- 
plero; quando, alcun tempo addietro, in una sua memoria il pro- 
fessore Govi rivendicava siffatta trasformazione a Galileo, che la 
avrebbe effettuata nel 1610 sul canocchiale olandese. Con quella 
serenita di giudizio e quella vasta erudizione colla quale il 
compianto scrittore soleva trattare quanto riferivasi alla storia 
della scienza, il Govi ha raccolto una serie di documenti che ri- 
guardano non solo la scoperta di Galileo, ma anche le varie vi- 
cende della scoperta stessa. Il primo cenno della trasformazione 
del canocchiale olandese in microscopio, trovasi in un opuscolo 
pubblicato nel 1610 dal Wodderborn, scolare di Galileo; parlando 
della meravigliosa virtu del canocchiale, lo scrittore aggiunge come, 
a detta di Galileo, con questo istrumento si potesse distinguer 
perfettamente « gli organi del moto e quei de’sensi nei minimi 
animaletti » in modo da scorgere persino le particolarita di confor- 
mazione degli occhi multipli in animali piccolissimi. 

Sembra che di questa nuova applicazione del canocchiale, Ga- 
lileo non si occupasse di proposito, né pensasse ad attribuersene 
il merito, pur non dimenticandola. Da una lettera infatti del ca- 
nonico Tarde, che il chiaro illustratore di documenti galilciani 
prof. Favaro, rinvenne nella Biblioteca nazionale di Parigi, ri- 
sulta che il Tarde stesso giunto a Firenze nel novembre del 1614, 
si reco subito a visitar Galileo a letto ammalato, e che questi gli 
diede ampie spiegazioni sul suo microscopio. Inoltre, alcuni anni 
dopo, Galileo suggerisce in un suo scritto di servirsi per distin- 
guer le cose minute, di «un Telescopio accomodato per veder gli 
oggetti vicinissimi. » E quando nel 1624 giunsero a Roma due mi- 
croscopi, od « occhiali detti di moltiplicazione » del Drebbel, 
egli ne spiegd subito l'uso ed anzi confidd all’Aleandro (come 
questi scrisse al Peiresc) che egli pure aveva trovato « un occhiale 
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che moltiplica queste cose minute forse cinquantamila volte, di 
modo che una mosca si vede grande come una gallina. » E il Govi 
a proposito di tale ingrandimento, osserva che esso deve riferirsi 
al volume, perché, data la potenza dei primi microscopi, I’ ingran- 
dimento lineare viene ad essere di 36 volte, che é il rapporto di 
lunghezza esistente tra una gallina e una mosca. 

Da questo momento la curiosita pel nuovo occhiale e per le 
sue straordinarie proprieta va sempre aumentando, e le osserva- 
zioni si portano specialmente sui piccoli animaletti, di cui con 
istupore si scoprono gli organi minutissimi e la loro complicata 
struttura. Quindi si comprende come |’Aleandro giunga a dire es- 
sere il Galileo un altro Creatore « atteso che fa apparire cose che 
fin hora non si sapeva che fossero create. » A proposito anzi di 
osservazioni d’insetti, nella lettera del Tarde sopramentovata si 
narra come Galileo, dopo aver detto al suo visitatore che una 
mosca veduta col telescopio ridotto a microscopio sembra grande 
quanto un agnello e apparisce tutta coperta di peli, aggiungesse 
che gl’insetti sono provveduti di unghie assai puntute, per mezzo 
delle quali essi sostengonsi e camminano sul vetro, malgrado 
che vi stian sospesi, mettendo le punte delle loro unghie nei fori 
del vetro. Scrivendo al principe Cesi, Galileo fa cenno delle pro- 
prie osservazioni microscopiche, e anche delle impressioni pro- 
vate, perché egli trova che « la pulce é orribilissima, la zanzara 
e la tignuola sono bellissime. » 

Al suo microscopio Galileo dette il nome di occhialino ed 
ebbe a fabbricarne diversi, che cercd di render pit perfetti che 
poteva, vincendo le difficolta incontrate nel lavorare le lenti. 
Quest’occhialino differisce tuttavia dal microscopio di Drebbel, 
per cid che in esso, come riduzione del canocchiale olandese, 
trovansi due lenti una convessa e l’altra concava, mentre nel- 
Pistrumento del Drebbel, riduzione del canocchiale Kleperiano, le 
lenti sono ambidue convesse. Consegue da tale differenza che |’ in- 
graudimento del microscopio del Drebbel era assai pil forte di 
quello dato dall’occhialino, e fu forse per questa ragione, e per 
esserne incomodo l’uso a causa della sua lunghezza (circa 80 cen- 
timetri), che Galileo poco si occupo dell’occhialino, sia prima che 
dopo il 1624. Il nome di occhialino si cangid poscia in quello di 
microscopio su proposta dell'Accademia de’ Lincei, dalla quale era 
uscito gia quello del telescopio; é il Faber che nel 1625 propose 
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pel «nouo Ochiale da veder le cose minute » il nome di « micro- 
scopio » che fu accettato e che mantenne poi sempre. 

Le particolarita che il microscopio composto permetteva di 
scoprire, i vantaggi che se ne potevano ottenere per lo studio 
della natura, ebbero per effetto di diffondere l’uso delle lenti sem- 
plici, che fino ad allora venivano adoperate quasi esclusivamente per 
gli occhiali, e di utilizzarle nelle ricerche scientifiche. Tra questi 
microscopi semplici devonsi ricordar le « perline» che il Torri- 
celli, mentre perfezionava la lavorazione delle lenti, inventd 
verso il 1644, Esse consistevano, come spiega la parola, in glo- 
betti di vetro che venivano fusi alla lucerna da smaltatore; fu- 
rono i primi esemplari di lenti minuscole, avendo non pit di tre 
millimetri di diametro, e si adoperavano fissate all’estremita di 
un tubetto. Del resto, tra gli studiosi che fabbricavano da loro 
stessi le lenti, 6 famoso quel Leuwenhoek il quale, pei numerosi 
apparecchi da lui costruiti, lavord con rara perfezione oltre 400 
lenti, di cui alcune di diamante, e le altre di cristallo di rocca o 
di vetro. 


* 
* * 


La differenza che esiste tra microscopio semplice e microscopio 
composto é facile a stabilirsi. Il primo si ha in qualunque stru- 
mento atto ad ingrandir le immagini degli oggetti per mezzo di 
una lente sola,o di pit lenti vicine e che agiscono come una lente 
unica; il secondo invece da un ingrandimento ancor pil notevole 
del primo per mezzo di due o pit _lenti, poste a conveniente di- 
stanza e che agiscono separatamente. E noto che se un oggetto 
si va a mano a mano avvicinando all’occhio normale, giunge ad 
un punto che non puo oltrepassare senza che la sua forma di- 
venga confusa; tale distanza, generalmente non minore di 15 cen- 
timetri, 6 detta della visione distinta. Si ritiene che una lente con- 
vergente, biconvessa 0 piano-convessa, ci permetta di vedere un 
dato oggetto, convenientemente collocato, con dimensioni mag- 
giori delle reali, perché rifrangendosi e convergendo i raggi nel- 
l’attraversare la lente, l’ogzetto é veduto sotto un angolo pit grande. 
In realta l’azione della lente consiste nel permetterci di scorgere 
nettamente un oggetto, a una distanza minore di quella della vi- 
sione distinta; in tal caso, essendo pit ampio l’angolo sotto cui i 








516 IL CENTENARIO DEL MICROSCOPIO 


raggi estremi attraversano il cristallino, l’immagine che formasi 
sulla retina é pit grande, e quindi pit grande ci sembra l’oggetto, 
la cui immagine virtuale é da noi sempre riportata alla distanza 
della visione distinta. Il microscopio, sia semplice che composto, é 
adunque un mezzo di accomodazione per Il’occhio, il quale con- 
templa attraverso all’oculare una immagine virtuale distinta e in- 
grandita; nel primo caso é l’oggetto che sta vicinissimo all’occhio, 
nel secondo é invece una immagine reale e rovesciata dell’ oggetto 
stesso che per mezzo di un’altra lente, l’obiettivo, si forma in pros- 
simita dell’organo della visione. 

La spiegazione del modo in cui si produce Y ingrandimento, 
sulla quale ci sembra inutile d’insistere pit oltre, é assai semplice, 
come si vede, per una lente o per il primitivo microscopio com- 
posto, in cui le lenti erano precisamente due sole. Naturalmente 
la spiegazione si complica quando si vuol passare agli strumenti 
pia perfetti; ma senza ricorrere a spiegazioni che riescirebbero 
oscure prive del sussidio di disegni, intendiamo di presentar qui una 
succinta istoria di tutte quelle modificazioni e aggiunte per le quali 
il microscopio pervenne all’attuale suo grado di perfezione. Come 
dicemmo gia, il microscopio composto venne quasi subito applicato 
ad osservazioni aventi un indirizzo scientifico, ma che per la im- 
perfezione degli strumenti e per l’entusiasmo degli osservatori 
non andarono spesso esenti da errori gravissimi. Si pensd da 
prima ad aumentare il numero delle lenti e ad ottenere una forte 
illuminazione dell’oggetto osservato, onde sopperire alla diminu- 
zione della luminosita della immagine dipendente dall’ ingrandi- 
mento di questa. Percid nel 1646 Fontana interponeva una lente 
concava fra loculare e l’obiettivo biconvessi, e nel 1665 Hooke, 
come risulta da un’incisione dell’epoca, illuminava l’oggetto con- 
centrandovi sopra, per mezzo di una lente, dei raggi luminosi che 
avevano gia attraversato una sfera di vetro piena d’acqua. 

Tre anni dopo Eustachio Divini costruisce un microscopio 
colossale, formando l’oculare e l’obiettivo con piu lenti, ed otte- 
nendo un ingrandimento che moltiplicava sino a 140 volte la gran- 
dezza vera; poco dopo Bonannus inventa un microscopio orizzontale, 
in cui l’ ingrandimento lineare é portato a circa 300 volte. Moltipli- 
cando le leati, aggiungendo viti e aste dentate adatte a provocar 
regolari movimenti, fissandolo su di una base fissa, il microscopio 
diviene sempre pit atto alle osseryazioni dello scienziato; la la- 
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yorazione delle lenti si perfeziona e si cominciano a fabbricar lenti 
di vetro colato, buone anch’esse per ottener ingrandimenti note- 
yoli. E nel XVII secolo che sorgono i primi micrografi e che si 
fondano le basi di quella scienza la quale, studiando i minuti ele- 
menti anatomici e le loro funzioni, sotto il nome d’istologia ha 
fatto si grande cammino e ha dato origine a si feconde scoperte: 
Cosi Malpighi sostituisce alle vuote discussioni e alle teorie pre- 
concette i dati sicuri dell’osservazione, ch’egli rivolge con abilita 
somma all’esame minuzioso dei tessuti; Leuwenhoek scopre, col- 
l’aiuto della lente, i globuli del sangue, la struttura delle fibre 
nervose, la riviviscenza dei rotiferi; Swammerdam dissecca gl’ in- 
setti, di cui gli organi pi minuti divengono oggetto di descrizioni 
ancor oggi considerate come perfette. 

Nel XVIII secolo il microscopio, osserva |’Henocque, riceve 
poche modificazioni; si ottiene qualche ingrandimento pit forte, e 
Lyonet e Cuff trovano il porta-oggetti e l’illuminazione per mezzo 
di uno specchio posto sotto la preparazione da osservarsi. Alla fine, 
per altro, di questo secolo ed al principio del successivo, le modi- 
ficazioni sono invece numerose ed importanti per la loro utilita; 
si trova modo di correggere la confusione della immagine pro- 
dotta dall’aberrazione di sfericita, e anche la colorazione sull’orlo 
dell’immagine, causata dalla diversa rifrangibilita di raggi lumi- 
nosi, vien tolta per mezzo della giunzione di due vetri dotati di 
pdtere rifrangente diverso, e componenti una lente unica. Rispetto 
a questi due ultimi miglioramenti la costruzione delle lenti compie 
ulteriori progressi; il modenese Amici pensa di applicare il prisma 
e le sue proprieta al microscopio, dando cosi origine al microscopio 
orizzontale in cui l’immagine dell’oggetto e veduta per riflessione. 
Ross, in seguito, inventa i suoi obiettivi mobili a correzione, e Amici 
trova la cosi detta disposizione delle lenti ad immersione; per essa 
una goccia d’acqua, o di uno speciale miscuglio, unisce la lente in- 
feriore del microscopio colla superficie del vetrino sotto il quale 
trovasi la preparazione, e costituendo cosi un mezzo unico, impe- 
disce qualsivoglia fenomeno di rifrazione fra la preparazione e la 
lente, ad onta della loro distanza, e rende la immagine piu distinta e 
pit luminosa. 
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* * 

Il voler tener calcolo di tutti i perfezionamenti recati al mi- 
croscopio, e raggiunti anche in questi ultimi tempi nella sua co- 
struzione, riuscirebbe troppo lungo e tedioso. Invece, di tali per- 
fezionamenti pud presentarsi una specie di sintesi colla descrizione 
degli apparecchi microscopici piu moderni e pit usati. I microscopi 
che adoperansi oggi nei laboratorii hanno la lente obiettiva, che 
é posta in prossimita dell’oggetto da esaminare, ben di rado sem- 
plice, ma pili spesso formata da pili lenti acromatiche piano-con- 
vesse; queste lenti, chiuse in un astuccio metallico, stanno tra loro 
avvicinate per modo da agire come una lente sola, molto convessa, 
ma esente dalle alterazioni che una grande sfericita produrrebbe 
sulle immagini. L’oculare, per cui effettuasi la visione, é anch’esso 
composto di due lenti, di cui una serve all’ ingrandimento dell’ im- 
magine reale dell’oggetto, formatasi in sua prossimita per mezzo 
delle lenti dell’obiettivo, mentre l’altra, situata a una certa di- 
stanza dalla prima nel tubo del microscopio, raccoglie i raggi che 
arrivano dall’obbiettivo e presenta all’oculare un’ immagine un po’ 
pit piccola di quella che si sarebbe formata primitivamente, ma 
piu illuminata e pid netta. 

Il tubo @ di due pezzi mobili e rientranti onde permetterne 
l’allungamento e un conseguente ingrandimento dell’ immagine; un 
cilindro posto su di un solido piede sostiene il tubo, e mediante 
aste dentate e viti di cui é@ provveduto, si puo far eseguire al 
tubo movimenti pid o meno rapidi, avvicinandolo o allontanan- 
dolo dall’oggetto che si esamina. Alla colonnaé pure fissato un piat- 
tello, talvolta mobile orizzontalmente, munito di un foro pel quale 
passano i raggi luminosi riflessi da un sottostante specchietto con- 
cavo, e destinati a rischiarar fortemente la preparazione da stu- 
diarsi. Talora il microscopio é verticale e fisso; tal’altra la colonna 
che lo sopporta, retta da due perni, pud venir inclinata L’ illumi- 
nazione di un oggetto opaco, per deboli ingrandimenti, pud pro- 
dursi colla concentrazione luminosa data da una lente; ma in ge- 
nerale le preparazioni sono osservate per trasparenza, e lo spec- 
chietto é articolato in modo da far giungere la luce sotto angoli 
diversi, originando effetti d’ombra atti a rivelare i pit minuti par- 
ticolari dell’oggetto esaminato. La luce viene regolata per mezzo 
di diafragmi muniti di sottilissimi fori, di diverso diametro; quando 
invece si ha bisogno di una luce ancor piu intensa, si ricorre 
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all'uso dei condensatori, i quali per mezzo di lenti riuniscono i raggi 
dati dallo specchietto in un fascio luminoso di grande efficacia. 

Le preparazioni che si esaminano sono poste tra due lamine 
sottilissime di vetro, previamente bagnate con un liquido che non 
le alteri; talvolta per non schiacciare l’oggetto, le laminette 
hanno una specie d’incavo, di cellula, entro la quale l'oggetto é 
rinchiuso. E si pud avere cosi un acquario minuscolo, nel quale 
animaluzzi e piccole piante si muovono e si sviluppano. Oppure 
speciali adattamenti permettono che le preparazioni siano mante- 
nute a temperatura costante, o entro gas particolari. Ma quasi 
sempre, quando si studia l’intima struttura di una data sostanza 
é necessario di ricorrere a delle sezioni minutissime della sostanza 
stessa, sezioni che eseguisconsi a mano, per mezzo di uno speciale 
rasoio, 0 con apparati appositi denominati microtomi. 

Con questi ultimi la sezione riesce uniforme e sopratutto cosi 
sottile come la mano non potrebbe dar mai. Il rasoio si sposta per 
opera di una vite micrometrica, e la sottigliezza della sezione pud 
giungere, con certi microtomi, sino a un centesimo, e meno, di 
millimetro; tale cioé da poter esser facilmente interposta fra l’ob- 
biettivo e il piatto, e da contenere gli elementi pid minuti. Quando 
la sostanza da tagliare ha poca consistenza, si suole racchiuderla 
in un pezzo di carota, di midollo di sambuco, o di altro involucro 
protettore; oppure la si congela, o la si ravvolge nella paraffina, 
nella cera, ece., liberando da queste sostanze, mediante alcuni sol- 
venti, le sezioni ottenute. In queste ultime lo studio di particolari 
elementi riesce possibile solo quando siffatti elementi vengano iso- 
lati; tale scopo si raggiunge coll’aiuto di speciali reattivi che ora 
li induriscono, ora li isolano, ora li colorano in modo diverso, ora 
invece distruggono certi elementi lasciandone sussistere altri. 

Le preparazioni situate sotto al microscopio, appariscono, é 
vero, straordinariamente ingrandite, ma non per questo riescono, 
come potrebbe credersi, di una interpretazione assai facile. Una 
preparazione, anche esilissima, si presenta come un prisma, avente 
un certo spessore; ma la immagine che si ottiene sta tutta in un solo 
piano, e quindi corrisponde ad una data sezione di questo prisma. 
La forma completa dell’oggetto osservato non si potra dunque 
ricostruire che combinando insieme, mediante acconci spostamenti 
dell’obiettivo, varie sezioni del prisma considerato. In questa ope- 
razione l’osservatore, cui @ necessaria molta pazienza e grande 
sangue freddo, ha anche da combattere con la difficolta consistente 
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nel rovesciamento della immagine, che muovesi per di pit in senso 
opposto al vero; ma la pratica elimina presto tale difficolta, che 
si supera ancor pid semplicemente, sostituendo all’osservazione 
diretta, quella fatta per mezzo di un prisma che di nuovo rovescia 
l’ immagine e la presenta perciO raddrizzata. 

Un‘altra operazione si compie ancora durante l’esame micro- 
scopico, e cioé la misura degli oggetti minutissimi che si esami- 
nano. Queste misure micrometriche possono essere eseguite in 
modo semplice, ma non molto esatto, riportando coll’aiuto della 
camera chiara su diun foglio la immagine ingrandita di alcune 
divisioni, estremamente vicine, tracciate su di un vetro, e tro- 
vando in quale rapporto la immagine sta coll’unita reale di lun- 
ghezza; poi sostituendo all’immagine del vetrino o micrometro, 
quella deil’oggetto e di esso trovando, col precedente rapporto, le 
dimensioni vere. Maggiore esattezza si ottiene invece quando il 
micrometro é interposto tra l’oculare e lobiettivo, e le sue divi- 
sioni si sovrappongono direttamente all’ immagine dell’oggetto che 
si osserva. Simili misure sono tanto facili ed esatte, da avere come 
unita di misura il millesimo di millimetro; e cid dipende in gran 
parte dalla perfezione cui si é@ giunti nel graffire sul vetro. A 
prova di cid basti il ricordave che il Norbert ha potuto preparar 
dei vetrini su cui, in un solo millimetro, si trovano 3544 strie. 

In quanto all’ingrandimento che si pud ottener coi micro- 
scopi attuali piu perfetti, esso giunge a tale da permettere di 
discernere su di un vetro delle linee distanti fra loro solamente 
‘/2.500,.000 di millimetro. Non @ improbabile che si possa andare 
pit oltre, ma anche in tale ipotesi non potremo mai giungere a 
farci direttamente idea delle particelle elmentari della materia. 
Jorby infatti ritiene che su di un’ estensione di ‘'/2,00,000 di milli- 
metro, debbano trovarsi 5000 molecole per l’albumina, e 2000 per 
l'acqua; ammesso cid, anche una minima quantita di sostanza or- 
ganica di cui il microscopio pil potente ci permettesse di rilevare 
il contorno, conterrebbe vari milioni di molecole dell’una o dell’altra 
sostanza, capaci di dare origine nella struttura dei tessuti orga- 
nici a un numero inflnito di caratteri diversi, e dei quali é im- 
possibile che attualmente possiamo farci un’ idea. 

Delle osservazioni eseguite su preparazioni inalterabili e so- 
pra tutto di quelle che sono soggette a mutare di aspetto o a 
presentar fenomeni transitori, si sogliono eseguire delle riprodu- 
zioni per mezzo del disegno. Alla esecuzione, diremo, artistica di 
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siffatti disegni che l’osservatore eseguisce a mano libera, si pud 
sostituire una copia esatta della immagine, per mezzo della ca- 
mera chiara applicata al microscopio. La disposizione consiste in 
un prisma il quale, riflettendo la immagine sottostante, fa si che l’os- 
servatore la riporti sopra un pezzo di carta disposta lateralmente ; 
siccome l’osservatore pud cosi veder contemporaneamente tanto 
immagine qnanto la punta del lapis che tiene in mano, il dise- 
gno viene a ridursi semplicemente ad un calco, Pid importante e 
pia atta ad ampliare il campo della micrografia, é l’applicazione 
del processo fotografico alla riproduzione delle osservazioni micro- 
scopiche. La microfotografia data soltanto dal 1840; ma da questa 
epoca, in qui operavasi col daguerrotipo, sino ad oggi, essa é an- 
data ricevendo una serie di notevoli perfezionamenti. 

La fotografia ha il grande vantaggio di non prestarsi agli scarti 
della fantasia, di avere una esattezza valevole a togliere ogni dub- 
bio, di sostituire al lavoro penoso e lungo consistente nella ripro- 
duzione di minuti particolari, un’operazione di pochi istanti. Si com- 
prende che per questo genere di fotografie si ricorre al microscopio, 
ponendo al posto dell’obiettivo della camera scura, l’oculare del mi- 
croscopio suddetto, e proiettando l’immagine deila preparazione sulla 
lastra sensibile, per mezzo di una luce molto intensa, ad esempio 
quella ossidrica. L’operazione per altro non é semplice davvero, e 
molte sono le difficolta che per essa s’incontrano; si é quindi do- 
vuto ricorrere ad una quantita di tentativi e di disposizioni, di cui 
il dottor Olivier ci presenta un saggio in un suo interessante lavoro. 
Ma le difficolta sono state vinte dai mezzi pit perfetti di cui si é ar- 
ricchito il materiale fotografico, ed oggi la fotografia é un valido 
aiuto pel micrografo, cui permette un esame tranquillo e continuato 
ela scoperta di particolari che talvolta sfuggono all’osservuzione 
diretta. 

Trovato il modo di colorire i microrganismi, si poté anche di 
questi ottenere la riproduzione fotografica. Tuttavia ur ostacolo 
presentavasi e assai grave, quando si volevano rappresentare i mi- 
crobi, come @ necessario per |’istologia patologica, entro ai tes- 
suti e in rapporto cogli elementi cellulari, perché Ja colorazione di 
tali elementi ottenuta con derivati del carminio, non impressionava 
la lastra sensibile; ma l’ostacolo venne superato con le lastre al- 
l’eosina, le quali hanno la proprieta di esser sensibili tanto ai raggi 
rossi quanto agli altri colori, mentre i microtomi, coll’eguaglianza 
di spessore delle preparazioni, davano a queste una eguale inten- 
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sita luminosa. Finalmente la fotografia istantanea permette di 
ripetere le ricerche, che il Marey esegui sul movimenti degli uc- 
celli, dei cavalli, ecc., sui movimenti invece degli infusorii e dei 
microrganismi, di cui si uttengono fotografie successive. ll mar- 
chese Capranica é giunto a risultati rimarchevoli con pose che du- 
ravano da 1120 a 1[200 di secondo; ed anzi egli ha applicato anche 
un sistema di fotografie successive sulla stessa lastra delle varie 
sezioni di un preparato qualunque, e in tal modo ha ottenuto una 
unica prova d’insieme, atta a rimpiazzare quella penosa ricostru- 
zione che, come dicemmo, il micrografo é obbligato a fare con suc- 
cessive osservazioni. 

Sotto la lente amplificatrice del microscopio i piu mirabili spet- 
tacoli sono offerti da un frammento impercettibile di un tessuto, da 
una stilla d’acqua. Ora nella membrana interdigitale di un ranocchio 
si vedono i globuli saguigni correre come un torrente nel centro di un 
vaso, mentre verso le pareti striscia qualche raro e biancastro leuco- 
cito, o passare a stento uno ad uno nei vasi capillari. Ora seguendo il 
il processo di coagulazione del sangue, scorgonsi i globuli a poco a 
poco esser ravvolti e imprigionati in una specie di rete formata da 
filamenti di fibrina. Sotto l’obiettivo, la sottil sezione di una foglia 
ci presenta le cellule ripiene delle granulazioni verdastre di cloro- 
filla, che a seconda della maggiore o minore intensita della luce, si 
allontanano o si avvicinano alle illuminate pareti della loro prigione; 
oppure sono delle sottili fessure prodottesi tra due cellule, gli sto- 
mati, che aprendosi e chiudendosi rivelano come avvengano gli 
scambi gazosi necessari alla pianta. Ecco gli infusorii formati da 
un’unica cellula, e muniti di ciglia che causando delle correnti ne! 
liquido attirano nella bocca la preda, o che per mezzo di tentacoli 
terminati da ventose, acchiappano e succhiano la preda stessa, Ecco 
lo sterminato esercito delle diatomee, sul cui siliceo guscio bivalve 
la natura si é sbizzarrita, moltiplicando le forme strane e tracciando 
su queste degli arabeschi di una rara eleganza e di una delicatezza 
estrema. 

Oltre all’ istologia, creata dal microscpio e con la quale sempre 
piu si approfondiscono e si estendono le nostre conoscenze sull’ in- 
tima struttura degli organismi, la batteriologia, con la rapida suc- 
cessione delle sue capitali scoperte, pote sorgere solo in grazia del 
microscopio. Quei piccoli esseri, quei microrganismi che con le tra- 
sformazioni del mezzo in cui compiono la loro evoluzione, possono 
procurre tanto bene e tanto male, e di cui occorrerebbero dei milioni 
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per formare un millimetro cubo, si poterono identificare a seconda 
delle specie, malgrado il loro mutevole aspetto; se ne poté va- 
lutare la rapidita di moltiplicazione, il numero, le dimensioni, e il 
modo singolare con cui frammentandosi o per mezzo di una specie 
di gemme 0 spore,i microrganismi si riproducono. 

Nell’esame del mondo inorganico il microscopio non riusci 
meno prezioso. I mirabili fenomeni della cristallizzazione, le forme 
esatte dei cristalli, tanto pil precise quanto piu essi sono minuti 
ed esenti percid da sostanze estranee atte a produrre erronei apprez- 
zamenti, le proprietaé modificatrici della luce provocate da sottilis- 
sime lamine di un minerale, |’ intima tessitura delle rocce, vennero 
studiate con precisione inarrivabile. L’ indagine si porta sulla polvere 
del minerale, resa cosi tenue da passare attraverso ad un vaglio i 
cui fili distano fra loro di soli due o tre millesimi di millimetro; 
oppure con grande pazienza si consumano con lo smeriglio le due 
facce di una scheggia di roccia, sino che il suo spessore non é che 
di pochi centesimi di millimetro ed offre facile passaggio ai raggi 
luminosi. Al chimico una speciale disposiziene del microscopio, per 
cui la preparazione trovasi al disopra dell’obiettivo, rende facile 
Pesame di reazioni dalle quali si svolgono emanazioni fastidiose e 
atte a danneggiar |’ istrumento. E infine, applicazione che si di- 
rebbe quasi paradossale, il microscopio venne usato per rilevare 
le particolarita della superficie dei pianeti, desumendole da osser- 
vazioni microscopiche di fotografie istantanee. 

Bastano questi cenni a dare un’ idea di quale importanza abbia 
ormai il microscopio per quelle scienze che fondansi sulla osserva- 
zione e sull’esperimento, e che da questi traggono deduzioni positive 
e teorie feconde; il compito nostro era soltanto quello di mostrare 
per quali trasformazioni successive il prezioso istrumento che ha 
permesso all’uomo di penetrare i segreti del mondo invisibile, pote 
divenire uno dei fattori principalidel nostro progresso scientifico 
e delle piu grandi scoperte del nostro secolo. L’indagine dello 
studioso pud oggi spaziare fra i mondi infiniti che ne circondano 
0 penetrare fra le pareti della cellula; telescopio e microscopio se- 
gnano i confini tra cui tale indagine pud spingersi e che J’intelli- 
genza umana va sempre pit ampliando. 


ERNESTO MANCINI. 











RASSEGNA MUSICALE 


Le esumazioni musicali — Djamileh di Gioraio Bizet al Costanzi — Ancora 
della Cavalleria rusticana — Le opere nuove — La pell-grina di Fi- 
Lippo CLEMENTI al Comunale di Bologna — Poeti e musicisti — I cac- 
ciatori di reminiscenze. 


Al Costanzi di Roma hanno rappresentata la Djamileh di Giorgio 
Bizet. — I! nome dell’ autore avea destata una viva curiosita ed una 
certa aspettazione nel pubblico e nella critica, quantunque ci sia oramai 
poco da sperare nella riproduzione d’opere che non furono bene accette 
al loro apparire. Djamileh ha cordialmente annoiato. 

Il teatro ha curiosissime esigenze che variano con la moda ed il 
gusto dei pubblici, ma ha del pari esigenze reali, assolute, immutabili, 
profondamente connesse alla natura del melodramma, tantoché dal ri- 
spetto verso di loro dipende intera la vitalita d’un’opera. 

Del Fidelio di Beethoven resta, ad esempio, la musica mirabilissima, 
ma non resta il dramma, Ogni sforzo fatto per rimettere il Fidelio sul 
paleoscenico, é riuscito vano. Il rispetto per lautore e l’ammirazione 
parziale per la musica ha procurato qualche successo, ma l’opera non 
é per questo entrata « in repertorio » — Cosi é@ avvenuto pel Benve- 
nuto Cellini d’Ettore Berlioz e per altri lavori raccomandati costante- 
mente dai cultori e dai dotti che sanno scorgere le bellezze melodiche 
e l’importanza dell’istrumentale, e per quelle e per questa rinunziano 
anche alla teatralita. Ma nei pubblici sono altri ideali, e (nessuno pud 
certo negarlo) l’arte del teatro deve tenerne conto. La grande difficolta 
consiste tutta nell’accettare i reclam7 delle masse, che non portano alla 
trivialita, e nell’imporre alle masse quelle innovazioni che non eccedono 
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per astruseria. La coltura dei pubblici é come la coltura dei singoli in- 


dividui: non @ per salti enormi, é per gradazioni lievi ed agevoli, che 
s’educa |’ intelligenza e si migliora il gusto. Cosi pensiamo che com’é 
divenuto popolare il Lohengrin, non diverra mai popolare il Gotter- 
dammerung, che segna l’esagerazione del sistema wagneriano appunto 
per la completa esclusione delle formule melodrammatiche finora accet- 
tate e seguite. 

Ed ora giova riflettere sul valore di quelle opere lasciate fuori del 
teatro, per comprendere tutta l’inutilita e la vanita del tentativo odierno 
di ridestare e ripresentare al pubblico quella povera Djyamileh. — Se 
un lavoro di Beethoven o di Berlioz non ha vinta la prova, che doveva 
accadere per l’operetta di Bizet dove invano si cercano le sorprese e le 
bellezze profuse dai due primi nella loro musica? 

Siamo convinti che il successo dei lavori di Giorgio Bizet in Italia, 
salvo che per la Carmen, sia pit fittizio che reale. A molti parra eresia 
la nostra, ma chi sa addentro nell’arte non tardera forse a convenirne. 
Nei Pescatori di perle e nella Bella figla di Perth, ripetuta ora senza 
entusiasmo al teatro Lirico di Parigi, c’é una deficienza spaventosa 
d’ispirazione e di pensieri. La freddezza con la quale le due opere fu- 
rono accolte in Francia rispecchia fedelmente la freddezza che emana 
dallo slombato strascicamento melodico. Solo la tenacia d’un forte edi- 
tore e di un deneroso impresario pud imprimer loro, ed a stento, quella 
vita che non ebbero dal Bizet, alla fama del quale sarebbe sommamente 
giovato che si fosse unicamente rappresentata la Carmen, la sola sua 
opera riuscita ed indovinata nello svolgimento e nel colore musicale. 
Taluni insistono anche perché si salvi il primo atto dei Pescator’, ma 
concedendo questa diminutio capitis verremmo ad avere un’opera monca, 
ed il pubblico non sarebbe certo disposto ad accettare questa specie di 
rassegnazione per sineddoche che l’obbligherebbe a subire il tutto per 
la parte ! 

Nel caso presente stimiamo quindi che l'esecuzione romana della 
Djamileh non sia una ripresa, come si dice oggi, ma sia, all’ incontro, 
una sfortunata esumazione di cosa morta abbastanza di recente. Manca 
del pregio tecnico ed effettivo del Fidelio e del Cellint, come manca 
del pregio archeologico che fa utile la riproduzione d’antichi drammi 
eseguiti oggi in qualche istituto germanico. 

Non vogliamo ecredere che l’operetta del Bizet sia stata tolta agli 
seaffali d’un archivio musicale all’umile scopo di allungare lo spetta- 
colo troppo corto della Cavalleria rusticana, In tal caso, s'avrebbe ra- 
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gione di protestare in nome e per rispetto del maestro francese! Forse 
anche é inesatto pensare che l’editore italiano Uabbia accolta per in- 
grossare un poco il suo repertorio sino ad ora piuttosto magro. Il suc- 
cesso invece della Carmen, la fede cieca nell’ ingegno di Giorgio Bi- 
zet, ’opinione discutibilissima che d’un autore celebre convenga cono- 
scer tutto, il bello come il brutto, il dilettevole come il noioso, debbono 
aver suggerito il disseppellimento di Djamileh. Vediamo infatti che si- 
mile eriterio si segue in letteratura da chi s’affatica a sminuire |’ im- 
pressione dei grandi poeti, spiluccando dai loro libri o cartolai i versi 









































giovanili od i versi rifiutati. 

La Djamileh rappresentata per la prima volta all’ Opéra-Comique 
nel maggio del 1872 parve l’opera d’un veecchio esaurito. E pensare 
che Bizet avea ritenuto d’esser tornato alla sua prima maniera, persuaso 
dai critici d’aver coi Pescatori e con la Bella figlia di Perth seguita 
la riforma wagneriana !! 

D’altra parte se l’ingegno del compositore francese sapeva eccitarsi, 
stimolarsi ed anche sollevarsi di fronte un soggetto drammatico come 
la Carmen, procedeva a stento e quasi quasi strozzato nei soggetti leg- 
gieri e comici. L’argomento della Djamileh levato dal noto poema di 
Alfredo de Musset Namouna non conveniva bene a musica alcuna e 
molto meno poi a quella del Bizet. E una stramberia che nei versi ori- 
ginali trova luce e vita, e che, trasfusa in dialogo ed in azione, perde 
ogni suo effetto. Harun non é che uno slombato e stanco libertin» che si 
piace di cambiare sempre di amanti e di cederle magari ai propri 
amici. Tale destino ei riserbava anche per Djamileh, la quale si na- 
sconde al posto della schiava che doveva sostituirla e sente le nuove 
professioni d’ amore fatte dal volubile Harun, Djamileh sconfortata si 
scopre e gli si inginocchia davanti invocando un’ultima volta il suo 
affetto. Ei, dopo qualche incertezza, vedendola svenire, la soccorre, la 
sostiene, |’abbraccia, la bacia e... cala la tela! E dunque una facezia 
bell’e buona: turza, ma potrebbe essere araba, spagnuola e giapponese! 
Cosi la musica, come il libretto, non ha carattere: non rende, percle 





non puod rendere, la sensualita che nel poema definisce il tipo di Ha- 
run, Nemmeno @ allegra e melodica. Poche volte si avverte l’accenno 
d’una frase, la quale non @ che abbozzata e s’affoga tosto in un pro- 
cedimento istrumentale d’una monotomia opprimente. Nel preludio ad 
un moto lieto ed agitato suecede un rumore aspro che distrugge il 
primo effetto. Cosi I’ intervento degli istrumentini nell’ accompagnamento 
al coro dei rematori sul Nilo segue il canto d’ Harun « Nella nube tua 
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bionda » uguale, senza colore e persistente tanto che non lascia modo 
a gustare il canto abbastanza definito o profilato degli archi, che si spri- 
giona al passaggio di Djamileh. Del resto la noia della continua ela- 
borata melopea é accresciuta spesso dal seguire che fanno gli istru- 
menti, la voce, come quando Splendiano dice: « Dan profumo le viole. » 
Né manca qua e 1a I’ ingenua ostentazione della musica descrittiva, che 
perd non s’allontana dal colore uniforme che predomina nell’opera. 
Quando Djamileh racconta: « Jo sentia lontan lontano — sollevarsi 
il mar, mugghiare » \ orchestra si affatica a ritrarre il rumore delle 
onde con una insistenza di frase addirittura feroce. 

Poche volte si trova la varia e lieta bizzaria della Carmen: ba- 
lena e dilegua appena nel canto di Splendiano « Come sorride il mondo» 
e quando Harun dice « Mi bea d’un tuo sorriso» e Diamileh susurra 
la canzone « E narrando va l’ambascia. » La monotonia governa as- 
soluta tutta l’opera e se qualche volta cessa, si @ per far posto alla vol- 
garita come nel terzetto, nei canti d’Harun « Non ti curar fanciulla» 
e « Salvete, amici.... Siate i benvenuti » e in parecchie frasi del coro, 
di cui quello che comincia « Chz sara la bella mai » supera ogni cri- 
tica tanto é trivialmente vecchio. 

L’ indefinita, |’ intricata, l’interminabile fatica della melopea bize- 
tiana giovd al Costanzi, a far vie pit ammirare le parti buone della 
Cavalleria rusticana del Mascagni, che le si rappresentava di seguito. 
Abbiamo gia espresso la nostra opinione rispetto a quest’opera nell’ Il/u- 
strazione italiana e si lesse gia nella Nuova Antologia Vopinione assai 
pid autorevole del compianto D’ Arcais. L’opera del giovine livornese 
non é un capolavoro, ma contiene parti assai buone rivelatrici di una 
buona attitudine al melodramma, L’esecuzione della ‘“Diamileh lo rivelo 
subito: poiché dopo la stanchezza e la noia prodotta da essa, l’onda 
melodica, semplice, senza pretese ed astruserie istrumentali, ben defi- 
nita, spontanea, rinfrancd, ristord a dirittura il pubblico. Nella musica 
del Mascagni non mancano imitazioni, Lo stesso Bizet gli ha suggerite 
qualche momento drammatico, ma il Bizet della Carmen, non quello 
della Diamileh, 

Del resto, dopo i successi temperati di Torino e di Bologna riesce 
assai piu facile giudicare delle facolta positive e negative del Mascagni. 
Dapprima non era possibile discutere. L’istrumentazione pareva divina 
anche dove é poverissima; l’ispirazione pareva viva e costante anche 
dove @ volgare come nella preghiera, nel brindisi e nella ballata di 
compar Alfio; lo spirito drammatico pareva perfetto anche dove é di- 












528 RASSEGNA MUSICALE 


luito, e, per lasciar libera l’anima a tutto l’entusiasmo possibile, quasi 
quasi si lodava il Mascagni di tutto cid che spetta al Verga! La mi- 
sura giusta dell’ingegno del musicista ci sara data dalla seconda opera 
cui attende: I Rantzau, e di cui si dice che a quest’ora abbia composti 
due atti. 

Intanto gli altri giovani italiani lavorano fiduciosi, rifatti un poco 
dall’avvilimento in che li aveva gettati lo strepitoso e soverchio entu- 
siasmo per la Cavalleria. 

Il Franchetti finisce il Cr?stoforo Colombo. Giacomo Puccini e il 
Catalani lavorano su due opere pel Ricordi; Leoncavallo da gli ultimi 
ritocchi al suo dramma I Medic7. D’altra parte: sono andate in iscena 
altre opere nuove: Gli Arimanni del Truecco a Genova, Fiamma di 
Nicolo Ravera ad Alessandria, Andrea del Sarto del Baravalle a Torino 
e La pellegrina di Filippo Clementi romano al Comunale di Bologna, 
tutte con invidiabili successi. Per l’importanza del teatro e della citta 
quella della Pellegrina é@ stata forse l’ultima esecuzione notevole del- 
l'autunno. Seguendo o, mezlio, potendo seguire il sistema di. Wagner 
e d’Arrigo Boito, il Clementi ha scritto parole e musica, ed ha fatto 
benissimo. Chi ha stesi libretti per maestri di certo valore, sa a che 
razza di tormento e di supplizio é costretto il poeta per adattare le 
proprie strofe e i propri versi alle esigenze musicali. Talora la misura 
melodica @ in aperta contraddizione con la poesia e ben di frequente 
si presenta il caso in cui la frase musicale finisce, mentre non finisce 
il senso delle parole. Chi non ricorda ad esempio, il verdiano « Vieni 
meco, sol di rose »? Si crede ad un’apostrofe: O sole di rose, tanto e 
ritmicamente quel verso diviso dal seguente « Jntrecciar tivo’ la vita, » 
— Un musicista pud benissimo penetrar nello spirito d’un poeta, ma 
la fusione dei due elementi poetici e musicali sara sempre piu perfetta, 
pit’ uguale, pit uniforme allorchée questi escano dal medesimo cervello. 

La musica pud perdere della sua astrazione ed assumere linee un 
po’ concrete soltanto quando sia profondamente compenetrata nello spi- 
rito del dramma e non urti con la misura e la disposizione dei versi. 
Wagner fonde sillabe e note con una precisione ammirabile, che va 
perduta in buona parte nelle traduzioni. Arrigo Boito all’ incontro é 
qualche volta, quantunque assai di rado, meno scrupoloso. Ad esempio, 


nell’ultimo canto di Faust, l’accento musicale sposta in una parola |’ac- 


cento poetico, ed il tenore é forzato a cantare « Si bea l’anima gia » 
anziché « U’dnima gia. » 
Ora ci sembra che nell’opera de) Clementi la fusione delle parole 
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con la musica non sia sempre ottenuta. Abbiamo spesso nel maestro 
due distinte facolta, quella del poeta e quella del musicista, ma disgiunte 
come se si trovassero in due persone diverse. D’altra parte il libretto 
non presenta caratteri cosi spiceati da rivelarsi subito per lavoro d’un 
musicista. Vi sono versi buoni, ma vi si contano anche versi mediocri, 
un po’ contorti e duri di suono, 

E perd curioso e anche qualche poco divertente, quando I’ autore 
della poesia ¢ anche autore della musica, dalla lettura del libretto rile- 
vare in anticipazione criteri sul valore musicale: i quali possono benis- 
simo essere erronei, ma possono anche essere esatti a seconda della finezza 
estetica di chi legge e a seconda del sapere e del gusto dimostrato dal 
maestro. Leggendo il libretto’ della Pellegrina, prima di sentirne la 
musica, per certe frasi e per certi atteggiamenti drammatici, eravamo 
gia entrati in sospetto che la musica non potesse esser tutta originale, 
appunto perché non é originale il libretto nel suo complesso e nelle 
sue parti. Brevemente: siamo anche una volta d’ innanzi al sacrificio 
d'una donna che, per salvare da morte l'uomo che ama, s’abbandona al 
tiranno che odia, mentre il vero amante la maledice credendola sper- 
giura ed infedele! Siamo dunque su per git al Trovatore e alla Tosca! 
Soltanto Clementi ha trasportata la scena a Genazzano animando i suoi 
personaggi fra le lotte dei Colonna e degli Orsini e colorendo nel fondo 
del quadro il pellegrinaggio che si faceva e si fa ad un’immagine della 
Madonna che si pretende dipinta da S. Luca. 

Amelia (la pellegrina) ama ed é amata da Oberto capitano di parte 
Colonnese. Costui finge d’accettar |’ insegna degli Orsini per raggiungere 
Amelia in Genazzano. Maria che adora Oberto, tostoché s’aceorge del- 
l'amore di lui per Amelia, lo denunzia a suo fratello Jacopo capitano 
di parte Orsini: il quale desiderando a sua volta Amelia, le fa un di- 
lemma chiaro: o cedere alla sua passione 0 vedere Oberto impiccato 
per traditore! 

I caratteri sono a tinte forti e plasmati di su i modelli dei vecchi 
tragici. Jacopo @ un tiranno nel vero senso ¢eatrale, Maria é un tipo 
indefinito, ammalata dapprima d’una specie di pletora morale, e da ul- 
timo anemica all’eccesso. Conviene perd riconoscere in aleune scene una 
efficacia drammatica non comune ed anche una rapidita di svolgimento 
che si lamenta spesso in libretti d’esperti poeti di teatro, 

L’opera é stata coronata da un successo clamoroso; ma non cre- 
diamo che tutto provenga da legittimo entusiasmo verso la musica. 
Non é insomma tutto oro quel che riluce! L’esecuzione ottima sotto ogni 
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rapporto, in ispecie da parte del tenore Marconi, l’amichevole ammira- 
zione di molti verso il Clementi e verso la sua opera, gia passata per 


mille peripezie non escluso un processo, hanno valsa un’ intensita d’ap- 
plausi forse un po’ shbilanciata! L’opera ha parecchi meriti reali: la 
parte istrumentale in ispecie, anche non essendo di una grande profon- 
dita, procede senza urti, abilmente legata e fusa, ed é tanto pid ammira- 
bile dovendo riunire concetti melodici di lieve e rapido svolgimento, ta- 
lora anzi sensibilmente triti. Suecede quindi, e non di rado, che I ela- 
borazione orchestrale maschera e nasconde certa deficienza concettiva 
per la quale non ci é dato fermare e beare mai |’animo in una melodia 
lungamente e semplicemente svolta. I concetti s’alternano e s’accaval- 
lano con troppa rapidita, e l’orchestra s’affatica e s’affretta a tenerli 
riuniti e — sia detto con lode — ci riesce quasi sempre. Non mancano 
pero le sonorita non bene definite nel contorno e |’abuso di certi istru- 
menti e talune persistenze degli ottoni e in ispecie della tromba, che 
qualche volta disegna tutto «il profilo d’un’ idea. » Che Carlo Goldmark, 
ad esempio, avendo fra mani il soggetto biblico della Regina di Saba 
per certo colore storico ricorra spesso all’arpa, si capisce; ma non si 
capisce all’incontro l’abuso dell’arpa nell’opera del Clementi, il quale 
trasforma quell’istrumento occasconale in un elemento orchestrale co- 
stante e precipuo. 

Alcuni lamentano poca originalita nel giovine maestro, e 7 caccia- 
tori di riminiscenze s’allietano di scoprire ‘nella Pellegrina I influenza 
di Gounod, e nei declamati, quella evidente di Wagner. Nelle parti- 
colarita avranno forse ragione, ma in massima hanno torto. Non dob- 
biamo dimenticare che quell’opera é la prima del Clementi, e che tutti 
gli artisti del mondo anche i pit celebri — in musica come in pittura 
ed in poesia — mossero da formule o da idee preesistenti, diffuse ed 
acclamate al tempo dei loro debutti, per assurgere poi all’esplicazione di 
tutti i caratteri individuali ed originalilatenti dapprima nella loro anima. 
Raffaello comincid dall’imitare il Perugino, Beethoven mosse da Mo- 
zart. Gli esempi si potrebbero raccogliere a migliaia, Nessun musicista 
si riveld con una forma propria: né Rossini, né Bellini, né Donizetti, 
né Verdi: nemmeno Wagner, Pretendere poi dal Clementi o dal Fran- 
chetti o dal*Paceini o dal Mascagni, e dai giovani in genere che fanno 
le prime arm, in mezzo all’incerta gazzarra della critica e all’ indefi- 
nita e ceryelfotica esigenza dei pubblici, quello che non hanno potuto 
dare i grandissimi, francamente ci sembra una pretesa soverchia ed in- 
giusta, Gio. che é necessario chiedere ad un giovine operista é la linea 
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generale, il senso, la coscienza della teatralita e del dramma, é la dot- 
trina del contrappunto. Su queste cose non si pud transigere. Per lo 
sviluppo dei caratteri individuali di ciascun maestro bisogna dar tempo 
che l’evoluzione dello spirito si compia e che la personalita emerga man 
mano sostituendo forze proprie alle forze acquisite nella necessita dello 
studio. 

Ora, il Clementi possiede in buon grado il sentimento del melo- 
dramma: se anche non originale, ha mostrato di possederlo sapendo sce- 
gliere i mezzi musicali e le situazioni, Ed é appunto riconoscendo questa 
sua facolta, che ci sorprende vie pitt la stranezza del finale del se- 
cond’atto, cosi estraneo all’organismo logico richiesto dai melodrammi. 
I concertati (accettiamo la parola quantunque in fondo sbagliata) cor- 
rispondono e debbono corrispondere ai momenti drammatici in cui si 
combina la collettiva presenza dei personaggi. Nel secondo finale s’ad- 
densano tutte le varie schiere corali senza che intervenga nessun per- 
sonaggio e solo a un tratto traversa la scena il cardinal Caraffa a ca- 
vallo! Tanto sperpero di musica per cosi piccola risoluzione? Tanto ap- 
parato armonico perché passa un cavallo? — Ci si permetta uno scherzo 
molto pia che il bravo Clementi non ci rimette nulla: quello si pud 
veramente chiamare «un finale equestre! » 

Intanto l’opera ha dimostrato una volta di pit che in Italia si co- 
mincia a studiare davvero. Il Clementi, che ha coscienza d’artista, sa- 
pra darci altri lavori e contribuire con viva forza e viva fede alla di- 
gnita della musica italiana, Pochi hanno esordito cosi, e l’esperienza po- 
polare ci dice che al buon mattino corrisponde il bel giorno. 


CORRADO RICCI. 
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(SPAGNUOLA) 


La letteratura italiana in Ispagna — Un’ Antologia italiana di J. L. EstEvrtcn — 
Traduttori e traditori — L’estetica d'un poeta polemista: Poetica di kt. 
CampoaMéR — Ll nuovo romanzo d'un romanziere realista: Realta di B, 
Pérez Gatpés — La forma del romanzo — Un morto illustre: J. M. Torres 
CaIcEDO. 


Due o tre mesi or sono si parld molto, ne’ fogli letterari d’ Italia, 
d’una Antologia di poetici lirici italiani (Antologia de poetas liricos 
italianos) pubblicata dal signor Juan Luiz Estelrich, per uso degli Spa- 
gnuoli, in Madrid. L’Antologia é dedicata alla regina Margherita d’ Ita- 
lia con un felice sonetto che ci piace qui riferire tradotto alla bell’e 
meglio in volgare italiano: 


Salve, Signora! Col suo brando fiero 
Poté imperare l’eroismo ispano 

Su codesto tuo bel lido lontano 

Che tanto piacque al cupido straniero. 


Ma Dio che umilia e prostra l’uomo altiero, 
Munificente dispiegd sua.mano 

Su’ tuoi poeti; onde gentile e umano 

Rifiori l ideal dell’arte vero. 
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L’ ideal che trasforma anche i destini 
De’ popoli, che accende i novi amori 
Anche ne’ petti torbidi o meschini. 


Di tale arbor son nati or questi fiori: 
Or dall’Italia tornan pellegrini 
Quei che vi furon gia conquistatori. 


La cavalleresca cortesia di questi versi, su la soglia del volume, 
dovrebbe disarmare la critica, se la critica ormai non avesse fatto 
suo quel vecchio adagio di pit paesi d’Italia che « il medico pietoso 
fa la piaga cancrenosa. » Noi pure, dunque, cominciamo col ricambiare 


all’egregio letterato maiorchino |’ardente simpatia ch’ei dimostra al 


nostro paese, e passiamo all’esame del suo volume grosso di circa mille 
pagine in ottavo piccolo. 

Si compone di due parti a mano a mano alternate: le notizie sto- 
riche su’ poeti italiani e le traduzioni in castigliano di alcuni fra i piu 
celebri componimenti della nostra letteratura. In una lettera proemiale 
al signor Don Marcelino Menéndez y Pelayo, professore, l’Estelrich di- 
chiara aleune relazioni non punto ignote fra la letteratura italiana e la 
castigliana; riferisce i nomi di scrittori italiani antichi e moderni che 
amaron particolarmente la Spagna, e quelli di scrittori spagnuoli che 
attinsero al nostro patrimonio poetico, e chiude con la speranza che la 
decadente poesia lirica della Spagna rinasca per opera del Leopardi e 
del Manzoni. E sia cosi. 

La raccolta comincia col cantico del sole di San Francesco d’ As— 
sisi; ma quasi al tempo stesso comincia in vece a farsi buio nella dot- 
trina del compilatore. Il quale dichiara di distribuire gli autori per se- 
colo secondo |’anno di nascita, contro la costante consuetudine de’ nostri 
storici della letteratura; di modo che Dante é per lui un dugentista, 
e il Manzoni un settecentista. Non solo; ma ecco che nella breve bio~ 
grafia di San Francesco sembra attribuire a San Bonaventura i Fvoretti 
mostrando d’ignorare ie questioni dibattute in Italia su tale argo- 
mento, e gli studi del Biagi, dell’Alvisi e d’altri critici. Di fra Jacopone 
da Todi riferisce lo Stabat Mater, e non sa le pazienti ricerche d’Anni- 
bale Tenneroni e il saggio magistrale d’Alessandro d’Ancona. Attribui- 
sce a Dante la canzone O patria degna, e non pud dire dove e quando 
sia accaduta la morte di Cino da Pistoia; che sara anche vissuto fino 
al 1341. Se il signor Estelrich avesse veduta l’edizione di Cino, curata 
da Sebastiano Ciampi, non avrebbe detto codesto; benché contro il Ciampi 
sia insorto recentemente, con cattive ragioni, un tedesco, per sostenere 
una sua opinione sbagliata intorno la data d’un sonetto del Petrarca. 
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Anche cirea il Petrarca il novo compilatore ha notizie molto ine- 
satte. Gia di tutti i lavori grandi e piccoli su 


quel dolce di Calliope labbro, 


pubblicati da quarant’ anni a questa parte in tutto il mondo civile, ej 
non conosce, non che altro, né pure i saggi eleganti e profondi del De 
Sanctis e dello Zumbini; né pure (é incredibile!) la monumentale pub- 
blicazione del Fracassetti; e ha il coraggio d’affermare che « lo studio 
pit notevole » fatto sinora é@ quel vano e spropositato volume Petrar- 
que, étude d’aprés de nouveaux documents del signor Alfred Meziéres, 

I] signor Estelrich cita come del Petrarca un sonetto che comincia 
Mentre che lV’ aureo crin v’ondeggia in trono, su V'autorita d’un innominato 
chiosator castigliano di Garcilaso de Vega; poi in nota si meraviglia di non 
averlo ritrovato in alcuna edizione italiana del poeta. Sfido io! ma allora 
perché |’ha messo nella sua raccolta? Non gli é venuto in testa che 
lerrore era pitt verisimilmente di quell’antico commentatore che delle 
stampe italiane ? 

Il Petrarca, il Boccaccio del quale non cita nulla, e un’Ortensia 
di Guglielmo trovata nel Parnaso italiano del Baudry son tutti i poeti 
italiani del trecento, del secol d’oro della nostra letteratura, che |’ Estel- 
rich sa indicare a’ suoi connazionali. 

Il quattrocento comincia con un’altra signora del Parnaso italiano, 
Lucrezia Tornabuoni de’ Medici; va avanti col Poliziano del quale non 
si cita altro che tre ottave e un epigramma latino (bel modo di dar 
idea d’un poeta italiano!); col Bembo; col Machiavelli, fra’ cui bio- 
grafi é citato Pasquale Stanislao Mancini e non son citati né il Villari 
né il Tommasini; con |’Ariosto. Le notizie su la vita del gran Ferra- 
rese son poche, ma anche sbagliate. Basti dire che v’é persino riferito 
l'episodio del brigante Panchione a cui ridiede esso il poeta, governa- 
tore di Garfagnana, la liberta per avergli udito recitar delle stanze del 
suo poema, 

Le notizie su °] Sannazaro riferite dal nostro compilatore son quelle 
di due secoli a dietro: é dato come certo l'amore del poeta per quella 
Carmosina Bonifacio che visse solo in un’affermazione del Crispo; é di- 
chiarato ch’egli andd in Francia per dimenticar l|’amor suo e non per 
accompagnarvi l’esule re Federigo, e via seguitando. Seguono il vecchio 
Buonarroti e Luigi Alamanni; e si passa a’ secoli XVI e XVII. 

I molti errori onde vanno infiorate le notizie di questi due secoli 


sono, per dir vero, da ascriversi a colpa pit de’ nostri storici che del 
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signor Estelrich; il quale non pud sapere, mettiamo, se veramente le 
ottave su |’ Italia sono di Fulvio Testi, e se Salvator Rosa ebbe o no 
parte nella rivoluzione napoletana del 1647. Ma I’ Estelrich avrebbe po- 
tuto scoprire con poca fatica che il sonetto del senator da Filicaia : Italia 


Italia, o tu cui feo la sorte, non ista da solo, anzi é il primo d’una co- 
rona di sei sonetti; avrebbe potuto imparare che, oltre le rime toscane 
esistono del Filicaia poesie latine e orazioni e lettere. 

Ma, venendo a tempi pit recenti, come diamine I Estelrich, ricor- 
dando gli scritti di Vittorio Alfieri ha potuto dimenticare il Misogallo ? 
Come ha potuto parlar del Monti e non ricordare la traduzione del- 
l'Iliade? Come non ha citato, in un libro che prima di tutto dovrebbe 
essere una guida bibliografica, gli studi acuti e originali di Bonaven- 
tura Zumbini? E perché non dir né anche una parola del sermone su 
la Mitologia, del Bardo, della Mascheroniana, della Feroniade e delle 
tragedie? E citare, per dare un’ idea del poeta, i sonetti su Giuda e 
nient’ altro? 

Uno de’pit' maltrattati, come nella notizia biografica e bibliografica 
cosi nella traduzione,é il povero Foscolo. La tragedia Tveste é chiamata 
Trieste (gia la piu parte de’ nomi e delle citazioni in lingua italiana 
é irriconoscibile); rari i particolari della vita del poeta; inesatti i 
giudizi su le opere. Dell’ Ortis @ detto: « Il Jacopo Ortis parve da prima 
ispirato al Werther del Goethe; ma i critici tedeschi dimostrarono che 
non esiste aleuna relazione fra’ due romanzi » Davvero? e quali sono 
codesti critici tedeschi? Perché ci vuole un bel coraggio, dopo le prove 
addotte negli ultimi anni, a negare la parentela fra’ due iavori. Come 
esemplare della lirica foscoliana é citato quell’imparaticcio delle R- 
membranze, scritto a diciasette anni e tutto echeggiante delle Notti del 
Young e un mediocre epigramma contro il Monti; ma non le due odi 
famose, non uno de’ maravigliosi sonetti. 

In torno alla vita e alle opere d’ Alessandro Manzoni s’impara da 
questo volume che i suoi primi versi furon quelli In morte di Carlo 
Imbonati senza né pure un accenno almeno al Trionfo della liberta; 
che gl’Innz sacr? furon pubblicati nel 1810; che fra le sue opere in 
prosa no puede pasarse en silencio (e perché no? il signor Estelrich 
pasa en silencio ben altro!) I promessi spos¢: non una parola della 
Morale cattolica né della Colonna infame, né del famoso discorso su 
Unita di tempo e di luogo, né del dialogo sul Romanzo, né de’ pid 
ilustri biografi e critici del Manzoni in Italia. 

Giacomo Leopardi nacque, secondo il signor Estelrich, a Recanati 
in Toscana; visse molti anni a Pavia; parece (bello quel parece!) che 
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Amore e morte e la Ginestra furono scritti negli ultimi anni del poeta; 
Giuseppe Giusti dagli stessi critici francesi ¢ preposto al Béranger; non 
si sa quando é@ morto Giovanni Prati (proprio come Omero) del quale 
non é@ né anche ricordato l’ Armando, 

Il curioso é poi questo: che il signor Estelrich le sballa pit grosse 
quando tratta di poeti moderni persino viventi, che quando ragiona 
di poeti antichi. Fra’ contemporanei cita molti illustri sconosciuti, e 
a pena ricorda il Panzacchi per una poesiola musicata dal Tosti, e 
non sa nulla del Rapisardi, nulla del Graf, nulla d’Arrigo Boito, nulla 
del gruppo de’ cosi detti poeti giovani, alcuni de’ quali, a tortoo a ra- 
gione, son molto noti. 


* 
* * 


E che dire delle traduzioni? Peggio che andar di notte, segnata- 
mente se fatte da moderni. I due versi petrarcheschi della canzone 
Chiare fresche e dolct acque: 


Ove le belle membra 
Pose colei che solo a me par donna, 


Bernardo de Balbuena tradusse: 


En cuyo limpio seno 
Vi la beltad mayor, que el mundo encierra, 


ponendo termine per tal modo all’antica disputa, se quell’ « ove » signi- 
fichi « nelle acque » o «in riva alle acque »; il famoso verso di Mi- 
chelagnolo 


Mentre che il danno e la vergogna dura, 
fu reso dal Suarez Bravo 
Mentras dafio y vergiienza infunden miedo, 


dove non s’intende come la vergogna altrui possa far paura a qualcuno; 
nel Cinque maggio del Manzoni, tradotto dal signor José Joaquin Pe- 
sado, |’ « Ei fu » epico sparisce; |’ « uom fatale » diventa un « hombre 
fiero »; il nobile « Che forse non morra » si muta in un volgare « Que 
acaso ha de vivir ¥; dove quel securo lancia in italiano il fulmine, in 
castigliano lancia « el trueno» che produce un effetto comico irresisti- 
bile. « Fu vera gloria? » domanda il Manzoni, dando un profondo si- 
gnificato a quel suo aggettivo di « vera »; in vece « Aquesta es gloria? » 
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domanda ingenuamente il traduttore, come’se della gloria di Napoleone, 
cosi in genere, fosse lecito di dubitare. E potrei andare avanti per un 
pezzo in questa incresciosa disamina, se i luoghi citati non bastassero 


a dimostrare la ragionevolezza della mia censura. 

Ma non posso lasciar questo libro senza una parola per il signor 
Marcelino Menéndez y Pelayo che in Ispagna é un grand’uomo, sopra 
tutto erudito di lingue e di letterature romanze; ricordo, fra laltro, 
che per un suo saggio su Arnaldo di Villanova, medico catalano del se- 
colo XIII, collazionando su’l codice Vaticano 3824 una dancia o ballata 
che si voglia dire (stancia lesse il Menéndez y Pelayo) ia lingua pro- 
venzale, di re Giacomo II, la dichiard in vece scritta in lingua catalana. 

Nell’ Antologia che abbiamo preso a esaminare, il Menéndez y Pe- 
layo si contentd di tradurre I Sepoleri d’Ugo Foscolo; ma spesso ei 
dimostra d’aver con la lingua italiana eguale dimestichezza che con 
la provenzale. Lascio da parte le mancanze, per cosi dire, di gusto; 
e cito solo gli errori massieci d’intelligenza del testo, Il Menéndez non 
intende il verso 


La virti patria e la pieta congiunta, 


che significa: l’amor patrio e la pieta dei congiunti; e traduce: 


La virtud patria y la pietad wnunia, 


quasi che « congiunta » in quel luogo significhi « unita ». All’episodio 
telle madri salta a pié pari il verso 

Chiedente la venal prece agli eredi 

Dal santuario, 
travisando il senso di quella rappresentazione. Dove il Foscolo scrisse : 


Rapian gli amici una favilla al sole 


con tanta efficacia di sentimento, il Menéndez traduce con grossa sem- 
plicita : 

Una antorcha encendian los amigos; 
nel verso 

inutil pompa 

E inaugurate immagini dell’Orco 
il Menéndez, il quale fraintende quell’ « inaugurate » che li significa che 
che altri ne dica, « malaugurate, » traduce allegramente 


Inutil pompa, precursora imagen 
Del Orco. 
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L’immagine perfetta del Foscolo: 
A noi 
Morte apparecchi riposato albergo 


diventa ridicola nella traduzione del Menéndez: 
Ven, dulce muerte, reposad albergue, 


quasi che gli alberghi si muovano come la montagaa di Maometto. 
Altra cosa é dire: 
e quando 


Il Tempo con sue fredde ali vi spazza- 
Fin le rovine, 


e altra é tradurre 


Y cuando el tiempo con suo alas frias 
Osa tocarlos; 


in fine, «il gran padre Oceano » non é, esteticamente, « el pielago so- 
nante », né il Foscolo dice 


Santa sera la sangre derramada 
Por la patria infeliz, mientras radiante 
El sol alumbre la miseria humana, 


ma con ispirazione pid diretta e commossa, se bene meno enfatica: 


E tu onore di pianto, Ettore, avrai 
Finché sia santo e lagrimato il sangue 
Per la patria versato, e finché il sole 
Risplendera su le sciagure umane. 


Non ostante tali e tanti altri difetti, non si pud dire che l’Anto- 
logia del signor Estelrich sia del tutto inutile. Certo una compilazione di 
questo genere, particolarmente se fatta da uno straniero, richiede una 
preparazione non ordinaria: e l’amore, senza il lungo studio, non basta. 
A ogni modo, si pud sperare che questo sia un primo passo, incerto, 
come a punto i primi passi: é probabile che in una seconda edizione 
dell’opera sua, il compilatore tenga a mente le censure che gli furon 
fatte, non per malo animo, ma per metterlo su la buona via; attinga 
a fonti un po’ meno torbide di quelle a cui ha attinto finora, e compia 
degnamente il suo lavoro, che gli dara diritto alla riconoscenza degli 
Italiani. 
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II 


Don Ramon de Campoamor, il valoroso poeta che i nostri lettori 
conoscono, ha raccolto in un volume di prosa intitolato Poetica e pub- 
blicato da Pasquale Aguilar in Madrid, le polemiche letterarie sparse 
qua e la nei giornali e ne’ libri in difesa dell’arte sua, 

Questo libro é un vero e proprio trattato d’estetica: si pud dissen- 
tir dall’autore; ma non si pud sostenere che a lui manchi l’idea pre- 
cisa di cid che vuole. E perché i principii estetici del Campoamér, se- 
condo me giusti in gran parte, sono in aperta contraddizione con quelli 
d’aleuni poeti, illustri fra noi come il Campoamor é illustre nel suo 
paese, non sara inutile esporre i concetti fondamentali di questo libro, 
scritto con molto acume, con molto gusto e con molta cognizione delle 
letterature classiche e della letteratura spagnola. 

Accusato d’aver imitati altri poeti, il Campoamor si difende prima 
con gli esempi, poi con la teoria, Egli dimostra come tutt’i poeti dai 
pit grandi ai pit piccoli hanno sempre imitato; per la savia ragione 
esposta cosi argutamente da don Guzman Brid’ oison nel Matrimonio 
di Figaro del Beaumarchais: on est toujours l'enfant de quelqu’ un. 


Non tutti gli esempi citati dal Campoamér son nuovi; ma alcuni, 
se non nuovi, sono ignoti alla moltitudine de’ critici che si dilettano di 
tirar fuori di codesti ferravecchi per dar a dosso a’ poeti. I versi fran- 
cesi di Vittor Hugo 


L’absence est 4 l'amour 
Ce qu’est au feu le vent; 
Il éteint le petit, 

Il allume le grand, 


son tradotti dalla chiusa d'una celebre seghediglia: 


La ausencia es sire 
que apaga el fuego chico, 
y enciende el grande, 


Ricordo che alcuni anni a dietro un critico meritamente sti- 
mato come assai colto e geniale, volendo, in un momento di malumore, 
fastidire un poeta, gli fece eguale accusa; e per dimostrargli che i poeti 
veramente grandi ricavano tutto da sé medesimi, gli citd, fra altri, il 
Byron. Ora il Campoamér nota opportunamente che la meditazione su 
Roma nell’ Aroldo é tolta in gran parte da’ Martir’: lo Chateaubriand 
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si querelé francamente d’essere stato cosi svaligiato senza né pure uno 
straccio di citazione, e soggiungeva: « [1 mio ripicco col maggior poeta 
che l'Inghilterra abbia avuto dopo il Milton non prova se non I’alto 
pregio che avrei dato io al ricordo della sua musa ». 

Seguitando a studiare le fonti del Byron, il Campoamér osserva che 
la narrazione dell’assedio d’Ismail, versificata ne’ canti VI, VII e VIII 
del Don Juan, @ tratta dal saggio su la Nuova Russia del marchese 
Gabriele di Castelnau: avrebbe dovuto aggiungere che codesto fu con- 
fessato dallo stesso Byron. 

Cirea le fonti delle tragedie di Guglielmo Shakspeare, il Campoamoér 
esibisce un’erudizione molto comune; pit importante sarebbe la notizia 
che il dramma del Calderon La vita é un sogno sia tessuto sur una 
novella del Boccaccio, se fosse vera: e non @; come non é né vero né 
verisimile che tra le fonti della Divina Comedia si debba metter per- 
fino il libro de’ Fioretti di San Francesco. 

Ma arguta e anche giusta in parte é la conchiusione a cui giunge 
il polemista e poeta spagnuolo: « C’é plagio quando uno con pregiu- 
dizio d’un altro, fa propria l’invenzione di quest’altro. In letteratura non 
c’é plagio possibile; che pud solo aversi nelle scienze e nelle industrie, 
giacché qui, usurpando un’idea o un ritrovato, si spoglia un altro in- 
gegno del profitto e della gloria. Ma in letteratura e in arte non c’é 
plagio, ripeto; perché o si copia o si imita. Se si copia, il copista 
é solo un amanuense dell’autore. Se si imita e non si migliora, l’idea 
prima sussiste in tutta la sua intensita. Se si imita migliorando, lidea 
prima rimane, se non morta, relegata in seconda linea, mentre che l’idea 
migliorata figura in prima linea ». 

Dice Vittor Hugo: « In letteratura, se rubare é un male, rubare 
ed uccidere é un merito. » 

Dopo aver cercato di fissare la definizione dell’arte e i suoi carat- 
teri; dopo aver trattato l’eterna questione del sensualismo in arte; dopo 
avere studiati il sentimento, |’immaginazione e la ragione come ele- 
menti dell’arte; il Campoamor passa a una questione assai dibattuta 
anche in Italia, L’arte ha da essere aristocratica o democratica; 0, come 
dice il Campoamor, la poesia ha da avere un linguaggio differente dal- 
lidioma nazionale ? 

Egli esamina e raffronta molti luoghi e giudizi di scrittori casti- 
gliani, e viene alla conclusione che « solo il ritmo deve separare il 
linguaggio del verso da quello della prosa, » Insomma per lui il lin- 
guaggio della poesia ha da essere democratico; democratico, non vol- 
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gare, badiamo, Vale a dire che i latinismi, gli arcaismi, le immagini 
eccessive e barocche, le costruzioni sforzate e innaturali, come sono 
intollerabili in prosa, cosi sono riprovevoli in poesia; la bellezza della 
quale deve scaturir tutta dall’ interiore. 

Il Campoamér finalmente combatte gli uomini gravi i quali si van- 
tano di disdegnar la poesia: egli afferma e dimostra invece con molto 
ingegno che la prosa é un mezzo imperfetto d’espressione, e che solo 
il verso @ un linguaggio perfetto. E cita un argomento di Juan Valera, 
il celebre romanziere: « Le dispute in parlamento, le deliberazioni dei 
corpi consultivi, le leggi, i regolamenti, i libri di testo, sono scritti in 
prosa, » - « Sicuro! - replica il Campoamor - e anche il trattato del 
perfetto cuciniere. E sa il signor Valera quale sara la fine di tutto co- 
desto ammasso di fogli amministrativi, politici e giudiziari? Il suo me- 
ritato destino sara d’andar a riscaldar le caldaie dell’ industria nell’ay- 
venire, mentre gli operai che attizzano il fuoco reciteranno allegramente 
la canzone del marchese di Molins che comincia 

Spare la nostra vita 

Simile a questa bianca nevicata: 
Su’l mattino formata 

E la sera sparita! » 


III, 


Confesso di non essere riuscito a intendere perche il Pérez Galdds 
abbia intitolato Realta (Realidad) il suo nuovo romanzo in cinque gior- 
nate, pubblicato a Madrid. Il Pérez Galdés é un romanziere realista; 
anzi é il capo della scuola realista di Spagna: non c’era, dunque, bi- 
sogno di una esplicita dichiarazione, per cosi dire, di diritti, su la co- 
pertina d’un libro, D’altra parte, codesto titolo non é punto spiegato © 
dal carattere particolare del romanzo. Che il Pérez Galddés abbia vo- 
luto dire che i suoi romanzi antecedenti non rappresentano la realta, 
la pura realta, come questo recente? Me ne dispiacerebbe per la realta; 
gia che io credo che il valoroso autore della Donna Perfetta, della 
Gloria e della Fortunata e Giacinta, non abbia mai dato alle stampe 
un lavoro cosi scadente. 

Questa Realtd, romanzo, é divisa, s’é detto, in cinque giornate, 
come un dramma e, come un dramma, reca in fronte i nomi de’ per- 
sonaggi. E una bizzarra innovazione, i cui effetti si vedranno quando 
faremo l’esame del libro. 
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La prita scena della prima giornata rappresenta tre stanze in casa 


del signor Orozco, dove c’é conversazione. A uno a uno entrano gli 
amici: il Villalonga, che bramando d’esser nominato senatore, si lagna 
che la stagione troppo mite non gli lasci aleuna speranza di veder i 
candidati rivali andarsene all’altro mondo con una polmonite o con una 
bronchite; l’Aguado che catoneggia e dice male del governo; il conte 
di Monte Carmenes che fa l’ottimista per calcolo; il marchese di Cicero, 
don Carlo di Cisneros, l’ex-ministro, il signor di Pez e altre figure di 
quasi nessuna importanza per la narrazione. 

Ma quando appare Augusta, la padrona di casa,.tutti le vanno in 
torno a salutarla; poi chi va a giuocare, chi si ferma ancora a ciarlare; 
in quella viene Manolo Infanie, il quale ha promesso a se medesimo di 
scoprire l'amante d’Augusta Orozco; la quale é tenuta da tutti la donna 
pid virtuosa della terra, Sospetta di Federigo Viera, un cattivo soggetto 
di quelli che fanno girar la testa alle donne; ma non n’é sicuro; e in 
tanto sta alle vedette. 

Si parla di un delitto aceaduto il giorno prima. Arriva Federigo, 
arriva la signora Teresa Trujillo col figliuolo, arriva un tal Malibran; 
e ognuno dice la sua. Manolo Infante non iscopre nulla; e come si va 
accalorando la disputa, la signora Augusta é@ pregata di sonar del 
Beethoven. In tanto anche il Malibraén s’é@ messo in testa di sorvegliar 
la signora: i suoi sospetti cadono sur un Calderon, su Federigo Viera, 
sur un ufficiale d’artiglieria e su Manolo Infante. 

La scena seconda rappresenta l’alcova di casa Orozco. In un dia- 
logo tra marito e moglie si vede che |’ Orozco é un devoto filantropo, 
il quale spinge la sua passione per il genere umano fino alla strava- 
ganza; e che |’Augusta ha de’ rimorsi. Ella é l’amante di Federigo Viera, 
e gli vorrebhe proporre la rottura, ma non gliene basta l’animo. In tanto 
le appare, in quel delirio del cuore, l’ombra del marito: ella parla a 
quell’ombra, le chiede conforto, non riesce a ottenere quanto desidera, 
e alla fine si ribella contro quella facile santita che non sa le lotte 
dell’animo. « Uomo santo e esemplare, le tue lotte sono come una com- 
media che componi e rappresenti tu stesso nel teatro della tua coscienza 
per sopportare il fastidio del puritanismo, II bene e il male, questi due 
guerrieri che non finiscono mai di battersi, e nessuno né vince né uc- 
cide mai |’altro, non incrociano le loro spade nel tuo spirito. In te non 
e’é che fantasmi, idee rappresentative, figure vestite di vizi o di virtu, 
che si muovono co’ fili. Se codesta é la santita, non so se debbo desi- 
derarla. Dorme... ( Volgendosi verso un quadro della Vergine, un Mu- 
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rillo autentico.) K quello che ho sempre detto: i santi se ne stiano nel 
Cielo. La terra ce la lascino a noi peccatori, a noi che soffriamo, che 
godiamo, che sappiamo assaporare l’allegria e il dolore, (Contemplando 
ancora Orozco) Gli uomini puri se ne vadano all’altro mondo. Non ci 
stian qui a usurpare il luogo che ci appartiene. (Comincia ad albeggiare.) » 
E qui finisce la prima giornata. 

I] desiderio d’ottenere effetti di verita sempre pid intensa ha spesso 
condotti i romanzieri moderni a certe convenzioni le quali riescon peg- 
giori del male a cui vorrebbero porre rimedio. Si tentd la riproduzione 
minuta, continua, fastidiosa dell’ ambiente: e ne venne l’abuso della 
descrizione inopportuna, e pero inefficace; si tentd il dialogo indiretto, 
e fu senza calore e senza colore; si tentd e si tenta la cosi detta im- 
personalita assoluta, E in questo romanzo abbiamo un effetto di tale 
teoria. 

Se il Pérez Galdos s’ é prefisso uno scopo scrivendo il suo romanzo 
in forma di dramma, lo scopo non puod esser che quello dell’ imperso- 
nalita. Di fatti, l’osservazione, la descrizione, la digressione, la morale, 
tutte cose in cui molto o poco entra l’autore, nel dramma non trovan 
luogo. Dunque, si faccia il romanzo, ma il romanzo in forma di dramma. 

Se non che l’autore, avendo pur bisogno di far sapere dove accade 
il fatto ch’ ei vuol narrare, é costretto a far uso di lunghe didascalie; 
le quali sono, in fondo, descrizioni ridotte; e l’artifizio, cacciato dalla 
porta, rientra dalla finestra. Ma questo é nulla. Il peggio @ quando il 
romanziere, stimando necessario di rappresentare i sentimenti de’ suoi 
personaggi, mette loro in bocca de’monologhi interminabili, insopportabili 
e, per giunta, innaturali. Chi pensa mai, seguendo ne’ Promessi Spost 
del Manzoni la successione delle smanie interiori dell’ Innominato, du- 
rante la celebre notte, che quello é un artifizio? Ma a chi non salta 
agli occhi l’artifizio di questa Augusta del Pérez Galdos, la quale, non 
potendo pigliar sonno, manifesta le proprie angosce, presso il marito 
dormente, in un monologo di quindici pagine, niente meno? Quando. 
mai s’é veduto che le signore, di notte, dicano i fatti loro ad alta voce? 

Un’altra e peggior convenzione, derivante da questa prima, é il 
gran numero d’ombre ond’é popolato questo libro: che pur s’ intitola 
Realtd. Quando |’autore ha bisogno di rendere la fissazione affettiva onde 
un suo personaggio ne pensa un altro, ecco, fa apparir l’ombra di questo. 
Cosi ad Augusta appare l’ombra del marito, quando il marito é a canto 
a lei, nel medesimo letto: cosi ad altri appariranno altre ombre. Di modo 
che codeste creature finiscono a parer tutte allucinate; e il primo effetto 
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d’un tale processo é quello di dare alla narrazione il significato d’una 
cronaca di frenocomio, Potenza del naturalismo! 


* 
* * 


E veniamo alla seconda giornata, la cui prima scena si svolge nel- 
l’anticamera d’un Circolo; la quale, dice la didascalia, « successivamente 
si cambia in una scala, in una strada, in un caffe, secondo |’ indica- 
zione ». O non era pit’ semplice raccontare che il tale, dopo esser giunto 
al Cfreolo, aveva scese le scale, s’era trovato in istrada ed era entrato 
in un caffe? Gia; ma non era impersonale. 

Dunque, Federigo Viera, l’amante d’Augusta, ha perduto al giuoco, 
Manolo Infante viene a pigliarlo; e per la strada cerea scoprir terreno 
circa la tresca. E qui si comincia a manifestare il vero carattere di quel 
Federigo, un uomo rotto al vizio, simulatore, orgoglioso e freddamente 
egoista, L’ Infante gli domanda s’ ei conosca l’amaute d’Augusta; e Fede- 
rigo risponde: « —Sicuro che lo conosco: Augusta é innamorata di suo 
marito ». E quando I’ Infante gli oppone che Augusta non é forse quello 
stinco di santo che tutti credono, Federigo soggiunge: « Del resto ti dico 
un‘altra cosa: le tue pretese sono una cattiva azione e una slealta. » 
Per cambiar discorso, Federigo confida all’amico un suo grattacapo. Al 
banco d’una casa di commercio, dirimpetto casa sua, lavora un giovine 
che fa l’amore con sua sorella. Egli se n’é accorto, e non pud sopportare 
codesto. « Mia sorella confondersi con quel tipo!... Tu mi conosci, Sono 
uno seapestrato, un vizioso... ma nell’anima ho un fondo di dignita che 
nulla pud distruggere. Di’ pure superbia, se ti par meglio. Non so rasse- 
gnarmi all’ idea che quello scalzacane abbia posto gli occhi su Clotilde. 
E sopporto anche meno che lei se lo lasci ronzar attorno. » 

Nel frattempo, arrivano alla porta della casa di Federigo, e proprio 
su la soglia rintoppano Santanita, l’innamorato della sorella, il quale, 
dopo un diverbio con Federigo, se ne va minacciando. Federigo entra 
in casa, fa una partaccia alle donne, e va a letto. 

La scena che segue rappresenta una stanza elegante in casa di Leo- 
nora detta la Peri, una cortigiana. Federigo @ andato a domandarle 
denaro, per pagare i suoi debiti di giuoco. 


« LEONORA. 


« Denaro? (Guardandosi le unghie), Denaro, ne ho poco; ma se ne 
puo trovare prima di notte. 
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« FEDERIGO. 


« Non posso aspettar fino a notte. 


« LEONORA. 


« Hai ragione. E uscito il due di bastoni, che vuol dire corto cam- 
mino... Bene: per far presto, impegnero tutti i miei gioielli, o quanti 
ne fa di bisogno. Che altro significa il fante di coppe unito all’asso d’oro, 
se non che la donna dal buon colore portera a Pegnoranda i suoi dia- 
manti! Ti pare? 


« FEDERIGO, 


« Mi pare atroce; e accetto per la terribile legge della necessita, 
con pena, ma senza rossore. Strabilia; come strabilierebbe la societa, 
se lo sapesse. Che strani rapporti, i nostri! Non siamo amanti; ma fummo. 
Siamo soltanto amici; e questa nostra amicizia é un fenomeno psico- 
logico... Sai che vuol dir psicologico? Vuol dir dell’anima, un fenomeno... 


« LEONORA. 
« Guarda, (¢ atto di batterlo) non chiamar fenomeno me, e né pure 
la nostra awicizia... 
« FEDERIGO. 


« Voglio dire che nessuno intende codesto pit di noialtri. Per nulla 
al mondo io accetto, da un amico della mia condizione, certi favori. Per- 
ché li aecetto da te, senza che il mio decoro si senta ferito? Non posso 
spiegarmelo chiaramente. Che significa questa fratellanza che esiste fra 
di noi altri? E fondata su la nostra degradazione ? Io degradato, tu pure, 
ce’ intendiamo in segreto... Se i tuoi aiuti diventassero pubblici, forse li 
rigetterei con orrore, Ma é un fatto che da altre persone, ben che si- 
euro di loro, non ne riceverei, né pure occultandoli a tutti. Il mio 
orgoglio ha teco questa debolezza: forse perché fra te e me c’é una 
parentela spirituale, qualcosa di comune, che non é onorevole senza dub- 
bio, la disgrazia, Leonora, l’avvilimento... Cid mi confonde. » 

In conclusione, la Peri va a impegnarei gioielli,e consegna il de- 
naro all’amico; il quale paga i] suo debito, e corre a un convegno con 
Augusta, la propria amante. 

Costei gli racconta le sue ansie notturne; ha paura d’esser tradita 
e in fine gli offre del denaro, Federigo, che ne ha accettato dalla donna 
dj piacere, lo ricusa dalla signora, e quasi va in bestia: per fortuna, nei 
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colloqui di quel genere, la via della conciliazione é facile a trovare. E 
dopo molt’altra psicologia di Federigo, finisce la giornata seconda. 

Nella giornata terza si viene a sapere che Clotilde, la sorella di 
Federigo, é fuggita col suo innamorato; e che il vecchio Viera, padre 
di quello, é arrivato, dopo lunghi pellegrinaggi per tutto il mondo, a 
Madrid. Il vecchio Viera é degno del suo figliuolo: bugiardo, armeg- 
gione, calcolatore, cinico, vive di ricatti e di truffe, e certo capita in 
patria per farne una delle sue, 

In fatti, si reca dall’Orozco, famoso per la sua dabbenaggine, e gli 
presenta unacerta obbligazione di Proctor e Barry (qui la faccenda non 
é molto chiara; ma non importa) per la quale l’Orozco dovrebbe pagare 
al portatore non so quante decine di migliaia di lire. Soltanto, il debito 
é prescritto. E l’Orozco, non ostante la sua proverbiale bonta, non in- 
tende pagare. 

Il dialogo fra il Viera e |’Orozco @ delle cose migliori del libro. Il 
earattere volpino del vecchio Viera si manifesta pieno ed intero, e con- 
trasta singolarmente con quello placido, ma tenace, dell’Orozeo. Invano 
il Viera adopera tutte le arti, dalla persuasione alla minaccia, per in- 
durre |’amico a pagare; e quando il furbo alza la voce, dichiarando che 
egli in somma era venuto per impedirgli di disonorarsi, |’ ingenuo ri- 
sponde: « Grazie... In cambio di codesta abnegazione, sa lei cosa son 
disposto a fare? Guardi, Se continua a seccarmi e a minacciarmi, io, 
l’uomo cortese, il puritano, la coscienza onesta e diritta, non avro diffi- 
colta di farmi giustizia da me stesso, (parandosi davanti a lui e facendo 
Vatto senza affettazione e con flemmatica tranquillita) ne di romperle il 
battesimo, cosi, molto semplicemente, a mo’ de’ santi, senza scandalo e 
con l’aria di nulla. » 

Ad Augusta non par quasi veroche il marito, almeno una volta in 
vita sua, abbia mostrato i denti; ma quando il Viera é andato via, egli 
le spiega che paghera, e paghera tutta la somma, non al vecchio Viera, 
ma a’suoi figliuoli, Federigo e Clotilde, rovinati da lui. Augusta, per 
amore di Federigo, approva il piano: e l'Orozco le dal’ incarico di per- 
suadere Federigo ad accettare il benefizio. 


In questo mezzo quella birba del Malibran, dopo pit giorni di spio- 


naggio, é riuscito a scoprir il nido delle due -tortorelle; e si compiace 
di tormentare Augusta in teatro con trasparenti allusioni alla tresca. 
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Augusta racconta a Federigo che sono stati seoperti; e poi lo supplica di 
riconciliarsi con la sorella fuggita: il giovine accetta; ma in casa della 
vedova Calvo, dove la sorella s’ é rifugiata, ha un battibecco col San- 
tanita, interrotto per fortuna dalla venuta dell’Orozco, il quale s’@ messo 
a proteggere il Santanita. Anche questa é una scena caratteristica per il 
contrasto fra l’umore incisivo e bonario dell’Orozco e la dispettosa in- 


sofferenza di Federigo. 


« ORozCo (festivamente) 


« Cessi la ruina e la discordia. Sia questo come il quadro finale delle 
commedie. Riconciliazione, tolleranza: il passato é passato. Abbracciatevi 
come fratelli, e cada la tela sopra un finale di buoni propositi. 


« FEeDERIGO (con iscetticismo). 


« Ga: ma se nelle commedie la tela si rilevasse, si vedrebbe che i 
buoni propositi non eran che parole. 


« CLOTILDE (piano a Federigo). 


« Da’ la mano al mio Luigi, Guarda il poverino come sta impac- 
ciato, e non ardisce di rivolgerti la parola. Parlagli tu. 


« FEDERIGO. 


« Parlargli io?... Stupida! 


« Orozco (osservando Federigo e il Santanita). 

« Che c’ 6? Ah que’ rigidi caratteri non si piegano! L’uno e I’altro 
si godono il toro rancore, e non voglion disfarsene. Bel tesoro da con- 
servare! Siete due sciocconi. =i, difendete i vostri odii, quasi fossero un 
fardello prezioso, che qualcuno vi disputa. 


« LA vEDOVA CALYO. 


« Signor d’Oroczo, lei che @ un buon cristiano e possiede, come nes- 
sun altro, l’arte di muovere i cuori, metta la pace fra questi sciagurati, 
perché certo a lei daranno pit retta che a noialtre. Io, vecchia, con 
un piede nella sepoltura, e costei, bambina appena nata, non abbiamo 
autorita. 

« Orozco (con finto egoismo) 


« Signora mia, non m’é piaciuto mai di fare il redentore d’alcuno, 
né voglio esser citato ne’ libri di cavalleria. Poi, bisogna rispettare 
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le dissensioni di famiglia, che su qualcosa si fondano, quando esistono, 
Uno n’ha a bastanza de’ suoi propri grattacapi. Perché affannarsi del 
male altrui? 


« Feperico (fra sé) 


« Ipocrita! 


« OROZCO 


« Tenetevi bene in mente questo principio: quel che uno non fa per 
sé stesso non deve aspettarlo dagli altri. Con questo, giovani inflessibili e 
cavallereschi, se non vi potete soffrire, buon pro vi faccia. Non sard io 
quello che s’affatichi per mettervi d’accordo. Se aspettate che vi ricon- 
cilii io, state freschi. » 

E avanti di questo passo, finche |’ Orozco, per liberarsi da’ rin- 
graziamenti de’ due giovani sposi, conduce via Federigo. E, per istrada, 
ricomincia anche lui a volerlo persuadere in tutti i modi, con buone e 
eattive ragioni, d’accettare il benefizio. Federigo che s’é cacciato in 
capo, per un resto di pudore e di onore, di non voler nulla dal marito 
della sua amante, e d’altra parte non sa come difendersi dall’ insistenza 
d’Orozco senza rivelargli il proprio segreto, comincia a esaltarsi; é fuor 
di sé dall’indignazione e dalla rabbia; non sa con chi pigliarsela: a que- 
sto punto Orozco lo lascia. 

E qui ha principio la catastrofe; ma una catastrofe cosi impreve- 
duta che non si pud spiegare se non con quella sorta di mattia comune a 
quasi tutti i personaggi di questo romanzo. 

Federigo, lasciato solo, gira un pezzo parlando fra sé, per le vie della 
citta; entra in una casa d’amici e si trova davanti |’ ombra d’ Orozco 
(curiosa codesta finzione dell’ombra!); torna a parlare fra sé per via; va 
a teatro, e ci trova Orozco in persona, ma scambia Orozco con la sua 
ombra; rivede l’ombra e la piglia per la persona d’Orozco: finalmente va 
a letto, e non dorme. E finisce la quarta giornata. 

Le scena culminante della giornata quinta é un litigio violento tra 
Federigo ed Augusta, Federigo, in istato di delirio, minaccia d’uccider 
quel povero Orozco; confessa i suoi vergognosi rapporti con Leonora, la 
Peri; fa a volta a volta il puritano e il cinico. Augusta, gia seccata a 
bastanza dall’ idea che tutti ormai, dopo le rivelazioni di quella linguaccia 
del Malibran, conoscono il suo segreto, non regge al fastidio di vedere 


il suo amante in quello stato, e dopo di aver cereato in vano di calmare 
i suoi nervi rompendo coppe di sciampagna contro la parete, ristucca alla 
fine, propone la rottura. 
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Federigo accetta immediatamente; la qual cosa, com’ é naturale, 
fa andar in bestia la brava signora. Quand’ecco, appare a Federigo |’om- 
bra d’ Orozco, Qui succede un imbroglio del diavolo; perché Federigo 
parla all’ombra, e Augusta crede que’ discorsi rivolti a sé: gli effetti di 
cotesto equivoco ciascuno se li pud immaginare. In somma, per farla 
breve, Federigo,a cui l’ombra d’Orozco ha rinfacciato ghignando di non 
sapere né vivere né morire, reso forsennato dalla disperazione, afferra 
una rivoltella e si tira un colpoal petto. Non s’uccide ; scende in istrada, se- 
guito da Augusta e da una sua donna di servizio, e li si finisce. 

Gli amici di casa, avuta notizia della catastrofe, n’ hanno press’ a 

oco indovinata la cagione; e tanto dicono, tanto fanno, che persino quel 
savio Orozco, alla fine, mangia la foglia. Una sola speranza resta al 
buon uomo: che la moglie confessi, e ch’egli possa procurarsi la sod- 
disfazione di perdonarle. Va da lei, la interroga, e la trova muta come 
un pesce. Il povero Orozco se ne torna nella sua camera, e va a letto, 
(Es preciso, come si dice in castigliano, che ogni fin d’atto abbia da 
terminare con lo spettacolo di qualcuno che va a letto), E qui un lungo 
monologo; e l’apparizione dell’ombra del morto: si chiacchiera com’ é 
giusto, della tragedia del giorno avanti, e Orozco conclude ammonendo 
l’ombra di Federigo: 

« Ascolta cid che penso della tua morte.... Ah! perdiana, non t’ap- 
poggiar su’l mio petto. La pia grande montagna del mondo non pesa 
quanto te... Dunque la mia opinione @ che sei morto per lo stimolo 
dell’onore e della coscienza; ti togliesti una vita che t’era divenuta in- 
tollerabile, posta fra la mia generosita e il mio disonore, Hai avuto de- 
bolezze, hai commesso errori enormi; ma la stella del bene risplende 
nell’anima tua. Tu se’ de’ miei, La tua morte é un segno di grandezza mo- 
rale, T’ammiro, e voglio che tu mi sia amico in questa regione di pace in 
cui c’ incontriamo. Abbracciamoci. » (S’abbracciano). 

A parte gli scherzi, a cui si presta quella stravagante figura del- 
l’Orozeo, i pregi di questo romanzo, tanto ineguale nella forma, son 
molti. Disegnate con efficacia le figure minori, colorite con viva potenza le 
maggiori, segnatamente quella di Federigo, una specie di Rolla contem- 
poraneo; di Gioacchino Viera, il padre, degno della fantasia osservatrice 
del Moliére; della Peri, non ostante il mestiere, la pit cara creatura 
del libro. 

Il cui vizio profondo @, come s’é notato, nel processo o metodo che 
si voglia dire. La preoceupazione della realta qua sminuisce, la spegne del 
tutto la giustezza e l’evidenza di certe situazioni, 
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Ne cito una sola, ma la pit rilevante. Che un uomo corrotto, ma 
non senza onore, come Federigo, messo alle strette, possa uccidersi, si 
indovina: e pure nella rappresentazione che I’ illustre romanziere spa- 
gnuolo ha fatto di quella malattia psicologica del suo eroe, quella fine 
riesce stentata e inverosimile. Gli é che la forma drammatica, non ostante 
l’abbondanza dei monologhi, si presta male a certe analisi: quanto me- 
glio non si sarebber potuti render tutti i moti, tutte le dubbiezze, tutte 
le angosce, tutte Je disperazioni di quello spirito, nella forma gloriosa 
onde i] Cervantes rese la follia di Don Chisciotte e il Manzoni i con- 
trasti di Gertrude e la conversione dell’ Innominato, e il nostro autore 
medesimo le fissazioni cosi vere e cosi pietose di Max nella Fortunata 
e Giacinta e del vecchio impiegato nel Miau! Del resto, le forme ibride 
saran forme ibride, sempre; e l’esempio del Diderot nell’ Uccello bianco 
(che poi anche é tutt’altro genere di racconto) non basta a persuaderci 
che un romanzo possa rimanere un bel romanzo, scritto in forma dram- 
matica, 


IV. 


La letteratura spagnuola dell’America latina ha perduto in que- 
st’anno uno de’ suoi pit nobili rappresentanti, José Torres Caicedo, in- 
caricato d’affari della repubblica di Venezuela a Parigi, poeta insigne e 
uno fra’ critici pit valorosi della sua patria. 

Poco pit che ventenne, pubblicd in Nuova York sotto il titolo di 
Lamenti del cuore (Ayes del corazon) un volume di versi; onde fu 
molto lodato anche da José Zorrilla, il famoso autore del Don Juan 
Tenorio. Di lia poco diede alle stampe altri versi, che gli procurarono 
la predilezione del Lamartine, ed elogi meritati di Giulio Janin, Final- 
mente raccolse tutto il suo patrimonio poetico in un bel volume, pub- 
blicato presso Th. Ducessois a Parigi, e intitolato Religione, patria e 
amore (Religion, patria y amor), 

Il Torres Caicedo fu un poeta lamartiniano; in quanto che derivo le 
sue ispirazioni dalla comunione continua e sempre un po’ lagrimosa 
dell’anima sua con la natura e col cielo; ma certo non ebbe del La- 
martine né la larga fantasia biblica, né il solenne sentimento della na- 
tura. Da giovane, prima di darsi a far versi, appartenne a quel gior- 
nalismo sud-americano, eloquente e insolente, che non ha il simile forse 
in aleun paese d’ Europa. E ne’ suoi versi c’é qualcosa del giornalista: 
per un esempio |’improvvisazione comune, ma calda e comunicativa, Gli 
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argomenti son di quelli che piacevano al Lamartine: meditazioni e odi 
su gli astri, su’ fiori, su gli affetti di famiglia e di patria, su Dio, Io 
preferisco qualche rara poesia di carattere meno romantico e piu im- 
mediatamente umano: per un esempio l’ode Al Faro di Glen-cove; 
della quale tradurrd alcune strofe, per dare un’idea pit precisa del 
poeta : 


Salute, o Faro! o stella del nocchiero 
A cui rischiari la scogliosa rotta; 
Sentinella appostata per la lotta 

Che impegneranno gli uomini col mar; 
Occhio lucente d’un amico vero, 

Che volgi il tuo fulgor pieno e animato 
Su questo manto innanzi a te gittato 
Quando il re delle tenebre compar, 


Io ti saluto, o luce benedetta, 

E seduto del mar sopra la sponda 

Alzo a te la mia voce gemebonda, 

Alzo a te l’eco d’ogni mio dolor; 
Immagine tu sei della diletta 
Amicizia, fanciulla calma e pura, 

Che schiara quest’oceano di sventura, 
Ove, chiamando in van, naufraga il cor. 


La luce tua, qual d’astro palpitante, 
Lontana brilla a la costiera opposta: 

Or tenue e dubbiosa, or lampeggiante, 
Come talvolta la speranza fa. 

A’ piedi tuoi convertonsi in vapori, 

L’onde gonfie del mar rumoreggiante; 
Mentre che tu, con placidi fulgori, 
Squarci il cappuccio all’ombra alta che va. 


C’é calore di fantasia, e c’é eloquenza: di quell’eloquenza un 
po’ vuota, che piacque in Francia con Vittor Hugo e col Lamartine, e 
in Italia col Prati. A ogni modo il Torres Caicedo non fu de’ peggiori_ 
discepoli del Lamartine; e come la poesia sud-americana non é@ molto 


ricca di poeti originali, egli se non ha il suo luogo fra’ primi, é almeno 
primo fra’ secondi. 

Ma il suo maggior merito consiste nell’aver rivelato, con perspicua 
eleganza di critica e con intelligenza d’amore, i poeti del suo paese 
all’Europa, mercé tre grossi volumi di Saggi biografici e di critica 
letteraria (Ensayos biograficos y de critica literaria) pubblicati nel 1863 
dal Guillaumin di Parigi. 
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Il poeta diplomatico passa in rassegna i principali serittori del- 
‘America del Sud, i poeti, gli storici, i pubblicisti: e non soltanto studia 
e dichiara, con larghe analisi e con opportuni richiami delle altre lette- 
rature, il valore dell’opera loro; ma, cid che é pit’ e meglio, coglie e rende 
il earattere di ciascun scrittore con una sobrieta sicura e con un’effi- 
eacia maravigliosa. Forse egli tende un po’ troppo a presentare il lato 
brillante de’ suoi scrittori, dissimulandone abilmente i difetti e sopra 
tutto le imitazioni, talvolta servili, dagli europei, le quali in quella }et- 
teratura son tutt’altro che rare. Ma la sua critica é in generale equa; il 
suo stile colorito senza affettazione rende perfettamente le diversita delle 
maniere e de’temperamenti: é egli assolutamente necessario che, se- 
gnatamente in un’opera di questo genere, il critico s’indugi in un’af- 
fannosa e fastidiosa ricerca de’ luoghi meno lodevoli d’un’opera d’arte? 
Non basta forse che noi possiamo farci un’ idea netta e larga cosi 
d’Andres Bello, il popolare poeta di Venezuela, come di José Maria 
Heredia, l’ardente cubano, lodato dal Villemain nel Saggio su ’l genio 
di Pindaro? cosi dell’Arboleda come d’Eusebio Carr? cosi del gran 
messicano Esteva, come dell’erudito e sentimentale Arango Escandon, e 
del vario e puro Hermogenes Irisarri, e dell’armonioso Antonio Flores? 

Tutta la vita intellettuale dell'America latina rivive in queste pa- 
gine. Le continue rivoluzioni di que’ paesi, i tumulti e i contrasti di 
razza, |’ardore delle popolazioni, tutto il carattere ingenuo e violento di 
quella gente mescolata di sangue barbaro e di sangue spagnuolo, fatta 
di liberta e di misticismo, si rispecchiano in parte negli scritti di questi 
poeti; e il Torres Caicedo ha il merito di rilevare, dove c’é, quel certo 
sapore esotico che deriva da un tal complesso di circostanze etniche. 

E non é@ di poca importanza lo scoprire a traverso le sovrapposi- 
zioni letterarie del primo o del secondo romanticismo inglese e fran- 
cese, qualche natio fremito inaspettato: ora una dolcezza d’armonia che 
fa vipensare il guarani, l'idioma armonioso ancor vivo nel Brasile; le 
immagini ricche e eccessive, le teogonie originali e feconde degl’ Incas ; 
le fantasie nobili e atroci di Quita e del Pera lussureggiante. E leg- 
gendo l’opera del Caicedo, anche coloro che non istimano troppo la let- 
teratura sud-americana, son tratti ad ammirare quegli animosi poeti, i 
quali hanno quasi tutti combattuto col canto e con la spada le battaglie 


della liberta; fieri, arditi, implacabili; poeti d’una razza destinata, come 


afferma non senza ragione il mio buono e valoroso De Amicis, alla con- 
quista d’un glorioso avvenire, 


G. A. C&SAREO. 
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Il risultato delle elezioni generali — Perché e come i radicali furono bat- 
tuti — Fisonomia probabile della nuova Camera — Necessitad di lavoro 
sollecito ed importante — Nuovi dubbi sullo stato della finanza e sulle 
condizioni economiche del paese — Jl Ministero francese in guai — 
Difficolta che possa durare a lungo — Singolari esigenze dei partiti 
politici inglesi — Il caso del signor Parnell — Czechi e tedeschi in 
Boemia — La morte del Re d’Olanda — Il duca di Nassau nel Lussem- 
burgo — La pace in Europa. 


Il 30 novembre s’ é chiusa in tutta Italia la lotta elettorale per la 
nomina della nuova Camera. Restavano il 23 a sera tre © quattro vota- 
zioni di ballottaggio, e furono fatte il 30; sieché, mentre scriviamo, i 
508 rappresentanti della nazione sono tutti eletti. Non si pud giudicare 
rettamente del risultato delle elezioni, se prima uno non torna col pen- 
siero a quello che sei mesi fa da un capo all’altro della penisola si 
pensava e diceva comunemente circa ad una chiamata degli elettori alle 
urne, Dai radicali in fuori, la temevano tutti. Ritenevasi per certissimo 
che la maggioranza degli elettori, o disagiata per lo stato economico del 
paese, o irritata da una politica che reputavano fastosa e grandiosa 
troppo, avrebbero dato la preferenza ai radicali, non fosse che per dar 
segno e sfogo al loro corruccio. Era opinione generale che almeno 80 ra- 
dicali sarebbero enutrati a Montecitorio (altri diceva cento) e si aggiun- 
geva subito, che pel loro ingresso ogni governo ordinato e quieto sarebbe 
stato quindi innanzi impossibile. Una grande preoccupazione dominava 
lanimo dei pid calmi ed assennati, e da ogni parte chiedevasi come si 
sarebbe potuto scongiurare il sovrastante pericolo. 

Lo ha scongiurato il buon senso del popolo italiane. Lo scrutinio 
del 23 novembre ha luminosamente provato che un fine criterio poli- 
tico domina ancora in tutto il paese, e che risoluzioni avventate, par- 
titi estremi e dispettosi, tra noi non possono giammai prevalere. Infatti, 
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furono in maggioranza strabocchevole eletti deputati aperti e franchi 
nel volere che la direzione della cosa pubblica rimanga nella mani di 
gente temperata e savia, si da evitare quegli sbalzi e quelle scosse che 
traggono facilmente anche un grande popolo alla rovina, Nessuna delle 
tante previsioni che prima facevansi si é¢ avverata. Le elezioni generali 
che parevano alla lontana un pericolo grande, alla prova dei fatti, sono 
riuscite ad essere invece un vigoroso presidio, una difesa gagliarda, non 
delle istituzioni che non possono essere messe in causa da un fatto 
transitorio e unilaterale, ma di quella politica che sola pud dare al- 
I’ Italia, insieme con la dignitosa pace, il modo di provvedere quieta- 
mente ai casi suoi e di migliorare grado a grado il suo stato. 

Ben raramente si fecero in Italia elezioni generali con tanta chia- 
rezza di programmi quanta ve ne fu questa volta. Niuna confusione e 
possibile fra i fautori della Triplice Alleanza ed i suoi avversari, niuna 
fra coloro che, piangendo sempre sulle spese d’Africa, vorrebbero che 
I’ Italia l’abbandonasse, e quelli che, pur contenendo |’ impresa in li- 
miti ragionevoli, vogliono che vi si rimanga. Per fino quanto alla per- 
sona del presidente del Consiglio, con insolita violenza e non interrotta 
pugna attaccato, gli elettori hanno avuto modo di pronunciarsi spicca- 
tamente. La risposta da essi data é lucidissima, ed é tutta contraria 
alla politica propugnata dai radicali. Al cospetto dell’urna popolare, que- 
sti ultimi sono apparsi quello che realmente sono: una minoranza au- 
dace e pugnace, ma totalmente separata e distante dal resto del paese. 
Sul verdetto suo possono invero, con sottile critica, farsi mille e mille 
disquisizioni piccole: ma il fatto grande, caratteristico, tipico delle ul- 
time elezioni e che gl’ Italiani non vogliono assolutamente saperne dei 
radicali. Ad essi, cosi baldanzosi tre mesi fa, é@ toccata una severa 
lezione. 

E mestieri aggiungere subito che I’ hanno m:ritata grazie soprat- 
tutto agli errori commessi da loro durante la lotta. La loro campagna, 
salvo alcuni casi, fu condotta con deplorabile leggerezza, e con un’ as- 
senza completa delle reali inclinazioni dello spirito pubblico italiano. Pre- 
tesero di espuguare furiosamente d'assalto una posizione, che avrebbero 
dovuto invece industriarsi di conquistare a grado a grado, con perti- 
nace lavoro. Misero nella lotta ua furore straordinario, come di gente 
che vuol innovare tutto da capo a fondo. E divennero per sino stuc- 
chevoli nel combattere nel capo del Gabinetto, non il ministro d’oggi, 


ma il deputato, l'uomo politico di ieri, anzi di dieci, di venti anni fa. 


Per giunta alla derrata, accettarono all’ ultim’ora, e ne menarono vanto, 
un sussilio di 100,000 lire, mandato loro dal signor Cernuschi, ita- 
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Jiano un tempo, oggi malamente francese. Questi errori ed altri di mi- 
nor conto che per brevita si tacciono, contribuirono grandemente alla 
sconfitta dei radicali, la quale per sé medesima costituisce un fatto po- 
litica della pid grande importanza. 

E chiaro. Se il partito radicale avesse vinto, se avesse potuto man- 
dare alla Camera cento o anche solo ottanta dei suoi, se non avesse 
avuto una severa batosta a Milano e a Rovigo, se l’onorevole Imbriani 
fosse stato eletto, come profetavasi, in otto o dieci collegi, sarebbe im- 
mensamente cresciuta l’audacia del partito, e pit che mai sarebbesi atteg- 
giato a solo legittimo ed esclusivo interprete della volonta popolare. E 
poiché pur troppo la gente suole andare dietro a chi vince e non a chi 
perde, idee e speranze radicali avrebbero dopo le elezioni pigliato do- 
vunque il sopravvento, e turbato non solo la vita politica, ma altresi la 
vita amministrativa del paese. Pid i radicali avrebbero prevalso alla 
Camera, e pit sarebbero andati innanzi nei consigli comunali e provin- 
ciali, con immenso scapito, con gran turbamento della cosa pubblica. 
Per lo cuontrario, vinti, come furono, in solenne combattimento, i radi- 
cali, ne abbiano o no la volonta, dovranno far senno e intendere e per- 
suadersi che nulla é pit folle, nulla é pit antipatico del loro proposito 
di voler rovesciare le istituzioni fondamentali dello Stato. Dovranno an- 
ch’essi a queste inchinarsi e riconoscerle ed accettarle come espressione 
genuina della volonta popolare. Gia per molti indizii si vede che si ar- 
rivera a questo, gid si sa e si ripete che un deputato autorevole, il 
Fortis, mira a raccogliere attorno a sé un gruppo di deputati, innanzi 
molto nelle opinioni e nel programma, ma fermissimi ed aperti nel vo- 
ler rispettate le istituzioni consacrate dai plebisciti. Non vi é@ dubbio 
che siffatto movimento parlamentare che ora appena appena si disegna, 
si verra poco a poco nella nuova Legislatura colorendo. E ne uscira pit 
forte e pid compatto il grande partito costituzionale, il solo adatto a 
mantenere intatta la liberta, costante e ben misurato il progresso, in- 
Violato e sicuro l’ordine pubblico. 

Frattanto é fuor d’ ogni dubbio che la segnalata vittoria riportata 
dal Ministero nei comizi del 23, impone ad esso obblighi, non nuovi 
certo, ma pid precisi e meglio definiti. Dicono che sono 400 i deputati 
ministeriali, una cinquantina al massimo appartenendo all’ opposizione 
costituzionale, e gli altri ai radicali.. Ma la enorme e smisurata mag- 
gioranza ministeriale, si squaglierebbe tutta come la neve al sole, se 
mai per caso il Gabinetto dimenticasse le promesse fatte, o desse prova 


di negligenza e pigrizia nello attuarle. Tra gli clettori, il Miuistero e 
la Maggioranza fu pattuito una specie di concordato. I primi di buon 
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grado dettero il voto a candidati ministeriali nella persuasione che Go. 
verno e Camera, senza alcun indugio si sarebbero adoperati a mettere 
in assetto il bilancio ed a far rifiorire |’ avvilita economia del paese, 
Tutti si attendono, tutti sperano un lavoro gagliardo, intelligente, per. 
severante; tutti confidano che, se altro non si pud per ora, si arriyj 
per lo meno a cancellar dal bilancio dello Stato il disavanzo. Guai se 
queste speranze fossero deluse! Ne nascerebbe tale una irritazione che 
nulla varrebbe a calmare. E troppo giusto che il Ministero si allieti 
della vittoria riportata, la consideri come un diploma d’onore conferi- 
togli dal corpo elettorale. Ma si mostrerebbe in tutto privo di saviezza 
e d’accorgimento, se credesse mai che quella vittoria gli consenta il ri- 
poso dei soddisfatti e degli arrivati alla méta. Pud invece consolidarla 
soltanto a patto di promuovere seriamente il bene pubblico, dirigendo 
subito e con energiala Camera in modo che nonsi svii in pettegolezzi o 
in cianfrusaglie senza costrutto, o in irruenti e inconcludenti polemiche, 
Precisamente perché gli elettori nel giudicare il Ministero ed i suoi 
seguaci furono assai longanimi e larghi di favore per |’ uno e per gli 
altri, @ indispensabile compensarli con una politica tutta conforme ai 
loro pit vitali interessi, Tanto pit preme il farlo, quanto pit é palese 
che non siamo per anche usciti dai guai onde fummo da tre o quattro 
anni tormentati. Anche le ultime cifre sui proventi delle imposte sono 
affliggenti, giacché provano che sono in costante diminuzione quelle 
tasse che danno indizio della pubblica ricchezza, Tutte le previsione del 
Ministero paiono destinate a fallire. Il disavanzo che fu valutato dal 
Presidente del Consiglio nel discorso di Torino a 25 milioni, accenna 
a voler salire al doppio di questa somma: diminuiscono le esportazioni, 
i proventi della dogana, il reddito delle tasse sugli affari,e par che in 
paese crescano soltanto lo scoraggiamento e la sfiducia. E lecito sperare 
che nel secondo semestre dell’esercizio le cose andranno meglio, e per 
un esempio, si riavranno dalle Dogane i milioni mancati nel primo, 
causa l’abbondante raccolto che permise di far senza del grano estero: 
ma un disavanzo o di 25 o di 30 milioni rimarra pur sempre. Di qui 
adunque l’obbligo imprescindibile e pel Ministero e pur la maggioranza 


di mettersi all’opera subito e con ogni energia, E supremo invero il mo- 


mento politico che traversiamo ! O la Camera, tal quale é escita dal recente 
voto popolare, sapra togliere il paese dai guai in cui da tre o quattro 
anni si dibatte, o sara spenta ogni fiducia negli uomini e nei partiti 
che teste ebbero il sopravvento; o la vittoria sara sprone a fare il me- 
glio, o i vincitori d’ oggi saranno irrimediabilmente i vinti di domani. 
Tutti debbono intenderlo, né alcuno deve esitare a dirlo: gli elettori, 
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pur da molte penurie tartassati, fecero uno sforzo per dare il voto al 
Ministero ed ai suoi amici: non lo darebbero una seconda volta, se le 
loro oneste speranze si mutassero in amari disinganni? 

Delle nostre elezioni s’é occupata tutta la stampa europea. Tanto 
fa il chiasso fatto dai radicali, che non pochi fuori d’Italia credettero 
che veramente essi potessero vincere, o per lo meno che il Ministero 
non vincesse cosi come ha fatto. A Londra, a Berlino, a Vienna i gior- 
nali pia autorevoli han registrato con compiacenza l'esito delle elezioni; 
vi veggono la continuazione d’una politica la quale, impernata nell: 
Triplice Alleanza, @ la pit adatta a conservare la pace. E salutano con 
riverenza l’uomo nel quale gl’ Italiani hanno mostrato d’avere ancora 
tanta fiducia. Ma a Parigi, i giornali, pressoché tutti, non hanno avuto 
la virt di nascondere il lor rammarico per la vittoria dell’on. Crispi. 
Sognatori come il solite, i giornalisti francesi davvero credettero e 
fecero eredere ai loro lettori che il Ministero sarebbe stato rovesciato 
dal voto popolare. Ora si dolgono di saperlo gia salvo e pid vigo- 
roso di prima, E sfogano il loro nuovo rammarico, rincarando la dose 
delle veechie impertinenze che sogliono indirizzarci. E lecito affermare 
che i Francesi darebbero prova di maggior senno occupandosi un poco 
meno dei fatti nostri ed un po’ pit dei loro, i quali, politicamente al- 
meno, vanno tutt’altro che bene. Ii Ministero, infatti, o non ha pt 
maggioranza nella Camera, o ne ha una tanto debole, che niun Go- 
verno vi si pud appoggiar su solidamente. E stato battuto pel primo il 
sig. Rouvier, ministro delle finanze. Egli, dopo lunghi studi, propose 
alla Camera un cospicuo prestito per togliere di mezzo il debito fiut- 
tuante, salito oltre misura in questi ultimi anni. Ed in pari tempo 
chiese che fossero decretate alcune imposte per ristorare il disordira‘o 
bilancio. Aperta la discussione sulle proposte del ministro, fu messa 
innanzi una di quelle mozioni che paiono a prima giunta inoffensive, 
ma che, quando gli elementi per farlo sono gia apparecchiati e pronti, 
valgono non di rado a rovesciare un Ministero. Fu domandato che 
contrariamente alla richiesta del ministro, prima si discutesse ciclle 
tasse nuove e poscia del prestito. Il sig. Rouvier insistette perche si 
seguisse un ordine diverso, ma la Camera gli dette torto. Nella discus- 
sione del bilancio delle colonie accadde aleunche di simile. A proposito 
della dispensa dal pagamento di qualsiasi tassa accordata a taluni in- 
dustriali andati a cercare affari e fortuna al Tonchino, fu biasimata la 
prodigalita del Ministero, fu tacciata di arbitraria e contraria alla 
legge. Questa volta la Commissione generale del bilancio intervenne e 
difese il ministro; presentd essa medesima una mozione intesa a sal- 
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varlo. E questa per verita vinse il partito; ma con soli 18 voti dj 


maggioranza, sicché é chiaro che il Ministero presieduto dal sig, Frey. 


cinet (egli é¢ malato e non eé intervenuto alle ultime sedute) ha i giornj 
contati. L’Opposizione, alla testa della quale baldamente proceide jl sj- 
gnor Clemenceau, con piccolo sforzo pud oramai rovesciarlo. 

Innegabilmente, la Repubblica é@ in Francia il solo governo possi 
bile; ma non si pud davvero aggiungere che sia il migliore dei go- 
verni. In venti anni nessun Ministero vi si @ potuto costituire salda- 
mente, nessun uomo politico v’ha potuto acquistare tanta considerazione 
e rispetto, da restare al potere, con l’aiuto d’una maggioranza ferma, 
per un lustro, anzi per la meta di questo tempo. E una perpetua vi- 
cenda d’ uomini politici che salgono e scendono; sono diecine di per- 
sonaggi che arrivano al Ministero con grandi speranze, e ne partono, 
spesso dopo pochi mesi,con gran disinganno di quei medesimi che li 
avevano spinti a salire. Cosi la Repubblica, che per le interne condi- 
zioni della Francia é pure indispensabile, si chiarisce alla prova disa- 
datta all’attuazione di qualunque continuato programma. Ed é forse per 
l'assenza d’un uomo politico superiore da una maggioranza parlam entare 
stabilmente sostenuto, che la Francia non poté mai in questi venti anni 
fare una politica estera adatta a trarla dall’isolamento in cui si trova. 

Forse un gran cambiamento sta per ayvenire: il partito clericale 
schietto @ o pare in procinto d’aderire alla Repubblica apertamente 
e clamorosamente. Ne ha dato testé l’esempio il Cardinale Lavigerie, il 
piu intraprendente certo di tutti i porporati della Chiesa, Capitata in 
Algeri una squadra della marina francese, Sua Eminenza invitd a pranzo 
cli ufficiali, li trattd sontuosamente, e li colmé d’ogni sorta di cortesie. 
Poi volle egli medesimo che fosse suonata la Marsigliese, e parve il 
pit fervente di tutti nell’applaudirla. La cosa, risaputa a Parigi, ha 
fatto chiasso, massime nei circoli legittimisti ove la Marsigliese evoca i 
pit penosi e tragici ricordi. Non mancarono parole di biasimo contro 
Sua Eminenza: ma egli, ben lungi dal mostrarsi dolente dell’opera pro- 
pria, se n’é bravamente difeso. E ha scritto ai giornali e fatto pub- 
blieare lettere sue nelle quali volta le spalle a tutti i pretendenti alla 
corona di Francia, se mai ve ne fossero, e dichiara che insomma la 
Repubblica eé il solo governo possibile, il solo al quale ogni buon fran- 
cese deve omaggio e fedelta. Tra gli eventi possibili v’é dunque anche 
juesto, che il Cardinale Lavigerie trascini dietro a sé molti e che |’an- 
tico ed inflessibile sobborgo di San Germano, diventi repubblicano. Si 
avrebbe cosi in Francia una repubblica clericale, non meno temibile in 
verita d’una democratica o demagogica. 
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Quale sia per essere il mutamento dei partiti politici in Francia, 
mai potra accadervi un fatto simile a quello avvenuto testé in Inghil- 
terra, ove un incidente tutto privato ha esercitato la pit grande in- 
fluenza sui negozii politici. E noto che il partito irlandese ebbe fin qui 
per suo capo il signor Parnell, vigoroso propugnatore dei diritti del- 
l'Irlanda. E noto del pari che il signor Gladstone in questi ultimi anni, 
s'@ fatto aperto difensore di quei diritti, invocando per I’ Isola sorella 
un governo separato ed autonomo. 

Era ed é fra i membri del partito irlandese il Capitano O’ Shea, 
solito, per la professione di marinaro, a dimorare molti mesi dell’anno 
lungi dalla sua patria, Della moglie di lui s’é innamorato follemente 
e fatalmente il signor Parnell, ed i due insieme han disceso ad uno ad 
uno tutti i gradini delle insane colpe d’amore. Scoperta la tresca, il 
Capitano O’ Shea ha domandato il divorzio, e poiche i fatti erano inoppu- 
gnabili, il Magistrato consenti alla domanda dell’offeso marito. 

Intanto contro al signor Parnell s’é levata unanime |’ opinione pub- 
blica inglese, tanto pid severa quanto pid, insieme coi doveri del genti- 
luomo, egli ha calpestato quelli dell’amico. Il signor Gladstone con nobile 
atto s’é messo alla testa del movimento di sdegno contro il Capo irlandese, 
e perentoriamente, pubblicamente ha dichiarato che questi non pud pid 
rimanere alla testa del suo partito. Parnell, a questa intimazione, ha 
resistito con violenza; ha fatto appello ai suoi connazionali; ha provo- 
cato da essi un voto e si é fatto confermare il mandato, ma non par 
possibile ch’egli possa resistere alla fiumana di disprezzo e d’irrita- 
zione che la ogni parte lo circonda. Sul primo, gl’ Irlandesi parvero incli- 
nati a difenderlo ; ma a poco a poco vien crescendo l’opposizione contro di 
lui, e il desiderio di scegliersi un capo pid stimabile ed autorevole. Dovra 
cedere il signor Parnell. Cosi un uomo politico di gran valore, che tanta 
parte della vita ha speso in servizio della sua terra natale, dovra 
forse, come gia sir Carlo Dilke per un fatto analogo, ridursi a vita 
privata, Né del male fatto da lui sara egli solo punito. Assai ve- 
rosimilmente si spezzera l’accordo fra i deputati irlandesi ed il gruppo 
di scozzesi ed inglesi che riconoscono per capo il signor Gladstone. 
Per tanto le amorose follie del signor Parnell serviranno mirabilmente 
a mantenere la supremazia del governo nelle mani di lord Salisbury e 
dei conservatori. Questi paiono di cid anto persuasi, che gia chiedono 
le elezioni generali e vi sperano una segnalata vittoria pel loro partito. 

Mutamenti notevoli invece possono aver luogo in Austria-Ungheria 
prossimamente. I] conte Taafe, capo del Ministero Viennese, ha subito 
un vero scacco, Base del suo programma fu sempre, com’é noto, l’ac- 
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cordo pacifico delle nazionalita onde |’ Impero é composto. Né in alcuna 
parte ei lavord tanto quanto in Boemia, ove tedeschi e ezechi trovansj 
da anni in lotta perpetua, gli czechi reclamando per sé concessioni pres- 
soché identiche a quelle ottenute dagli ungheresi, ed i tedeschi ne- 
gandole. 

Non si pud dire a parole quante trattative furono fatte, quanti 
congressi tenuti, quante corrispondenze scambiate. Surse in Boemia, con- 
tro le antiche tendenze inconciliabili, un partito che si disse dei giovani 
ezechi, e parve disposto agli accordi. Con essi trattd il conte Taafe; 
di essi fece baga alla sua politica. Fu firmato a Vienna un compromesso 
preliminare che parve nientemeno che la grande pacificazione della 
Boemia. Primo a sottoscriverlo fu appunto il conte Taafe. Ma sotto- 
posto il patto concordato alla dieta di Praga, e quivi discusso minuta- 
mente in ogni sua parte, a un certo punto ogni accordo fu spezzato, 
ezechi e tedeschi separandosi gli uni pit che mai sdegnati cogli altri. 
Cosi il conte Taafe perde il frutto d’una diecina d’anni di lavoro, e per 
molti rispetti scompare la sua ragion d’essere alla testa del Gabinetto 
austriaco. 

In che diverso ambiente si trova la vita parlamentare negli 
Stati Uniti d’America! Quivi il presidente Harrison ha aperto recente- 
mente il congresso, e dal Messaggio ch’ei gli ha indirizzato, appar chiaro 
che niuna graasa questione é alle viste. Persino il bill Mac-Kinley 
inteso a proteggere |’Erario dalle frodi del contrabbando o pit vera- 
mente a spingere al sommo grado il protezionismo alle industrie pae- 
sane, non dara luogo, pare, a grandi controversie. Tutti sono d’accordo 
che conviene porre le disposizioni nuove del bill a pit lunga prova, in- 
nanzi di giudioare se siano di vantaggio o di danno, Intanto a noi ita- 
liani dee premere di saper questo, che il bill Mac-Kinley non puo recar 
aleun nocumento al commercio che abbiamo cogli Stati Uniti, sviluppato 
molto da dieci anni a questa parte, pit per cid che mandiamo noi in 
America che par quello che di la prendiamo pei nostri consumi. 

Il Re d’Olanda, dopo atroci spasimi ha finito di penare e si 6 
spento. Virtualmente era gid morto da parecchi mesi, sicché la sua 
scomparsa dal mondo non ha prodotto nessun effetto sensibile in Europa. 
Bensi tutte le Case regnanti inviarono principi del sangue all’Aja, per 
accompagnare la salma del Re al ‘ultima dimora. Re Umberto v’ha man- 
dato il giovane Conte di Torino. 

I funerali avranno luogo il 4 di questo mese, Intanto la R2gina- 
Reggente ha agsunto le redini dello Stato, ossequiata, riverita da tutti. 
Contemporaneeamente il duca di Nassau, designato da anni come erede 
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del granducato del Lussemburgo, ha preso possesso del piccolo Stato di 
cui egli @ ora sovrano. 

Questi due fatti, che cento anni or sono avrebbero forse acceso in 
Europa una terribile guerra, si sono compiuti pacificamente, tutta Eu- 
ropa senza aleun contrasto adattandovisi. Sono questi i mirabili effetti 
della civilta che progredisce di continuo, e a tutti insegna il rispetto 
degli altrui diritti, l’orrore profondo per le guerre ingiuste, distruggi- 
trici di umane vite e di tesori inaumerevoli. Cheché altri ne pensi o ne 
dica, il desiderio dominante oggi in Europa é di difendere la pace ad 
ogni costo, di tutelarla contro ogni insidia, di premunirla contro ogni 
sorpresa. Invero leggonsi tratto tratto sui giornali notizie che paiono 
contraddire a questa affermazione. E ora, per un esempio, novellieri di 
sfrenata fantasia, raccontano che furono presi accordi tra la Germania, 
Austria, l'Inghilterra e I’ Italia, per invitare Francia e Russia a di- 
sarmare. Nascerebbe la guerra, se rifiutassero. Dicono per fino che I'Italia 
prenderebbe I’ iniziativa e le mosse di questo invito al disarmo, Ma que- 
ste e altrettali fandonie non meritano alcuna considerazione. Rimane 
invece fermo il programma gia tante volte annunziato; se Francia e 
Russia non faranno essé la guerra, nessuno la fara a loro. 

Certo ogni Stato, in previsione d’un attacco, é obbligato a tenersi 
forte nelle arm’ ed a spendere per esse somme ingenti; certo @ me- 
stieri che lo spirito militare sia dovunque alimentato e tenuto vivo. 
Anche recentemente l'Imperator di Germania rivolse ai suoi ufficiali 
parole gagliarde che avranno eco in ogni cuore tedesco. Ma queste cau- 
tele e quelle spese mirano tutte piuttosto a mantenere la pace che a 


provocare la guerra. E sperabile, grazie appunto a quei principii di ci- 


vilta e di progresso ai quali teste accennammo, che lo scopo sara pie- 
namente raggiunto e risparmiato al mondo l’orrore di pugne gigante- 
sche, di spaventevoli distruzioni... 
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STORIA. 


Francesco Morosini nella guerra di Candia e nella conquista della 
Morea, saggio storico di Giuserre Bruzzo. — Forli, Bordanini 1890. 
L’autore chiama modestamente questo suo lavoro saggio storico: 

esso é invece una monografia di storia critica, in cui, con la scorta 

delle fonti, si porta nuova luce sulle gesta di un personaggio, per il valore 
del quale la repubblica di Venezia, che gia volgeva a rovina, poté, tanto 
nella guerra di Candia, quanto nella conquista della Crimea, « dare agli 
ultimi sprazzi di luce. » 

Premessa una rapida rassegna degli Stati europei, e sopra tutto 

d’ Italia nella prima meta del secolo XVII, l’autore viene a descrivere la 

cagione che produsse lo scoppio della guerra di Candia. L’assalto, da parte 

dei cavalieri di Malta fattisi predoni, ad una flottiglia musulmana che, 
carica di merci, traeva alla Mecca alcuni ricchi pellegrini, forni alla 

Turchia il pretesto di rinnovare contro Venezia la guerra solo da pochi 

anni sospesa. Perché i cavalieri predoni ripararonsi nella rada di Ka- 

lismana, a mezzodi di Candia, su terra veneziana: onde la Repubblica 
parve desse loro ricetto,e si rendesse quasi solidale di quell’atto crimi- 
noso. Invano il bailo veneziano a Costantinopoli, ‘Giovanni Soranzo, si 
studio di mettere in piena luce la innocenza della Repubblica, Il sultano, 
bramoso di torre a Venezia |’ importante isola di Candia, non ascoltd 
ragioni e prosegui con ardore ne’ suoi apparecchi guerreschi, Per rag- 
giungere pit facilmente i] suo scopo, propald che i suoi preparativi 

erano diretti contro Malta. Ma appena la flotta fu pronta — era di 400 

vele e 50,000 combattenti — la mando su Candia. 
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Con bella sintesi, l’autore descrive gli eventi della guerra candiota, 
dallo sbarco dei Musulmani nell’ isola, avvenuto nella primavera del 1645, 
fino alla seconda comparsa di Francesco Morosini sul teatro della pugna, 
quale capitano generale dell’armata veneziana. Il Morosini era mandato a 
surrogare il Corner, Quanta stima tutta Venezia avesse del valore del Mo- 
rosini lo dimostrano i dispacci inviati dal Corner al suo Governo. Di essi 
l'autore reca i passi pit importanti, tratti dall’Archivio di Stato di Venezia. 
E la narrazione della gloriosa difesa di Candia é appoggiata tutta su do- 
cumenti inediti: pe’ quali si dimostra, che il Morosini non fu sola- 
mente un grande stratega, ma anche un novello Archimede, inventando 
nuove macchine da guerra per salvare la citta affidata alla sua difesa. 
Come il genio di Archimede a Siracusa, cosi quello di Morosini a Can- 
dia non valse a salvare dalla caduta la citta difesa; le ottenne perd 
condizioni di resa favorevolissime e quali i Turchi non aveano mai con- 
cesse ai vinti. Ad onta di cid, egli fu aceusato e processato come tradi- 
tore per avere segnato quella pace. L’autore dimostra con la scorta dei 
documenti rimastici, che il Morosini era stato autorizzato a conchiu- 
dere la pace dal Consiglio di guerra, al quale il Senato avea conferito 
assoluto potere, e che fece tutto il possibile, fino a sagrificare i suoi averi 
e la stessa sua salute, per salvare la piazza. Il Senato, riconosciuta la 
inrocenza del grand’uomo, lo rimando libero confermandolo nelle pri- 
miere sue dignita. 

Anche la seconda parte di questo lavoro del signor Bruzzo, che 
tratta della parte avuta dal Morosini nella conquista della Morea, e con- 


duce il racconto fino alla morte del grande ammiraglio (gennaio 1694), 


é tutta basata sulle fonti la maggior parte inedite. Con piacere pren- 
diamo poi atto della notizia che l’autore ci da, di una prossima sua 
pubblicazione su Venezia e sul Morosini, condotta con pit largo svi- 
luppo e con maggiore approfondimento di ricerche. 


L’iserizione di Akraephiae di Errore CAtiteGanr. — Torino, Bocca, 1890. 


L'inscrizione descritta e illustrata dall’autore nella presente Memoria 
fu scoperta nella Beozia, due anni sono, da Maurizio Holleaux, professore 
di antichitéa greche nella Universita di Lione. Essa contiene, inciso in 
una grande pietra marmorea, il discorso ufficiale pronunciato da Ne- 
rone imperatore ai giuochi Istmici nel piano di Corinto, allorché an- 
nuncid a’ Greci che ayeva concesso loro piena indipendenza. 

L’autore, che da tempo attende a un ampio studio su Nerone, del 


quale pubblicd gia aleuni dotti saggi, fu primo in Italia a rilevare la 
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importanza della scoperta dell’ Holleaux. « Debbo alla squisita gentilezza 
del fortunato scopritore, scriv’ egli, se, appena uscita alla luce la se- 
conda edizione, ho potuto aver copia del suo lavoro, nel quale egli pre- 
senta, oltre il fac-simile della stela, il testo a stampa del discorso im- 
periale criticamente ricostituito nei punti, nei quali erano state a bello 
studio rase delle parole, colla traduzione e con an diligente e acuto 
studio critico sul valore storico del monumento da lui posto in luce. » 
Fra le parole rase vi era pure il nome di Nerone: nome che con ogni 
probabilita fu tolto dalla inscrizione, quando Vespasiano annulld il decreto 
neroniano che dava la liberta all’ Acaja. 

L’ autore si giova della inscrizione scoperta, per trarne una cono- 
scenza pip diretta di quella che si avesse prima, del valore di Nerone 
come poeta e prosatore, Le notizie date dagli storici antichi concordano 
nel dimostrare, che Nerone pose nel campo letterario la stessa vanita, 
onde fe’ pompa in tutte le opere sue, anche le pid malvagie. Per 
vanita, e senz’averne le doti intellettuali, egli volle essere capo- 
scuola del movimento letterario, ed essere, soprattutto, il primo poeta 
del suo tempo, Queste notizie ricevono conferma, o sono piuttosto con- 
tradette dalla inserizione di Acrefia? Cid si domanda il nostro autore. 
E per mettere in grado il lettore di rispondere egli stesso a tale ri- 
chiesta, riporta il testo greco della inscrizione, facendolo seguire dalla 
versione italiana, L’inscrizione si divide in tre parti distinte: la prima 
contiene l’editto dell'imperatore che invita gli abitanti della Grecia ad 
accorrere numerosi a Corinto, il quarto giorno avanti le calende di di- 
cembre, per udire le concessioui ch’egli proponevasi di fare alla loro patria, 
e « per ricambiare questa nobilissima fra le nazioni, dell’affetto e della 
benevolenza che mostra verso di me. » Qui si ha un primo saggio della 
vanita dell’imperatore: della quale maggior documento esibisce la se- 
conda parte della inscrizione, contenente il discorso pronunciato da Ne- 
rone all’assemblea di Corinto. Il discorso incomincia colle parole: « Quan- 
tunque dalla mia grande magnanimita tutto si possa sperare; » e termina 
col dire, che se altri principi aveano potuto concedere liberta a qualche 
citta, egli solo sapeva renderla a un‘intera provincia, La terza parte 
contiene il decreto che, in onore di Nerone, voto il popolo di Aecrefia 


su proposta di Epaminonda « sommo sacerdote perpetuo degli Augusti 


e di Nerone Claudio Cesare Augusto. » 

L’esame dell’ inscrizione come documento letterario, conduce |’ A. alla 
conclusione, che esso confermi quanto sapevasi dalle fonti circa il valore 
letterario di Nerone, e rispecchi, in pari tempo, le misere condizioni delle 
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lettere romane del suo tempo. Ben altra importanza ha il monumento 
di Acrefia per la storia politica, perocché esso ci metta in grado di fis- 
sare la data della liberazione dell’ Acaja, e di stabilire la misura della 
concessione fatta da Nerone a quella provincia. « L’inserizione, dice PA., ci 
pone nel diritto di affermare storicamente che |’ Acaja, dal 28 novembre 67 
fino al giorno che Vespasiano la ricondusse all’obbedienza romana, godette 
autonomia ed esenzione completa da ogni tributo: che quindi essa venne 
per un certo tempo a trovarsi nella stessa condizione privilegiata nella 
quale si trovava |’Italia. » 


PEDAGOGIA. 


Manuate della letteratura latina, di Evsesio Garizio, — Torino, Casa- 

nova, 1890. 

Il prof. Garizio s’ é proposto di raccogliere, in un volume non troppo 
eostoso, « tutta la materia richiesta per l’insegnamento del latino nel- 
l"intero corso liceale secondo i programmi governativi del 21 settem- 
bre 1889.» Percid, in circa 530 pagine, senza contare |’ indice e la pre- 
fazione, ha costretto: un sommario della storia della letteratura Jatina, 
una breve esposizione della metrica oraziana, luoghi s*elti di tutti gli 


autori latini prescritti « ed opportuni esempi di altri degni scrittori, 


uu dizionarietto « delle forme graficamente corrette riscontrate con le 
errate o meno corrette pit comunemente in uso. » 

Diciamo subito che il libro ha molte parti buone; ma che ci di- 
spiace vedere, da un égregio insegnante, tagliati e sminuzzati gli autori 
latini come, pur troppo, usa fare degl’ italiani in certi manualetti che 
conosciamo, Ammettiamo che nel corso liceale non si possa tradurre e 
commentare pit di una commedia di Plauto, pit di trentasei odi di 
Orazio, pit di tre libri dell’ Eneide; ma vorremmo che i giovani aves- 
sero per le mani tutto Virgilio, tutto Orazio, pit d’una commedia di 
Plauto. Se il prof. Garizio avesse trattato di forme linguistiche o sti- 
listiche e alla trattazione astratta fatto seguire esempi, anche brevi, lo- 
deremmo senza riserva il suo volume; ma scrivere con dottrina e con 
gusto della storia della letteratura latina e poi mettersi quasi a litigare 
col proto del maggiore o minor numero di pagine da concedere a’ mi- 
gliori rappresentanti di quella letteratura, ecco cid che non possiamo 
in tutto lodare. Questo non é allargar la cultura, né invitare e tanto 
meno stimolare i giovani a sempre meglio conoscere i capolavori del- 
arte antica, 
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I programmi assegnano un minimum di lavoro; ma il professore 
che sa e vuole deve a ogni momento allargarli e modificarli. Meglio, 
dunque, che i giovani continuino a usar tanti volumi quanti gli autori 
prescritti da’ programmi. 

Il sommario premesso alla raccolta ci sembra, lo ripetiamo di buon 
grado, compilato con garbo. La sobrieta della esposizione non impe- 
disce considerazioni succose, giudizi sintetici, che a un insegnante vo- 
lenteroso possono offrir materia di utili lezioni. 


Henzo e Teresa, nuove letture per le Scuole rurali di P. Squapron: e P. 
Maarinetui. — Forli, 1890. 

Rare volte, i lettori lo sanno, ci capita di lodare libri scolastici. 
Cid accade, come abbiamo qualche volta notato, perché con troppa e 
non scusabile fretta molti di essi sono compilati; perché pochi de’ com- 
pilatori si mettono al lavoro con seria preparazione e con I’ intenzione 
di far cosa veramente utile; perché, infine, e pur troppo! la speculaztone 
usurpa il terreno della soda dottrina e della buona didattica, Quando, 
invece, ci accade di leggere un libro destinato alle scuole, il quale mostri 
d’essere stato con tutta diligenza compilato da persone che in esse vi- 
vono e sono esperte de’ bisogni e delle reali condizioni di esse, noi lo- 
diamo con compiacenza, 

I due volumetti, che ci hanno offerta l’uccasione di questa franca 
dichiarazione, son compilati secondo gli ultimi programmi delle scuole 
rurali, ma non si attengono ad essi pedantescamente. C’ é tutto quello 
che i programmi prescrivono, quando pit quando men largamente esposto; 
ma @, per cosi dire, inquadrato in una cornice per sé stessa attraente 
e istruttiva. Due contadinelli vanno a scuola: sentono da’ maestri, dai 
genitori, dagli amici; leggono ne’ loro libri, gradatamente, le nozioni di 
cui i programmi danno il sommario; ma sono due veri contadinelli, vi- 
vono la vita della loro famigliuola, la vita del loro villaggio; ora lieti, 
ora afflitti; quando degni di lode, quando di riprensione e di castigo. 
Una forte impronta di verita da carattere specialissimo al libro, che 
percid non pud convenire alle classi urbane; ma dalle scuole pit pro- 
priamente rurali passera con vero vantaggio dell’educazione popolare 
nelle case de’ contadini, a continuare l’opera, troppo breve per essere 
davvero proficua, del maestro, 


Non vogliamo dire che sia questo un libro perfetto: gli autori stessi, 


in altra edizione, potranno qui aggiungere, la modificare o togliere; 
dare, per esempio, un po’ pit di vivacita a certi racconti di storia con- 





BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 567 


temporanea, aggiungere a pié di pagina la spiegazione di certi vocaboli 


tecnici difficili a comprendere fuori della Toscana, e simili. Ma la cor- 
nice, — per continuare il traslato — é acconcia e il quadro buono, Soprat- 
tutto ci piace una certa sobrieta e sericta nella rappresentazione di 
scene domestiche, una certa compostezza nell’espressione di sentimenti 
forti o gentili, che ben si adattano alla qualita de’ personaggi e dei 
luoghi, in cui é posto lo svolgimento dell’azione. Vorremmeo che molti 
fanciulli delle campagne potessero, come Renzo e Teresa, persuadersi 
della verita che si legge all’ultima pagina del libro: « Lo scrupoloso 
adempimento dei doveri del proprio stato allevia i sudori della fronte, 
condisce il pasto frugale, rende dolce e saporito il riposo, » Di siffatti 
insegnamenti oggi pid che mai é sentito il bisogno, 


NOVELLE. 


L’onorevole Zucchini di Pasquate De Luca. — Milano, Verri, 1890. 


E una raccolta di novelle, chiamiamole cosi, che s’intitola dalla 
prima, la maggiore e forse la peggiore. Il De Luca é uno di coloro i 
quali credono che per ottenere un effettone bisogna scrivere senza gusto, 
a furia di stonature, declamando smancerosamente se vogliono tuffarsi 
nell’ ideale, usando ogni sorta di sguaiataggini se intendono farla da 
veristi, spropositando sempre. 

Non possiamo esaminar la struttura di queste novelle, perché non 
ci @ dato di spender troppe parole intorno ad esse; percid ammettiamo, 
senza crederci, che, astrazion fatta della forma, il libro del De Luca 
abbia un valore narrativo, Ma per dimostrare come la nostra critica in 
quanto concerne il linguaggio non sia punto esagerata, citeremo alcuni 
brani. Poiché ec’ incombe l’obbligo di parlare di consimili volumi, crediamo 
dover fare quanto é da noi perché tali giovani scrittori, forse dotati di 
splendido ingegno e veramente disposti alla narrazione, si liberino dal 
curioso pregiudizio, che si possa scrivere senza saper scrivere. Siamo 
quasi certi che il De Luca ci stimera mossi da criterii sbagliati e anti- 
quati, e sia; ma se il suo intelletto, come crediamo, é molto superiore 
alla sua opera, non é improbabile che egli almeno in parte ci dia retta, 
e mediti, e veda di spogliarsi delle aberrazioni che lo impastojano. 

Un primo esempio di tali aberrazioni lo troviamo giusto aprendo 
il libro, L’onorevole Zucchini comincia a questo modo: « Gli amici lo 
chiamavano di gid onorevole, ed egli, tronfio come un gallo d’India, 
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allargando la coda e gonfiando il bargiglione, distribuiva intorno sorrisi 
benevoli e strette di mano energiche e cordialissime non pure ai ga- 
lantuomin?, ma anche a coloro i quali le mani, le avevano piene di 
calli tremendi che gli intormentivano le dita...» Non abbiamo mutato 
il posto ad una virgola. Il lettore veda di raccapezzarcisi: ecco un ono- 
revole con la coda e il bargiglione, che sorride e s’ intormentisce le 
dita stringendo mani provviste di calli tremendi, Il tacchino, entrato 
per l’uscio della similitudine, non esce piu. 

Di un altro genere (pag. 18): «...costoro s’erano date alla vita 


spirituale, s’erano date al Signore, il quale accoglie a preferenza i ri- 


fiuti, nella sua filosofia guadagnolesca. » 

Di un altro gusto (pag. 39): « Oltre alle facciate dei palazzi, eran 
coperte fittamente di cartelloni multicolorati le colonne del Duomo, — 
un antico tempio pagano barbaricamente mutato e contraffatto in chiesa; 
— i due campanili forati, le marmoree e basse terrazze del palazzo ve- 
scovile, accosto al Duomo; la fontanetta singhiozzante continuamente, 
incessantemente, monotonamente. » 

E altrove (pag. 157): « Nella squallidezza incubante di quella pri- 
gione, sotto quel fulgido raggio di sole che vi squillava la sua allegra 
risata, il miraggio ancora pit fulgido di un passato delizioso si allar- 
gava, si allargava conquistandola a poco a poco come l’aveva conqui- 
stata il sole... » 

E basti. Ma non si creda che questi esempii siano scelti con cura 
fra squarci di prosa ben diversi; no, noi non vogliamo atteggiarci a 
rigoristi, e abbiamo trascritto qualche brano sol perché il resto del 
libro @ press’a poco della medesima risma, Or é da notarsi che nel 
De Luca questo modo di scrivere barcollante e impennacchiato, deriva, 
pit che altro, da un suo preconcetto. Infatti troviamo i maggiori 
strafalcioni 14 dove J’autore ha voluto far dello stile, descrivendo, am- 
plificando, Egli dunque non @ un inetto, é fors’anco un vero novelliere 
nell’anima, ma crede che si debba scrivere come parlano i cavadenti in 
piazza. Ecco perché non abbiamo celato il nostro biasimo: i libri dello 
stampo di questo Onorevole Zucchini sono sbagliati da cima a fondo 
per un criterio da cima a fondo sbagliato, ed ecco appunto quel che 
vogliamo combattere. E bene spiegarsi. 
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ARTE MILITARE 


La tattica in Africa di G. B. Lucrano, Ten. Col. nel 28 Regg. fanteria. — 

Roma, Voghera 1890. 

La Rivista Militare pubblicd questo pregevole scritto intorno alla 
tattica in Africa, ristampato poi a parte in un piccolo volume, ove l’au- 
tore, dopo aver accennato all’armamento e alle qualita fisiche, morali 
e militari dell’africano in generale e dell’abissino in particolare ed aver 
notate le condizioni speciali fisiche e topografiche del terreno e quelle 
dell’ idrografia sulle operazioni militari, svolge alcune considerazioni 
tattiche intorno alle marcie diurne e notturne in presenza od in lonta- 
nanza del nemico; la sicurezza delle fermate ed il combattimento. 

Dimostrati rapidamente i vantaggi tattici che ne derivano, |’A. con- 
siglia, in vicinanza del nemico, la marcia in quadrato come superiore 
ad ogni altra disposizione possibile, seguendo in cid l’esempio degli in- 
glesi che l’adottarono ad Abuklea, a Gubat ed a Matammeh; poiché cosi 
lacolonna si trova meglio sotto mano ed é facilissimo il passaggio al- 
l’ordine di combattimento. 

Quanto alle marcie, l’autore rileva come, per la temperatura diurna 
elevata e talvolta per ragioni tattiche, sia opportuno ricorrere spesso 
alle marcie notturne, nel qual caso la formazione di marcia ed il raggio 
di osservazione devono restringersi, spingendo le pattuglie a minor di- 
stanza che di giorno e procedendo con la massima cautela, Gli splendidi 
esempi delle marcie notturne che furono eseguite dagli inglesi nel 1882 
per l’attaeco di Tef-el-kebir e nel 1885 per giungere al Nilo dopo la 
battaglia di Abwklea, denotano non solo l’abilita del generale che le co- 
mandava, ma la forza di resistenza e la meravigliosa disciplina di quelle 
truppe, che sopportarono fatiche e privazioni incredibili. Naturalmente sif- 
fatte marecie non possono eseguirsi con sicurezza, senza un numero ade- 
guato di posti scaglionati lungh’esse, e destinati a mantenere le comuni- 
cazioni colla base d’operazione, 

L’autore accenna anche alle misure di sicurezza necessarie per avere 
buoni accampamenti, circondandoli anzitutto da zeride od abbattute, e 
poi da un sistema di avamposti in comunicazione fra loro, e non trascura 
di segnalare i mezzi opportuni ad evitare i pericoli dell’ incendio, al quale 


gli indigeni ricorrono talvolta per profittare della confusione. 

Gli avamposti e le ricognizioni, affidate ad ufficiali capaci, non deb- 
bono trascurarsi dai comandanti di truppa onde completare il sistema di 
sicurezza necessaria in quel paese. 
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I modi di combattimento, le regole da osservarsi, le formazioni in 
caso di combattimento difensivo od offensivo, preso ad esempio quanto 
fecero gli inglesi nel combattimento di Tel-el-kebir e nei fatti secondari 
di Gubat, Motammeh, Kirbekan e Suakin, e quanto avvenne nei com- 
battimenti di Saati e Dogali, completano il lavoro che si chiude con al- 
cune norme intorno ai combattimenti notturni. 

Questa monografia @ scritta con chiarezza, e mentre destera inte- 
resse nei militari, a cui le avventure africane possono sorridere, sara 
letta con piacere anche da chi, amante delle vicende e della grandezza 
del proprio paese, vorra conoscere le condizioni nelle quali |’ esercito 
pud ad ogni istante trovarsi nel suolo africano. 


ARTI GRAFICHE. 


La Fotografia secondo i processi moderni. Compendio teorico-pratico 
del dott. L. Grorprr. — Milano, U. Hoepli, 1891. 

L’ autore premette a questo suo lavoro una breve dichiarazione, in 
cui giustamente fa osservare come egli non abbia avuto in animo di pub- 
blicare un trattato d’ indole strettamente scientifica, ma un libro adatto ai 
dilettanti e agli artisti, in cui trovisi raccolto quanto ha relazione coi per- 
fezionamenti dell’arte fotografica moderna. I] dottor Gioppi ha inteso cosi 
di riuscir utile ai dilettanti prima ed agli artisti poi, desumendo, per la 
maggior parte dalle pubblicazioni straniere, processi, formule, partico- 
lari di apparecchi; ma limitandosi per altro a quanto riguarda la foto- 
grafia, diremo, pura, e facendo appena cenno di quelle applicazioni che 
oggi numerosissime rinvengonsi nel vasto campo industriale delle ripro- 
duzioni grafiche. Il libro del Gioppi, dove non bisogna al certo ricer- 
care approfondite esposizioni teoriche o trattazioni speciali, non solo 
riuscira un valido aiuto e un consigliere coscienzioso e pratico pel di- 
lettante, ma offrira anche una interessante lettura alla persona colta, 
che dei mirabili perfezionamenti dell’arte fotografica voglia essere infor- 
mata. L’autore ha poi trovato nel solerte editore del libro un valido 


cooperatore : l’edizione infatti, stampata con molta eleganza, é ricca di 


incisioni, di riproduzioni, di tavole, e merita di essere accolta con ogni 
favore dall’immensa falange dei moderni dilettanti-fotografi. 

Una rapida scorsa al volume sara sufficiente a dare una idea delle 
materie che vi sono trattate. Dopo alcune considerazioni generali sulla 
fotografia, l’autore discorre della luce, sia naturale che artificiale, e delle 
alterazioni che alcuni corpi, e specialmente i sali d’argento, subiscono 
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sotto l’azione dei raggi luminosi, Segue una breve ma interessante sto- 
ria della fotografia, dai primi tentativi agli attuali perfezionamenti, e 
quindi una minuta descrizione del materiale fotografico, corredata di 
numerose figure che illustrano le varie forme di apparecchi, oggi conti- 
nuamente inventate dai costruttori. La fotografia istantanea é trattata a 
parte, e difatti essa merita un capitolo speciale, in vista della sua diffu- 
sione e delle forme diverse e bizzarre che vanno assumendo gli apparecchi 
jstantanei, di cappello, di revolver, di binocolo, di orologio, eee. Anche in 
questo capitolo trovansi descritte le particolarita di costruzione da cui 
dipendono le buone proprieta di un apparecchio istantaneo, e vengono 
presentate le varie forme degli apparecchi stessi. Da ultimo trattasi a 
lungo e assai bene degli obiettivi, dei diaframmi, del tempo di posa, del- 
l’otturatore, ecc., coll’utile sussidio di numerose tabelle e di pratici consigli. 

Due successive parti del libro occupansi del fototipo negativo e del 
fototipo positivo, Nel primo gli effetti della immagine ottenuta sono 
rovesciati, e vari sono i processi che il Gioppi deserive come adope- 
rati sino ad oggi, dall’albumina al gelatino-bromuro d’argento, per pre- 
parare quelle lastre sensibili su cui, dopo convenienti reazioni chimiche, 
dovra apparire e fissarsi |’ immagine negativa. Alla lastra di vetro oggi 
si sostituiscono con successo le carte pellicolari, le pellicole su celluloide, 
eliminando cosi la fragilita del primo materiale. A questo punto lo 
serittore tratta della tanto desiderata fotografia dei colori, e accennando 
ai tentativi fatti e al poco che si é raggiunto con la riproduzione vera del 
colori stessi, descrive a lungo i procedimenti che permettono di evitare lo 
scambio di toni (per cui, ad esempio, il giallo diventa scuro e chiaro il vio- 
letto) e di mantener fedelmente la vivacita relativa delle varie tinte, A que- 
sta verita ‘di riproduzione va poi aggiunta l’arte di saper disporre |’am- 
biente, le figure ecc., in modo da temperare o nascondere nella foto- 
grafia quanto di arido o di poco estetico pud scaturire da una ripro- 
duzione troppo fedele del vero. Relativamente al fototipo positivo, l’opera 
di eui ci oceupiamo contiene anche per esso una breve storia dei metodi 
usati per lo passato, e si estende in particolari sulle riproduzioni po- 
sitive su carta sensibilizzata e sui vari lavori di finimento di queste 
riproduzioni. Entrando poscia in un campo pid artistico, l’autore de- 
serive i diversi processi con cui si ottengono le fotografie cosi dette al 
carbone o alle polveri colorate, e indica il modo per dipingere all’acqua- 
rello o all’olio le fotografie e quello per preparare le fotografie su 
smalto e su porcellana. 

Nella parte quarta dell’opera l’autore tratta delle proiezioni, degl’ in- 
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grandimenti e delle leggi cui vanno soggetti. Poi parla estesamente dj 
quella fotografia senza obiettivo (il colmo della semplicita) che sostij- 
tuisce alla lente un piccolo foro in un cartoncino, ottenendo risultatj 


ammirabili, e dei vari metodi coi quali, senza apparecchi fotografici, 


si pud ottenere la riproduzione dei disegni. Un capitolo é@ dedicato ai 
varii processi industriali che traggono partito dalla fotografia per rag. 
giungere grande rapidita ed economia nei lavori grafici. Finalmente la 
parte quinta sta come un’appendice e tratta delle applicazioni della fo- 
tografia nei numerosi rami della scienza e in alcune piccole industrie 
speciali, e di certe curiosita ingegnose, tra cui menzioneremo quella 
delle fotografie magiche, 

Il trattato si chiude con utili notizie sui diversi prodotti chimici 
che nelle manipolazioni fotografiche accade pid o meno sovente di ado- 
perare, e con una bibliografia ricca ed accurata, la quale dimostra con 
quale corredo di documenti e con quanta conoscenza dell’argomento il 
dott. Gioppi abbia redatta opera sua; la prima che cosi completa sia 
stata pubblicata nel nostro paese. 


Le arti grafiche fotomeccaniche. (Manuali Hoepli, XIII della serie arti- 

stica). — Milano, U. Hoepli, 1891. 

Un’altra pubblicazione, dovuta sempre all’Hoepli e che fa parte della 
utilissima e ricca collezione dei noti Manuali, serve quasi di comple- 
mento all’opera sopra descritta, perché tratta in modo tutto speciale, 
delle arti grafiche e dell’ importante posto che queste occupano nelle 
industrie moderne. Molto a proposito |’ editore, in una sua prefazione, 
richiama l’attenzione del lettore sull’immenso sviluppo che ha ricevuto 
l’ industria libraria, e sulla parte che in esso ebbero le arti grafiche va- 
lidamente aiutate dalla fotografia, Coll’esempio di quanto si fa all’estero, 
anche nel nostro paese, artistico per eccellenza, le arti zrafiche sono 
destinate a una rapida diffusione e ad utili applicazioni; ed @ per coo- 
perare all'una e alle altre che l’Hoepli ha pensato di esporre i piv 
moderni e perfetti processi fotomeccanici, raccogliendo su di essi le 
necessarie notizie nel suo Manuale, 

Le notizie suddette sono precedute da un breve ma arguto ed in- 
teressante cenno storico sull'arte dell’incisione, sulla sua antichita, e 
sue vicende. Poi il Manuale viene a trattare della zincotipia e dei 
vari metodi coi quali la immagine fotografica é riprodotta sulla super- 
ficie metallica dello zinco, ricoperta da una materia alterabile alla luce, 
e fissata nel metallo per mezzo di un liquido corrodente. I particolari 
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delle singole operazioni di preparazione e di finimento, i vari sistemi 


per |’ esecuzione di disegni da trasportar sullo zinco, sono esposti con 
cura e chiarezza; altrettanto si fa per l’eliografia, che di un disegno 
pud riprodurre i tratti e le mezze tinte per mezzo di reticolature e di 


granulazioni minute. 

Seguono la tipotipografia, la fotolitografia, la fotosilografia, la fo- 
totipia, e di fronte a tanti e molteplici mezzi di riproduzione, si forma ii 
convincimento che, colle attuali conoscenze e con quelle che continua- 
mente si acquistano, nessuna riproduzione di un dato modello é impossi- 
bile, ed @ inoltre fedele, esatta e sopra tutto (esigenza del nostro tempo) 
economica e rapida. Il Manuale @ completato da un dizionarietto tec- 
nico, in cui si fa un cenno delle varie sostanze, che nel testo vengono 
menzionate come necessarie nelle diverse riproduzioni, e da un indice 
alfabetico delle materie trattate nel volume. Aggiungiamo che in que- 
st'ultimo sono intercalati vari disegni che dei sistemi di riproduzione 
descritti presentano un saggio, e che per la maggior parte riproducono 
le sembianze di leggiadre donnine; il che non guasta. 


SCIENZE ECONOMICHE. 


Principles of Economics, by Atrrep Marssatt. — London, Macmillan, 1890. 


L’opera a cui si é accinto il valente professore dell’ Universita di 
Cambridge, e di cui abbiamo dinanzi questo primo volume, é una larga 
revisione delle dottrine economiche, informata allo spirito della filosofia 
moderna, e corrispondente ai bisogni pratici e ai progressi scientifici 
del nostro tempo. I] cdmpito della scienza, egli dice, conformemente alle 
tradizioni inglesi, é quello di raccogliere, analizzare e interpretare i fe- 
nomeni economici, riannodandol alle loro cause naturali e riducendoli 
a formule esatte di leggi. Né le nuove dottrine, per quarto abbiano 
esteso, svolto ed anche corretto le antiche in una forma spesso accen- 
tuata od esagerata, han potuto soppiantarle o sovvertirle. Questa di- 
chiarazione denota evidentemente la posizione media, che lautore ha 
preso fra le varie scuole e il carattere temperato della sua trattazione 
teorica, di cui si hanno molte prove nel contenuto del libro. Esso é di- 
viso in sette libri, assai differenti per l’ampiezza e |’ importanza delle 
materie trattate. Nel primo diessi sono esposte alcune considerazioni 
preliminari sull’oggetto della economia, sulle cause naturali del suo svol- 
gimento storico, sui metodi di studio, sui motivi o sulle forze operanti, 
e sul carattere delle sue leggi. Nel secondo libro sono del pari accen- 
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nate le principali nozioni intorno alla ricchezza, alla produzione, ai pj. 
sogni umani, al capitale e al reddito. L’autore fa osservazioni e distin. 
zioni sottili, le quali perd non ci sembrano sempre accettabili, e a cuj 
toglie importanza egli stesso con eccezioni e riserve soverchie, Cosi la 
legge ch’egli chiama di « continuita » applicata, com’egli vuole, a tutti 
i fatti sociali, distruggerebbe il significato di qualunque classificazione 


e delle migliori e pit felici distinzioni, Il teorico che immagina « strong 


cases », come diceva Ricardo, per dimostrare certe differenze e regola- 
rita naturali dei fenomeni economici, non nega per cid solo la imma- 
nente continuita dei fatti. Ed inoltre crediamo che troppo spesso l’autore 
disconosca la realta e |’ importanza delle questioni e controversie scien- 
tifiche, riducendole a questioni di parole e non apprezzandone la diver- 
sita sostanziale. 

Ma le parti pit importanti di questo libro sono le sezuenti, in cui 
l’autore fa una larga e accuratissima esposizione delle teorie fondamen- 
tali della economia, Perocché nel terzo libro, trattando della domanda, 
dimostra le leggi della utilita e dell’uso delle ricchezze, e mette in chiaro 
la natura dei bisogni umani, principio e fine d’ogni economia; discor- 
rendo nel quarto libro dell’offerta o della produzione, svolge gl’ impor- 
tanti argomenti, che riguardano la terra, il lavoro e l’ordinamente del- 
l’impresa industriale, sotto molteplici aspetti e in ordine allo scopo 
produttivo, e pone in rilievo le due tendenze alternativamente predo- 
minanti, l’una dei compensi crescenti e l’altra dei compensi decrescenti; 
e parlando nel quinto e nel sesto dell’equilibrio fra la domanda e 
lVofferta entra nei pit minuti particolari e ne dimostra le forme varie 
e le relazioni reciproche, tanto in un momento qualsiasi, quanto in uno 
stato normale, che si connette col principio del costo di produzione. In- 
fine nel settimo ed ultimo libro tratta del valore nelle sue applicazioni 
allo scambio e alla distribuzione, discute largamente le principali qui- 
stioni che riguardano il salario, il profitto e la rendita, e accenna al- 
|’ influenza che il progresso industriale esercita e sul valore e sulla 
distribuzione. Il metodo di trattazione é prevalentemente deduttivo, sus- 
sidiato utilmente da ingegnose dimostrazioni matematiche e da interes- 
santi cenni storici sui pit importanti fenomeni e istituti economici; ¢ 
l’esposizione delle dottrine @ semplice, piana, accessibile a tutti, Sarebbe 
qui difficile entrare nei singoli argomenti trattati e dare un’ idea esatta 
della copiosa materia e delle svariate quistioni discusse ; ci siamo sol- 
tanto limitati a delineare il concetto generale dell’opera. E soggiungiamo 
tosto ch’essa ha pregi non comuni, ed @ letta con molto interesse e 
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piacere dagli studiosi della economia. La piena conoscenza delle teorie 
classiche accoppiata a quella delle indagini e novita pit recenti; le sot- 
tili distinzioni e le intuizioni felici che si trovano in ogni parte del libro; 
Yequa misura dei giudizi pronunziati intorno agli scrittori pia famosi 
e alle scuole pia opposte; la trattazione sicura e magistrale di alcuni 
argomenti speciali, come quelli, ad esempio, che si riferiscono al mec- 
canismo della domanda e dell’offerta; sono qualita distinte che l’autore 
ha saputo dimostrare egregiamente in questo lavoro, preparato di lunga 
mano e preceduto da brevi monografie poco note e non accessibili al 
pubblico. Nondimeno accanto a tali pregi possono notarsi difetti, che 
anoi non sembrano lievi. Anzitutto la mancanza di giusta proporzione 
nella trattazione dei vari argomenti e nell’ importanza relativa ad essi 
attribuita; stanteché alcune quistioni fondamentali sono appena accen- 
nate, ed altre che sono secondarie o accessorie, lungamente discusse. 
Oltre di cid l’autore concede troppo spazio a considerazioni, che non 
sono di ordine economico, e si diffonde spesso in cose articolari di mi- 
nore importanza; il che toglie molta parte di efficacia e di rigore al 
metodo scientifico. Sovente chi legge desidera una maggiore rapidita 
e omogeneita di esposizione; senza dire delle ripetizioni frequenti in vari 
punti dell’opera. E da ultimo il disegno generale del lavoro non ci pare 


ugualmente lodevole per ogni verso; e l’ecclettismo propugnato dall’au- 
tore, o la conciliazione fra le antiche e le nuove dottrine, non é felice in 
tutte le parti, né é veramente tale da costituire una sintesi pit vasta, 
originale ed organica dell’ intiera economia. 
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(Notizie italiane) 


Vari studiosi occupansi attualmente di definire le cause da cui 
la pellagra dipende, dopoché quel bacterium maydis al quale credevasi 
di poter attribuire la malattia venne identificato col bacillo della patata, 
e riconosciuto ospite normale dell’intestino dell uomo. Recentemente al- 
l’Accademia medica di Torino i dottori Bordoni-Uffreduzzi e Ottolenghi 
hanno dato comunicazione di alcune loro accurate ricerche sulle culture 
di questo bacillo nella polenta, e sull’azione che la polenta. alterata dalle 
colture, esercita sugli animali. I due sperimentatori hanno veduto che 
sia con l’inoculazione diretta del microrganismo nella polenta steriliz- 
zata, sia lasciando la polenta a sé stessa, il bacillo cangia la sostanza, 
in meno di un mese, in fetida poltiglia. I cani, dopo qualche disturbo, 
mostrarono di potersi assuefare alla polenta coperta di colture. L’estratto 
alcoolico delle colture nella polenta, inoculato ai cani in proporzione del 
5 per mille di peso dell’animale, ebbe effetti letali in due giorni, ma 
produsse disturbi che dileguaronsi nella proporzione del 2.5 per mille. 
Invece Je iniezioni di estratto alcoolico di polenta normale, anche in dosi 
piu forti, non produssero nei cani alcun effetto; il che dimostra che al ba- 
cillo 6 dovuta la segregazione di sostanze tossiche, capaci di ucciderei 
cani con fenomeni di paralisi. 

— Il primo volume della ristampa delle opere del Galilei, sull’edi- 
zione fuori di commercio promossa dal Ministero della pubblica istru- 
zione & stato pubblicato recentemente. Come @ noto, la direzione, di 
questa edizione nazionale delle opere del grande scienziato 6 stata 
affidata ad Antonio Favaro dottissimo di cose galileiane. Questo primo 
volume 6 preceduto da un’ EHsposizione del Favaro, nella quale egli 
fa la storia di tutte le edizioni delle opere di Galileo Galilei, inco- 
minciando dalle prime trattative che questi ebbe col Carcavy per la pub- 
blicazione di esse in Francia; giacché in Italia gli inquisitori aveano 
vietato che si stampasse qualsiasi scritto Galileiano, nullo excepto. Ma 
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il Galilei non poté veder soddisfatto il suo desiderio, e si deve alla di- 
ligenza del Viviani e alle cure di Carlo Manolessi se nel 1655 si poté 
metter mano alla prima edizione, che usci in Bologna completa nell’anno 
successivo. Dopo avere esaminato tutte le edizioni posteriori a questa, il Fa- 
varo espone il criterio da lui seguito in questa nuova edizione. Fgli 
dice: « Questa nuova edizione noi intendiamo anzi tutto che debba riu- 
scire veramente « completa » almeno per quanto sia umanamente possi- 
bile; e quando diciamo « completa » intendiamo che in essa debbano 
essere compresi non solo tutti indistintamente gli scritti di Galileo editi 
ed inediti, da lui medesimo stesi ed ispirati, qualunque ne sia | impor- 
tanza assoluta o relativa, ma ancora quelli contra di lui diretti da'suoi 
oppositori e che porsero occasione a repliche, ad osservazioni od a po- 
stille; tutte le lettere da lui scritte, ed oltre ad esse tutte quelle a lui 
dirette, le quali pervennero a nostra conoscenza; quelle fra altri con- 
temporanei, che risguardano casi della sua vita e che somministrano 
notizie o giudizi intorno alle sue opere; finalmente tutti i documenti che 
lo concernono, incominciando dall'atto matrimoniale de’suoi genitori, fine 
a quello didata piu recente, che al momento di pubblicare la nostra rac- 
colta possa essere stato rinvenuto ». 11 primo volume che abbiamo ora 
sott’occhio contiene i seguenti scritti: Juvenilia; (nel qual titolo si 
comprendono alcune scritture scolastiche che sono pubblicate ora per 
la prima volta) Theoremata circa centrum gravitatis solidorum; La Bi- 
lancetta; Tuvola delle proporzioni delle gravita in specie dei metalli e 
delle gioie pesate in aria ed in acqua; Postille ai libri de Sphaera et 
Cylindro di Archimede; De Motu. Ciascuno di questi scritti é preceduto 
da un avvertimento nel quale si da notizia dell origine di esso e dei ma- 
noscritti adoperati nella ricostituzione del testo. Avvertiamo inoltre che 
questa edizione stampata dal Le Monnier riproduce esattamente, pa- 
gina per pagina, verso per verso, la edizione originale fatta per conto 
del Ministero. E cid per comodo degli studiosi e delle citazioni. 

-- Nell’intento di fornire un nuovo sussidio per la preparazione di 
un’edizione critica delle opere di Gabriello Chiabrera, il signor Ottavio 
Varaldo ha pubblicato un secondo supplemento alla Bibliografia delle 
opere a stampa dell'illustre poeta. In questo nuovo supplemento l'egre- 
gio autore registra 19 nuovi scritti a stampa, e da una pil precisa de- 
scrizione di altri 53, gid notati nella Bibliografia da lui pubblicata nel 
1886 o nel primo suo supplemento del 1888, 

— Il medesimo signor Varaldo, che da alcuni anni attende con 
amore ad illustrare varii documenti che si riferiscono a!la sua patria 
Savona, ha pubblicato in questi giorni: Un inventario della masseria 
del duomo di Savona dell’anno 1542. Sappiamo inoltre ch’egli attende 
alla pubblicazione della Vita di Sisto IV (savonese) scritta dal Platina 

Vol. XXX, Serie III — 1 Dicembre 1890. 37 





578 NOTIZIE DI SCIENZA, LETTERATURA ED ARTE 


al quale si era negata finora la paternita dell’opera. Il signor Varaldo 
illustrerA con un copioso commento il testo del Platina. I] lavoro sard 
inserito nell'Archivio della Societu tigure di storia patria. 

— Il dott. Giuliano Bonazzi che, ebbe in un recente esame il di- 
ploma di abilitazione a bibliotecario nelle Biblioteche pubbliche gover- 
native, ha compilato e pubblicato per le stampe uno Schema di catalogo 
sistematico per le Biblioteche (Parma, Battei 1890). Il dott. Bonazzi di- 
vide lo scibile in venticinque classi, contrassegnando ciascuna di esse 
con una lettera maiuscola; e ripartisce queste classi in quel numero di 
divisioni (non pit di venticinque), di cui ciascuna gli sembra capace; 
cosi per le sezioni, sottoscrizioni, ecc., servendosi sempre per contras- 
segnarle di tante serie alfabetiche di lettere minuscole, ed alfabetizzando 
in tal guisa (per usare le sue parole) la classificazione decimale pro- 
posto dall’americano Dewey. — Egli poi da a questa lettera il significato 
determinato e costante, che il Dewey da alle cifre, e che @ uno dei 
pregi principali di quel metodo. Questo nuovo schema adunque, al quale 
il signor Bonazzi ha dedicato le sue maggiori cure, 6 in molte cose 
simile a quello del Dewey; ma la differenza sta in questo, ch’egli ha 
cercato di evitare il difetto di cui si fa rimprovero al dotto americano, 
di aver voluto adagiare, con le sue dieci cifre «in un letto procustiano » 
i vari soggetti. Lo schema é preceduto da alcune brevi norme per la sua 
applicazione e per la compilazione dei cataloghi sistematici. 

— A Girgenti si é costituita una Societa di studiosi, che ha per 
iscopo di raccogliere le opere degli scrittori agrigentini e quelle che 
riguardano tanto la moderna Girgenti quanto l'antica Acragas. Questi 
scritti formeranno la Biblioteca patria Agrigentina per la quale la So- 
cieta ricerca attivamente tutti i libri, opuscoli, manoscritti che interes- 
sano gli studi ai quali essa si consacra. 

— Il signor Naborre Campanini, di cui annunziammo nel passato 
fascicolo di questa Rivista un volume di versi, ha pubblicato in questi 
giorni un Poemetto del secolo XIII intitolato Atrovare, che 6 contenuto 
in un codice della comunale di Reggio. Precede il testo del poemetto 
un’erudita illustrazione di esso. Ne riparleremo in uno dei prossimi fa- 
scicoli. 

— Mara é il titolo del nuovo romanzo di Ugo Valcarenghi, il gio- 
vane romanziere lombardo, che alla fecondita dell’ingegno accoppia 
molta attivita letteraria. Il volume é@ pubblicato dalla Casa editrice Galli 
di Milano. 

— Profili e Novelle @ il titolo di un altro libro pubblicato dal si- 
gnor F, Curci di Napoli, presso l’editore Vecchi di Trani. Una parte 
delle novelle contenute in questo volume erano state pubblicate dal- 
lautore in varii giornali. 

— Una pubblicazione molto utile @ quella fatta testé dalla Biblio- 
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teca nazionale (Braidense) di Milano, del Catalogo della sala Manzo- 
niana (Stampati) compilato dal sotto-bibliotecario Filippo Salveraglio. Il 
catalogo comprende due parti: Edizioni e studi intorno alla vita e alle 
opere di Alessandro Manzoni; in tutto 1895 volumi. Nelle Edizioni sono 
da notarsi 20 Raccolte generali, 117 edizioni dei Promessi Sposi, le Tra- 
duzioni di questi (1 armena, 18 francesi, 1 greca, 4 inglesi, 1 olandese, 
1 russa, 8 spagnole, 1 svedese, 7 tedesche, 1 ungherese); le edizioni 
delle Poesie con le relative traduzioni, delle Prose Varie, dell’ Episto- 
lario e delle Antologie Manzoniane, in complesso 425 volumi. Tutto il 
resto 6 composto di studi intorno al Manzoni. L’editore di questo cata- 
logo é il signor Bartolotti. 

— Fra i manoscritti recentemente acquistati dalla Biblioteca Na- 
zionale di Firenze notiamo un codice contenente varie poesie di Anton 
Francesco Grazzini detto il Lasca e di altri poeti del secolo XVI. Di 
queste poesie undici sono di pugno del Lasca, cinque delle quali [tut- 
tora inedite. 

— II dott. Orsi & ritornato recentemente a Locri dove ha esplorato 
gli avanzi di una fortezza che era il baluardo dell‘antica citta della 
Magna Grecia. Ancora due altre rocche, situate nelle vicinanze della 
prima, restano da esplorare. Le esplorazioni archeologiche saranno com - 
piute alla fine del mese e i risultati saranno pubblicati per conto del 
Ministero della pubblica istruzione. 


(Notizie estere ) 


Il dott. Ph. Tissié ha pubblicato (edit. Alcan) un notevole studio in- 
titolato: Les Réves. In esso l'autore non si occupa solamente della for- 
mazione dei sogni nel sonno naturale, morboso e ipnotico, ma stabilisce 
influenza del sonno nel pensiero e nell’ immaginazione, negli atti com- 
piuti nello stato di sonno e in quello di veglia. Determina poi le rela 
zioni intime esistenti fra il sonno e i sogni, le allucinazioni, lo sdoppia- 
mento della personalita, l'autosuggestione, la suggestione e il richiamo 
delle memorie. Le conclusioni dell’autore sono forse un po’ardite, ma 
non mancano di un certo interesse per gli studi psicologici. 

— 11 signor M. Requin, socio corrispondente dell’Accademia di belle 
arti di Parigi, ha pubblicato pei tipi di Alph. Picard un pregevole studio 
sulla Imprimerie % Avignon en 1444. In esso l’autore cerca di stabilire 
sulla scorta di documenti tratti da tre registri notarili del 1444-1446 che 
appunto in questa epoca fu introdotta la stampa in Avignone. I] volu- 
metto contiene alcuni facsimili. 

— L'editore Troyes di Lacroix ha pubblicato un volume interessante 
per gli studi di filologia romanza. II titolo 8: Glossaire du patois dela 
Forét de Clairvaux. L’autore é il noto filosofo Alphonse Paudouin, il 
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quale ha raccolto in questo Glossario dei materiali linguistici molto im- 
portanti, tanto pii che la lingua a cui appartengono é affatto scomparsa. 
Sappiamo che I’ illustre G. Paris ha diretto all’autore una lettera molto 
lusinghiera. 

— Il dott. Ulysse Chevalier ha pubblicato un pregevole lavoro sul 
Comité de Surveillance revolutionnaire et la Société républico-populaire 
de Romans en 1793 et 1794. (Valence, Céas) Euno dei migliori lavori 
che siano stati scritti finora intorno alla storia della rivoluzione in pro- 
vincia. L’autore ha riprodotto molti documenti inediti emanati dal Co- 
mitato di Sorveglianza, ed ha avuto cura di illustrarlo con copiose note 
esplicative. , 

— Il Levy di Parigi ha pubblicato recentemente gli Episodes litte- 
raires di A. De Pontmartin. Sono ricordi di un letterato che ha cono- 
sciuto tutto il mondo letterario del suo tempo e ne parla con molta 
franchezza e disinvoltura. |: interessante pure la notizia che L. De Gail- 
lard premette intorno alla figura originale del Pontmartin. 

— Apprendiamo con molto dispiacere che I’ illustre Alphonse Daudet 
é afflitto da una grave malattia alla spina dorsale, per la quale si di- 
spera della sua vita. 

— La casa editrice Calmann Levy di Parigi ha messo in vendita in 
questi giorni le seguenti opere, premiate dall’Accademia di Francia nel- 
lultima seduta del 20 novembre scorso: Le réalisme et le naturalisme 
dans la littérature et dans l'art di A. David-Sauvagest; La confession 
dun pere di Victor Fournel; Les Jacques d’ Auvergne di Louis Létauy 
e Pour Souzanne di Jean Barancy. 

— Per le cure del signor Henry Jouin é stato messo in vendita, 
presso gli editori Plon Nourrit et C., un volume intitolato David D’An- 
gers et ses relations litteraires, il quale contiene la corrispondenza del 
maestro con Victor Hugo, Lamartine, Chateaubriand, De Vigny, Lamen- 
nais, Balzac, Charlet, Louis e Victor Pavie, Lady Morgan, Cooper, Hum- 
boldt, Rauch, Thieck, Berzelius, Schlegel, ecc. 

— EE uscito, in edizione di gran lusso presso la casa editrice Bous- 
sod Valladon et C, un romanzo inedito di Ferdinand Fabre intitolato 
Xavitre. E un magnifico volume in 4° illustrato da 36 disegni in fotoin- 
cisione tratti da acquarelli del signor Boubet De Monvel. 

— Fra gli ultimi romanzi francesi notiamo: Les fils du decapité del 
capitaine Lamarque (Ollendorf); Un simple di Edouard Estaunié (Didier 
Perrin et C.); Le divorce de Roger di Maxime Audonin (med. edit.) Ris- 
que-Tout di Charles Foleij (med. edit); Les aventures du Major van 
Trompé medecin au régiment du colonel Ramollot di Charles Leroy (Kolb); 
Robert Daniel di Octave Pradels (Marpon et Flammarion); Hn « Police 
Court » moeurs anglaises di Hector France (UVharpertier). 

— L'art dans les deux mondes @ il titolo di un nuovo giornale set- 
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timanale, che esce tutti i sabati a Parigi e a New-York sotto la dire- 
zione dei signori Yveling Rambaud e Camille de Roddaz. Fra la lista 
dei collaboratori figurano i nomi di Paul Aréne, Emile Bergerat, E. De 
Goncourt, E. Zola e di altri dei pit noti scrittori francesi. 

— Pei tipi dell’editore Rothschild uscir’ quanto prima a Parigi I'ot- 
tavo volume dell’opera: Les medailleurs de la renaissance di Alois Heiss. 
Quest’ottavo volume é dedicato a Firenze e i Fiorentini,e abbraccia il pe- 
riodo dal XV al XVII secolo. Il volume é adorno di un ritratto inedito 
di David D’Angers. 

— Il signor Pierre Batiffol ha pubblicato recentemente nella Petite Bi- 
blioteque d’art et d’archéologie diretta dal signor M. Kaempfen un inte- 
ressante studio su La Vaticane de Paul III & Paul V (Paris, E. Leroux). 
In queste semplici note, come modestamente chiama l’autore il suo la- 
voro, si trova un curioso capitolo che riguarda il fondo greco della bi- 
blioteca vaticana. Il Batiffol si é servito di parecchi documenti che 
gettano luce non solamente nella storia della biblioteca vaticana, ma 
anche nella storia letteraria di quel tempo.Come appendice al volume 
l'autore ha dato: 1° una lista dei manoscritti greci acquistati dal Car- 
dinal Cervini per la Vaticana (sono 140 acquistati dal 1548 al 1555); 2° 
il catalogo dei 70 manoscritti greci del Cardinal Carafta: 3° lettere del 
Plantin e di Van Lindelo al Cardinal Sirleto intorno ad affari riguar- 
danti la biblioteca vaticana. 

— La Librairie de )’Art di Parigi ha pubblicato la corrispondenza 
finora inedita di Michelangelo con Sebastiano del Piombo. Sono in tutte 
36 lettere di grande importanza per la biografia dell’illustre artista e 
per la storia dell’arte contemporanea a lui. 

—I giornali francesi annunciano che il famoso quadro intitolato 
Angelus, opera del Millet, esposto nelle sale dell’Associazione artistica 
Americana, 6 stato comprato dal signor Chauchard, direttore dei ma- 
gazzini del Louvre, il quale per questo ha pagato 3), 000 lire. Il quadro 
perO rester& esposto al pubblico fino al prossimo gennaio. 


Il signor John Bartlett, noto pei suoi lavori intorno a Shakespear, 
pubblicher&é quanto prima un nuovo volume intitolato: A new and Com- 
plete Concordance, or verbal Index to the Words Phrases, and Passages 
in the Dramatic Works of Shakespeare. E un utilissimo contributo alla 
letteratura Shakespeariana, che saré accolto certamente con piacere dagli 
studiosi del grande posta. — Un altro volume shakesperiano sara pub- 
blicato pure quanto prima dal dottor W. Clarke Robinson. Il titolo del 
libro & Shakspere, the Man and His mind. L'autore lo ha dedicato al 
dottor A. H. Furness di Filadelfia, 

-—— Liillustre Gladstone ha gid pronto per la stampa un nuovo libro 
intitolato: The impregnable rock of Holy Scripture. (La rocca inespu- 
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gnabile della sacra scrittura). L’autore in questo libro non ha fatto che 
ampliare un suo articolo sullo stesso argomento gia pubblicato in una 
rivista. Gli editori del nuovo volume sono i signori Isbisters e C. di Londra. 

— Lo splendido volume da tanto tempo annunziato sulle Relics of 
the Royal House of Stuart. (Reliquie del palazzo reale degli Stuart) é ora 
pronto per la pubblicazione. Esso contiene quaranta incisioni colorate 
riprodotte per cura del signor William Gipp, e una completa descrizione 
di esse del signor John Hope. La lunga e interessante prefazione che 
ha per titolo: The Royal House of Stuart and its adherents é scritta dal 
professore John Skelton. Il volume é@ dedicato alla regina Vittoria 

—I signori Griffith e C. pubblicheranno nei primi del prossimo 
dicembre una Biografia di Isaac Pitman, |’inventore del fonografo. Au- 
tore di questo interessante libro é il signor Thomas Allen Reed. 

— Gli editori Macmillan e C. di Londra hanno pronto per la pubbli- 
cazioneé un nuovo volume del signor Giovanni Fiske intitolato: Civil 
Government in the United States (Governo civile negli Stati-Uniti). L’ar- 
gomento é svolto in sette capitoli: Imposte e Governo — Il Comune — 
La Contea — Il Comune e la Contea — La cittut — Lo Stato — Co- 
stituzioni scritte — L’Unione federale. — L’autore da poi in un’ appen- 
dice il testo dello statuto della Confederazione, della costituzione degli 
Stati Uniti, della Magna Charta. 

— Si annunzia che l’illustre poeta lord Tennyson fara quanto prima 
un viaggio per mare nel Mediterraneo insieme col figliuolo Hallam, e 


che probabilraente passera alcuni giorni in Italia. 


— E morto a Hollywood, presso Bristol, nell’eta di 96 anni Giovanni 
Davis‘ illustre orientalista e studioso sopratutto della lingua cinese. Era 
figliuolo di Samuele Davis, anch’egli dotto nelle lingue orientali, e favo- 
rito in questo studio dalla lunga dimora in India dove fu parecchie volte 
ambasciatore o governatore di qualche provincia. I] figlio Giovanni era 
nato in India e quivi avea cominciato a studiare le lingue orientali. Il 
primo lavoro da lui stampato @ una versione inglese di tre novelle chi- 
nesi; ma la sua opera maggiore 6 quella intitolata China, dove tratta 
ampiamente del grande impero e dei suoi abitanti sotto tutti i rispetti. 

— Nel prossimo gennaio sar& pubblicata la prima parte dell’Orien- 
tal Index, compilato dal signor J. T. Carletti. Questo indice conterra 
una lista molto completa di tutti gli articoli pubblicati nelle riviste in- 
diane, francesi, inglesi e tedesche durante l’ultimo trimestre del 1890. 

— Il signor Wilson Barret ha pubblicato in una rivista di Manche- 
ster un suo lavoro intorno alla pazzia di Amleto. Il lavoro non ha una 
assoluta importanza scientifica, tuttavia 6 un contributo da non trascu- 
rarsi affatto da chi si occupa della questione. 

— ll signor H. C. Barkley, pubblicher& quanto prima un libro molto 
interessante intitolato: A Ride through The Disturbed Districts of Ar- 
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menia (Una gita attraverso i tumultuosi distretti dell'Armenia). In que- 
sto volume l'autore, che é noto per altri libri d’argomento politico (Fra 
il Danubio e it Mar Nero; La Bulgaria prima della guerra), descrive 
le impressioni da lui ricevute durante una visita in quei distretti del- 
l'Asia minore che ora si trovano in uno stato pericoloso di disunione po- 
litica. Ne sara editore il Murray di Londra. 

— Lo stesso editore pubblichera nella prossima settimana la ver- 
sione inglese fatta dalla principessa Beatrice delle Adventures in the life 
of Count George Albert of Erbach del dottor E. Krauss. (Le Avventure 
della vita del conte Giorgio Alberto di Erbach). Il conte, come é noto, 
fu preso prigioniero dai corsari di Barbaria mentre si recava a visitare 
i Cavalieri di San Giovanni in Malta (nei primi anni del secolo XVI). 
L’attuale conte di Erbach 6 marito della sorella del Principe Enrico di 
Battemberg. Il volume sar& adorno di un ritratto e d'incisioni in legno. 

— Si annunzia che il Swinburne pubblicherd nel prossimo numero 
della North American Review un interessante articolo sull’opera postuma 
di Victor Hugo: En Voyage. 

— Fra le splendide pubblicazioni che si fanno in Inghilterra in oc- 
casione delle feste di Natale notiamo un elegante volumetto edito dai 
signori R. Turck and Sons. Esso contiene il dramma di Shakespeare 
Romeo and Juliet con magnifiche illustrazioni dei signori L. Marchetti, 
L. Rossi, ed O. Corrtazzo. 

— Nel fascicolo di novembre della Popular Science Monthly notiamo 
un interessante articolo di Herbert Spencer intitolato The Origin of Mu- 
sic, nel quale il grande filosofo inglese riprende a trattare un argomento 
di cui si era occupato nel suo scritto The Origin and Function of Music. 

—E uscita a Boston pei tipi dei signori Brown e C. la versione 
inglese dell’Autobiograjia del grande pianista russo Rubinstein. In queste 
sue memorie il Rubinstein dichiara, contrariamente a quanto avevano 
finora asserito i suoi biografi, che non é stato discepolo di Liszt, ma da 
questo ha ricevuto solamente degli amichevoli consigli. 

— Un pescatore del paese di Galles ha ritrovato nelle vicinanze di 
Tenby il Log-book (Registro del corso della nave) di Cristoforo Colombo, 
che la tradizione diceva essere stato perduto durante una violenta tem- 
pesta che colpi il grande viaggiatore nel suo ritorno dal nuovo mondo. 
Il signor Elliot Stock & stato incaricato di riprodurre in facsimile il pre- 
zioso manoscritto. Naturalmente questo facsimile riprodurra il Registro 
nelle condizioni in cui si trova ora dopo essere stato sommerso per circa 
quattro secoli. 

— Fra i molti tesori letterari distrutti dal famoso incendio nella 
casa del signor George Dasent a Tower Hill v’é una grande raccolta 
di opere riguardanti la topografia della contea di Berks. Moltissime di 
esse, fra cui manoscritti araldici e genealogici, mappe ed altre stampe, 
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erano di grande rarita ed illustravano storicamente tutta la contea e 
pirticolarmente il distretto di Windsor. Anche il catalogo quasi com- 
pleto, che di questi documenti avea fatto il Dasent per conto della So- 
cieta archeologica di Berks, ¢ rimasta preda delle fiamme. 

-- Federico Tennyson, fratello del poeta laureato, ha pubblicato un 
volume di versi intitolato: The Isles of Greece: Sappho and Alcaeus. (Le 
isols di Grecia: Satfo ed Alceo). Il poeta immagina che Saffo ed Alceo 
narrino la loro storia come la leggenda poetica ce ha tramandata. L’ul- 
timo canto Zuthanasia narra la morte di Saffo ed Alceo legati da an- 
tica amicizia. Il poeta ha saputs far rivivere questi personaggi nella sua 
fantasia; egli ce li presenta come in una terra di eterna primavera e 
con la speranza che la morte non sia la fine di tutto come sembrerebbe. 
Ne @ editore il Macmillan di Londra. 

— La rivista americana The Critic ha pubblicato nel fascicolo del 
25 ottobre due interessanti lettere del Browning. Nella prima il poeta ri- 
spondendo ad un tale che gli chiedeva il permesso di ripubblicare due 
sue possie come illustrazione di una Parodia da lui composta, dice che 
aborre ogni genere di Parodie e quindi si scusa di non poter acconsen- 
tire alla domanda. Con la seconda invia ad Enrico Irving una borsa pos- 
seduta dal poeta Kean e che gli fu trovata in tasca alla sua morte. Il si- 
gnor J. Forster, che la ricevette da Charles Kean e poi la dond al Brow- 
ning, afferma che questa borsa fu trovata vuota nella tasca del poeta. 


Il signor Adler in una recente visita a Vienna ha acquistato un 


bellissimo codice del Pentateuco. Il manoscritto ha la punteggiatura, e 


gli accenti, e le lettere iniziali illuminate. Fu scritto a Ferrara nel 1496 
dal famoso Abrham Farisol di Avignone. Farisol fu amico di Lorenzo 
de’ Medici e celebre commentatore della Bibbia. Ma il suo merito prin- 
cipale é di avere descritto per il primo le scoperte fatte in Asia e in 
Africa dai suoi contemporanei Vasco de Gama e Colombo. La sua opera 
principale Orchot Olans (Itinera Mundi) fu pubblicata in ebraico e la- 
tino a Oxford nel 1691 per cura del dottore Thomas Hyde, ed @ una 
deile prime opere di letterati ebrei medioevali pvbblicate in Inghilterra. 
ll manoscritto testé comprato dall’Adler passd per parecchie generazioni 
di mano in mano fra i discendenti della famiglia Chigri, la quale migrd 
dall’ Italia settentrionale a Brody in Galicia. 

— La Direzione dei Monumenta Germaniae historica da le seguenti 
notizie, circa le pubblicazioni da essa fatte nel corso di quest’anno. Nella 
categoria delle Leges, ha pubblicato il tomo V, contenente la Lex Romana 
Raetica Curiensis, ed. Zeumer. Nelle Antiquitates, ha messo in luce, sotto 
il titolo di Necrologia Germanica, i libri sepolcrali di Salisburgo. Nella 
categoria degli Auctores antiquissimi, che volge omai al suo termine, 
sta per uscire in luce la edizione di Claudiano, curata dal prof. Birt: 
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fra breve sar’ pure finita. quella delle Variae di Cassiodoro, della quale 
stanno occupandosi il Mommsen e il dott. Krusch. Ora si é posto mano 
alle prime cronache, le quali, per comodo degli studiosi, si metteranno 
in luce per fascicoli. Il primo fascicolo contiene il Cronografo nel 354, 
Nelle categorie degli Scriptores, @ annunziata la pubblicazione prossima 
dei volumi 3 e 4 degli Scriptores Merovingici, per cura del dott. Krusch : 
e dei volumi 30 e 31 della Collezione, contenente le cronache italiane, 
del Salimbene, della duplice cronaca di Reggio, e delle Gesta obsidionis 
Damiatae e del Catulogus ministr. gener. ord. Minorum. Finalmente, nella 
categoria dei diplo:ni (Diplomata), 6 annunziata la imminente pubblica- 
zione dei diplomi di Ottone III. La interessante relazione si chiude colla 
notizia, che la continuazione del Registrum Gregorit Magni lasciato in- 
completo dall’Ewald, fu conmmessa al dott. Hartmann di Vienna. 

—Il prof. Remigio Stélze di Viirzburg, che recentemente ritrovd al- 
cuni scritti importanti di Giordano Bruno, ha scoperto in questi giorni 
ii trattato di Abelardo De Unitate et Trinitate divina che si credeva 
perduto. Il manoscritto apparteneva originariamente all'abbazia Cister- 
ciana di Heilsbroun (fra Ausbach e Nuremberg) ed ora é posseduto dal- 
l Universita di Erlangen. II] titolo preciso del trattato @ Petri Adbaio- 
lardi Capitula Librorum de Trinitate. Il prof. Stélzle, che ha esaminato 
attentamente il codice, crede che si tratti del trattato per il quale Abe- 
lardo fu condannato nel 1121 dal concilio di Soisson. 

— La signora Carlotta Embden, sorella del poeta Heine, ha celebrato 
in questi giorni il novantesimo anniversario della sua nascita. Fra i nu- 
merosi telegrammi d' augurio da lei ricevuti notammo quelli dell’ impe- 
ratrice d' Austria e della regina di Romania. 

— L'editore Rittel ha intrapreso la pubblicazione per dispensa di 
uno studio di Hermann Janke, intorno al principe Bismarck. L’opera 6 
interessante e piacevole perché frammista di curiosi episodi ed aneddoti. 

—- Il professor Stein di Zurigo ha trovato tra gli scritti del Leib- 
nitz, nella biblioteca d’'Hannover, una lettera inedita di Cartesio, impor- 
tante per la storia della filosofia. 

— Per il prossimo anniversario della nascita di Schiller saranno rap- 
presentati nei varii teatri di Germania alcuni dei suoi drammi. In questa 
occasione la Schiller. Verein di Lipsia celebrera il 15° anniversario della 
sua fondazione, e al teatro Carola sara rappresentato un dramma di Wi- 
Ihelm Henzen intitolato: « Schiller und Lotte. » 

— Alla Galleria internazionale artistica di Berlino |’ illustre pittore 
Franz von Lenbach ha esposto un pregevolissimo ritratto del principe 
di Bismarck nella splendida divisa, bianca ornata d’oro, di corazziere. 

— Il dott. Lolling ha pubblicato nella rivista letteraria d’Atene in- 
titolata Atheya numerosi frammenti di un’importante iscrizione attica 


dell’epoca anteriore a Pericle. Questi frammenti sono stati ritrovati negli 
strati inferiori dell’Acropoli d'Atene. 
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— A Straubing in Bavaria sono state scoperte alcune tombe celti- 
che che contengono varii oggetti di ornamento in bronzo e alcune spade 
di ferro appartenenti al popolo retico del tempo anteriore alla conqui- 
sta romana. E stato pure ritrovato il cimitero romano che da tanto tempo 
si cercava e che é situato da una parte dell’antica via militare che con- 
duceva da Serviodurum (la moderna Straubing) ad Abusina sul Danubio. 


Per combattere i sorci, che in numero grandissimo devastavano 
le piantagioni di canne da zucchero, i coltivatori della Giammaica ricor- 
sero agli icneumoni, che sono voracissimi nemici dei sorci e dei ser- 
penti. Ora un periodico francese di scienze naturali, riferisce che dinanzi 
al diffondersi dei loro nemici, i sorci si rifugiarono prima nelle fattorie, 
@ poscia, continuando la persecuzione, sulla cima degli alberi di cocco; 
ma anche questo rifugio minaccia di sparire, perché i coltivatori ricor- 
rono con buon effetto alla pratica d'inchiodare nel basso del tronco una 
lastra metallica, che impedisce l’ascensione dei roditori. Ma il singolare 
si 6 che gl’icneumoni non avendo pit sorci da uccidere attaccano i 
pollai, e distruggono i nidi degli uccelli; tanto che oggi i coltivatori tro- 
vansi costretti a cercare il mezzo di liberarsi dai loro salvatori. 

— Tra due anni sara compiuta ‘la ferrovia che riunira, nell’'America 
del Sud, le coste dell’Atlantico con quelle del Pacifico e la citt’ di Buenos- 
Ayres con quella di Valparaiso. La distanza fra le due cittaé @ di 1400 
chilometri, 6 la linea, attraversando le Ande, giunge ad un’ alteaza di 3135 
metri, circa il doppio dell’altezza cui arriva la ferrovia del Righi, il cui 
sistema é stato applicato in vari punti della linea americana. Quando la 
ferrovia sara ultimata, i suoi lavori avranno durato circa venti anni. 

— Sotto il fiume Saint-Clair, in America, per riunire Porto Hudson 
con Sarnia, é stata costruita una galleria lunga 6 chilometri la quale 
forma una delle opere pit notevoli della ingegnsria moderna. Il tunnel 
é intieramente in ferro, e si compone di un tubo avente un diametro 
di sei metri, aerato per mezzo di ventilatori e illuminato a luce elettrica. 
Furono necessari, a completare il tubo, 3800 anelli il cui peso comples- 
sivo raggiunge circa le 25 mila tonnellate; la costruzione del tunnel é 
costata 10 milioni di lire. 

— A Gortyna, in Creta, alcuni cittadini hanno scoperto per caso dei 
frammenti d’iscrizioni arcaiche simili a quelle che furono trovate quando 
si fecero gli scavi nello stesso luogo per conto del Governo italiano. E 
evidente dunque che in questo luogo, dove é stato scoperto il tempio 
di Apollo e la sua celebre iscrizione, esistono ancora altri avanzi ar- 
cheologici. Sarebbe quindi desiderabile che il nostro Governo ordinasse 
degli altri scavi nell’ interesse della scienza. 











CRONACA FINANZTARIA DELLA QUINDICINA 


La catastrofe Baring — Provvedimenti e ripari — Danni subiti e pericoli 
maggiori scongiurati — Meravigliosa potenza del mercato Francese — 
Borse di Londra, di Parigi, di Berlino, di Vienna — IL nuovo prestito 
sospeso — Necessita di massima prudenza — Rendita italiana e Va- 
lori — Listini officiali. 


La Cronaca finanziaria della quindicina che oggi si chiude, esige- 
rebbe pit lungo discorso di quello che ci é@ consentito in queste co- 
lonne. Imperocché, coloro che hanno lunga esperienza di Borsa hanno 
giudicato che la catastrofe scoppiata in questi giorni a Londra colla 
liquidazione della Casa Baring sia stata pid violenta, piu grave, e forse 
piu funesta di quella dovuta nel 1866 al memorabile Black-Friday. 

Oramai, sono troppo conosciute, e noi verremmo troppo tardi a ri- 
petere le cause del disastro di quella potenza bancaria, che per forza e 
per ispettabilita sovraneggiava in Europa dopo Rotschild. Da tempo non 
breve, si addensava una bufera inevitabile sul mondo degli affari in 
Inghilterra; e noi non mancammo di segnalarne, in ripetute occasioni, 
i pit chiari indizii, Ma la crisi cosi esplosa fu superiore ad ogni pre= 
visione, perché di tre specie: la crisi di borsa accompagnod la crisi 
finanziaria, e l’una e l’altra furono aggravate dalla situazione mone= 
taria, alla quale furono cospicuo, ina insufficiente sollievo i 75 milioni 
spediti a Londra dalla Banca Francese. 

La lotta fu combattuta eroicamente, Le forze maggiori, comin- 
ciando dal Governo (il quale non si disinteressa dagli affari pubblici 
quando il suo intervento é reclamato od é provvido, come da alcuni 
si pretende che debba sempre farsi in Italia) intervennero in aiuto della 
Casa Baring, per evitare la sospensione dei suoi pagamenti. Si formod 
una Societa anonima, con un capitale di un milione di sterline per li- 
quidare lentamente e regolarmente la Casa stessa. I direttori della 
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3anca di Inghilterra presero |’ iniziativa di una riunione dei pia forti 
banchieri della City, per impegnarsi a non ritirare dallo Stock Exchange 
i capitali impiegati in riporti. Finalmente nell’avvicinarsi dell’assesta- 
mento della fine del mese, la Banca d’Inghilterra lascio passare il gio- 
vedi (20) senza fissare ulteriori aumenti di sconto. E a tutti questi 
provvedimenti, a tutte queste cautele si dovette se la prima settimana 
della quindicina si chiuse arrestando il vorticoso torrente, che minac- 
ciava investire tutto, e tutto trascinare a rovina. 

La liquidazione mensile a Londra fu faticosa, ma non disastrosa 


per le ragioni cosi esposte, ed anco perché i principali banchieri si 


erano in precedenza forniti delle disponibilita occorrenti loro per quel 
periodo, I riporti che si era temuto dovessero salire ad un prezzo fa- 
voloso, non superarono in media il 6, o il 6'/, °/): pei Valori ameri- 
cani, causa precipua di tanti guai, il saggio fu superiore e si spinse 
fino al 10: ma per alecuni Titoli, su cui esistevano forti posizioni al 
ribasso si fecero accordi anco al 5'/, ed al 5. 

Quando si considera che il debito totale della Repubblica Argentina 
verso l’Europa si valuta a circa 5 miliardi: quando si pensa che i 
Baring Brothers assunsero 100 milioni di sterline in imprestiti per 
Argentina stessa fra Governo, Provincie e Comuni, si capisce che cosa 
dovesse significare e produrre il crollo di un simile edifizio, e lo spa- 
vento che dovesse incutere la sola voce che la repubblica fosse costretta 
a non rispettare i proprii impegni. 

Sventuratamente, gli errori che si commisero, e che si annunzia- 
rono commessi in quello Stato apparvero incomprensibili. Non parliamo 
del panico che invase tutti gli spiriti in maniera che i titoli pit solidi 
precipitavano di giorno in giorno di ora in ora, senza che vi fosse 
nessuna causa che giustificasse le enormi cadute. Ma l’acciecamento ar- 
rivd al segno,che si comunicd per telegrafo che il Governo della Re- 
pubblica aveva vietato la pubblicazione delle quotazioni della Borsa. E 
quasi cid fosse poco, si aggiunse che alle convulsioni finanziarie sta- 
vano per accompagnarsi agitazioni politiche, e sollevazioni contro i po- 
teri costituiti, 

Per fortuna, le esagerazioni vennero presto smentite. I torbidi a 
Buenos Ayres si ridussero a cosa insignificante. Invece, si seppe di si- 
curo che quivi si era tutto disposto e preparato per il regolare paga- 
mento delle cedole del Debito Argentino al 1° dicembre; e si avvisd 
che un Comitato erasi costituito per sistemare la finanza argentina, con 
espedienti di ogni maniera e con aumenti di entrate e con diminuzioni 
di spese, affine di ripristinare e di risollevare ad ogni costo il credito 





CRONACA FINANZIARIA DELLA QUINDICINA 589 


dello Stato. Tutto questo produsse a Londra un certo ristabilimento di 
ealma e di fiducia: tanto é@ vero, che i Consolidati i quali nella prima 
settimana della quindicina erano scesi a 94%/, salirono nella seconda a 
95 7/46: 

Ogni pericolo vuolsi per cid reputare scongiurato? Chi lo credesse, 
darebbe prova di scarsa sagacia, L’interesse del semestre pei valori Ar- 
gentini é assicurato alle Banche Inglesi. E vero. Ma intanto l’aggio é 
salito da 200 a 300 e a fatica si 6 adesso fermato a 250 per cento. 

Inoltre, tutti i mercati hanno sentito, si voglia o no, 11 contrac- 
colpo di simile scossa. A Berlino dal 15 al 20 si ebbe una vera debacle. 
Le azioni degli Istituti piu stimati come la Deutsche-Bank furono mal- 
trattate come nei momenti di peggiore crisi. I fondi russi tanto favoriti 
nell’ottobre dalla speculazione rimasero feriti al vivo. E a Vienna dove 
abbondavano le posizioni al rialzo si concepirono per la liquidazione 
mensile gravi inquietudini, le quali oggi possono dirsi in gran parte 
calmate, ma non senza che siano costati alla speculazione ingentissimi 
sacrifizii. 

Parigi, soltanto Parigi ha potuto dare spettacolo di uno dei soliti 
prodigi di resistenza gigantesca. La bomba é caduta quando il ministro 
Rouvier dava ultima mano ai negoziati per la conclusione del nuovo 
prestito. I 75 milioni imprestati dalla Banca di Francia a quella d’ In- 
ghilterra parve che meritassero un monumento di eroismo, di abnega- 
zione, di spirito di fraternita. In fondo il Governo della repubblica era 
impegnato in una grossa operazione: |’affare stava per lanciarsi: pre- 
meva tentare ogni mezzo per ristabilire il sereno nell’orizzonte tanto tur- 
bato: la Francia era in grado di impiegare a buon saggio 75 milioni, 
per supplire a simile necessita. 

Ma sono avvenuti due fatti ai quali occorre aver mente, La Borsa 
di Parigi rimase sola ad assorbire, mentre tutte le altre gettavano. E 
al getto tenne fronte, e cosi evitd il crac generale. Ma le posizioni sif- 
fattamente formate dovettero essere. enormi. In queste condizioni sa- 
rebbe difficile immaginare la debacle che si sarebbe verificata anco a 
Parigi, se lo Stock Exchange, non avesse in otto giorni notevolmente 


migliorato la sua situazione e le sue tendenze. 

Perd, é nota la sorte toccata al progetto d’imprestito presentato 
all’Assemblea dal signor Rouvier. La Camera non stimando opportuno 
il momento per simile operazione, con 304 voti contro 248 ne ordind 
la sospensione, Si parld subito di crise, giacché il ministro delle finanze 
non credé di rimanere sotto il peso di questo suffragio, e fu sollecito di 
inviare le sue dimissioni. Se non che, il presidente del Consiglio Frey- 
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cinet si accord presto col signor Carnot per non accettare il ritiro di 
Rouvier: e la crise si considera dopo cid, forse non esclusa, ma differita 
a miglior momento. Ma allontanata la prospettiva del prestito, le di- 
sponibilita gia all’ uopo preparate si indicarono o si prestarono ad altre 
destinazioni, E quindi la Borsa si trovd pit sollevata ed il 3 per cento da 
94.90 si spinse negli ultimi giorni fino quasi a 95. 

Questa formidabile resistenza di Parigi esercitO per la liquidazione 
benefico influsso anco a Berlino. Quivi trattavasi di supplire non solo 
alle esigenze della piazza, ma anco ed in larga misura, ai bisogni della 
speculazione del di fuori, mentre il danaro si rendeva sempre piu diffi- 
cile e pit caro. Ma la situazione essendo fortunatamente migliorata ap- 
punto nell’estremo scorcio del mese, gli animi si rinfrancarono: le posi- 
zioni si regolarono senza disguidii, e i riporti non furono in media pagati 
pit di 6, o 7 per cento; mentre a Vienna ascesero anco ad 8ea 9, 

Ma non bisogna dimenticare che questi risultati rappresentano — 
lo ripetiamo — uno sforzo eroico, Si é@ vinta pel momento una grande 
battaglia, Ma con essa la guerra non vuole reputarsi finita: perché la 
pace non si stipula nelle Borse come nei Gabinetti dei diplomatici. L’ In- 
ghilterra nell’Argentina e nell’ Uraguay ha per lunga serie di anni rea- 
lizzati guadagni veramenti eccezionali. Spetta all’ Inghilterra la maggior 
responsabilita di aver eccitata sulle rive del Plata la febbre di una spe- 
culazione illimitata, sfrenata, superiore probabilmente alla potenzialita 
del paese, Fu |’Inghilterra che dette all’ Europa esempio ed incoraggia- 
mento ad una corsa vertiginosa, nella quale essa ebbe il primato, ma in 
cui gareggiarono tutte le nazioni, compresa I’Italia, giacché non sono 
ignoti i rapporti stabiliti fra quelle regioni lontane e Genova nostra. 
E suonata forse l’ora del redde rationem...? Lunge da noi |!’ intenzione 
di dar luogo a tristi presagi, ma la lezione che si @ avuta in questo 
mese, pit pel danno che ha minacciato che per quello che ha recato 
deve servire di utile ammaestramento, ed ad ammonire, soltanto sulla 
scorta di un passato pauroso, alla massima prudenza per il futuro. 

Nelle Borse italiane, in mezzo a tanta tempesta la Rendita si di- 
fese abbastanza saldamente. Quanto ai valori assistemmo alle scene an- 
tiche e consuete, rivedute per la circostanza, e naturalmente assai peg- 
giorate. Cid si spiega fino ad un certo grado col panico eccessivo da cui 
furono presi gli speculatori al rialzo,o i piccoli detentori. Essi vollero 

affrettarsi a cuoprirsi od a vendere: ma non era momento da trovare 
compratori; e quindi si costatarono deprezzamenti fantastici. Dopo che 
lo sgomento fu svanito, i corsi ripresero miglior lena: ma si sa che il 
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terreno in certi casi in un giorno si perde per 20, e poi occorre una 
settimana per riguadagnarlo per 10. 

Per il disastro della Casa Baring, in alcuni dei nostri centri, special- 
mente a Roma, a Torino ed a Milano si paventd una sinistra influenza 
sul Consolidato italiano, influenza dovuta alle vendite forzate che la Casa 
stessa temevasi ne avrebbe fatto, per le angustie cui era ridotta. Ma a noi 
questo sospetto non parve fondato, né prima, né adesso. Non prima, 
perché avendo bisogno di denaro, é naturale che quella Banca si sia 
affrettata ad alienare, anzi tutto, i titoli dei quali poteva disfarsi con 
facile realizzazione, e senza incontrare troppo duri sacrifizii. Non adesso, 
perché ammesso pure che per la liquidazione dell’antica ditta esista nei 
suoi forzieri una certa quantita di consolidato italiano, la nuova com- 
pagnia ha tempo tre anni per compiere le sue funzioni, vale a dire che 
ha tutto l’agio, per non gettare, anche a suo danno, nel mercato un am- 
masso di titoli tale da suscitarvi una pericolesa perturbazione. 

Infatti, nell’ultima settimana, la nostra rendita a Parigi da 93 piegd 
a 92.90, ma per ritornare a 93.65: a Londra da 92 reaziond a 91.718, 
per riprendere a 92,80: a Berlino da 92.62 cald a 91.37 per risorgere 
a 92.25: e in Italia da 94.80 indietreggid a 94.70 per avanzare a 95.05, 
E da notarsi come né il discorso dell’onorevole Crispi a Torino, né l’esito 
eccellente delle elezioni generali produssero nessun effetto in questi 
corsi. 

Pei valori, la liquidazione fu agevole, perché pei maggiori titoli gli 
affari furono scarsi e limitati. I riporti in media oscillarono fra il 5, 
ed il 6 1;2 per cento; e per qualche titolo gl’impegni si poterono pro- 
lungare anco alla pari. Ma la nota dominante fu il ribasso. 

Per gl’Istituti di emissione si vide la Banca nazionale italiana per- 
dere venti o trenta punti; passare da 1650 a 1620, 0 a 1630, vuoi per 
le voci messe in giro, secondo cui il suo dividendo sara quest’anno in- 
feriore a quello degli anni passati; vuoi per altri cause. La Banca ro- 
mana si mantenne ferma sul 1030, mentre la Banca nazionale toseana 
s’indeboli leggermente a 1025, 

Per gli altri Istituti, il mobiliare andd soggetto a soliti sbalzi. Da 
545 scende a 522, poi risalta a 540. Ugualmente le Generali: da 445 
vanno a 425, poi risorgono a 440. Ma i valori torinesi subiscono tutti 
eguale legge di reazione: il Banco sconto declina da 108 a 102, il Cre- 
dito industriale a 220 a 218: la Banca di Torino da 440 a 435: la 
Banca industriale da 475 a 470 e al Banco Roma da 630 a 620. 

Per valori ferroviarii, le Mediterranee dopo la fissazione del divi- 
dendo, deliberato a Milano in 4 lire, dopo aver ceduto a 555, rimontano 
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a 562: le Meridionali anco esse indebolite da 692 a 685 riprendono a 
696: le Sicule intrattate a 609. 

Migliore sorta tocca ai valori fondiarii. L’Immobiliare dopo avere 
ondeggiato intorno a 430, si ferma sul 435: la Tiberina da 41.55 vaa 
44: e la Fondiaria italiana da 21.50 a 24. 

Infine, pei valori industriali si verificO una stanchezza maggiore di 
quella consueta; e si ebbero incertezze ed oscillazioni diverse, la cui ul- 
tima conseguenza fu di abbandono a cattiva corrente perché alle vendite 
reali o fittizie manco la fiducia o l’attivita per la contro-partita. Cosi ve- 
diamo |’Acqua Marcia da 804 reagire a 780, e ritornare a 800: il Gas da 
832 ribassare a 795, e non sostenersi poi 805. Le Condotte ondeggiano sul 
274, le Rubattino sul 372, le Raffinerie sul 242, le Sovvenzioni sul 105 
gli Omnibus sul 140. 

E per gli ultimi prezzi, ci riferiamo ai seguenti listini officiali. 


Roma: Rendita 5 per cento 95 — Azioni Banca Romana 1040 
— Banca Generale 435 — Banca Industriale 467 — Banco di Roma 
610 — Societa Immobiliare 440 — Acqua Marcia 795 — Gaz di Roma 
802 — Societa Condotte d’acqua 272 — Societa Tramways-Omni- 
bus 138. 

Firenze: Rendita 5 per cento 94.95 — Societa Immobiliare 439 
— Credito Mobiliare 546 — Ferruvie Meridionali 701 — Ferrovie Me- 
diterranee 567. 

Milano: Rendita 5 per cento 94.97 — Banca Generale 437 — 
Ferrovie Meridionali 702 — Ferrovie Mediterranee 570 — Navigazione 
Generale 379 — Cassa Sovvenzioni 101 — Raffinerie L, Lombarde 
248 — Societa Veneta 117. 

Genova: Rendita 5 per cento 94.87 — Azioni Banca Nazionale 1620 
— Credito Mobiliare 545 — Ferrovie Meridionali 700 — Ferrovie Medi- 
terranee 568 — Navigazione Generale 380 — Ratffinerie L. Lombarde 250. 

Torino: Rendita 5 per cento 94.90 — Azioni Banca di Torino 
425 — Banca Tiberina 45 — Banco Sconto e Sete 101 — Credito 
Mobiliare 548 — Ferrovie Meridionali 701 — Ferrovie Mediterranee 
568 — Credito Meridionale 106 — Credito Torinese 223 — Compagnia 
Fondiaria Italiana 25 — Cassa Sovvenzioni 102. 


Roma, 30 novembre 13890. 


D! G. PROTONOTARL, Direttore. 


Davip Marcaionni, Responsabile, 

















